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Przedmowa

Urzad Statystyczny w Warszawie przekazuje Panstwu szesnasta edycje publikacji pt. ,Panorama dzielnic
Warszawy”. Publikacja prezentuje dane statystyczne za 2018 r. charakteryzujace sytuacje demograficzng oraz
spoteczno-gospodarcza dzielnic m.st. Warszawy i stanowi uzupetnienie Rocznika Statystycznego Warszawy.

Opracowanie zawiera komentarz analityczny podzielony na dziaty tematyczne, wzbogacony ilustracja graficzna
w formie wykresow i map oraz czesc tabelaryczng, w ktorej przedstawiono szczegotowe dane statystyczne. Catos¢
uzupetniaja uwagi ogolne i metodologiczne zamieszczone na koncu publikacji. Wydanie opracowano w polsko-
-angielskiej wersji jezykowe;j.

Opracowujac informacje do publikacji korzystano z danych pochodzacych z badah statystycznych statystyki
publicznej, jak rowniez ze zrodet spoza statystyki.

Mam nadzieje, ze publikacja stanie si¢ zrodtem interesujacych informacji dla samorzadow lokalnych, instytucji
krajowych i zagranicznych, jak rowniez osob prywatnych.

JednoczeSnie dzigkuje wszystkim osobom i instytucjom za przekazane materiaty wzbogacajace zakres
prezentowanych danych oraz zwracam sie z prosha o uwagi i propozycje, ktore pozwola na doskonalenie
zawartosci publikacji.

Dyrektor
Urzedu Statystycznego

w Warszawie

)

Zofia Koztowska

Warszawa, grudzieh 2019 r.



Preface

The Statistical Office in Warsaw presents you the sixteenth edition of the publication entitled "Panorama of
Warsaw districts". The publication presents statistical data for 2018 that characterize the demographic and socio-
-economic situation of the districts of the Capital City of Warsaw and is a supplement to the Yearbook.

The study contains an analytical comment divided into thematic sections, enriched with a graphic illustration in
the form of graphs and maps, and a tabular part in which detailed statistical data are presented. The whole is
complemented by general and methodological notes at the end of the publication. The edition was prepared in
the Polish-English language version.

While preparing information for the publication, data from statistical surveys of official statistics as well as from
non-statistical sources were used.

| hope that the publication will become a source of interesting information for local governments, national and
foreign institutions, as well as private individuals.

At the same time, | would like to express my gratitude to all persons and institutions for the materials provided,
enriching the scope of the presented data, and | would like to ask for comments and suggestions that will allow
the content of the publication to be improved.

Director
of the Statistical Office

in Warsaw
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Zofia Koztowska

Warsaw, December 2019
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Objasnienia znakow umownych

Symbols

Symbol Opis
Symbol Description
Kreska (-) oznacza, ze zjawisko nie wystapito
magnitude zero
Zero (0) zjawisko istniato w wielkoSci mniejszej od 0,5
magnitude not zero, but less than 0,5 of a unit
(0,0) zjawisko istniato w wielkoSci mniejszej od 0,05
magnitude not zero, but less than 0,05 of a unit
Kropka (.) oznacza zupetny brak informacji albo brak informacji wiarygodnych
data not available or not reliable
Znak x oznacza, ze wypetnienie pozycji jest niemozliwe lub niecelowe
not applicable
Znak # oznacza, ze dane nie moga byc¢ opublikowane ze wzgledu na koniecznos¢ zachowania tajemnicy
statystycznej w rozumieniu ustawy o statystyce publicznej
data may not be published due to the necessity of maintaining statistical confidentiality in
accordance with the Law on Public Statistics
Znak * oznacza, ze dane zostaty zmienione w stosunku do juz opublikowanych
data revised
Znak A oznacza, ze nazwy zostaty skrocone w stosunku do obowiazujacej klasyfikacji
categories of applied classification are presented in abbreviated form
SW tym” oznacza, ze nie podaje sie wszystkich sktadnikow sumy
,Of which” term ,of which” indicates that not all elements of sum are given

Przecinek (,)

Skroty

Abbreviation

oznacza liczby prezentujace miejsca dziesigtne
used in figures represents the decimal point

Skrot
Abbreviation

Petna nazwa
Complete name

Skrot
Abbreviation

Petna nazwa
Complete name

art.
Art.

°C
cd.

cont.

cm?

artykut
article

stopien Celsjusza
centigrade

cigg dalszy
continued

centymetr szeScienny
cubic centimetre

dok.

cont.

Dz. U.

Dz. Urz.

egz.

dokonczenie
continued

Dziennik Ustaw
Journal of Laws

Dziennik Urzedowy

egzemplarz
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Skrot
Abbreviation

Petna nazwa
Complete name

Skrot
Abbreviation

Petna nazwa
Complete name

g

GUS

ha
iin.
itp.

etc.

kk

km

km?

Lp.
No.

m.st. Warszawa
Warsaw

m

mZ

m.in.
i.a.

mln

mm

np.
e.g

nr(Nr)
No.

pkt

p. proc.
pp
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gram
gramme

Gtowny Urzad Statystyczny
Statistics Poland

godzina
hour

hektar
hectare
iinne

and others

i tym podobne
and the like

Kodeks karny
Criminal Code

kilometr
kilometre

kilometr kwadratowy
square kilometre

liczba porzadkowa
number

miasto stoteczne Warszawa
The Capital City of Warsaw

metr
metre

metr kwadratowy
square metre

miedzy innymi
among others
milion

million
milimetr
milimetre

na przyktad
for example

numer
number

punkt
point

punkt procentowy
percentage point

poz.

pt.

str.

szt.

tj.

tys.

tzw.
i.e.

ul.

UE
EU

us
SO

ust.

ww.

zt
PLN

wg

wol.
vol.

pozycja
item

pod tytutem
titled

rok
year

sekunda
second

strona
page
sztuka
piece

to jest
i.e.

tysiac
thousand

to znaczy
that is

tak zwany
so called

ulica
street

Unia Europejska
European Union

Urzad Statystyczny
Statistical Office

ustep

item

wiek

century

wyzej wymieniony
above mentioned

ztoty
Polish zloty

wedtug
according to

wolumin
volume



Skrot

Abbreviation

Petna nazwa

Complete name

sekcje PKD
section of the NACE

wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elektryczna, gaz, pare
wodna i goraca wode

X

dostawa wody; gospodarowanie Sciekami i odpadami;
rekultywacja

handel; naprawa pojazdow samochodowych

trade; repair of motor vehicles

zakwaterowanie i gastronomia

accommodation and catering

obstuga rynku nieruchomosci
X

administrowanie i dziatalnos¢ wspierajaca

X

wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elektryczna, gaz, pare
wodng, goraca wode i powietrze do uktadow
klimatyzacyjnych

electricity, gas, steam and air conditioning supply

dostawa wody; gospodarowanie Sciekami i odpadami oraz
dziatalnos¢ zwigzana z rekultywacja

water supply; sewerage, waste management and remediation
activities

handel hurtowy i detaliczny; naprawa pojazdow
samochodowych wtaczajac motocykle

wholesale and retail trade; repair of motor vehicles and
motorcycles

dziatalnos¢ zwiazana z zakwaterowaniem i ustugami
gastronomicznymi

accommodation and food service activities

dziatalnoS¢ zwigzana z obstuga rynku nieruchomosci
real estate activities

dziatalnoS¢ w zakresie ustug administrowania i dziatalnosc¢
wspierajaca
administrative and support service activities
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Analiza

Analysis

Rozdziat 1. Geografia. Srodowisko

Warszawa jest najwiekszym miastem Polski. Poto-
zona jest w strefie klimatu umiarkowanego w Srod-
kowo-wschodniej czesci kraju po obu brzegach
sSrodkowego biegu rzeki Wisty.

Mapa 1. Powiaty graniczace z m.st. Warszawg w 2018 r.

Map 1. Powiats bordering with Warsaw in 2018

Powiat legionowski

Powiat warszawski zachodni

Powiat pruszkowski

Cecha charakterystyczng klimatu Warszawy sa row-
nomierne Srednioroczne opady, ksztattujace sie na
przestrzeni wielu lat na zblizonym poziomie: 519 mm
w latach 1971—2000, 571 mm w latach 2001—2010.

W 2018 r. miesieczne sumy opadow wahaty sie w grani-
cach od 7 mm do 85 mm i w wiekszosci miesiecy utrzy-
mywaty sie na duzo nizszym poziomie niz w poprzednim
roku, a ich roczna suma byta nizsza 0 272 mm.
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Rembertgw

Powiat piaseczynski

Chapter 1. Geography. Environment

Warsaw is the largest city in Poland. It is located in
atemperate climate zone in the central-eastern part
of the country, on both sides of the Vistula river in
its middle reaches.

Powiat wotominski

% Powiat minski

Powiat otwocki

The characteristic feature of the climate of Warsaw
are evenly distributed average annual precipitation,
which developed over many years on a similar level:
519 mm in the years 1971—2000, 571 mm in 2001—
—2010.

In 2018, average monthly precipitation varied be-
tween 7 mm to 85 mm and in most months re-
mained at a much lower level than in the previous
year, and its annual total was lower by 272 mm.
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Srednia roczna temperatura powietrza w 2018 r. wyno-
sita 10,4°C i byta wyzsza 0 1°C w poroéwaniu z poprzed-
nim rokiem.

Charakterystycznym zjawiskiem obserwowanym w cen-
trum miasta jest tzw. ,miejska wyspa ciepta”. Jest to ob-
szar z podwyzszona temperatura w stosunku do tere-
now otaczajacych. Zjawisko wywotane jest wysoka emi-
sja ciepta do atmosfery w rejonach zwartej, intensywnej
zabudowy. Warszawa charakteryzuje sie rowniez sto-
sunkowo wysokimi wartoSciami ustonecznienia (czas
doptywu do powierzchni ziemi promieniowania bezpo-
Sredniego). W ciggu 2018 r. stonce Swiecito w stolicy
przez 1750 godzin, Srednio ok. 4,8 godz./dobe, tj. 0 ok. 1,1
godz./dobe dtuzej w porowaniu z poprzednim rokiem.

0d 2002 r. Warszawa jest powiatem grodzkim po-
dzielonym na 18 dzielnic. taczna powierzchnia sto-
licy wynosi 517,2 km2. Najwigeksza dzielnica (stano-
wiaca 15,4% powierzchni catego miasta) jest Wawer,
a najmniejsza Zoliborz (1,6%).

Average annual air temperature in 2018 was 10,4°C,
and was by 1°C higher than in the previous year.

A characteristic phenomenon observed in the city
centre is the socalled “urban heat island”. It is an
area that is significantly warmer than the surround-
ing areas. The phenomenon is caused by the high
emission of heat to the atmosphere in a densely
builtup area. Warsaw also features relatively high
insolation values (time over which direct solar radi-
ation reaches the surface of the earth). During 2018,
the sun was shining in the capital city for 1750 hours
(approx. 4,8 hours/day on average, i.e. by about 1,1
hours/day longer compared to the previous year)

Since 2002, Warsaw is a city with powiat status di-
vided into 18 districts. The total area of the capital
is 517,2 km2. The largest district (covering 15,4% of
the total area of the city) is Wawer, whereas the
smallest — Zoliborz (1,6%).

Mapa 2. Struktura powierzchni geodezyjnej poszczegolnych dzielnic m.st. Warszawy wedtug kierunkow

wykorzystania w 2018 r.
Stan w dniu 1 stycznia

Map 2. Structure of the geodesic area of particular districts of Warsaw by land use in 2018

As of 1st January

Powierzchnia w %:
Geodesic area in %:

< grunty rolne
agricultural
<) grunty lesne

forest land
grunty zabudowane i zurbanizowane
built-up and urbanized areas

grunty pod wodami

lands under waters

pozostate grunty
other land
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Najwieksza czeS¢ w strukturze powierzchni geode-
zyjnej miasta w 2018 r. stanowity grunty zabudowane
i zurbanizowane — 56,4%, wsrod ktorych znaczny
udziat zajmowaty tereny mieszkaniowe —19,0% i te-
reny komunikacyjne — 16,0%.

Najbardziej zabudowane i zurbanizowane dzielnice
Warszawy znajdowaty sie po lewej stronie Wisty:
Ochota — 96,8% powierzchni ogoblnej zajmowaty
grunty zabudowane i zurbanizowane, Wola — 94,9%,
Srodmiescie — 93,2% i Zoliborz — 92,3%. Najnizszy
udziat takich terenow byt na Wilanowie — 24,3% oraz
w Wawrze i Wesotej (odpowiednio 33,0% i 34,0%).

Stosunkowo duza czeS¢ Warszawy zajmowaty uzytki
rolne — 22,8%. Dominowaty wsrod nich grunty orne,
nieco mniej byto tak trwatych i pastwisk, nieduza
czesc stanowity takze sady. Najwigkszy udziat uzyt-
kow rolnych w powierzchni ogblnej dzielnicy wysta-
pit na Wilanowie — 59,1% i Biatotece — 39,6%.
W dzielnicach: Praga-Pétnoc, Ochota, Wola, Srod-
mieScie uzytki rolne zajmowaty bardzo niewielkie
powierzchnie, a w dzielnicy Zoliborz nie wystepo-
waty w ogole.

Warszawa, pomimo swego charakteru metropolital-
nego, moze poszczycic sie¢ bogatym Srodowiskiem
przyrodniczym, w sktad ktorego wchodza rezerwaty
przyrody, parki krajobrazowe, zespoty przyrodniczo-
krajobrazowe. Na potnocny zachod od stolicy znaj-
duje sie Kampinoski Park Narodowy. W granicach
jego otuliny lezy czeSc dzielnicy Bielany. Takie poto-
zenie parku nie jest bez znaczenia dla Warszawy,
gdyz przy wiatrach wiejacych z zachodu do miasta
nawiewane jest Swieze powietrze od strony Puszczy
Kampinoskiej, ktora jest okreslana mianem ,zielo-
nych ptuc Warszawy”.

W koficu 2018 r. 23,6% obszaru Warszawy stanowita
powierzchnia o szczegolnych walorach przyrodni-
czych prawnie chroniona (12226,0 ha). Najwigkszy
udziat w tej powierzchni (64,7%) stanowity obszary
chronionego krajobrazu, ktore wystepuja na terenie
wigkszosSci dzielnic. Tereny chronione petnia nie
tylko wazne funkcje przyrodnicze (sa miejscami by-
towania zagrozonych i chronionych gatunkow roslin
i zwierzat), ale stuza rowniez jako miejsca rekreacji.

Wytaczajac Prage-Potnoc, kazda z dzielnic War-
szawy posiadata na swym obszarze pomniki przy-
rody. W koncu 2018 r. za pomniki przyrody uznanych
byto 487 obiektow, gtownie pojedyncze drzewa
(61,8%).
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The largest part of the geodesic area of the city in
2018, was built-up and urbanized areas — 56,4%, of
which a significant share was occupied by residen-
tial areas — 19,0% and communication areas —
16,0%.

The majority of built-up and urbanized areas were
situated in the districts on the left-side of the Vis-
tula river: Ochota — 96,8% of the total area was oc-
cupied by built-up and urbanized areas, Wola —
94,9%, Srodmiescie — 93,2% and Zoliborz — 92,3%.
The lowest share of such areas was in Wilanow —
24,3%) as well as in Wawer and Wesota (33,0% and
34,0% respectively).

A relatively large part of Warsaw was also occupied
by agricultural land — 22,8%. Among them, domi-
nated arable land, slightly less permanent meadows
and pastures, and a small part were also orchards.
The largest share of agricultural land the total area
of the district occurred in Wilanow - 59,1% and
Biatoteka — 39,6%. In Praga-Potnoc, Ochota, Wola
and Srodmiescie agricultural land occuppied very
small areas and in Zoliborz it did not occur at all.

Warsaw, despite its metropolitan character, can
boast of a rich natural environment, which includes
nature reserves, landscape parks, nature and land-
scape complexes. Northwest of the capital, the
Kampinos National Park is located. Within its pro-
tective buffer zone lies part of Bielany district. This
location of the park is not without significance for
Warsaw, because with the wind blowing from the
west to the city, the fresh air is blown from the side
of the Kampinos Forest, which is referred to as the
"green lungs of Warsaw".

At the end of 2018, 23,6% of Warsaw area occupied
the area of special nature value under legal protec-
tion (12226,0 ha). The largest share in this area
(64,7%) were areas of protected landscape that oc-
cur in most districts. Protected areas play not only
important natural functions (they are habitats of en-
dangered and protected species of plants and ani-
mals), but also serve as recreation sites.

Except for Praga-Potnoc, each of the districts of
Warsaw had monuments of nature in its area. At the
end of 2018, 487 objects were considered as natural
monuments, mainly single trees (61,8%).
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Wykres 1. Struktura powierzchni o szczegolnych walorach przyrodniczych prawnie chroniona® w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Chart 1. Structure of area of special nature value under legal protection®in 2018

As of 31st December

Pozostate’
Others®
(0,8%)

Obszary chronionego

krajobrazu*
Protected landscape areas’

(64,7%)

Rezerwaty przyrody”
Nature reserves®
(14,7%)

Parki krajobrazowe™
Landscape parks™
(19,8%)

a tacznie z obiektami utworzonymi na mocy uchwat rad. b Bez otuliny. ¢ Bez powierzchni rezerwatéw przyrody i innych form ochrony przyrody potozo-

nych na ich terenie. d Uzytki ekologiczne, zespoty przyrodniczo-krajobrazowe.

a Including objects created under the resolutions of the councils. b Excluding protective buffer zone. ¢ Excluding the area of nature reserves and other
forms of nature protection located in their area. d Ecological arable lands, landscape-nature complexes.

Rozdziat 2. Samorzad terytorialny

Wedtug danych Panstwowej Komisji Wyborczej
w wyborach do rad dzielnic m.st. Warszawy, przepro-
wadzonych w dniu 21 pazdziernika 2018 r., wybrano
425 radnych sposrod 3261 kandydatow zgtoszonych
przez 39 komitetow wyborczych. W 782 obwodach
gtosowania, w wyborach wzieto udziat 894,7 tys.
0s0b, tj. 66,6% uprawnionych do gtosowania miesz-
kancow stolicy. Byto to o 19,2 p. proc. wigcej niz
w 2014 r. Sposrod oddanych gtosow, niespetna 2%
stanowity gtosy niewazne.

Najwyzsza frekwencje wyborcza, przekraczajaca
70%, odnotowano w dzielnicach: Wilanow (75,2%),
Ursynow (72,2%), Wesota (71,5%), Zoliborz (70,5%).
Najmniejsze zainteresowanie wyborami radnych wy-
kazali mieszkancy Pragi-Potnoc, sposrod ktorych
58,0% poszto do urn wyborczych.

Chapter 2. Local government

According to data from the National Electoral Com-
mission in elections to district councils of the Capi-
tal City of Warsaw, conducted on 21st October 2018,
425 councilors were selected from among 3261 can-
didates proposed by 39 election committees. In 782
voting circuits, 889,7 thousand persons, i.e. 66,6% of
the residents entitled to vote, took part in the elec-
tions. It was by 19,2 pp more than in 2014. Of the
votes cast, less than 2% were invalid.

The highest voter turnout, exceeding 70%, was rec-
orded in the following districts: Wilanow (75,2%),
Ursynow (72,2%), Wesota (71,5%), and Zoliborz
(70,5%). The least interest in the election of counci-
lors was demonstrated by residents of Praga-
-Potnoc, of whom 58.0% went to vote.

19



ANALYSIS

Mapa 3. Frekwencja w wyborach do rad dzielnic m.st. Warszawy w dniu 21 pazdziernika 2018 r.
Map 3. The voting turnout in elections to districts councils of the Capital City of Warsaw on 21st October 2018

Frekwencja w %:
The voting turnout in %:

B 20752
I 63.1-72,0
P 64,1-68,0
[ 60,1-64,0
[ 1580-60,0

Liczba radnych wybieranych do Rady m.st. Warszawy
jest stata i wynosi 60 osob. Zasiadajacy w Radzie
w 2018 r. to osoby w Srednim wieku oraz dobrze wy-
ksztatcone (51,7% to osoby w wieku 40-59 lat; 96,7%
posiadato wyzsze wyksztatcenie). Stanowisko rad-
nego w Radzie miasta piastowato 32 mezczyzn i 28
kobiet.

Liczba radnych wybieranych do rad dzielnic jest uza-
lezniona od liczby mieszkancow. W stosunku do
poprzedniej kadencji ich liczba wzrosta w jednej
dzielnicy — na Biatotece. W wyborach wybrano 425
radnych rad dzielnic, jednak na koniec 2018 r. ich
liczba zmniejszyta sie do 415 (nie obsadzonych byto
10 mandatow: po 2 na Bielanach i Targowku oraz po
1 na Biatotece, Ochocie, Woli, a takze w Remberto-
wie, Wilanowie i we Wtochach). Najbardziej liczna
byta Rada dzielnicy Mokotow (28 osdb), a najmniej
— Rembertowa, Wesotej, Wilanowa, Wtoch i Zolibo-
rza (po 21 0s6b).

W 2018 r. udziat kobiet w radach dzielnic wynosit 41,4%.
Kobiety przewazaty wsrod radnych w Wilanowie
(60,0%), w Wesotej (57,1%), oraz na Mokotowie (53,6%).
W pozostatych dzielnicach dominowali mezczyzni.
Najwieksza ich przewaga wystgpita w Rembertowie,
gdzie na 7 radnych — 6 to mezczyzni.
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M.st. Warszawa = 66,6
Warsaw

The number of councillors elected to the Council of
the Capital City of Warsaw is constant and stands at
60 persons. In 2018 the Council consists of middle
aged and well educated persons (51,7% are persons
aged 40-59; 96,7% had higher education). The posi-
tion of the councillor in the city Council held 32 men
and 28 women.

The number of councillors elected to district coun-
cils depends on the number of inhabitants. In com-
parison with the previous term it has increased in
one district — in Biatoteka. 425 councillors were
elected to district councils, while at the end of 2018
their number decreased to 415 (10 mandates were
not filled: 2 in Bielany and Targowek, and 1 each in
Biatoteka, Ochota, Wola, as well as in Rembertow,
Wilanéw and Wtochy). The most numerous was the
council of Mokotdw (28 members), while the small-
est — councils of Rembertow, Wesota, Wilanow, Wto-
chy and Zoliborz (21 persons each).

In 2018, the proportion of women in district coun-
cils was 41,4%. Women prevailed among the coun-
cillors in Wilandw (57,1%) and Mokotow (53,6% each).
Men dominated in the remaining districts. The most
in Rembertow, where out of every 7 councillors 6
were males.
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Mapa 4. Struktura radnych® wedtug ptci w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Map 4. Structure of councillors?® by sex in 2018
As of 31st December

W %:
In %:

- mezczyzni
males

4 kobiety
females

a Dla m.st. Warszawy ogotem - radni Rady m.st. Warszawy.

a For the total of Warsaw - the councillors of the Council of the Capital City of Warsaw.

Wsrod radnych dzielnic najliczniejsza grupe stano-
wity osoby mtode do 40 roku zycia (42,2%). Najwyz-
szy ich udziat odnotowano na Woli (66,7%), Biela-
nach (56,5%), Ursynowie (56,0%) oraz we Wtochach
(55,0%). Natomiast najstarsi radni (w wieku 60 lat i
wiecej) dominowali w Wesotej — 42,9%. Radni rad
dzielnic najczesciej legitymowali sie wyzszym wy-
ksztatceniem (od 65,2% na Targowku do 96,0% na
Ursynowie).

Ponad potowa radnych wybranych do rad dzielnic
wywodzita sie z grupy zawodowej ,specjalisci”
(55,7%). W wiekszosci dzielnic ta grupa reprezento-
wana byta najliczniej (od 36,4% na Ochocie do 85,0%
w Wilanowie). Jedynie na Targowku przewazajaca
grupa zawodowa byli ,przedstawiciele wtadz publi-
cznych, wyzsi urzednicy i kierownicy” (43,5%), a na
Woli ,pracownicy biurowi” (37,5%). Natomiast na
Biatotece, Bielanach i w Rembertowie zadna z grup
zawodowych, z ktorych wywodzili sie radni, nie byta
dominujaca.

Among the district councillors the most numerous
group were persons aged 40 and less (42,2%). Their
highest share was recorded in Wola (66,7%), Bielany
(56,5%), Ursynow (56,0%) and in Wtochy (55,0%).
While the oldest councilors (aged 60 and more)
dominated in Wesota — 42,9%. The district council-
lors wusually had higher education (65,2% in
Targowek to 96,0% in Ursynow).

Over a half of the councillors elected to district coun-
cils belonged by occupation to the “Professionals”
group (55,7%). In most districts this group had the
most representatives (36,4% in Ochota to 85,0% in
Wilanow). Only in Targowek “public government rep-
resentatives, senior officials and mangers” (43,5%)
dominated and in Wola “office clerks” (37,5%).
Whereas in Biatoteka, Bielany and Rembertow none
of the occupational groups from which the councilors
came were dominant.
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Mapa 5. Struktura radnych® wedtug wieku w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Map 5. Structure of councillors® by age in 2018
As of 31st December
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Councillors at the age:
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a Dla m.st. Warszawy ogotem - radni Rady m.st. Warszawy.

a For the total of Warsaw - the councillors of the Council of the Capital City of Warsaw.

Rozdziat 3. Bezpieczenstwo publiczne

Prezentowane w dziale informacje o przestepstwach
stwierdzonych wedtug dzielnic podano w oparciu
0 materiaty przekazane przez Komende Gtowna Po-
licji w Warszawie.

Poczucie bezpieczenstwa niewatpliwie wptywa na
jakoS¢ zycia kazdego cztowieka. Do podstawowych
zadan Policji nalezy zapobieganie i zwalczanie prze-
stepczoSci oraz zapewnienie szeroko rozumianego
bezpieczenstwa. Po latach spadku (od 2014 r.) liczby
przestepstw stwierdzonych przez Policje, w 2018 r.
odnotowano ich wzrost o 3,1%. Wskaznik zagrozenia
przestepczosScia na terenie m.st. Warszawy w przeli-
czeniu na 10 tys. ludnosci w 2018 r. wynosit 266, pod-
czas gdy rok wczesniej — 260 (w wojewodztwie odpo-
wiednio 209 i 194).

W 2018 r. w stolicy liczba przestepstw stwierdzonych
przez Policje w zakonczonych postepowaniach przy-
gotowawczych wyniosta 47,1 tys. Stanowity one
41,8% wszystkich przestepstw popetnionych w woje-
wodztwie mazowieckim. W strukturze przewazaty
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Chapter 3. Public safety

Information presented in the section on road traffic
accidents and crimes ascertained by districts has
been presented on the basis of materials sent by the
National Police Headquarters.

Sense of security undoubtedly affects the quality of
people’s life. The primary responsibility of the Police
is to prevent and fight against crime as well as to pro-
vide widely understood security. After years of de-
cline (from 2014) in the number of crimes detected by
the Police, in 2018 they increased by 3,1%. Crime
threat rate in the Capital City of Warsaw per 10 thou-
sand population in 2018 was 266, while a year earlier
- 260 (in the voivodship 209 and 194, respectively).

In 2018 in Warsaw, the number of crimes ascer-
tained by the Police in completed preparatory pro-
ceedings amounted to 47,1 thousand. These crimes
accounted for 41,8% of total crimes commited in Ma-
zowieckie Voivodship. Criminal offenses predomi-
nated in the structure of crimes (35,6 thousand —
75,6% of the total). In addition, there were 8,5 thou-
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czyny karalne o charakterze kryminalnym (35,6 tys. —
75,6% o0gotu). Ponadto stwierdzono m.in. 8,5 tys.
przestepstw o charakterze gospodarczym (18,1%)
i 1,9 tys. drogowych (4,0%). W porownaniu z 2017 r.
odnotowano mniej przestepstw drogowych (o 2,5%),
natomiast wzrosta liczba czynow karalnych o cha-
rakterze gospodarczym (o 18,5%), i kryminalnym
(0 1,0%).

sand economic (18,1%) and 1,9 thousand road traffic
crimes (4,0%). In comparison with 2017, there were
fewer road traffic crimes (by 2,5%), while the number
of crimes of an economic nature (by 18,5%), and
criminal (by 1,0%) increased.

Mapa 6. Struktura przestepstw stwierdzonych przez Policje w zakonczonych postepowaniach przygotowawczych

wedtug charakteru przestepstw w 2018 r.

Map 6. Structure of ascertained crimes by the Police in completed preparatory proceedings by nature of the

crime in 2018
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Crimes in %:
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W 2018 r. 64,4% wszystkich przestepstw to czyny ka-
ralne przeciwko mieniu. W porownaniu z rokiem po-
przednim odnotowano ich wzrost o 2,2%.

W Warszawie wskaznik wykrywalnosci sprawcow
przestepstw stwierdzonych przez Policje wyniost w
2018 r. — 48,8% i w stosunku do 2017 r. zwigkszyt sig
0 2,4 p. proc. Przestgpstwa kryminalne maja naj-
wiekszy wptyw na poczucie bezpieczenstwa, wykry-
walnos¢ tego rodzaju przestepstw w 2018 r. wyniosta
41,7% i byta wyzsza o 2,1 p. proc. niz rok wczesniej.
Przestepstwa gospodarcze zostaty wykryte w 63,0%,
a drogowe w 95,4%.

Poziom przestepczosci, jak i wykrywalnoS¢ spraw-
cow przestepstw nie s3 jednakowe na catym obsza-
rze Warszawy. W 2018 r., w porownaniu z 2017 r., w 10

In 2018, 64,4% all crimes were punishable acts
against property. Compared to the previous year,
there was an increase in this type of crimes by 2,2%.

In Warsaw, the rate of detectability of delinquents in
ascertained crimes by the Police in 2018 amounted to
48,8% and compared to 2017 increased by 2,4 pp.
Criminal offenses have the greatest impact on the
sense of security, detectability of such crimes in
2018 reached 41,7% and was 2,1 pp higher than in the
previous year. Economic crimes were detected in
63,0%, and road traffic crimes in 95,4%.

Crime level as well as detectability of delinquents
are not the same for the whole area of the capital
city of Warsaw. In 2018, in comparison with 2017, ten
districts recorded an increase in crimes ascertained
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dzielnicach odnotowano wzrost liczby przestepstw
stwierdzonych przez Policje; najwyzszy na Biatotece
(0 20,1%). W 7 dzielnicach odnotowano ich spadek,
najbardziej na Pradze-Potudnie (o 7,6%) i na Tar-
gowku (0 6,7%). Natomiast na Bemowie odnotowano
tyle samo przestepstw co rok wczesniej (2179).

Do najwiekszej liczby przestepstw dochodzi w dziel-
nicy Srodmiescie; w 2018 r. byto to 9,5 tys. prze-
stepstw, tj. 20,2% wszystkich czynow karalnych od-
notowanych przez Policje w stolicy. W stosunku do
2017 r. wiecej 0 6,6%. Moze miec to zwiazek z tym, ze
na terenie dzielnicy odbywaja sie uroczystosci pan-
stwowe, roznego rodzaju zgromadzenia publiczne,
czy tez imprezy masowe o charakterze rozrywkowym
i sportowym. W strukturze przestepstw stwierdzo-
nych na Srodmiesciu 65,1% przypada na przestep-
stwa przeciwko mieniu, a nastepnie przestepstwa
naruszajace przepisy karne wynikajace z tytutu
ustawy o przeciwdziataniu narkomanii (7,0% prze-
stepstw popetnionych na Srodmiesciu). W porowna-
niu z 2017 r. w ogolnej liczbie przestepstw popetnio-
nych na terenie Srodmiescia duzy wzrost odnoto-
wano w kategorii przestepstw przeciwko rodzinie
i opiece (wiecej o 180,9%) oraz przeciwko zyciu
i zdrowiu (0 35,9%). Najmniej przestepstw stwierdzo-
nych odnotowano w Rembertowie (312 przestepstw)
i Wesotej (397); ich udziat w ogblnej liczbie prze-
stepstw popetnionych w stolicy wyniost odpowied-
nio 0,7% i 0,8%.

Podobnie jak w rok wczesniej, w 2018 r. najwyzsza
skuteczno$¢ w wykrywaniu sprawcow przestepstw
odnotowano na Pradze-Pétnoc (59,2%), Mokotowie
(54,9%) oraz Pradze-Potudnie (53,3%), na terenie
ktorych zarejestrowano odpowiednio: 6,4%, 10,4%
oraz 9,6% ogolnej liczby przestepstw stwierdzonych
w Warszawie. Relatywnie niski wskaznik wykrywal-
noSci byt na Ochocie (39,7%) i Ursusie (41,7%), w kto-
rych popetniono odpowiednio 5,7% i 1,7% czynow
karalnych w stolicy. Na Srodmiesciu wskaznik wykry-
walnosci sprawcow przestepstw stwierdzonych przez
Policje uksztattowat sie na poziomie 43,6% i byt wyz-
szy 0 1,5 p. proc. w stosunku do 2017 r.

W celu zapewnienia bezpieczenistwa i porzadku pu-
blicznego na terenie m.st. Warszawy prace Policji
wspiera Straz Miejska, ktora rownoczeSnie realizuje
dziatania wynikajace m.in. z biezacych potrzeb miesz-
kancow stolicy. W 2018 r. Straz Miejska m.st. Warszawy
przyjeta 627,7 tys. zgtoszen (wiecej 0 11,0% niz w 2017 1.),
srednio w ciagu doby rejestrowata ich 1720. Najwiecej
zgtoszen (500,6 tys.) pochodzito od mieszkancow.
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by the Police; the highest in Biatoteka (by 20,1%).
Seven districts recorded a decrease, the highest in
Praga-Potudnie (by 7,6%) and Targowek (by 6,7%).
Whereas Bemowo recorded the same number of
crimes as in the prvious year (2179).

Most crimes are committed in Srodmiescie; in 2018,
it was 9,5 thousand offences, i.e. 20,2% of all crimi-
nal offences recorded by the Police in the capital
city. Compared to 2017, by 6,6% more. It may be re-
lated to the fact that this district is a place for offi-
cial government celebrations, various public gather-
ings as well as big entertainment and sport events.
In the structure of crimes ascertained in
Srodmiescie 65,1% falls on crimes against property,
followed by crimes by law on counteracting drug ad-
diction (7,0% of all crimes committed in
Srodmiescie). Compared to 2017, in the total number
of criminal offences committed in Srodmiescie a
large increase was recorded in crimes against the
family and guardianship (by 180,9% more), and
against life and health (by 35,9%). The lowest num-
ber of ascertained crimes were recorded in Rember-
tow (312 crimes) and in Wesota (397); their share in
the total number of crimes in the capital city
amounted to 0,7% and 0,8%, respectively.

As in the previuos years, in 2018 the highest effi-
ciency in detecting delinquents of crimes was re-
ported in Praga-Potnoc (59,2%), Mokotow (54,9%)
and Praga-Potudnie (51,1%), which recorded respec-
tively, 6,4%, 10,4% and 9,6% of the total number of
ascertained crimes in Warsaw. Relatively the lowest
detectability rate recorded Ochota (39,7%) and Ur-
sus (41,7%), which reported, respectively, 5,7% and
1,7% of criminal offenses in the capital city. In
Srodmiescie, the rate of detectability of delinquents
in ascertained crimes by the Police stood at 43,6%
and was higher compared to 2017 by 1,5 pp.

In order to ensure safety and public order in the
Capital City of Warsaw, the Police are supported by
the Municipal Police, which at the same time carries
out activities resulting from the current needs of
Warsaw residents. In 2018, the Municipal Police of
the Capital City of Warsaw received 627,7 thousand
notifications (more by 11,0% than in 2017), an aver-
age of 1720 were registered per day. Most notifica-
tions (500,6 thousand) came from the capital's resi-
dents.

Compared to 2017, the number of notifications from
the capital’s residents increased by 18,2%. Almost
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W porownaniu z 2017 r. liczba zgtoszeh od mieszkan-
cow wzrosta o 18,2%. Prawie 60% wszystkich zgto-
szeh w Warszawie dotyczyto porzadku w ruchu dro-
gowym. W nastepnej kolejnosci zgtoszenia dotyczyty
bezpieczenstwa i utrzymania porzadku w miejscach
publicznych (23,6%). W ujeciu terytorialnym przewa-
zajaca (50,4%) liczba zgtoszen wptyneta ze: Srodmie-
scia (16,1%), Pragi-Potudnie (12,1%), Mokotowa
(11,6%) oraz Woli (10,7%).

60% of all notifications in Warsaw concerned order
in road traffic. Next, the notofications concerned
safety and maintaining order in public places
(23,6%). In territorial terms, the prevailing (50,4%)
number of notifications was received from:
Srodmiescie (16,1%), Praga-Potudnie (12,1%), Mo-
kotow (11,6%) and Wola (10,7%).

Wykres 2. Struktura zgtoszen do Strazy Miejskiej wedtug zrodet zgtoszen
Chart 2. Structure of notifications to the Municipal Police by source of notifications
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a W 2010 r. zgtoszenia funkcjonariuszy i jednostek Strazy Miejskiej. b W 2010 r. zgtoszenia innych instytucji, jednostek, osob.
a In 2010, notifications of Municipal Police officials and squads. b In 2010, notifications of other institutions, units, persons.

Do zadan realizowanych przez funkcjonariuszy
Strazy Miejskiej jest rowniez dbanie o stan czystosci
i porzadku w miescie, ktore wptywaja korzystnie nie
tylko na komfort zycia i bezpieczefnstwo mieszkan-
cow, ale rowniez na pozytywny wizerunek Warszawy.
W 2018 r. 9,2% zgtoszen (mniej o 0,3% niz w 2017 r.)
dotyczyto czystosci i porzadku w obiektach komu-
nalnych i uzytecznosci publicznej oraz zdarzen zwia-
zanych z zagrozeniem Srodowiska. Najczesciej po-
chodzity one z dzielnic: Mokotow, Biatoteka i Wawer.

W 2018 r. taczna liczba podjetych czynnosci i natozo-
nych sankcji podczas stuzb patrolowych wyniosta
839,2 tys. i w stosunku do 2017 r. byta wyzsza o0 7,4%.

The tasks carried out by the officers of the Munic-
ipal Police include also taking care of the cleanli-
ness and order in the city. Cleanliness and order
have a positive impact not only on the comfort and
safety of residents, but also on the positive image of
Warsaw. In 2018, 9,2% of notifications (less by 0,3%
than in 2017) concerned cleanliness and order in
municipaland public utilities as well as incidents re-
lated to the environmental threat. Most often they
came from the following districts: Mokotow,
Biatoteka and Wawer.

In 2018, the total number of actions taken and sanc-
tions imposed during patrols amounted to 839,2 thou-
sand and compared to 2017 it was higher by 7,4%.
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Funkcjonariusze Strazy Miejskiej m.st. Warszawy
w ramach rutynowych dziatah kontrolno-patrolo-
wych i interwencyjnych wystawili 160,6 tys. wezwan
do stawiennictwa (tj. o 31,1% wezwah mniej niz
w 2017 r.) oraz 44,8 tys. mandatow (mniej 0 19,3% niz
rok wczesniej); w 31,9 tys. przypadkach interwencja
zakonczyta sie pouczeniem (mniej 0 15,9% w porow-
naniu z 2017 r.). W ramach wykonywania podjetych
czynnosci 154,0 tys. (18,3% ogotu interwencji) oka-
zato sie zdarzeniem niepotwierdzonym.

Officers of the Municipal Police as part of routine
control, patrol and intervention activities issued
160,6 thousand writ of summons (i.e. by 31,1% less
than in 2017) and imposed 44,8 thousand fines (less
by 19,3% than a year before); 31,9 thousand inter-
ventions ended up with caution (by 15,9% less com-
pared with 2017). During procedures, 154,0 thousand
(18,3%) incidents turned out to be unconfirmed.

Wykres 3. Struktura podjetych czynnosci i natozonych sankcji podczas stuzb patrolowych Strazy Miejskiej

wedtug kategorii zdarzenia w 2018 r.

Chart 3. Structure of actions taken and sanctions imposed during the Municipal Police patrol by the category

of incident in 2018

0,3% 0,7%

0,2%
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57,2%

Najczesciej Straz Miejska m.st. Warszawy interwe-
niowata w Srodmiesciu (16,7% podjetych czynnosci),
na Woli (10,9%), Pradze-Potudnie (10,6%) i Mokoto-
wie (10,3%). W wigkszosci konczyty sie wystawieniem
mandatu lub wezwaniem sprawcy do stawiennictwa.
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- Awarie techniczne
Technical faults

Bezpieczehstwo i utrzymanie porzadku
w miejscach publicznych
Safety and maintaining order in public places
[ ] Niezgodne z prawem i obyczajnoscia zdarzenia
w instytucjach
Illegal and indecent occurrences in institutions
[ ] CzystoS¢ i porzadek w obiektach komunalnych
i uzytecznosci publicznej oraz zdarzenia zwiazane
z zagrozeniem Srodowiska
Cleanlines and public order in communal and public
utility units and events connected with a threat to
the environment

Porzadek w ruchu drogowym
Order in road traffic

[ Zagrozenia (katastrofy, pozarowe, pogodowe)
Threats (disasters, fire, weather)

Zdarzenia dotyczace zwierzat
Incidents concerning animals

Inne (kategorie specyficzne niesklasyfikowane)
Others (specific, not classified categories)

Most often the Municipal Police of the Capital City of
Warsaw intervened in Srodmiescie (16,7% of taken
actions), Wola (10,9%), Praga-Potudnie (10,6%) and
Mokotow (10,3%). Most of them ended up with im-
posing a fine or writ of summons.
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Wykres 4. Zgtoszenia zdarzen do Strazy Miejskiej na 10 tys. ludnosci w 2018 r.
Chart 4. Notifications of incidents to the Municipal Police per 10 thousand population in 2018
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Rozdziat 4. Ludnosc Chapter 4. Population
W 2018 r. liczba ludnosci stolicy wynosita 1778,0 tys. In 2018, population of the capital city was estimated at
0s0b, tj. 0 0,8% wiecej niz przed rokiem, stanowiac 1778,0 thousand, i.e. 0,8% more than in a previous year
4,6% ludnosci Polski i 32,9% ogotu ludnosci woje- and represented 4,6% of the population of Poland and

wodztwa. 32,9% of the total population in the voivodship.

Mapa 7. Gestosc zaludnienia w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Map 7. Population density in 2018
As of 31st December
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Rozmieszczenie ludnosci byto nierownomierne. Naj-
wieksza gestoS¢ zaludnienia odnotowano na Ochocie
(8516 0s6b), a najmniejsza w dzielnicy Wawer (969 0sob).

W roku 2018 odnotowano dodatni przyrost natu-
ralny, ktorego natezenie liczone na 1000 ludnosci
wyniosto 0,91 oraz dodatni przyrost migracyjny (6,16
na 1000 ludnosci). W stolicy w 2018 r. zarejestrowano
wieksza niz przed rokiem (o 2,1%) liczbe zawartych
zwigzkow matzenskich (9164), oraz mniejsza (o 39, tj.
0 0,2%) liczbe urodzen zywych (21276).

Wskaznik natezenia urodzen zywych liczony na 1000
ludnosci wyniost 12,02 (wobec 12,12 w 2017 r.). Wsrod
dzielnic najwyzszy wspotczynnik urodzen odnotowano
w Wilanowie (22,00), a najnizszy na Srodmiesciu (8,01).
Zdecydowana wigkszos¢ dzieci (w 2018 r. — 74,6%) ro-
dzi sie w rodzinach tworzonych przez prawnie zawarte
zwiazki matzenskie. Liczba urodzen pozamatzenskich w
dzielnicach Warszawy byta znacznie zréznicowana.
Najwyzszy odsetek urodzen pozamatzenskich odnoto-
wano w dzielnicy Praga-Potnoc (45,5%), natomiast naj-
nizszy — w dzielnicy Ursus (18,6%).

W Warszawie najwieksza ptodnosScia charakteryzo-
waty sie kobiety w wieku 30—34 lata. Matki z tej
grupy wieku urodzity tacznie 9091 dzieci, tj. 42,7%
ogotu zywo urodzonych. W porownaniu z rokiem
ubiegtym liczba urodzen przez matki w wieku 30—34
lata zmniejszyta sie 0 2,3%.

The population distribution was uneven. The highest
population density was recorded in Ochota (8516 per-
sons), and the lowest in Wawer district (969 persons).

In 2018, there was a positive natural increase whose
intensity per 1000 population reached 0,291 and a
positive net migration (6,16 per 1000 population). In
the capital city in 2018, there were more (by 2,1%)
contracted marriages (9164), but less (by 39, i.e. by
0,2%) live births (21276).

Live birth rate per 1000 population reached 12,02
(compared with 12,12 in 2017). Among districts, the
highest birth rate was recorded in Wilanow (22,00),
and the lowest in Srodmiescie (8,01). The vast ma-
jority of children (in 2018 — 74,6%) are born in fami-
lies formed by legally contracted marriages. There
were considerable differences in the number of ille-
gitimate births between Warsaw districts. The high-
est proportion of illegitimate births was recorded in
Praga-Potnoc (45,5%), while the lowest share was in
Praga-Potnoc (39,1%), while the lowest in Ursus
(18,6%).

In Warsaw, the highest fertility rate was observed
among women aged 30—34. Mothers from this age
group gave birth to a total of 9091 children, i.e. 42,7%
of total live births. Compared to the previous year,
the number of births by mothers aged 30—34 in-
creased by 2,3%.

Wykres 5. Saldo migracji® na pobyt staty na 1000 ludnosci w 2018 r.
Chart 5. Total net migration?® for permanent residence per 1000 population in 2018
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a tacznie z migracjami miedzy dzielnicami.
a Including migration between districts.
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Analizujac rozwoj demograficzny 18 dzielnic w opar-
ciu o metode Webba ustalono, ze 13 z nich byto ak-
tywnych demograficznie (zaludniato sie) w wyniku
zarowno dodatniego przyrostu naturalnego, jak i do-
datniego salda migracji, przewagi przyrostu migra-
cyjnego nad ubytkiem naturalnym lub przewagi
przyrostu naturalnego nad ubytkiem migracyjnym.
Ubytek ludnosci w 4 dzielnicach byt spowodowany
ujemnym przyrostem naturalnym i jednoczesnie
ujemnym saldem migracji badz przewaga ubytku na-
turalnego nad przyrostem migracyjnym. W Wawrze
zarejestrowano typ przejsciowy, gdzie przyrost natu-
ralny byt rowny zero, natomiast saldo migracji byto
dodatnie.

Analyzing the demographic development of 18 dis-
tricts based on the Webb method, it was found that
13 of them were demographically active (they were
populating) as a result of both a positive natural in-
crease and a positive net migration, the advantage
of migration growth over natural loss or the ad-
vantage of natural increase over migration loss. The
loss of population in 4 districts was caused by a neg-
ative natural increase and at the same time a nega-
tive net migration or a predominance of natural de-
crease over migration growth. In Wawer a transi-
tional type was registered, where the birth rate was
zero, while the net migration was positive.

Mapa 8. Typy rozwoju ludnosciowego dzielnic wedtug metody Webba w 2018 r.
Map 8. Type of population progress in districts according to Webb’s method in 2018
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Poszczegolne dzielnice Warszawy byty bardzo zroz-
nicowane pod wzgledem struktury wieku mieszkan-
cow. Najwyzszy udziat osob w wieku przedproduk-
cyjnym miaty dzielnice aktywne demograficznie, po-
tozone na obrzezach miasta. Jednoczesnie charakte-
ryzowaty sie one niskim udziatem os6b w wieku po-
produkcyjnym oraz stosunkowo wysokim udziatem
0sob w wieku produkcyjnym. Do takich dzielnic na-
lezaty: Wilanow, Biatoteka, Ursus oraz Wesota. Dziel-

M.st. Warszawa = C
Warsaw

+PN>-SM
Dzielnice zaludniajace sie [zl *PN>+SM
Populating districts +PN<+SM
-PN<+SM
—-PN>+SM
Dzielnice wyludniajgce sig —PN>-SM
Depopulating districts —PN<-SM
+PN<-SM
Dzielnica w stanie i@ PN=0, SM>0

przejSciowym
District in transition

Districts of Warsaw varied substantially in terms of
the age structure of the inhabitants. Demograph-
ically active districts, located on the out-skirts of the
city had the highest share of pre-working age popu-
lation. At the same time, they were characterized by
a low share of persons in post-working age and a
relatively high share of persons in working age. Such
districts were: Wilanow, Biatoteka, Ursus and
Wesota. Districts located in the city centre such as:
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nice potozone w centrum miasta, takie jak: Srodmie-
Scie, Mokotow, Wola, Bielany, Ochota, Praga-Potu-
dnie, Zoliborz charakteryzowaty sie niskim odset-
kiem ludnosSci w wieku przedprodukcyjnym i wyso-
kim w wieku poprodukcyjnym.

Srodmiescie, Mokotow, Wola, Bielany, Ochota, Pra-
ga-Potudnie, Zoliborz were characterized by a low
percentage of pre-working age population and a
high percentage of post-working age population.

Mapa 9. Udziat ludnosci w wieku poprodukcyjnym w ogolnej liczbie ludnosci dzielnic w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Map 9. Share of post-working age population in the total population of districts in 2018

As of 31st December

W %:
In %:
B 25297
I 20,1-25,0
[ 151-20,0
[ ] 14150

Struktura ludnosci poszczegolnych dzielnic wedtug
ptci wskazywata na liczebng przewage kobiet.
Wspotczynnik feminizacji (liczba kobiet przypada-
jaca na 100 mezczyzn) ksztattowat sie od 123 na
Srodmiesciu do 108 w Wesotej (w Warszawie ogotem
wyniost 117). Dla os6b w wieku poprodukcyjnym
wspotczynnik ten byt wyzszy. W stolicy w tej grupie
wieku na 100 mezczyzn przypadato 215 kobiet. Naj-
nizszy wspotczynnik odnotowano w Wesotej i na Ur-
synowie (185), a najwyzszy na Pradze-P6tnoc (250).

Relacje pomiedzy poszczegolnymi ekonomicznymi
grupami wieku ludnoSci mierzone sg wspotczynni-
kiem obciazenia, ktory obrazuje ile osob w wieku
nieprodukcyjnym przypada na 100 osob w wieku
produkcyjnym. W 2018 r. wspotczynnik ten wyniost
73. Najwyzszy wspotczynnik wystapit na Mokotowie
(80), a najnizszy na Biatotece (60).
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M.st. Warszawa = 24,3%
Warsaw

In the population structure of districts by sex, the
majority accounted for women. The femininity ratio
(the number of women per 100 men) ranged from
123 in Srodmiescie to 108 in Wesota (in Warsaw it
was 117 in total). For persons at post-working age the
rate was even higher. In the capital city in this age
group there were 215 women per 100 men. The low-
est ratio was reported in Wesota and Ursynow (185),
whereas the highest in Praga-Potnoc (250).

Relations between economic age groups measured
by the dependency ratio, which shows how many
persons at working age there are per 100 working
age population. In 2018, it equaled 73 persons. The
highest ratio was recorded in Mokotéw (80) and the
lowest in Biatoteka (60).
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Analizowanym zmianom towarzyszyt proces starze-
nia sie ludnosci. Udziat ludnosci w wieku 65 lat i wie-
cej w liczbie ludnoSci Warszawy ogotem zwiekszyt
sie 2 16,6% w 2002 r. do 20,3% w 2018 r. Najstarsza
demograficznie dzielnica byto Srodmiescie — 25,1%
0g6tu ludnosci tej dzielnicy stanowity osoby w wieku
65 lat i wiecej, najmtodsza Biatoteka — 8,6%.

Rozdziat 5. Rynek pracy

Warszawa, bedaca waznym oSrodkiem gospodar-
czym kraju, jest miejscem pracy nie tylko dla miesz-
kancow miasta, ale rowniez jego obszaru metropoli-
talnego. W 2018 r. sposrod wszystkich podmiotow
gospodarki narodowej, z siedziba na terenie woje-
wodztwa mazowieckiego, ponad potowa zlokalizo-
wana byta w stolicy, co miato duzy wptyw na liczbe
oferowanych miejsc pracy.

Mapa 10. Pracujacy w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Map 10. Employed persons in 2018
As of 31st December

Na 1000 ludnosci:
Per 1000 population:

I 20012038
I 1001-2000
[ s01-1000
[ 301- 600
[ ] 175- 300

W kohcu grudnia 2018 r. w Warszawie liczba pracujacych
uksztattowata si¢ na poziomie 953,0 tys., a stopa bez-
robocia wyniosta 1,5% i byta jedna z najnizszych w kraju.
Rok ten przyniost poprawe sytuacji na warszawskim

The analyzed changes were accompanied by the pro-
cess of population ageing. The share of persons aged 65
and more in the total population of Warsaw increased
from 16,6% in 2002 to 20,3% in 2018. The demograph-
ically oldest district was Srodmiescie — 25,1% of the to-
tal district population represented persons aged 65 and
more, the youngest district was Biatoteka — 8,6%.

Chapter 5. Labour market

Warszawa, which is an important economic centre of
the country, is a place of work not only for the resi-
dents of the city, but also its metropolitan area. In
2018, out of all entities of the national economy
based in Mazowieckie voivodship, more than half
were located in the capital city, which had a large
impact on the number of job offers.

M.st. Warszawa = 536
Warsaw

At the end of December 2018, in Warsaw, the number
of employed persons amounted to 953,0 thousand,
and the unemployment rate was 1,5% and was one
of the lowest in the country. This year brought impro-

31



ANALYSIS

rynku pracy. Zanotowano wzrost liczby pracujacych
w stosunku do roku poprzedniego (o 2,0%) i spadek
stopy bezrobocia (o 0,5 p. proc.).

Na 1000 ludnosci w Warszawie przypadato Srednio
536 pracujacych — od 175 w dzielnicy Bielany do 2038
na Srédmiesciu.

Sposrod ogotu pracujacych wigkszoS¢ osob praco-
wata w lewobrzeznej czesci stolicy; w koncu 2018 r.
najwyzszy byt odsetek pracujacych w Srédmiesciu
(24,7%). Zwraca uwage fakt, ze sposrod ogotu pracu-
jacych w sekcji ,Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowiazkowe zabezpieczenia spoteczne”
na Srodmiescie przypadato 56,4% 0sob, a w przy-
padku sekcji ,Dziatalnos¢ zwigzana z kultura, roz-
rywka i rekreacja” — 53,6%.

W koficu grudnia 2018 r. w Warszawie zarejestro-
wane byty 19382 osoby bezrobotne tj. 0 25,6% mniej
niz w roku poprzednim. Najwigcej bezrobotnych za-
rejestrowanych byto w dzielnicach Praga-Potudnie
(12,2%) i Mokotow (11,6%), a najmniej w Wesotej
(1,2%) i Wilanowie (1,3%).

Mapa 11. Bezrobotni zarejestrowani w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Map 11. Registered unemployed persons in 2018
As of 31st December

Na 1000 ludnosci

w wieku produkcyjnym:
Per 1000 population

of working age:

B 251295
I 20,250
[ 151-20,0
[ 1105150
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vement in the situation on the labour market in Warsaw.
There was an increase in the number of employed per-
sons compared to the previous year (by 2,0%) and a de-
crease in the unemployment rate (by 0,5 pp).

There were 536 employed persons per 1000 popula-
tion in Warsaw — ranging from 175 in Bielany to 2038
in Srodmiescie district.

Out of the total employed, most persons worked in
the left-bank part of the capital; at the end of 2018,
the highest percentage of persons worked in
Srodmiescie (24,7%). It is worth noting that among the
total employed in the section “Public admin-istration
and national defence; compulsory social security”
56,4% worked in Srodmiescie, and in the case of “Arts,
entertainment and recreation” — 53,6%.

At the end of December 2018, there were 19382 un-
employed person registered in Warsaw, i.e. by 25,6%
less than in the previous year. Most unemployed
persons were registered in Praga-Potudnie (12,2%)
and Mokotow (11,6%), and the least in Wesota (1,2%)
and Wilanow (1,3%).

M.st. Warszawa = 18,9
Warsaw
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Na 1000 osob w wieku produkcyjnym przypadato
w Warszawie 19 0s6b bezrobotnych — od 11 w dziel-
nicy Wilanow do 29 na Pradze-Potnoc.

W ogolnej liczbie bezrobotnych w Warszawie najwie-
cej byto osob w wieku 35—44 lata (27,8%) oraz
w wieku 55 lat i wiecej (26,3%). Najwyzszy odsetek
0s0b w wieku 35—44 lata odnotowano w dzielnicach:
Ursynow (34,1%), Biatoteka (34,0%) i Wilanow (32,8%),
a w wieku 55 lat i wiecej w dzielnicach: Srodmiescie
(33,3%), Zoliborz (31,6%) i Ochota (30,6%).

There were 19 unemployed persons per 1000 work-
ing age population in Warsaw — 11 in Wilanow to 29
in Praga-Potnoc.

In the total number of unemployed in Warsaw, the larg-
est group were persons aged 35—44 (27,8%) and 55 years
and more (26,3%). The highest percentage of persons
aged 35—44 was recorded in the districts: Ursynow
(34,1%), Biatoteka (34,0%) and Wilanow (32,8%), and
aged 55 year and more in the districts: Srodmiescie
(33,3%), Zoliborz (31,6%) and Ochota (30,6%).

Mapa 12. Bezrobotni zarejestrowani w wieku 35—44 lata w % ogotu bezrobotnych w dzielnicy w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Map 12. Registered unemployed persons aged 35—44 in % of the total unemployed in the district in 2018

As of 31st December

W %:
In %:
B 3134
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[ 251280
[ 22,0250

Problemy ze znalezieniem pracy dotyczyty wszyst-
kich oséb bez wzgledu na posiadane wyksztatcenie.
Najwieksza grupe bezrobotnych w Warszawie stano-
wity osoby z wyksztatceniem wyzszym (33,1%),
w dalszej kolejnosci gimnazjalnym, podstawowym
i niepetnym podstawowym (23,0%) oraz policealnym
i Srednim zawodowym (21,3%). Analizujac strukture
bezrobotnych w poszczegolnych dzielnicach mozna
stwierdzi¢, ze trudniej byto znalez¢ prace osobom
z wyzszym wyksztatceniem mieszkajacym na Wilano-
wie (57,1%) i Ursynowie (52,5%); osoby te stanowity
najwyzszy odsetek wsrod bezrobotnych zarejestro-

M.st. Warszawa = 27,8
Warsaw

Problems with finding a job concerned all persons
regardless of their education. The largest group of
the unemployed in Warsaw represented persons
with tertiary education (33,1%), followed by lower a
secondary, primary and incomplete primary (23,0%)
and post-secondary and vocational secondary
(21,3%). Analyzing the structure of the unemployed
in each district, it can be concluded that it was more
difficult to find a job for people with tertiary educa-
tion living in the following districts: Wilanow (57,1%)
and Ursynow; these persons made up the highest
percentage among unemployed persons registered
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wanych w tych dzielnicach. Natomiast najwyzszy
udziat 0sob z wyksztatceniem gimnazjalnym i niz-
szym odnotowano na Pradze-Pétnoc (37,8%), Woli
(28,5%) i Srodmiesciu (26,1%).

in these districts. Whereas the highest share of per-
sons with lower secondary and less education was
recorded in Praga-Potnoc (37,8%), Wola (28,5%) and
Srodmiescie (26,1%).

Mapa 13. Bezrobotni zarejestrowani z wyksztatceniem wyzszym w % ogotu bezrobotnych w dzielnicy w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Map 13. Registered unemployed persons with tertiary education in % of the total unemployed in the district

in 2018
As of 31st December

W %:
In %:
B 50570
B 35450
[ 251-350
[ 1159250

W ogolnej liczbie zarejestrowanych bezrobotnych
najwiecej byto osob, ktorych staz pracy nie przekro-
czyt 1roku (22,7%) oraz osob ze stazem 20 lat i wigcej
(18,2%). Osob z najkrotszym stazem pracy relatywnie
najwiecej byto na Pradze-Potnoc (28,0%), w Srod-
miesciu (26,8%) i na Woli (25,8%), a ze stazem od 20
lat — w dzielnicach: Wesota (23,4%), Bemowo (22,5%)
i Wtochy (20,4%).
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M.st. Warszawa = 33,1
Warsaw

In the total number of registered unemployed per-
sons, the highest number were persons whose work
seniority did not exceed 1 year (22,7%) and persons
with work seniority of 20 years and more (18,2%).
Persons with the shortest work seniority were rela-
tively the most in Praga-Potnoc (28,0%), Srodmiescie
(26,8%) and Wola (25,8%), and with 20 years of work
seniority — in the districts: Wesota (23,4%), Bemowo
(22,5%) and Wtochy (20,4%).
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Mapa 14. Bezrobotni zarejestrowani ze stazem do 1 roku w % ogotu bezrobotnych w dzielnicy w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Map 14. Registered unemployed persons with work seniority up to 1year in % of the total unemployed

in the district in 2018
As of 31st December

W %:
In %:
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[ 171200

Rozdziat 6. Wybrane elementy
infrastruktury komunalnej. Transport

Odpowiednia infrastruktura i przyjazne otoczenie
maja znaczacy wptyw na jakosc zycia. Zielen miejska,
jedna z najwiekszych wartoSci Warszawy, wzbogaca
nowoczesna przestrzen architektoniczng stolicy.
Parki (85 obiektow) i zielence (258 obiektow), rege-
neruja powietrze i stabilizuja klimat tagodzac tzw.
~miejska wyspe ciepta”. Duza role odgrywa rowniez
zielen osiedlowa (2155,7 ha) oraz zielen uliczna
(drzewa, krzewy, trawniki), ktora izoluje przed nad-
mierng iloScig spalin, ogranicza hatas oraz tworzy
naturalne bariery bezpieczenstwa w ruchu komuni-
kacyjnym.

Mieszkancy stolicy moga rowniez aktywnie spedzac
czas korzystajac ze Sciezek rowerowych, ktorych
z kazdym rokiem przybywa. W koncu 2018 r. do dys-
pozycji rowerzystow byty 591,1 km Sciezek rowero-
wych, tj. 0 53,4 km wiecej niz w 2017 r.

M.st. Warszawa = 22,7
Warsaw

Chapter 6. Selected elements of
municipal infrastructure. Transport

Convenient infrastructure and friendly surround-
ings have considerable influence on the quality of
life. Urban greenery, one of the greatest values of
Warsaw, enriches its modern architecture. Parks (85
objects) and lawns (258 objects), regenerate the air
and stabilizes the climate by calming down the so
called “urban heat island”. A significant role also
play green areas of housing estates (2155,7 ha) and
street greenery (trees, bushes, lawns), which isolate
from extensive exhaust fumes, reduce noise and
create natural safety barriers in the road traffic.

Residents of the city may also actively spend time
using cycle paths, which had been gaining in length
year by year. At the end of 2018, cyclists could use
591,1 km of cycle paths, i.e. by 53,4 km more than in
2017.
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Mapa 15. Sciezki rowerowe w m.st. Warszawie w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Map 15. Cycle paths in Warsaw in 2018
As of 31st December
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Zr 6 d t o: Biuro Polityki Mobilnoci i Transportu Urzedu m.st. Warszawy.

S o ur c e: Office of Mobility Policy and Transportation of the Warsaw City Hall.

W 2018 r. w Warszawie funkcjonowato 375 wypozy-
czalni (stacji) rowerow Veturilo. tacznie w ciagu roku
zarejestrowano 5934,0 tys. wypozyczen rowerow na
tych stacjach. Najwigecej wypozyczen odnotowano na
stacjach zlokalizowanych na Srodmiesciu (1930,3 tys.),
a najmniej na Wawrze (0,2 tys.).

In 2018 in Warsaw, there were 375 Veturilo bike
rental stations. There was a total of 5934,0 thousand
rentals during a year. Most rentals were recorded at
the stations located in Srodmiescie (1930,3 thou-
sand), and the least in Wawer (0,2 thousand).

Wykres 6. LudnosSc przypadajaca na 1 czynny punkt czerpalny wody oligocenskiej w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Chart 6. Population per 1 active intake of oligocene water in 2018

As of 31st December
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Wptyw na jakoSc zycia ma rowniez mozliwosc korzy-
stania ze zrodet wody oligocenskiej, ktorych punkty
sa rozmieszczone nieregularnie. Zdecydowana wiek-
sz0SC znajduje sie¢ w lewobrzeznej czeSci Warszawy.
Srednio na 1 czynny punkt czerpalny wody oligocen-
skiej przypada prawie 24 tys. 0sob, przy czym w nie-
ktorych dzielnicach Srednia ta byta wyraznie nizsza
(w Ursusie i na Srodmiesciu prawie 2-krotnie mniej),
a w innych znacznie wyzsza (na Wawrze ponad 3-krot-
nie wiecej, na Biatotece ponad 2,5-krotnie wiecej).
W Rembertowie i Wesotej brak byto czynnych punktow.

Infrastruktura komunalna oprocz obszarow zielo-
nych, to rowniez urzadzenia i instytucje ustugowe
niezbedne do funkcjonowania miasta.

W koncu 2018 r. w Warszawie zlokalizowane byty 4402
sklepy i apteki zatrudniajace powyzej 9 osob, tj. 0 2,1%
mniej niz przed rokiem. Wzrosta natomiast o ponad
15,3 tys. m?ich powierzchnia sprzedazowa, tj. 0 1,0%.

Najwigkszy procentowy przyrost powierzchni sprze-
dazowej odnotowano w sklepach wyspecjalizowa-
nych (o0 3,9% w stosunku do poprzedniego roku) oraz
w supermarketach i hipermarketach (wzrost tacznie
0 1,1%). Natomiast najwiekszy spadek powierzchni sprze-
dazowej o 21,8% zanotowaty pozostate sklepy o prze-
dziale powierzchniowym do 119 m? ktore prowadza
gtownie sprzedaz towarow codziennego uzytku.

W stosunku do 2017 r. odnotowano niewielki wzrost
liczby supermarketow i hipermarketow (o 4,8%) oraz
sklepow wyspecjalizowanych (o 2,2%), ktore stano-
wity najwieksza grupe (60,1% ogotu sklepow i aptek
w Warszawie).

Wedtug podziatu na specjalizacje branzowe najlicz-
niejsza grupe stanowity sklepy z wyrobami odziezo-
wymi (18,0% ogolnej liczby sklepow w stolicy) oraz
sklepy ogdlnospozywcze (15,4%).

Liczba placowek handlowych w poszczegolnych
dzielnicach Warszawy byta zrdoznicowana, na co
wptyw miata przede wszystkim liczba zamieszkujacej
tam ludnosci. Najwiecej sklepow i aptek dziatato w
lewobrzeznej czesci stolicy (68,9% ogotu jednostek)
szczegblnie na Srodmiesciu (764) i Mokotowie (625).

W prawobrzeznej czesci Warszawy najwiecej jedno-
stek handlowych prowadzito sprzedaz na Pradze-
-Potudnie (412). Warto zauwazy¢, ze w dzielnicy tej
zlokalizowanych byto najwiecej sklepow wielkopo-
wierzchniowych (o powierzchni sprzedazowej 400 m?
i wigcej).

The quality of life is also affected by the possibility of
using Oligocene water intakes, which are distributed
unevenly across the city. Significant majority of them
are located on the left-side of the Vistula river. There
is an average of 24 thousand residents per one active
intake of Oligocene water, whereas in some districts
the average is distinctly lower (in Ursus and Srodmie-
Scie nearly than 2 times less), and in others consider-
ably higher (in Wawer more than 3 times more, in
Biatoteka 2,5 times more). In Rembertdéw and Wesota
there were no active Oligocene water intakes.

Municipal infrastructure comprises not only green
areas, but also facilities and service institutions es-
sential for the functioning of the city.

At the end of 2018, 4402 shops and pharmacies em-
ploying more than 9 persons were located in War-
saw, i.e. by 2,1% less than a year before. However,
their sales floor increased by over 15,3 thousand m?
of, i.e. by 1,0%.

The highest percentage increase in sales floor was
recorded in specialized stores (by 3,9% compared to
the previous year) as well as in supermarkets and
hypermarkets (increase by a total of 1,1%). However,
the largest decrease in sales floor by 21,8% was rec-
orded by other stores with an area of up to 119 m?,
which mainly sell everyday goods.

Compared to 2017, there was a slight increase in the
number of supermarkets and hypermarkets (by
4,8%) and specialized stores (by 2,2%), which consti-
tuted the largest group (60,1% of total shops and
pharmacies in Warsaw).

According to the division into industry specializa-
tions, the largest group were clothing stores (18,0%
of the total number of stores in the capital) and gro-
cery stores (15,4%).

The number of retail outlets in individual districts of
Warsaw varied, which was mainly due to the number
of people living there. The largest number of shops
and pharmacies operated in the left bank of the
capital (68,9% of all units), the most in Srodmiescie
(764) and Mokotow (625).

In the right-bank part of Warsaw, the largest number
of trade units were selling in Praga-Potudnie (412).
It is worth noting that the largest number of large-
area stores (with sales floor of 400 m? and more) was
located in this district.
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W porownaniu z rokiem 2017 wzrost liczby placowek
zanotowano tylko w szeSciu dzielnicach: na Bemowie
i Targowku (po 8 jednostek), w Rembertowie (o0 2), na
Biatotece, Bielanach i Zoliborzu (po 1). Najwiekszy
procentowy ubytek liczby sklepow i aptek w odniesie-
niu do poprzedniego roku odnotowano w Wesotej
(0 16,2%) oraz we Wtochach i na Woli (po 5,9%).

W 2018 r. na 1 sklep w Warszawie przypadato Srednio
425 0s6b. Najwyzsze wartosci wskaznik ten osiagnat
w dzielnicach: Bielany (1108), Rembertow (839) i Wi-
lanéw (835), natomiast najmniej ludnosci na jeden
sklep przypadato na Srédmiesciu (156).

Mapa 16. Ludnos¢ przypadajaca na 1 sklep w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Map 16. Population per 1shop in 2018
As of 31st December

Ludnos$¢ na 1 sklep:
Population per 1 shop:

I so1-1108
I s01- 800
[ 401- 600
[ ] 156-400

Liczebnosc¢ pojazdow samochodowych roznego typu
wedtug wieku i stanu technicznego jest jednym
z miernikow stopnia rozwoju gospodarki oraz za-
moznosci spoteczenstwa. W koncu 2018 r. wedtug
danych Centralnej Ewidencji Pojazdow prowadzonej
przez Ministerstwo Cyfryzacji ogblna liczba pojaz-
doéw samochodowych i ciagnikow zarejestrowanych
w Warszawie wynosita 1575,9 tys. W porownaniu
22017 r.ich liczba zwiekszyta sie 0 75,1 tys., tj. 0 5,0%.
Najwiecej pojazdow byto zarejestrowanych w dziel-
nicach: Mokotéw (18,1%), Praga-Potudnie (10,2%),
Srodmiescie (10,1%), najmniej zas w Wesotej (1,0%),
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Compared to 2017, the increase in the number of
units was recorded only in six districts: in Bemowo
and Targowek (by 8 units each), in Rembertow (by 2),
in Biatoteka, Bielany and Zoliborz (1 each). The larg-
est percentage decrease in the number of shops and
pharmacies in relation to the previous year was rec-
orded in Wesota (by 16,2%) as well as in Wtochy and
Wola (by 5,9% each).

In 2018, there were on average 425 persons per 1shop
in Warsaw. The indicator reached the highest values
in the following districts: Bielany (1108), Rembertow
(839) and Wilanow (835), while the lowest in Srodmie-
Scie (156).

M.st. Warszawa = 425
Warsaw

The number of road motor vehicles of various types
by age and technical condition is one of the
measures of the level of economic development and
wealth of the society. At the end of 2018, according
to the data of the Central Vehicle Register main-
tained by the Ministry of Digital Affairs, the total
number of road vehicles and tractors registered in
Warsaw amounted to 1575,9 thousand. Compared to
2017, their number increased by 75,1 thousand, i.e.
by 5.0%. Most vehicles were registered in the follow-
ing districts: Mokotow (18,1%), Praga-Potudnie
(10,2%), Srodmiescie (10,1%), while the least in We-
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Rembertowie (1,4%) i Wilanowie (1,5%).

WSrod ogotu zarejestrowanych pojazdow najwiekszy
odsetek stanowity samochody osobowe (83,4%) oraz
samochody ciezarowe (11,3%). Liczba zarejestrowa-
nych samochodow osobowych w kohcu 2018 r. wyno-
sita 1313,7 tys., a samochodow ciezarowych 178,7 tys.,
tj. wiecej w porownaniu z rokiem poprzednim odpo-
wiednio 0 5,5% i 0 1,7%. Liczba pojazdow zarejestro-
wanych po raz pierwszy na terenie Warszawy (pojazdy
nowe i uzywane sprowadzone z zagranicy) byta wigk-
sza niz przed rokiem o 6,4% i wynosita 163,9 tys.

sota (1,0%), Rembertow (1,4%) and Wilanow (1,5%).

Among the total registered road motor vehicles, the
most popular were passenger cars (83,4%) and lor-
ries (11,3%). The number of passenger cars at the
end of 2018 amounted to 1313,7 thousand, and the
number of lorries 178,7 thousand, i.e. more com-
pared to the previous year by 5,5% and 1,7%, respec-
tively. The number of vehicles registered for the first
time in Warsaw (new and used vehicles imported
from abroad) was higher than in the previous year
by 6,4% and amounted to 163,9 thousand.

Wykres 7. Samochody osobowe zarejestrowane na 1000 ludnosci w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Chart 7.
As of 31st December
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Relacja liczby zarejestrowanych samochodow osobo-
wych do liczby ludnosci na danym terenie jest miara
zmotoryzowania mieszkancow. W koncu 2018 r. w War-
szawie na 1000 ludnosci przypadato 739 samochodow
osobowych, tj. 0 61 wiecej niz przecietnie w wojewodz-
twie i 0 129 wiecej niz przecietnie w kraju.

Najwyzszy wskaznik wystapit w dzielnicach Srodmie-
Scie (1138), Mokotow (1090) oraz Wtochy (1000), nato-
miast dzielnice z najnizszym wskaznikiem to Biato-
teka (434), Wilanow (461) i Wesota (484). Pod wzgle-
dem liczby samochodow cigzarowych (tacznie z cia-
gnikami siodtowymi) przypadajacych na 1000 ludno-
Sci (Srednio 106 w Warszawie) najwyzszy wskaznik od-
notowano w dzielnicy Wtochy (196) i Mokotow (183),
najnizszy zas na Biatotece i Ursynowie (po 64).

Bemowo

Bielany

Praga-Potnoc
Wola

Wawer
Targowek
Ursus
Ursynow
Wesota
Wilanow
Biatoteka

Ratio of the number of registered passenger cars to
the number of population in a given area is a rate of
motorization of residents. At the end 0f 2018, in War-
saw there were 739 passenger cars per 1000 popula-
tion, i.e. by 61 more than the voivodship average and
by 129 more than the national average.

The highest rate was recorded in Srodmiescie (1138),
Mokotow (1090) and Wtochy (1000), while districts
with the lowest rates were Biatoteka (434), Wilanow
(461) and Wesota (484). In terms of the number of
lorries (including road tractors) per 1000 population
(an average of 106 in Warsaw) the highest rate was
recorded in Wtochy (196) and Mokotow (183), and the
lowest in Biatoteka and Ursynow (by 64 each).
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W Warszawie dziata jedyny w kraju system kolei pod-
ziemnej sktadajacy sie z dwoch linii. Na koniec 2018 r.
dtugosc linii warszawskiego metra wyniosta 29 km.
W ciagu roku z tej formy transportu skorzystato 190
mln osob.

Mapa 17. Schemat linii metra w m.st. Warszawie
Map 17. Diagram of metro lines in Warsaw

RONDO DASZYNSKIEGO, 72
GUTECHN\)(A )

STP Kabaty

Zr 6dto: dane Zarzadu Metro Warszawskie Sp. z 0.0.

Source:data of the Board of Warsaw Metro Limited Liability Company.

Rozdziat 7. Mieszkania

Istniejace zasoby mieszkaniowe w Warszawie w koficu
2018 r. liczyty 975,7 tys. mieszkan o tacznej po-
wierzchni uzytkowej 57531,7 tys. m2

Infrastruktura mieszkaniowa w poszczegolnych dziel-
nicach byta zroznicowana. Niedostateczne wyposa-
zenie mieszkan w instalacje techniczno-sanitarne
wystepowato w 4 dzielnicach (Praga-Potnoc, Rem-
bertow, Wawer i Wtochy), w ktérych odnotowano
najwiekszy odsetek mieszkan bez: tazienki (odpo-
wiednio: 14,4%; 6,6%; 4,0%; 6,0%) ustepu sptukiwa-
nego (odpowiednio: 2,9%; 4,7%; 2,6%; 2,7%) oraz cen-
tralnego ogrzewania (odpowiednio: 23,7%; 15,4%;
11,2%; 13,7%).

40

The only underground railway system in Poland,
consisting of two lines, operates in Warsaw. At the
end of 2018, the length of the Warsaw metro line was
29 km. During the year, 190 million persons used this
form of transport.

— | linia
line1

—— |l linia, odcinek centralny
line 2, central section

— Il linia, I etap rozbudowy
line 2, 1st stage of extension

= 1l linia, Il etap rozbudowy
line 2, 2nd stage of extension

Chapter 7. Dwellings

At the end of 2018, dwelling stocks in Warsaw com-
prised 975,7 thousand dwellings with a total useful
floor area of 57531,7 thousand m2.

Housing infrastructure differed from one district to
another. The level of technical and sanitation instal-
lations was insufficient in four districts (Praga-
-Potnoc, Rembertow, Wawer and Wtochy), which reg-
istered the highest percentage of dwellings without:
a bathroom (14,4%; 6,6%; 4,0%; 6,0%, respectively);
a flush toilet (2,9%; &,7%; 2,6%; 2,7%, respectively) or
central heating (23,7%; 15,4%; 11,2%; 13,7%, respec-
tively).
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WielkoS¢ zasobow mieszkaniowych z roku na rok
wzrasta, co jest efektem nowych inwestycji w bu-
downictwie oraz w mniejszym stopniu rozbudowy
i przebudowy budynkow juz istniejacych. O popra-
wie warunkow mieszkaniowych Swiadczy wzrasta-
jaca przecigtna powierzchnia uzytkowa 1 mieszka-
nia, a takze ulegajaca zmniejszeniu przecietna liczba
0s6b przypadajaca na 1 mieszkanie.

The size of dwelling stocks increased year by year,
which was a result of new housing investemtns and,
to a lesser extent, of rebuilding and expanding al-
ready existing buildings. Improvement in housing
conditions is reflected by the increasing average
useful floor area of dwellings, as well as a decreas-
ing average number of persons per 1 dwelling.

Mapa 18. Mieszkania oddane do uzytkowania na 1000 ludnosci w 2018 r.

Map 18. Dwellings completed per 1000 population in 2018

Liczba mieszkan:
Number of dwellings:

I 20,1-33,2
I 10,1-20,0
[ 51-100
[ ] 10-50

W 2018 r. w Warszawie oddano do uzytkowania 23,4 tys.
mieszkan (tj. o 15,2% wiecej w poréwnaniu z 2017 r.)
o tacznej powierzchni uzytkowej 1398,1 tys. m% Ponad
potowe nowych inwestycji mieszkaniowych przeka-
zano do uzytkowania w 4 dzielnicach (na Biatotece
—17,2%, Woli — 16,4%, Pradze Potudnie — 13,3%, Mo-
kotowie — 9,9%), przy czym zdecydowang wigkszos¢
stanowity mieszkania przeznaczone na sprzedaz lub
wynajem. Inwestorzy indywidualni najwiecej miesz-
kan oddali do uzytkowania w dzielnicach: Wawer,
Biatoteka, Wesota. Mieszkania spotdzielcze zostaty
wybudowane tylko w dzielnicy Mokotow.

Z kolei mieszkania komunalne, wybudowane w cato-
$ci z budzetu gminy oddano do uzytkowania na Ur-
synowie. W stosunku do roku poprzedniego w sto-
licy odnotowano wzrost liczby oddanych mieszkan

M.st. Warszawa = 13,2
Warsaw

In 2018, there were 23,4 thousand completed dwell-
ings (i.e. by 15,2% more in comparison with 2017) with
an average useful floor area of 1398,1 thousand m
More than half of new dwelling investments were
completed in 4 districts (Biatoteka — 17,2%, Wola —
16,4%, Praga-Potudnie —13,3%, Mokotow — 9,9%), but
the vast majority were dwellings for sale or rent. Pri-
vate investors completed the highest number of
dwellings in the districts: Wawer, Biatoteka, Wesota.
Cooperative dwellings were built only in the Mokotow
district.

In turn, municipal dwellings built entirely from the
gmina budget were completed in Ursynow. Compared
to the previous year the capital recorded an increase
inthe number of completed dwellings in construction
for sale or rent as well as municipal construction, whi-
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w budownictwie przeznaczonym na sprzedaz lub wy-
najem oraz komunalnym, natomiast spadek w bu-
downictwie indywidualnym i spotdzielczym.

W 2018 r. wydano 1743 pozwolen lub dokonano zgto-
szen z projektem budowlanym na budowe nowych
budynkow mieszkalnych, co stanowito wzrost o 35,2%
w poréwnaniu z 2017 r. W przeliczeniu na 1000 ludno-
Sci liczba mieszkan oddanych do uzytkowania wy-
niosta 13,2, natomiast na 1000 zawartych matzenstw
wskaznik ten wyniost 2557 (przy odpowiednio 11,6
12265 w2017 r.).

Rozdziat 8. Edukacja i wychowanie

Wychowanie przedszkolne, ktore jest pierwszym
etapem ksztatcenia w systemie oSwiaty, w roku
szkolnym 2018/19 obejmowato dzieci w wieku 3—6
lat. W roku tym w Warszawie dziataty 1104 placowki
wychowania przedszkolnego (wzrost o 2,5% w sto-
sunku do roku poprzedniego). Przedszkola stano-
wity 70,7% wszystkich placowek oferujac 79,5 tys.
miejsc. Wychowaniem przedszkolnym objetych byto
80,9 tys. dzieci, tj. 0 2,8 tys. wiecej niz w roku po-
przednim (wzrost o 3,6%). W zajeciach uczestniczyto
102,6% ogotu dzieci w wieku 3—6 lat.

le a decrease in private and cooperative construc-
tion.

In 2018, 1743 building permits or registrations with a
construction project were issued for the construc-
tion of new residential buildings, which was an in-
crease by 35,2% in comparison with 2017. The num-
ber of dwellings completed per 1000 population
amounted to 13,2, whereas per 1000 contracted mar-
riages, this indicator reached 2557 (at respectively
11,6 and 2265 in 2017).

Chapter 8. Education

Pre-primary education, which is the first stage of the
educational system, in the school year 2018/19 in-
cluded children aged 3—6. In that year, 1104 pre-pri-
mary education establishments operated in Warsaw
(anincrease of 2,5% compared to the previous year).
Nursery schools represented 70,7% of all pre-pri-
mary education establishments offering 79,5 thou-
sand places. There were 80,9 thousand children in
pre-primary education establishments, i.e. 2,8 thou-
sands more than in the previous year (an increase
of 3,6%). 102,6% of total children aged 3—6 partici-
pated in nursery school activities.

Mapa 19. Dzieci w wieku 3-6 lat na 100 miejsc w przedszkolach w roku szkolnym 2018/19
Map 19. Children aged 3-6 per 100 places in nursery schools in the 2018/19 school year

Dzieci w wieku 3-6 lat
na 100 miejsc:
Children aged 3-6
per 100 places:
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Do jednego przedszkola w Warszawie uczeszczato
przecietnie 90 dzieci (od 62 w Wesotej do 111 na Pra-
dze-Potudnie).

W roku szkolnym 2018/19 do zajec szkolnych w pla-
cowkach wychowania przedszkolnego przygotowy-
wato sie 98,3% wszystkich szeSciolatkow. Dzieci
6-letnie na wniosek rodzicow mogty rowniez rozpo-
czac nauke w | klasie szkoty podstawowe;j.

Do placowek wychowania przedszkolnego uczesz-
czato 104,0% ogotu dzieci w wieku 3—5 lat (wobec
103,1% rok wczesniej). Odsetek ten byt wyzszy wsrod
piecio- i czterolatkow (odpowiednio 106,2% i 106,5%).
Przekroczyt on 100% ze wzgledu na uczeszczanie do
tych placowek dzieci mieszkajacych poza Warszawa
i dowozonych przez rodzicow pracujacych w stolicy.
Natomiast wsrod trzylatkow 99,5% z nich brato
udziat w zajeciach przedszkolnych.

Na podstawie danych demograficznych wedtug
stanu w dniu 31 grudnia 2018 r. w Warszawie liczba
dzieci w nominalnym wieku szkoty podstawowej (.
7—14 lat) wyniosta 140,6 tys. 0s6b, natomiast liczba
dzieci w wieku gimnazjalnym (15 lat) — 13,2 tys. 0sob.
Ponadto liczba mtodziezy w wieku 16—18 lat, tj. w
wieku typowym dla ksztatcenia w szkotach ponad-
gimnazjalnych, wyniosta 37,4 tys. 0sob. W roku szkol-
nym 2018/19 we wszystkich typach szkot: podstawo-
wych, gimnazjach i szkotach ponadgimnazjalnych
ksztatcito sie 243,2 tys. dzieci, mtodziezy i dorostych,
co stanowito 13,7% ludnosci Warszawy.

Rok szkolny 2018/19 byt drugim rokiem obowigzywa-
nia nowego ustroju szkolnego wprowadzonego
ustawa z dnia 14 grudnia 2016 r. - Prawo oSwiatowe.
Gtownymi zatozeniami reformy edukacji jest likwi-
dacja gimnazjow i powrot do 8-letniej szkoty pod-
stawowej, a takze modyfikacja szkolnictwa zawodo-
wego poprzez zastapienie zasadniczych szkot zawo-
dowych szkotami branzowymi. Jednym z celow re-
formy jest takze wydtuzenie cyklu ksztatcenia w lice-
ach ogolnoksztatcacych z trzech do czterech lat
i technikach z czterech do pieciu lat.

W porownaniu z poprzednim rokiem szkolnym liczba
szkot podstawowych zmniejszyta sie (o 1 jednostke)
i wyniosta 398 placowek. Uczyto sie w nich 142,8 tys.
dzieci. Wskutek wdrazania nowego systemu edukacji
w roku szkolnym 2018/19 w szkotach podstawowych
ksztatcit sig pierwszy rocznik uczniow realizujacych
program klasy 6smej, co skutkowato brakiem absol-
wentow z roku szkolnego 2017/18 (przejscie z 6- na
8-letnia szkote podstawowa).

On average, 90 children attended one nursery school
in Warsaw (from 62 in Wesota to 111 in Praga-Potud-
nie).

In the 2018/19 school year, 98,3% of all six-year-olds
were preparing for school education in pre-primary
education establishments. Children at the age of 6,
at the request of the parents, were allowed to start
education in the 1st grade of primary school.

104,0% of total children aged 3—5 attended pre-pri-
mary education facilities (compared to 103,1% a year
earlier). The percentage was higher among five- and
four-year-olds (106,2% and 106,5%, respectively).
This percentage exceeded 100% due to the fact that
some of these children lived outside Warsaw and
were brought to school by par-ents working in the
capital. However, among three-year-olds, 99,5% of
them participated in nursery school activities.

According to the demographic data as of 31st De-
cember 2018, in Warsaw, the number of children in
age for attending primary school (i.e. aged 7—14)
was 140,6 thousand, while the number of children of
lower secondary school age (15 years) — 13,2 thou-
sand. Moreover, the number of adolescents aged 16—
18, i.e. in the age typical for education in upper sec-
ondary schools, was 37,4 thousands. In the 2018/19
school year, there were 243,2 thousand children,
youth and adults in all types of schools: primary,
lower secondary and upper secondary, which ac-
counted for 13,7% of the population of Warsaw.

The 2018/19 school year was the beginning of the
new school system introduced by the Act of 14th De-
cember 2016 — Law on School Education. The main
assumptions of the education reform are liquida-
tion of lower secondary schools and return to the 8-
year primary school, as well as modification of vo-
cational education by replacing basic vocational
schools with sectoral VET schools. One of the objec-
tives of the reform is also to extend the cycle of ed-
ucation in general secondary schools from three to
four years and in technical secondary schools from
four to five years.

In comparison to the previous year, the number of
primary schools decreased (by 1) and amounted to
398 facilities. 142,8 thousand children attended them.
As a result of the implementation of the new educa-
tion system in the 2018/19 school year, the first year
of pupils implementing the eighth grade program
was educated in primary schools, which resulted in
the lack of graduates from the 2017/18 school year
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W wyniku reformy systemu edukacji, zaktadajacej
stopniowa likwidacje gimnazjow, w roku szkolnym
2018/19 liczba szkot tego typu zmniejszyta do 47 pla-
cowek. Nie odbyt sie nabor do klas pierwszych gim-
nazjow, a uczniowie klas 11l ksztatcili sie w wygasza-
nych placowkach lub w oddziatach gimnazjalnych
prowadzonych w innych typach szkot (tacznie 15,8
tys. 0s6b na tym poziomie edukacji). Absolwenci
gimnazjow kontynuowali nauke w roznego typu
szkotach ponadgimnazjalnych.

W Warszawie w roku szkolnym 2018/19 dziataty 252
szkoty ponadgimnazjalne dla mtodziezy (bez police-
alnych). Uczeszczato do nich 61,5 tys. uczniow
(0 5,3% wiecej w poréwnaniu z rokiem poprzednim).

(transition from the 6-year to 8-year primary school).

As a result of the reform of the education system, as-
suming gradual liquidation of lower secondary
schools, the number of schools of this type de-
creased to 47 facilities in the school year 2018/19.
There was no recruitment for first grades of lower
secondary schools, and students of third grades were
educated in terminated facilities or in lower second-
ary schools run in other types of schools (a total of
15,8 thousand persons at this level of education).
Lower secondary school graduates continued their
education in various upper secondary schools.

In the school year 2018/19, there were 252 upper
secondary schools for youth in Warsaw (excluding
post-secondary). 61,5 thousand students attended
them (by 5,3% more compared to the previous year).

Mapa 20. Uczniowie szko6t ponadgimnazjalnych dla dzieci i mtodziezy w roku szkolnym 2018/19
Map 20. Students of upper secondary schools for children and youth in the 2018/19 school year
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a tacznie ze szkotami przysposabiajacymi do pracy oraz oddziatami zasadniczych szkot zawodowych. b tacznie z ogolnoksztatcgcymi szkotami arty-

stycznymi dajacymi uprawnienia zawodowe.

a Including job-training schools and sections of basic vocational schools. b Including general art schools leading to professional certification.

Od wielu lat wsrod absolwentow gimnazjow naj-
wieksza popularnoscia ciesza sie licea ogolnoksztat-
cace, chociaz mozna zaobserwowac wzrost zaintere-
sowania szkotami umozliwiajacymi nauke zawodu.
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For many years, the most popular type of upper sec-
ondary school have been general secondary
schools, however there is an increased interest in
schools offering vocational training.
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Siec szkot w Warszawie rozmieszczona byta nierow-
nomiernie. Jedynie szkoty podstawowe i gimnazja
usytuowane byty w dzielnicach proporcjonalnie do
liczby dzieci, co zwiazane byto z rejonizacja tego
typu szkot publicznych. Rowniez licea ogolnoksztat-
cace miescity sie we wszystkich dzielnicach War-
szawy, ale najwiecej byto ich na Srodmiesciu (28)
i Mokotowie (27), zas w 2 dzielnicach (Biatoteka
i Rembertow) dziatato tylko po 1 liceum dla mto-
dziezy. Pozostate rodzaje szkot ponadgimnazjalnych
usytuowane byty gtownie w centralnych dzielnicach
Warszawy (Srodmiescie, Wola, Praga-Potudnie, Mo-
kotow, Praga-Potnoc, Zoliborz, Ochota).

Natomiast w dzielnicach: Bemowo, Rembertow, Ur-
synow, Wesota i Wilanow nie dziataty zadne szkoty
ponadgimnazjalne ksztatcace w kierunkach zawodo-
wych.

Zgodnie z danymi Okregowej Komisji Egzaminacyj-
nej w Warszawie w 2018 r. wyniki osiagniete na egza-
minie gimnazjalnym przez uczniow szkot warszaw-
skich byty wyraznie lepsze niz uczniow szkot w pozo-
statych powiatach wojewodztwa mazowieckiego.

Egzamin gimnazjalny sktadat sie z trzech czesci: hu-
manistycznej (w zakresie jezyka polskiego oraz hi-
storii i wiedzy o spoteczefstwie), matematyczno-
przyrodniczej (w zakresie matematyki i przedmiotow
przyrodniczych — biologii, chemii, fizyki, geografii)
oraz czeSci dotyczacej jezyka nowozytnego (angiel-
skiego, francuskiego, hiszpanskiego, niemieckiego,
rosyjskiego lub wtoskiego).

Egzamin z jezyka obcego zdawany jest na dwoch po-
ziomach: podstawowym i rozszerzonym. Do egza-
minu na poziomie podstawowym mieli obowiazek
przystapic wszyscy uczniowie, a na poziomie rozsze-
rzonym, tylko ci, ktorzy kontynuowali nauke jezyka
obcego rozpoczeta w szkole podstawowe;j.

W czeSci humanistycznej z zakresu jezyka polskiego
uczniowie rozwigzujacy standardowy zestaw zadan
uzyskali Srednio 76,4% punktow mozliwych do zdo-
bycia (w wojewodztwie 70,3%), z zakresu historii
i wiedzy o spoteczenstwie — 68,6% (w wojewddztwie
61,4%); W czeSci matematyczno-przyrodniczej z za-
kresu matematyki — 63,6% (w wojewodztwie 55,3%),
z zakresu przedmiotow przyrodniczych — 65,7%
(w wojewodztwie 58,7%).

WigkszoS¢ zdajacych egzamin z jezyka obcego za-
rowno na poziomie podstawowym, jak i rozszerzonym
wybrata jezyk angielski. Na poziomie podstawowym

Schools are not evenly located in Warsaw. Only pri-
mary and lower secondary schools were located
proportionally to the number of children in the dis-
tricts, which was due to the division into catchment
areas for this type of public schools. Also general
secondary schools were situated in all Warsaw dis-
tricts, however most of them in Srodmiescie (28) and
Mokotow (27), while in 2 districts (Biatoteka and
Rembertow) there was only one general secondary
school for youth. Other types of upper secondary
schools were located mainly in the central districts
of Warsaw (Srodmiescie, Wola, Praga-Potudnie, Mo-
kotow, Praga-Potnoc, Zoliborz, Ochota).

In contrast, in the districts: Bemowo, Rembertow,
Ursynow, Wesota and Wilanow there was no upper
secondary school providing job training.

According to the data of the Regional Examination
Board in Warsaw in 2018, the lower secondary exam re-
sults of pupils and students in Warsaw schools were
significantly better than those of pupils and students
in other powiats of Mazowieckie Voivodship.

The lower secondary school exam consisted of three
parts: humanities (covering Polish language, history
and civics), mathematical and natural (covering
maths and natural sciences — biology, chemistry,
physics, geography), and a modern language (Eng-
lish, French, Spanish, German, Russian or Italian).

Exam in a foreign language can be taken at two lev-
els: standard and extended. The standard level was
compulsory for all students, and at the extended
level only those who continued to learn a foreign
language started in primary school.

In the humanities part, students who took standard
exam in Polish scored 76,4% of the total on average
(70,3% in the voivodship), in history and civics —
68,6% (61,4% in the voivodship); in mathematical
and natural part from maths — 63,6% (55,3% in the
voivodship), and in natural sciences — 65,7% (58,7%
in the voivodship).

The majority of students taking exam in a foreign
language, at both the standard and extended level,
chose the English language. Students who took the
standard exam scored 83,6% on average of the total
points (72,2% in the voivodship), and at the ex-
tended level — 69,9% (56,6% in the voivodship).

The results obtained by students of schools located
in individual districts of Warsaw varied. The best
results in history and civics, mathematics, natural
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uczniowie rozwiazujacy arkusz standardowy uzyskali
Srednio 83,6% punktow mozliwych do zdobycia
(w wojewodztwie 72,2%), a na poziomie rozszerzonym
— 69,9% (w wojewodztwie 56,6%).

Wyniki uzyskiwane przez uczniow szkot potozonych
w poszczegblnych dzielnicach Warszawy byty zrozni-
cowane. Najlepsze wyniki z historii i wiedzy o spote-
czehstwie, matematyki, przedmiotow przyrodni-
czych i z jezyka angielskiego na obu jego poziomach
(odpowiednio: 72,0%, 68,0%, 69,7%, 89,7% i 77,5%)
osiagneli uczniowie placowek potozonych na Ursy-
nowie, a z jezyka polskiego na Zoliborzu (80,3%).
Najnizsze wyniki egzaminu z matematyki uzyskali
uczniowie na Pradze-Potnoc, a z pozostaych przed-
miotow na Rembertowie.

sciences and English at both levels (respectively:
72,0%, 68,0%, 69,7% and 77,5%) were attained by stu-
dents of facilities located in Ursynow, and in Polish
language in Zoliborz (80,3%). The lowest mathemat-
ics exam results were obtained by students in
Praga-Potnoc, and in other subjects in Rembertow.

Mapa 21. Zdawalnosc oraz Srednie wyniki pisemnego egzaminu maturalnego (w %) z przedmiotow

obowiazkowych® w 2018 r.

Map 21. Pass rate and average results of written matriculation exam (in %) in compulsory subjects® in 2018

Udziat osob, ktore otrzymaty
Swiadectwo dojrzatosci (w %):

Share of persons who received
maturity certificate (in %):

B o097
I s0-389
[ 60-79
[ ] 4059

Wyniki egzaminu pisemnego z:
Written exam result from:
90% jezyka polskiego
|:| Polish
50%

matematyki
0% - Mathematics

- jezyka angielskiego
English

a Absolwenci z 2018 r. przystepujacy w maju do egzaminu maturalnego w nowej formule - arkusz standardowy; 92,2% zdajacych egzamin z jezyka ob-

cego nowozytnego wybrato jezyk angielski.

U w a g a. Dane obejmuja wytacznie absolwentow szkot ponadgimnazjalnych z roku szkolnego 2017/18 zdajacych egzamin w nowej formule.

Zr 6dto: Okregowa Komisja Egzaminacyjna w Warszawie.

a Graduates from 2018 taking exam in May based on new pattern - standard worksheet; 92,2% of persons taking modern foreign language exam chose

English.

N ot e. Data includes exclusively graduates of upper secondary schools from the school year 2017/18 taking the exam based on new pattern.

S o urce: Regional Examination Board in Warsaw.
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Absolwenci licedw ogolnoksztatcacych oraz techni-
kow, ktorzy ukonczyli szkote w 2018 r., obowiazkowo
przystepowali do egzaminu maturalnego z jezyka
polskiego i wybranego jezyka obcego nowozytnego
(w czeSci ustnej i pisemnej) oraz z matematyki
(w czeSci pisemnej). Ponadto obligatoryjnie przyste-
powali rowniez do pisemnego egzaminu matural-
nego z wybranego przedmiotu na poziomie rozsze-
rzonym, a w przypadku jezykow obcych nowozytnych
— na poziomie rozszerzonym lub dwujezycznym.

Wedtug danych Okregowej Komisji Egzaminacyjnej
w Warszawie w maju 2018 r. w stolicy do egzaminu
maturalnego z przedmiotow obowigzkowych w czesci
ustnej i pisemnej przystapito 14,1 tys. absolwentow
szkot ponadgimnazjalnych z roku szkolnego 2017/18.
Sposrod ogotu zdajacych Swiadectwo dojrzatosci uzy-
skato 88,2% abiturientow (w wojewddztwie 81,5%).

Takze w przypadku pisemnego egzaminu matural-
nego uczniowie szkot warszawskich z przedmiotow
obowiazkowych osiagneli jedne z lepszych wynikow
w wojewodztwie: z jezyka polskiego — 61,6%, z ma-
tematyki — 66,0%, a z jezyka angielskiego — 84,6%.
Najlepsze wyniki z egzaminu maturalnego z jezyka
polskiego (67,7%) i z matematyki (74,5%) uzyskali
uczniowie na Srédmiesciu, a z jezyka angielskiego
(90,2%) na Wilanowie.

Wykres 8. Uczelnie* w roku akademickim 2018/19

Students of general and technical secondary
schools who graduated in 2018 took the compul-
sory matricualtion exam in Polish and in a selected
foreign modern language (both oral and written
part) and in maths (written part). Moreover, they
were obliged to take the exam in a chosen subject
at the extended level, and in the case of modern for-
eign languages — at the extended or bilingual level.

According to the data of the Regional Examination
Board in Warsaw, in May 2018, 14,1 thousand gradu-
ates of upper secondary schools from the 2017/18
school year took both oral and written matriculation
exam in the capital city. 88,2% of all students taking
exam obtained a certificate of secondary education
(81,5% in the voivodship).

Also in the case of written matriculation exam, stu-
dents from Warsaw schools obtained one of the bet-
ter results in compulsory written subjects in the voi-
vodship: in Polish — 61,6%, in maths — 66,0%, in Eng-
lish — 84,6%. The best matriculation exam results in
Polish (67,7%) and in maths (74,5%) were obtained
by students in Srodmiescie, and in English (90,2%) in
Wilanow.

Chart 8. Higher education institutions® in the 2018/19 academic year

20

M.st. Warszawa = 71° o

16

Warsaw

12

Srodmiescie
Ochota

Wola

Mokotow
Praga-Potudnie
Ursynow

Bielany

Praga-Potnoc
Zoliborz
Targowek
Bemowo
Biatoteka
Rembertow
Wtochy

a W podziale na dzielnice nie uwzgledniono uczelni, ktore nie ztozyty sprawozdania. b Liczbe uczelni podano zgodnie z rejestrem instytucji szkolnictwa

wyzszego prowadzonym przez Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego.

a In the division into districts, institutions that did not submit reports were not included. b The number of institutions was given according to the reg-
ister of higher education institutions administered by the Ministry of Science and Higher Education.
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Warszawa jest najwiekszym oSrodkiem akademickim
w Polsce. Najwigksza liczba uczelni wyzszych majacych
siedzibe jednostki macierzystej w stolicy skupiona
byta w jej centralnych dzielnicach, takich jak: Srod-
miescie, Ochota i Wola, natomiast na terenie dzielnic
potozonych na obrzezach Warszawy (Ursus, Wawer,
Wesota, Wilanow) nie byto zadnej uczelni wyzszej.

W roku akademickim 2018/19 w stolicy ksztatcito sie
213,6 tys. studentow uczelni warszawskich (tacznie z
uczelniami resortow obrony narodowej oraz spraw
wewnetrznych i administracji), tj. o 4,7% mniej niz
w roku poprzednim oraz 6,5 tys. studentow jedno-
stek zamiejscowych uczelni majacych siedzibe jed-
nostki macierzystej poza Warszawa. Na studia sta-
cjonarne uczeszczato 134,0 tys. 0sob, tj. 60,9% ogotu
studentow w stolicy. W roku akademickim 2017/18
uczelnie opuscito 50,6 tys. absolwentow uczelni war-
szawskich (o 14,2% mniej niz rok wczesniej) oraz 1,7
tys. absolwentow jednostek zamiejscowych uczelni
majacych siedzibe jednostki macierzystej poza War-
szawa.

Rozdziat 9. Ochrona zdrowia i pomoc
spoteczna

Popyt na ustugi i Swiadczenia zdrowotne oraz cze-
stotliwos¢ korzystania z takich ustug, w tym korzy-
stanie z porad lekarskich, tacza sie z wieloma czyn-
nikami i uwarunkowaniami spotecznymi, zdrowot-
nymi i demograficznymi takimi jak m.in. wiek, ktory
w duzym stopniu warunkuje kondycje zdrowotna
populacgji.

Istotna sprawa dla ochrony zdrowia jest dostep do
Swiadczen zdrowotnych. Na terenie Warszawy
w koncu 2018 r. funkcjonowaty 1362 przychodnie.
Najwiecej placowek zlokalizowanych byto w dzielni-
cach Srodmiescie (205) i Mokotow (202). Biorac pod
uwage liczbe ludnosci przypadajaca na 1 przychod-
nie, to wskaznik ten byt najnizszy w Srodmiesciu
(563), a najwyzszy i jednoczesnie najmniej korzystny
w Rembertowie (3041).

Ogotem w ambulatoryjnej opiece zdrowotnej udzie-
lono 22665,5 tys. porad, z czego porady lekarskie
specjalistyczne stanowity 60,8%, porady w podsta-
wowe] opiece zdrowotnej — 25,9%, a stomatologiczne
- 13,3%. Bez wzgledu na dzielnice, w ktorej udzielano
porad, kobiety korzystaty z ustug lekarskich i stoma-
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Warsaw is the biggest academic centre in Poland. Ma-
jority of higher education institutions were located in
the central districts of Warsaw, such as: Srodmiescie,
Ochota and Wola, while in the outermost districts of
Warsaw (Ursus, Wawer, Wesota, Wilanow) there was
no tertiary education institution.

In the academic year 2018/19, there were 213,6 thou-
sand students in higher education institutions in
Warsaw (including Academies of the Ministry of Na-
tional Defence and Academies of the Ministry of In-
terior and Administration), i.e. 4,7% less than in the
previous year and 6,5 thousand students in
branches of higher education institutions with the
headquarters located outside Warsaw. There were
134,0 thousand students attending full-time studies,
i.e. 60,9% of total students in the capital city. In the
2017/18 academic year, there were 50,6 thousand
graduates (by 14,2% less than in the previous year)
from Warsaw higher education institutions and 1,7
thousand graduates from branches of higher educa-
tion institutions with the headquarters located out-
side Warsaw.

Chapter 9. Health care and social
welfare

Demand for health care services and frequency of
using such services, including consultations pro-
vided by doctors, are associated with many social,
health and demographic factors such as age, which
largely determines the health condition of the pop-
ulation.

A significant issue for health care is accessibility to
medical treatment. There were 1362 out-patient de-
partments in Warsaw at the end of 2018. Majority of
them were located in Srédmiescie (205) and in Mo-
kotow (202). Taking into account the number of pop-
ulation per 1 out-patient department, this rate was
the lowest in Srodmiescie (563), and the highest and
the same time the least favourable in Rembertow
(3041).

The total number of consultations provided in out-
-patient health care facilities was 22665,5 thousand,
of these 60,8% were specialized doctors consulta-
tions, 25,9% — primary health care consultations,
and 13,3% — stomatological. Regardless of the dis-
trict, females were more often provided with consul-
tations offered by doctors and dentists than males
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tologicznych czeSciej niz mezczyzni (60,2% wszyst-
kich udzielonych porad). Co czwarta porada trafiata
do osoby w grupie wieku 65 lat i wiecej, a co szosta
do osoby w grupie wieku 0-18 lat. Najstarsi i naj-
mtodsi pacjenci najczesciej korzystali z porad leka-
rzy specjalistow, ktore stanowity odpowiednio 55,6%
i 49,5% wszystkich porad udzielonych osobom w da-
nych grupach wiekowych. Z porad udzielonych przez
lekarzy rodzinnych czesciej korzystali starsi pacjenci
niz mtodsi (w 14 dzielnicach), szczegblnie byto to wi-
dac na Srodmiesciu (47,9% porad udzielonych oso-
bom w grupie wieku 65 lat i wigcej przy 11,9% dzie-
ciom i mtodziezy), Mokotowie (44,6% przy 17,0%)
oraz Zoliborzu (45,8% przy 19,9%). Odwrotna sytua-
cje mozna zaobserwowac na Wilanowie (42,9% po-
rad udzielono dzieciom i mtodziezy do lat 18, przy
24,6% osobom starszym), Biatotece (40,1% przy
14,8%), Ursusie (33,2% przy 29,1%) i Wesotej (31,6%
przy 27,1%).

Mapa 22. Ambulatoryjna opieka zdrowotna w 2018 r.

Map 22. Out-patient health care in 2018

Ludnosé na 1 podmiot™
Population per provider®:
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(60,1% of all provided consultations). Every fourth con-
sultation concerned the age group 65 years and over,
and every sixth concerned persons in the age group 0-
18 years. The oldest and youngest patients were most
often privided with consultations of doctors special-
ists, which constituted respectively 55,6% and 49,5% of
total consultations provided to persons in given age
groups. The consultations of family doctors were more
often provided to eldery patients than to younger ones
(in 14 districts), it was especially noticeable in Srod-
miescie (47,9% of consultations provided to persons
aged 65 and more compared to 11,9% provided to chil-
dren and youth), in Mokotow (44,6% compared to
17,0%) and in Zoliborz (45,8% compared to 19,9%). The
reverse situation can be observed in Wilanow (42,9%
of consultations were provided to children and youth
under 18, compared to 24,6% to elderly persons), in
Biatoteka (40,1% compared to 14,8%), Ursus (33,2% com-
pared to 29,1%) and Wesota (31,6% compared to 27,1%).

Porady’ udzielone

na 1 mieszkanca:
Consultations’ provided
per capita:

32,8

15

0

a Stan w dniu 31 grudnia. b tacznie z poradami optacanymi w przychodniach przez pacjentow; bez porad udzielanych w izbach przyjec szpitali ogolnych.
a As of 31st December. b Including consultations paid by patients in out-patient departments; excluding consultations provided in admission rooms in

general hospitals.

W koficu grudnia 2018 r. w Warszawie funkcjonowaty
634 apteki ogolnodostepne, w ktorych pracowato 1725
magistrow farmacji oraz 1544 technikow farmaceu-
tycznych. Zdecydowana wiekszos¢ w obydwu grupach

At the end of December 2018, there were 634 gen-
erally available pharmacies in Warsaw, employing
1752 Masters of Pharmacy and 1544 pharmaceutical
technicians. The vast majority in both groups were
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pracujacych stanowity kobiety (odpowiednio 86,4%
191,6%).

Najwiecej aptek zlokalizowanych byto w dzielnicach:
Mokotow (82), Praga-Potudnie (70) oraz Srodmiescie
(69). Na jedna apteke ogdlnodostepna w Warszawie
przypadaty 2804 osoby. Najwyzszym wskaznikiem
odznaczaty sie dzielnice: Ursus (4624), Biatoteka
(4004) i Bemowo (3998).

Mapa 23. Apteki ogolnodostepne w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Map 23. Generally available pharmacies in 2018
As of 31st December

Ludnos$¢ na 1 apteke
ogblnodostepna:
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Uchwalona w 2011 r. ustawa o opiece nad dziecmi
w wieku do lat 3, majac na celu wsparcie potrzeb ro-
dzicow chcacych godzi¢ obowiazki zawodowe i ro-
dzinne, stworzyta warunki dla organizowania, obok
funkcjonujacych dotychczas ztobkow, nowych form
opieki nad matymi dziecmi takich jak: kluby dzie-
ciece, dzienny opiekun oraz niania.

W koncu grudnia 2018 r. w Warszawie funkcjonowato
357 placowek sprawujacych opieke nad dziecmi
w wieku do lat 3, w tym 320 ztobkow i 36 klubow dzie-
ciecych. Placowki te dysponowaty 13368 miejscami,
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women (86,4% and 91,6%).

Most pharmacies were located in the following dis-
tricts: Mokotow (82), Praga-Potudnie (70) and
Srodmiescie (69). There were 2804 persons per one
generally available pharmacy in Warsaw. The high-
est rates were recorded in the districts: Ursus (4624),
Biatoteka (4004) and Bemowo (3998).

Apteki ogélnodostepne:
Generally available pharmacies:

82

The law dated 2011 on childcare for children up to
the age of 3, with the aim of supporting the needs of
parents wishing to combine their professional and
family responsibilities, created conditions for or-
ganizing, alongside already functioning nurseries,
new forms of childcare, such as: children’s clubs, a
day carer, or a nanny.

At the end of December 2018, there were 357 estab-
lishments providing care for children up to the age
of 3 in Warsaw, of which 320 nurseries and 36 chil-
dren’s clubs. These establishments had at their dis-
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Z czego 95,8% stanowity miejsca w ztobkach, a 4,1%
— w klubach dziecigcych. Na 1000 dzieci w wieku do
lat 3 w stolicy przypadato Srednio 201 miejsc w ztob-
kach (najwiecej w dzielnicach: Bielany — 289, Wtochy
— 249, Rembertow — 248).

Opieka i wychowanie dzieci i mtodziezy pozbawionej
catkowicie lub czeSciowo wsparcia ze strony rodziny
naturalnej, realizowana jest w ramach zadah pomocy
spotecznej m.in. przez placowki instytucjonalnej pie-
czy zastepczej oraz placowki wsparcia dziennego.

W 2018 r. na terenie Warszawy funkcjonowato 48 pla-
cowek opiekunczo-wychowawczych (tyle samo co
rok wczesniej), przy czym najwiecej z nich znajdo-
wato sie¢ w dzielnicach: Mokotéow (8), Biatoteka,
Ochota i Srodmiescie (po 5), a w trzech dzielnicach
nie zlokalizowano zadnej placowki.

Wazna role z punktu widzenia wzmacniania opie-
kunczych funkcji rodziny odgrywaja placowki wspar-
cia dziennego. W 2018 r. dziatato 88 placowek (o 3
mniej niz w 2017 r.), w tym 43 opiekuncze, 28 w pota-
czonych formach, 14 specjalistycznych i 3 placowki
prowadzone w formie pracy podworkowej. Najwiecej
placowek funkcjonowato w dzielnicach: Praga-Pot-
noc (16) oraz Srodmiescie (8). Tam tez odnotowano
najwieksza liczbe dzieci korzystajacych z nich - od-
powiednio 14,8% i 11,1%.

Placowki opiekunczo-wychowawcze i wsparcia dzien-
nego wspomagane byty praca wolontariuszy. W 2018 .
we wszystkich typach placowek pomoc taka Swiad-
czyto 425 0sob (o 38,8% mniej niz w 2017 r.), z czego
wiekszoS¢ — 84,0% pracowato w placowkach wsparcia
dziennego. Najwiecej wolontariuszy wspierato wy-
chowankow placowek zlokalizowanych w dzielnicach:
Srodmiescie (117), Praga-Potnoc (69) i Wola (56).

Na terenie Warszawy w koncu 2018 r. dziatalnos¢ w za-
kresie stacjonarnej pomocy spotecznej prowadzity 54
zaktady (o 3 wiecej niz w 2017 r.), wérad ktorych 35,2%
stanowity domy pomocy spotecznej. Najwiecej zakta-
dow odnotowano w dzielnicach: Wawer (7), Praga-Po-
tudnie, Srodmiescie i Wola (po 6). Placowki stacjo-
narne dysponowaty 3952 miejscami (o 75, tj. 0 1,9%
mniej niz w 2017 r.). W ostatnim dniu roku we wszyst-
kich zaktadach przebywato 3714 pensjonariuszy
(0 2,5% wiecej w stosunku do 2017 r.).

Obok stacjonarnych form pomocy spotecznej reali-
zowana jest rowniez pomoc Srodowiskowa polega-
jaca na udzielaniu Swiadczen pienieznych i niepie-

posal 13368 places, of these 95,8% were places in
nurseries, and 4,1% — in children’s clubs. There were
201 places in nurseries per 1000 children up to the
age of 3 in the capital (majority in the districts: Bie-
lany — 289, Wtochy — 249, Rembertow — 248).

Care and education for children and youth com-
pletely or partly deprived of support from a natural
family is realized within tasks of social assistance,
among others by institutional foster care centres
and day-support centres.

In 2018, there were 48 care and education centres in
Warsaw (the same as a year earlier). Majority of
them were located in the districts: Mokotow (8),
Biatoteka, Ochota and Srodmiescie (5 each), but in
three districts there was no such facility.

Day-support centres play an important role from the
point of view of strengthening the caring functions
of the family. In 2018, there were 88 day-support
centres (by 3 more thain in 2017), of which 43 care
centres, 28 in the combination of the forms, 14 spe-
cialist centres and 3 in the form of street work . Ma-
jority of the facilities were located in the districts:
Praga-Potnoc (16) and Srodmiescie (8). The largest
number of recipients was recorded there - 14,8%
and 11,1%.

Care and education centres and day-support cen-
tres were supported by the work of volunteers. In
2018, in all types of facilities, 425 volunteers pro-
vided their support (by 38,8% less than in 2017), ma-
jority of them — 84,0% worked in day-support cen-
tres. The largest number of volunteers supported
residents in facilities located in the districts:
Srodmiescie (117), Praga-Potnoc (69) and Wola (56).

In Warsaw in 2018, there were 54 stationary social
welfare facilities (3 more than in 2017), of these
35,2% represented social welfare homes. Majority of
the facilities were located in the districts: Wawer (7)
Praga-Potudnie, Srodmiescie and Wola (6 each). Sta-
tionary facilities had 3952 places at their disposal
(by 75, i.e. 1,9% less than in 2017). On the last day of
the year, 3714 residents were staying in all stationary
facilities (by 2,5% more compared to 2017).

In addition to stationary forms of social welfare, so-
cial assistance in domicile is also carried out con-
sisting in providing monetary and non-monetary
benefits to persons who meet the relevant criteria
and qualified to receive such assistance in their place
of residence. In 2018, social benefits were granted on
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nieznych osobom spetniajacym odpowiednie kryte-
ria i zakwalifikowanym do otrzymania takiej pomocy
w miejscu ich zamieszkania. W 2018 r. Swiadczenia
spoteczne przyznano na podstawie decyzji dla 31,4
tys. 0sob (0 1,7 tys. 0sob mniej niz w 2017 r.). Swiad-
czenie w formie pienieznej otrzymato na podsta-
wie decyzji 19,2 tys. 0sob (w 2017 r. - 20,4 tys.). Duzg
grupe beneficjentow (88,1%) stanowity osoby korzy-
stajagce z zasitkow celowych. Swiadczenie w formie
niepienieznej przyznano na podstawie decyzji 17,1
tys. 0s6b (w 2017 r. - 17,9 tys.). Byt to przede wszyst-
kim codzienny goracy positek (57,9% wszystkich ko-
rzystajacych z pomocy niepienieznej).

the basis of decisions for 31,4 thousand persons (by
1,7 thousand persons less than in 2017). In 2018, 19,2
thousand persons received monetary assistance
pursuant to the decisions (in 2017 - 20,4 thousand).
A large group of beneficiaries (88,1%) were persons
using appropriated benefits. The non-monetary
benefits were granted on the basis of decisions for
17,1 thousand persons (in 2017 - 17,9 thousand). It
was primarily a daily hot meal (57,9% of all persons
benefiting from non-monetary assistance).

Mapa 24. Mieszkancy stacjonarnych domow i zaktadow pomocy spotecznej na 10 tys. ludnosci w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Map 24. Residents of stationary social welfare homes and facilities per 10 thousand population in 2018

As of 31st December
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Inng forma wsparcia, z jakiej mogli korzysta¢ miesz-
kahcy Warszawy byty Swiadczenia rodzinne. Gtow-
nymi kryteriami uprawniajacymi do tych Swiadczen
s3: posiadanie dziecka na utrzymaniu oraz prze-
cietny miesieczny dochod w przeliczeniu na osobe w
rodzinie. Niezaleznie od wysokosci dochodu przy-
znawane sa: zasitki pielegnacyjne, Swiadczenia pie-
legnacyjne oraz Swiadczenie rodzicielskie.

System Swiadczen rodzinnych oparty jest o zasade
pomocniczosci, uwzgledniajaca regute, ze osobami
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Family benefits were one of the form of assistance,
that the inhabitants of Warsaw could benefit from.
The main criteria entitling to these benefits are: hav-
ing a dependent child and average monthly income
per family member. Regardless of the amount of in-
come one is entitled to: nursing allowance, nursing
benefit and parental benefit.

The family benefits system is based on the princi-
ple of subsidiarity, which takes into account the rule
that the persons who are first obliged to pay for chil-
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w pierwszej kolejnoSci zobowiazanymi do tozenia na
utrzymanie dzieci sa ich rodzice.

Wsrod Swiadczen rodzinnych, dominujaca pozycje
stanowity zasitki rodzinne, ktorych w 2018 r. wypta-
cono 343,3 tys. Byto to 0 34,7 tys., tj. 0 11,3% wiecej w
porownaniu z 2017 r. Ponad 31% wszystkich dzieci, na
ktore byt wyptacony zasitek stanowity dzieci do 5
roku zycia, 64% — powyzej 5 roku zycia do ukoncze-
nia 18 lat, a pozostate 5% — osoby petnoletnie do
ukonczenia 24 roku zycia. W 2018 r. na zasitki ro-
dzinne wydatkowano kwote 38773,4 tys. zt i byta ona
o ponad 10% wyzsza niz w 2017 r. Druga grupa Swiad-
czef rodzinnych to dodatki do zasitku rodzinnego.
W 2018 r. wyptacono je na kwote 20700,0 tys. zt, tj.
0 3,9% wiecej w stosunku do 2017 r. Najwiecej z nich
wyptacono z tytutu wychowywania dziecka w rodzi-
nie wielodzietnej (32,9% przyznanych dodatkow).

Zmniejszyta sie w porownaniu z rokiem poprzednim
liczba wyptaconych zasitkow oraz Swiadczen piele-
gnacyjnych odpowiednio 0 0,7% i 0,6%. Zmalata takze
liczba osob korzystajacych ze Swiadczenia rodziciel-
skiego 0 2,1%. W 2018 r. wyptacono o 10,4% mniej jed-
norazowych zapomaog z tytutu urodzenia sig dziecka.

Rozdziat 10. Kultura

Jedna z powszechnych form uczestnictwa w kulturze
jest czytelnictwo. W 2018 r. w stolicy dziataty 204 bi-
blioteki publiczne (tacznie z filiami) oraz 60 punktow
bibliotecznych. W poréwnaniu z rokiem poprzednim
przybyta 1 biblioteka, a ubyty 4 punkty biblioteczne.
0d lat poziom czytelnictwa utrzymuje sie w stolicy na
zblizonym poziomie z niewielka tendencja spadkowa.
W 2018 r. liczba zarejestrowanych czytelnikow wyno-
sita 429,0 tys. i byta mniejsza o0 0,1% niz przed rokiem.
W wiekszosci dzielnic liczba czytelnikdow zmniejszyta
sie w poroéwnaniu z 2017 r. Tylko w pieciu z nich odno-
towano wzrost liczby czytelnikow: na Bielanach, Pra-
dze-Potudnie, Ursynowie, Wesotej i Wilanowie. Na
1 placowke biblioteczna przypadato przecigtnie 6735
mieszkancow. W5rod dzielnic najwyzszy wskaznik od-
notowano na Biatotece (17732) i Bemowie (17705), a
najnizszy na Srodmiesciu (2509) i Mokotowie (3349).

Z ustug placowek bibliotecznych w przeliczeniu na
1000 ludnosci skorzystato przecigtnie 242 mieszkan-
cow, tj. 0 2 osoby mniej niz rok wczesniej. Stoteczne

dren’s maintenance are their parents.

Among family benefits, family allowances consti-
tuted the dominant item, with the amount of 343,3
thousand in 2018. It was by 34,7 thousand, i.e. 11.3%
more compared to 2017. Over 31% of all children for
whom the benefit was paid were children under 5
years old, 64% — over 5 years up to the age of 18,
and the remaining 5% — adults up to the age of 24.
In 2018, PLN 38773,4 thousand was spent on family
benefits and it was more than 10% higher than in
2017. The second group of family benefits are family
allowances. In 2018, they were paid in the amount of
PLN 20700,0 thousand, i.e. 3,9% more compared to
2017. Most of them were paid due to bringing up a
child in a large family (32,9% of granted allowances).

The number of nursing benefits as well as nursing
allowances decreased compared to the previous
year by 0,7% and 0,6%, respectively. There was also
a decrease in the number of parental benefits by
2,1%. In 2018, there was a decrease in the number of
one-off subsidy due to giving birth to a child by
10,4%.

Chapter 10. Culture

One of the common forms of participation in culture
is reading. In 2018, there were 203 public libraries (in-
cluding branches) and 64 library service points in the
capital city. Compared with the previous year, there
was 1 library more, and the number of library service
points decreased by 4. Over the years, the level of
readership in the capital maintained at a similar level
with a slight declining tendency. In 2018, there were
429,0 thousand registered borrowers, i.e. by 0,1% less
than a year before. In majority of districts there was
an increase in the number of readers compared to
2017. Only in five of them there was an increase: Bie-
lany, Praga-Potudnie, Ursynow, Wesota and Wilanow.
There was an average of 6735 borrowers per 1 library
facility. Among the districts, the largest number of
population per library was in Biatoteka (17732) and
Bemowo (17705), and the lowest in Srodmiescie (2509)
and Mokotow (3349).

On average, 242 inhabitants used the services of library
facilities per 1000 population, i.e. by 2 persons fewer
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biblioteki dysponowaty ksiegozbiorem sktadajacym
sie 2 6665,9 tys. wolumindw (o 0,5% wiecej niz w 2017 r.).
Przy spadku liczby czytelnikow w Warszawie, zano-
towano rowniez nieznaczny spadek liczby wypozy-
czen ksiegozbioru o 1,7%. Przecietny czytelnik wypo-
zyczyt w ciagu roku Srednio 13,9 pozycji. Najwiecej
ksigzek wypozyczali czytelnicy na Pradze-Potnoc
(20,2 wol. na 1 czytelnika), natomiast najmniej
w dzielnicy Ursynow (11,9).

W 2018 r. czytelnicy wypozyczyli takze 455,3 tys. pozo-
statych zbiorow nieelektronicznych, w tym 186,3 tys.
audiobookow oraz 7,8 tys. dokumentow elektronicz-
nych na nosniku fizycznym.

Wykres 9. Ludnos¢ na 1 placowke biblioteczng w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Chart 9.

As of 31st December

Population per 1 library establishment in 2018

than a year earlier. The libraries in the capital had a
book collection of 6665,9 thousand volumes (by 0,5%
more than in 2017). With a decrease in the number of
borrowers in Warsaw, there was also a slight decrease
in the number of loans of the collection by 1,7%. The
average reader borrowed an average of 13,9 items
during the year. Most books were borrowed in Praga-
-Potnoc (20,2 volumes per borrower), while the least
in Ursynow (11,9).

In 2018, readers also borrowed 455,3 thousand other
non-electronic collections, including 186,3 thousand
audiobooks and 7,8 thousand electronic documents
on a physical carrier.
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W 2018 r. w stolicy funkcjonowato 67 muzeow (tacznie
z oddziatami muzealnymi), z czego 36 zlokalizowa-
nych byto w Srodmiesciu. Muzea w stolicy w 2018 r.
zaprezentowaty 558 wystaw czasowych, ktore zwie-
dzito 10578,1 tys. 0sob. Najwigkszym zainteresowa-
niem cieszyty sie muzea artystyczne - 39,8% o0gotu
zwiedzajacych, interdyscyplinarne — 30,6% oraz histo-
ryczne — 21,9%. Odsetek mtodziezy szkolnej w zorga-
nizowanych grupach wsrod ogotu zwiedzajacych wy-
niost 6,0% wobec 6,4% przed rokiem.

Okazja do nieodptatnego poznawania zbiorow war-
szawskich muzeow jest corocznie organizowana ,,Noc

Muzeow”. W 2018 r. z tej formy zwiedzania skorzystato
118,0 tys. zwiedzajacych (o0 7,8 % mniej niz w roku 2017).
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In 2018, 67 museums operated in the capital (in-
cluding museum branches), 36 of which were lo-
cated in Srodmiescie. Museums in the capital in 2018
presented 558 temporary exhibitions, which were
visited by 10020,8 thousand persons. The most pop-
ular were art museums - 39,8% of total visitors, in-
terdisciplinary - 30,6% and historical - 21,9%. The
percentage of school students in organized groups
among all visitors amounted to 6,0% compared to
6,4% a year earlier.

An opportunity to discover museum collections free
of charge is organized annually “Night of Museums”.
In 2018, this form of sightseeing attracted 118,0
thousand visitors (by 7,8% less than in 2017).
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Wazna funkcja muzedw jest takze dziatalnoS¢ edu-
kacyjna. W 2018 r. muzea zorganizowaty miedzy in-
nymi 2176 odczytow i prelekcji oraz zaprezentowaty
zwiedzajacym 1501 seansow filmowych.

Oferte sieci muzeow uzupetniaty instytucje paramu-
zealne. W Warszawie jedna z takich placowek jest
cieszace sie duzym zainteresowaniem zwiedzaja-
cych Centrum Nauki Kopernik. W ciagu 2018 roku
Centrum odwiedzito 1035,6 tys. 0sob (o 0,9% wiecej
niz w roku poprzednim).

Szerokie mozliwoSci uczestnictwa w kulturze oferuja
instytucje prowadzace profesjonalng dziatalnosc
widowiskowa. W 2018 r. dziatato w Warszawie 25 te-
atrow dramatycznych i muzycznych z wtasnym ze-
spotem artystycznym, z ktorych ponad potowa miata
swoja siedzibe na terenie Srodmiescia i tu skupiata
sig, tak jak w przypadku innych instytucji, dziatal-
nos¢ kulturalna stolicy. W ofercie teatralnej poja-
wito sie 9631 przedstawien (o 5,3% wigcej niz przed
rokiem), ktére obejrzato 2289,7 tys. osob (o 1,7%
mniej). Frekwencja na jednym przedstawieniu wyno-
sita Srednio 238 widzow wobec 255 przed rokiem.

Najbardziej masowa forma uczestnictwa w kulturze
jest korzystanie z oferty kin. W 2018 r. dziatato 30 kin
statych (w stosunku do roku ubiegtego ich liczba
zwigkszyta sie o 2), ktore oferowaty 33,0 tys. miejsc
na widowni (o 4,2% wiecej niz w roku poprzednim).
Lokalizacja kin na terenie Warszawy nie jest rowno-
mierna. Najwiecej kin prowadzito swoja dziatalnos¢
na Srodmiesciu (8) i Mokotowie (4). Na terenie pieciu
dzielnic nie byto kin statych.

WysSwietlono 283,3 tys. seansow (o 16,6% wiecej),
a frekwencja w kinach wyniosta 7988,6 tys. widzow
(0 1,8% wiecej nizw 2017 r.). Na jedno miejsce na wi-
downi przypadato Srednio 242 widzow wobec 248 wi-
dzow w 2017 r. Podobnie jak rok wczesniej w stolicy
dziatato 10 multipleksow dysponujacych 117 salami
z 25,4 tys. miejsc na widowni. W multipleksach od-
byto sie 235,4 tys. seansow filmowych, ktore obej-
rzato 6583,2 tys. widzow.

Oprocz instytucji kultury oferujacych ludnoSci rozne
formy uczestnictwa w kulturze (przede wszystkim bier-
nego, w charakterze widza), duza role odgrywaja te,
ktore angazuja dzieci, mtodziez i dorostych do bardziej
aktywnego i kreatywnego uczestnictwa. Do takich pla-
cowek naleza: centra, domy i oSrodki kultury, kluby
i Swietlice. W Warszawie prowadzito dziatalnosc¢:
5 centrow kultury, 31 domow kultury, 11 oSrodkow

Another important function of museums is educa-
tional activity. In 2018, the museums organised,
among others, 2176 lectures and presented 1501
films to the visitors.

The offer of the museums was supplemented by the
institutions related to museums. In Warsaw, one of
such institution is the Copernicus Science Centre
which is very popular with visitors. During 2018, the-
Centre was visited by 1035,6 thousand persons (by
0,9% more than in the previous year).

The institutions that conduct professional per-
forming activities offer wide opportunities for par-
ticipation in culture. In 2018, there were 25 dramatic
and music theatres with their own artistic ensamble
in Warsaw, of these over half were located in
Srodmiescie, and here concentrated, as in the case
of other institutions, the cultural activity of the cap-
ital. There were 9631 performances in the theatre of-
fer (by 5,3% more than a year before), which were
seen by 2289,7 thousand persons (by 1,7% less). The
average audience turnout per 1 performance
equalled 238 spectators at 255 a year before.

The most popular form of participation in culture is
going to the cinema. In 2018, there were 30 fixed cin-
emas (2 more compared to the previous year), which
offered 33,0 thousand seats (by 4,2% more than in
the previous year). Cinemas are not evenly distrib-
uted across Warsaw. Most of the cinemas were op-
erating in Srodmiescie (8) and Mokotow (4). There
was no fixed cinema in five districts.

There were 283,3 thousand screenings (by 16,6%
more), and the number of audience in cinemas was
7988,6 thousand (by 1,8% more than in 2017). There
was an average of 242 viewers per seat compared to
248 in 2017. As in the previous year, 10 multiplexes
with 117 screens and seating capacity of 25,4 thou-
sand operated in the capital city. There were 235,4
thousand screenings in multiplexes, which gathered
6583,2 thousand viewers.

Apart from institutions offering various forms of
participation in culture (mostly passive, as a spec-
tator), a great role is played by those that involve
children, youth and adults for more active and cre-
ative participation. Such establishments are: cen-
tres, establishments, clubs and community centres.
In Warsaw, there were: 5 centres of culture, 31 cul-
tural establishments, 11 cultural centres, 17 clubs and
1 community centre. These institutions organized
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kultury, 17 klubow i 1 Swietlica. Instytucje te zorgani-
zowaty 10672 imprezy (o 2270 wiecej niz w roku po-
przednim), w ktérych uczestniczyto 2182,9 tys. osdb,
tj. ponad dwukrotnie wigcej niz rok wczesniej. Najwie-
cej takich wydarzen byto zorganizowanych w dzielni-
cach: Srodmiescie (1513), Mokotow (1209) i Praga-Po-
tudnie (1120).

Domy i oSrodki kultury prowadzity m.in. 364 grupy
artystyczne, ktorych cztonkami byto 6470 o0sob,
w tym 3423 dzieci i mtodziezy szkolnej oraz 1478
0sob powyzej 60 roku zycia.

10672 events (by 2270 more than in the previous
year), in which 2182,9 thousand persons partici-
pated, i.e. more than twice as many as a year earlier.
Most such events were organized in the districts:
Srodmiescie (1513), Mokotow (1209) and Praga-
-Potudnie (1120).

Cultural centres and establishments ran, among
others, 282 artistic ensembles which had 6470 mem-
bers, of these 3423 were school children and youth
and 1478 persons over 60 years of age.

Mapa 25. Centra kultury, domy i osrodki kultury oraz kluby i Swietlice w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Map 25. Centres of culture, cultural centres and establishments as well as clubs and community centres in 2018

As of 31st December
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Mowigc o dostepie do instytucji kultury, nalezy
wspomnie¢ o przystosowaniu obiektow do potrzeb
0s0b niepetnosprawnych, szczegolnie osob poru-
szajacych sie na wozkach inwalidzkich. W 2018 r.
sposrod 264 placowek bibliotecznych - 44,3% miato
przystosowane wejscie do budynku do potrzeb osob
poruszajacych sie na wozkach inwalidzkich, a udo-
godnienia wewnatrz budynku posiadato 68 placo-
wek. Lepiej dostosowane - bez barier architekto-
nicznych - byty pozostate instytucje kultury. Odpo-
wiednio przystosowane wejScie do budynku dla
0s0b na wozkach inwalidzkich posiadato: 76,7% kin,
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When talking about access to cultural institutions,
we should mention the adaptation of facilities to the
needs of the disabled, especially persons using
wheelchairs. In 2018, out of 264 library facilities -
44,3% had entrances adapted for persons using
wheelchairs, and 68 had indoor facilities. Other cul-
tural institutions were better adapted - without ar-
chitectural barriers. Wheelchair friendly entrances
were in 76,7% of cinemas, 77,8% of theatres and
55,2% of museums. Whereas indoor facililities were
found in: 70,0% of cinemas, 63,9% of theatres and
56,7% of museums.
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77,8% teatrow oraz 55,2% muzeow. Natomiast udo-
godnienia wewnatrz budynku stwierdzono w: 70,0%
kin, 63,9% teatrow oraz 56,7% muzeow.

Rozdziat 11. Turystyka

Warszawa stanowi wazne centrum turystyczne z sze-
roka oferta noclegow oraz bogactwem zabytkow i pa-
migtek przesztosci. Do najwiekszych atrakgji stolicy na-
lezy zaliczy¢ Stare Miasto wpisane na Liste Swiatowego
Dziedzictwa UNESCO oraz Trakt Krolewski, taczacy trzy
dawne rezydencje krolewskie: Zamek Krolewski, ta-
zienki Krolewskie i Muzeum-Patac w Wilanowie.

Waznym atutem stolicy jest lokalizacja lotniska oraz
wezta kolejowego skupiajacego potaczenia migdzy-
narodowe.

Wedtug stanu na koniec lipca 2018 r. w Warszawie
funkcjonowato 186 turystycznych obiektow noclego-
wych (0 10,7% wiecej niz przed rokiem), z ktérych po-
nad potowe stanowity hotele o roznym standardzie
(m.in. placowki: 5-gwiazdkowe — 14,9%; 4-gwiazd-
kowe — 18,1%; 3-gwiazdkowe — 39,4%).

Chapter 11. Tourism

Warsaw is an important tourist centre with a wide
range of accommodation facilities as well as large
amount of monuments and remnants of the past.
The capital's biggest attractions include the Old
Town listed in the UNESCO World Heritage List and
the Royal Route connecting three former royal resi-
dences: the Royal Castle, the Royal tazienki and the
Museum-Palace in Wilanow.

An important asset of the capital is the location of
the airport and a railway junction for international
connections.

As of the end of July 2018 in Warsaw, there were 186
tourist accommodation facilities (by 10,7% more
than in the previous year), of which over half were
hotels of various standard (i.e. 5-star hotels — 14,9%;
4-star hotels — 18,1%; 3-star hotels — 39,4%).

Mapa 26. Miejsca noclegowe w turystycznych obiektach noclegowych na 10 tys. ludnosci® w 2018 r.

Stan w dniu 31 lipca

Map 26. Number of bed places in tourist accommodation establishments per 10 thousand population?in 2018

As of 31st July
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a Do przeliczen przyjeto ludnos¢ wedtug stanu w dniu 30 czerwca.
a Population as of 30th June.
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W analizowanym okresie w turystycznych obiektach
noclegowych w stolicy byto przygotowanych tacznie
33,4 tys. miejsc noclegowych (o 7,7% wiecej niz
w 2017 r.); 99,2% stanowity miejsca catoroczne.

W koncu lipca 2018 r. najwiecej obiektow noclego-
wych turystyki zlokalizowanych byto na Srodmiesciu
(51) oraz w dzielnicach: Mokotow (22), Wtochy (19)
i Wola (15). Razem obiekty te oferowaty 68,2% wszyst-
kich miejsc noclegowych w Warszawie. Najmniej
obiektow znajdowato sie w dzielnicach na Targowku
(1) oraz Rembertowie, Wesotej i Zoliborzu (po 2).
Obiekt turystyczny w Warszawie dysponowat Srednio
180 miejscami noclegowymi (w 2017 r. — 185).

W 2018 r. sposrad 94 stotecznych hoteli najwiecej —
28 zlokalizowanych byto w Srodmiesciu, 11 z nich to
hotele o najwyzszym standardzie (5-gwiazdkowe).

W ostatnich latach Warszawa niezmiennie plasowata
sie na pierwszym miejscu w kraju (wsrod powiatow
i miast na prawach powiatu) pod wzgledem liczby od-
wiedzajacych ja turystow krajowych i zagranicznych.

W 2018 r. z noclegow oferowanych w turystycznych
obiektach noclegowych w Warszawie skorzystato
3647,7 tys. 0s0b (0 2,5% wiecej niz przed rokiem). Tu-
rySci wybierajacy noclegi w stolicy stanowili 68,3%
wszystkich turystow korzystajacych z bazy noclego-
wej wojewodztwa. Najwiecej turystow skorzystato
z bazy noclegowej turystyki zlokalizowanej w Srod-
miesciu, we Wtochach i na Woli — tacznie byto to
2334,3 tys. 0sob, tj. 64,0% ogolnej liczby korzystaja-
cych z noclegow w Warszawie.

Wsrod osob korzystajacych z ustug warszawskiej
bazy noclegowej byto 1364,5 tys. turystow zagranicz-
nych (o 1,8% wiecej niz w 2017 r.). GoScie z zagranicy
stanowili 37,4% ogotu turystow korzystajacych
z noclegow w turystycznych obiektach noclegowych
stolicy. Najwiecej turystow zagranicznych, podobnie
jak w roku poprzednim, wybrato za miejsce zakwate-
rowania obiekty w dzielnicach: Srodmiescie, Wtochy,
Wola i Ochota - tacznie 1192,0 tys. osob tj. 87,4%
0gotu turystow zagranicznych.

Turystom odwiedzajacym Warszawe udzielono 6383,6
tys. noclegow (o 3,6% wiecej niz przed rokiem). Sredni
czas pobytu turystow w stolicy wyniost 1,8 noclegu
(przed rokiem 1,7). TurysSci najdtuzej przebywali
w obiektach noclegowych w dzielnicach: Mokotow
i Rembertow (po 2,2 noclegu) oraz Biatoteka (2,1 noc-
legu).
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In the analysed period, tourist accommodation fa-
cilities offered 33,4 thousand bed places in total (by
7,7% more than in 2017); 99,2% were places available
all year round.

At the end of July 2018, most tourist accommoda-
tion facilities were located in Srodmiescie (51) and
in the districts: Mokotow (22), Wtochy (19) and Wola
(15). In total, these facilities offered 68,2% of all bed
places in Warsaw. The least facilities were in the dis-
tricts: Targowek (1) and in Rembertow, Wesota and
Zoliborz (2 each). An accommodation establishment
in Warsaw had 185 bed places on average at its dis-
posal (in 2017 — 185).

In 2018, out of 94 hotels in the capital city, the larg-
est number — 28 were situated in Srodmiescie, 11 of
them were hotels of the highest standard (5-star).

In recent years, Warsaw consistently ranked first in
the country (among powiats and cities with powiat
status) in terms of the number of domestic and for-
eign tourists.

In 2018, there were 3647,7 thousand tourists in War-
saw accommodation facilities (by 2,5% more than in
the previous year). Tourists choosing accommoda-
tion in the capital accounted for 68,3% of all tourists
accommodated in the voivodship. The largest num-
ber of tourists stayed in accommodation establish-
ments located in Srodmiescie, Wtochy and Wola —
2334,3 thousand persons in total, i.e. 64,0% of the to-
tal number of persons staying overnight in Warsaw.

Among persons using the accommodation facilities
in Warsaw, there were 1364,5 thousand foreign tour-
ists (by 4,0% more than in 2017). Foreign tourists
represented 37,4% of the total number of tourists
using accommodation facilities in the capital city.
The highest number of foreign tourist, as in the pre-
vious year, chose accommodation establishments
situated in: Srodmiescie, Wtochy, Wola and Ochota
—1192,0 thousand persons in total, i.e. 87,4% of total
foreign tourists.

The number of overnight stays of tourists visiting
Warsaw reached 6383,6 thousand (by 3,6% more
than a year before). The average length of tourists’
stay in the capital was 1,8 nights (1,7 a year before).
The longest stays were recorded in accommodation
establishments in the districts: Mokotow and Rem-
bertow (2,2 nights each) and Biatoteka (2,1 nigths).
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W 2018 r. turystom zagranicznym udzielono 2633,9 tys.
noclegow (o 3,2% wigcej niz w 2017 r.), co stanowito
41,3% wszystkich noclegow udzielonych w Warsza-
wie (spadek w stosunku do roku poprzedniego o 0,1
p. proc.). Najwiecej noclegdbw cudzoziemcom udzie-
lono w obiektach zlokalizowanych w dzielnicach:
Srodmiescie, Wola i Wtochy - tacznie byto to 78,1%
ogolnej liczby noclegow udzielonych turystom za-
granicznym w Warszawie. Liczba nocy spedzonych
przez turystow w obiektach noclegowych wiaze sie z
celem pobytu. W poréwnaniu z 2017 r. Sredni czas
pobytu turysty zagranicznego w Warszawie utrzymat
sie na niezmienionym poziomie i wyniost 1,9 noc-
legu, co moze wskazywac, ze czesciej byty to przy-
jazdy o charakterze biznesowym niz turystycznym.
TurysSci zagraniczni najdtuzej przebywali w turystycz-
nych obiektach noclegowych w dzielnicach: Rember-
tow i Biatoteka (odpowiednio 3,6 i 3,1 noclegu).

In 2018, the number of overnight stays of foreign
tourists reached 2633,9 thousand (by 3,2% more
than in 2017), i.e. 41,3% of all overnight stays in War-
saw (a decrease compared with the previous year by
0,1 pp). The highest number of overnight stays of
foreign tourists was recorded in facilities located in:
Srodmiescie, Wola and Wtochy — a total of 78,1% of
all overnight stays of foreign tourists in Warsaw. The
number of nights spent by foreign tourists in accom-
modation establishments is related to the purpose
of the stay. Compared with 2017, an average length
of stay of a foreign tourist in Warsaw remained un-
changed and equalled 1,9 nights, which may indicate
that they were more often business rather than
tourist visits. The longest stays of foreign tourists
were recorded in accommodation facilities in the
districts: Rembertow and Biatoteka (3,6 and 3,1
nights respectively).

Wykres 10. Sredni czas pobytu turysty w turystycznych obiektach noclegowych w 2018 r.

Chart 10. Average tourist stay in tourist accommodation establishments in 2018
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Chapter 12. Sport Rozdziat 12. Sport
Warszawa posiada dobre warunki do rozwoju Warsaw offers good conditions for sport develop-

sportu. W poréwnaniu z innymi miastami w Polsce
zajmuje pierwsze miejsce pod wzgledem liczby dzia-
tajacych klubow sportowych, sekcji i 0osob ¢wicza-
cych w roznych dyscyplinach sportu.

ment. In comparison with other cities in Poland, it
ranks first in the number of operating sports clubs,
sections and persons practising various sports dis-
ciplines.
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W koncu 2018 r. w Warszawie byto tacznie 668 roz-
nego rodzaju obiektow sportowych (bez przyszkol-
nych). Ich liczba w ciggu 4 lat wzrosta o 16,2%. Spor-
towcy w stolicy mieli do dyspozycji 18 stadionow
sportowych, sposrod ktorych potowe stanowity sta-
diony pitkarskie, 162 boiska oraz 94 korty tenisowe.
Do dyspozycji ¢wiczacych pozostawato takze 41 hal
sportowych, 60 sal gimnastycznych, 4 strzelnice, 15
skateparkow. MitoSnicy sportow wodnych mogli ko-
rzystac z 56 ptywalni, a amatorzy sportow zimowych
z 16 lodowisk sztucznie mrozonych. W ciagu ostat-
nich 4 lat zwiekszyta sie liczba sitowni zewnetrznych
- w koncu 2018 r. byto ich na terenie Warszawy 169
(0 56,5% wiecej nizw 2014 r.).

Jedna z najwigkszych atrakcji sportowych stolicy jest
Stadion Narodowy na Pradze-Potudnie, wybudo-
wany na Mistrzostwa Europy w Pitce Noznej w 2012 r.
Posiada on 4. (najwyzsza) kategorie UEFA. Stadion
ten to wielofunkcyjny obiekt sportowy, umozliwia-
jacy organizacje widowisk sportowych, koncertow
muzycznych, czy wydarzen kulturalnych. W 2018 r.
stadion odwiedzito 2026,6 tys. 0s6b (0 4,4% mniej niz
przed rokiem).

Wedtug ostatnich danych statystycznych z 2018 r.
w stolicy dziataty 364 kluby sportowe (o0 32 wiecej niz
w 2016 r.), ktore liczyty 57,5 tys. cztonkow. Najwiecej
klubéw sportowych miescito sie w Srodmiesciu (43),
na Pradze-Potudnie (39) i Mokotowie (38).

Poprawa infrastruktury sportowej oraz moda na
zdrowy styl zycia wptywaja na wzrost zainteresowa-
nia sportem. W ciagu dwoch lat liczba osob aktywnie
uprawiajacych sport w klubach warszawskich zwiek-
szyta sie 0 11,3% i na koniec 2018 r. wyniosta 57,0 tys.
Wiekszos¢ z nich (66,0%) to dzieci i mtodziez do 18
roku zycia. Podobnie jak w latach ubiegtych wsrod
cwiczacych dominowali mezczyzni — 69,5%.

Na 1000 ludnoSci w Warszawie przypadaty Srednio 32
osoby ¢wiczace wobec 29 w 2016 r. Wskaznik ten byt
zroznicowany w poszczegolnych dzielnicach — naj-
wyzszy w Srodmiesciu (118) i Wesotej (53). Najnizszy
wskaznik osob ¢wiczacych na 1000 ludnosci odnoto-
wano w dzielnicach: Wtochy (14) i Praga-Pétnoc (17).

At the end of 2018, there were a total of 668 various
types of sports facilities in Warsaw (without school
facilities). Their number increased by 16,2% in 4
years. Athletes in the capital had 18 sports stadiums
at their disposal, half of which were football stadi-
ums, 162 sports fields and 94 tennis courts. 41 sports
halls, 60 gyms, 4 shooting ranges and 15 skateparks
were also available to persons practising sport. Wa-
ter sports enthusiasts could take advantage of 56
swimming pools, and winter sports enthusiasts from
16 artificial ice rinks. Over the past 4 years, the num-
ber of out-door gyms has increased - at the end of
2018 there were 169 of them in Warsaw (by 56,5%
more than in 2014).

One of the biggest sports attractions in the capital
is the National Stadium in Praga-Potudnie, built for
the 2012 UEFA European Championships. It has the
4th (highest) UEFA category. The National Stadium is
a multi-purpose sports facility allowing for the or-
ganization of sport events, music concerts, or cul-
tural events. In 2018, 2026,6 thousand persons vis-
ited the stadium (by 4,4% less than in the previous
year)'.

According to the most recent statistical data from
2018, there were 364 sports clubs in the capital city
(by 32 more than in 2016), with 57,5 thousand mem-
bers. Most sports clubs were located in Srodmiescie
(43), Praga-Potudnie (39) and Mokotow (38).

Improvement of sports infrastructure along with the
trend for a healthy lifestyle have an influence on the
increased interest in sport. Within two years, the
number of persons actively practising sport in-
creased by 11,3%, and at the end of 2018 amounted
to 57,0 thousand. Majority of them (66,0%) were chil-
dren and youth up to 18 years of age. As in previous
years, men dominated (69,5%) among persons prac-
tising sport.

There were 32 persons practising sport per 1000
population in Warsaw in comparison with 29 in 2016.
This rate varied between districts — it was the high-
est in Srodmiescie (118) and Wesota (53). The lowest
rate of persons practising sport per 1000 population
was recorded in the districts: Wtochy (14) and Praga-
Potnoc (17).

" https:/ / biznes.pgenarodowy.pl/ mp-10279-ponad-2-miliony-gosci-na-pge-narodowym-w-2018-roku, https://www.pgenarodowy.pl/aktualnosci/8746,

szesc-lat-pge-narodowego
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Mapa 27. Cwiczacy w klubach sportowych w 2018 r.

Map 27. Persons practising sport in sports clubs in 2018

Na 1000 mieszkahcow:
Per 1000 inhabitants:

I 001182
I 30,0-49,9
[ 20,0-29,9
[ ] 137-199

Udziat (w %) dzieci i mtodziezy do lat 18

w ogole cwiczacych w klubach sportowych.
Share (in %) of children and youth aged up to 18
in total persons practising sport in sports clubs.

Wsrod dyscyplin sportowych, podobnie jak w 2016
roku, najwieksza popularnosScia cieszyta sie pitka
nozna — w 82 sekcjach trenowato 13,7 tys. 0sob (naj-
wiecej w Srodmiesciu i na Biatotece). Ich liczba wzro-
sta w stosunku do 2016 r. 0 15,4%. Strzelectwo spor-
towe zajmowato drugie miejsce pod wzgledem liczby
¢wiczacych. Ten rodzaj sportu uprawiato 9,4 tys.
0s0b (o0 35,4% wiecej niz dwa lata wczesniej). Popu-
larne wsrod mieszkancow Warszawy byto rowniez
ptywanie i judo. Dyscypliny te uprawiato odpowied-
nio 4,8 tys. (0 91,4% wiecej) i 4,5 tys. osob (o 2,8%
mniej niz w 2016 r.).

Zajecia sportowe odbywaty sie pod kierunkiem 1325
trenerow, tj. o 121 wiecej nizw 2016 r. Na 1 osobe po-
siadajaca stosowne uprawnienia trenerskie przypa-
dato $rednio 43 ¢wiczacych w klubach (tyle samo co
w 2016 r.).

W poréwnaniu z 2016 r. zmniejszyta si¢ liczba in-
struktorow sportowych (o 0,5%), a zwiekszyta sie
liczba innych os6b prowadzacych zajecia sportowe
(0 16,0%).

Among the sport disciplines, as in 2016, football was
the most popular — practised by 13,7 thousand per-
son in 82 sections (mainly in Srodmiescie and
Biatoteka). Their number increased by 15,4% com-
pared to 2016. Sport shooting took second place in
terms of the number of persons practising sport. 9,4
thousand persons practiced this kind of sport (by
35,4% more than two years earlier). Swimming and
judo were also popular among Warsaw residents.
These disciplines were practised by 4,8 thousand (by
91,4% more) and 4,5 thousand persons (by 2,8% less
than in 2016).

Sports classes were conducted by 1325 coaches, i.e.
by 121 more than in 2016. There was an average of 43
persons practising sport per 1 person possessing
suitable coaching qualifications (the same as in
2016).

In comparison with 2016, the number of sports in-
structors decreased (by 0,5%), and the number of
other persons conducting trainings increased (by
16,0%).
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Rozdziat 13. Podmioty gospodarki
narodowej

W Warszawie w koncu 2018 r. w bazie REGON zareje-
strowane byty 433823 podmioty gospodarki narodo-
wej, tj. ponad potowa ogotu podmiotow zarejestro-
wanych w wojewodztwie mazowieckim. Zdecydo-
wana wiekszosc stotecznych podmiotow nalezata do
sektora prywatnego. We wszystkich dzielnicach sto-
licy wiekszo$¢ podmiotow stanowity mikroprzedsie-
biorstwa (o przewidywanej liczbie pracujacych do 9
0s0b przy pierwszym zgtoszeniu o wpis do rejestru
REGON).

Firmy najczeSciej prowadzity dziatalnos¢ w zakresie
handlu; naprawy pojazdéw samochodowych (19,6%)
oraz dziatalnosci profesjonalnej, naukowej i tech-
nicznej (19,1%) obejmujacej m.in. wszelkiego rodzaju
doradztwo (ksiegowe, podatkowe, prawne, zwigzane
z zarzadzaniem), badania naukowe i prace rozwo-
jowe, reklame, badania rynku i opinii publicznej.

Warszawa daje bardzo duze mozliwosci do rozwoju
przedsiebiorczosci. Dla prowadzacych dziatalnosé
gospodarcza duze znaczenie ma tzw. otoczenie biz-
nesu, ktorego znaczaca czescia sa m.in.: banki, biura
maklerskie, kancelarie prawne, agencje rozwoju re-
gionalnego oraz inne instytucje wspierajace przed-
siebiorczos¢. W Warszawie ma siedzibe wiekszosc
firm z wojewddztwa mazowieckiego zajmujacych sie
dziatalnoscia profesjonalng, naukowa i techniczna
oraz dziatalnoscia finansowa i ubezpieczeniowa
(w 2018 r. byto to odpowiednio 68,7% i 62,9%).

W 2018 r. blisko 3 stotecznych podmiotow gospodarki
narodowej byta usytuowana w lewobrzeznej czesci
Warszawy, przy czym najchetniej wybieraty one lokali-
zacje w dzielnicach Srodmiescie i Mokotow (odpowied-
nio 16,0% i 13,5% podmiotow zarejestrowanych w War-
szawie). Po prawej stronie Wisty najwiecej jednostek
byto potozonych w dzielnicy Praga-Potudnie (8,5%).

Zwraca uwage fakt, ze w Srodmiesciu miato siedzibe
53,4% jednostek sekcji administracja publiczna
i obrona narodowa; obowiazkowe zabezpieczenia
spoteczne, 30,5% jednostek sekcji wytwarzanie i za-
opatrywanie w energie elektryczna, gaz, pare wodna
i goraca wode oraz 29,2% jednostek sekcji gornictwo
i wydobywanie.
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Chapter 13. Entities of the national
economy

In Warsaw in 2018, in the REGON register there were
433823 registered entities of the national economy,
i.e. over a half of all entities registered in Ma-
zowieckie Voivodship. The vast majority of entities
in Warsaw belonged to the private sector. In all dis-
tricts of the capital, the majority of entities were mi-
croenterprises (with expected number of employed
persons up to 9 upon first registration to the REGON
register).

Companies most frequently conducted activity in
trade; repair of motor vehicles (19,6%) as well as
professional, scientific and technical activity (19,1%)
including, among others, consultancy and advisory
services of all kinds (accounting, tax, legal, manage-
ment), scientific research and development activi-
ties, advertising, market and public opinion re-
search.

Warsaw offers a lot of opportunities for entrepre-
neurship development. A very important factor for
persons conducting economic activity are the, so
called, business surroundings such as: banks, bro-
kerage offices, law firms, regional development
agencies, and other institutions supporting entre-
preneurship. Most companies from Mazowieckie
Voivodship dealing with professional, scientific and
technical activity as well as financial and insurance
activities (in 2018, it was 68,7% and 62,9%, respec-
tively) are located in Warsaw.

In 2018, nearly %. of entities of the national econ-
omy in the capital were situated on the left side of
the Vistula river, most of them in Srodmiescie and
Mokotow (16,0% and 13,5% of entities registered in
Warsaw). On the right side of the Vistula river, the
largest number of entities was located in Praga-
-Potudnie (8,5%).

It is worth noting that in Srodmiescie there were
53,4% of the units in the section of public admin-
istration and defence; compulsory social insur-
ance, 30,5% of units in electricity, gas, steam and air
conditioning supply as well as 29,2% of units in min-
ing and quarrying.
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Mapa 28. Podmioty gospodarki narodowej w rejestrze REGON na 1000 ludnosci w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Map 28. Entities of the national economy in the REGON register per 1000 population in 2018

As of 31st December

Liczba podmiotow:
Number of entities:

I 301-601
I 251-300
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Najwyzszy wskaznik przedsigbiorczoSci mierzony
liczba podmiotow na 1000 ludnoSci odnotowano
w dzielnicach: Srodmiescie, Wilanow i Wtochy, (odpo-
wiednio 6011 po 295), a najmniejszy w dzielnicach: Ur-
sus (160), Targdbwek (164), Biatoteka (168); Srednia
w Warszawie wyniosta 244 podmioty na 1000 ludnosci.

Pod wzgledem formy prawnej wsrod ogotu podmio-
tow najwiecej byto osob fizycznych prowadzacych
dziatalnoS¢ gospodarcza. Ta najprostsza forma or-
ganizacyjna przewazata we wszystkich dzielnicach
z wyjatkiem Srédmiescia; jej udziat w ogdlnej liczbie
podmiotow w poszczegdlnych dzielnicach wahat sie
od 75,5% w dzielnicy Bemowo do 24,1% w Srodmie-
Sciu. Na obszarze tej ostatniej dzielnicy wigkszos¢
stanowity spotki handlowe (57,7% ogbtu zarejestro-
wanych podmiotow), gtownie spotki z ograniczona
odpowiedzialnoscia (50,5%).

Najwiecej 0sob fizycznych zarejestrowanych w War-
szawie zajmowato sie dziatalnoScig profesjonalna,
naukowa i techniczna (22,3%) oraz handlem; na-
prawg pojazdow samochodowych (17,5%). W po-
szczegolnych dzielnicach struktura podmiotow osob
fizycznych wedtug rodzaju prowadzonej dziatalnosci
wygladata podobnie jak w Warszawie.

M.st. Warszawa = 244
Warsaw

The highest rate of entrepreneurship, measured by
the number of entities per 1000 population, was rec-
orded in the following districts: Srodmiescie,
Wilanow and Wtochy (601 and 295 each, respec-
tively), and the lowest in: Ursus (160), Targowek
(164), Biatoteka (168); an average for Warsaw was 244
entities per 1000 population.

In terms of legal status, the majority of the entities
were natural persons conducting economic activity.
The simplest organizational form prevailed in all
districts except for Srodmiescie; its share in the to-
tal number of entities in the districts varied between
75,5% in Bemowo to 24,1% in Srodmiescie. In the
area of the latter district, the majority were com-
mercial companies (57,7% of all registered entities),
mainly limited liability companies (50,5%).

Majority of natural persons registered in Warsaw
was dealing with professional, science and technical
activities (22,3%) as well as trade; repair of motor ve-
hicles (17,5%). In individual districts, the structure of
entities of natural persons by type of conducted ac-
tivity was similar to that in Warsaw.
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Wykres 11. Osoby fizyczne?® prowadzace dziatalnosc gospodarcza w rejestrze REGON na 100 os6b w wieku

produkcyjnym w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia
Chart 11.

age in 2018
As of 31st December

Natural persons?® conducting economic activity in the REGON register per 100 persons of working
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a Krajowe osoby fizyczne wykazywane sa wedtug miejsca zamieszkania wtasciciela; zagraniczne osoby fizyczne wedtug miejsca prowadzenia dziatalnosci.
a Domestic natural persons are given according to the owner’s address of residence; foreign natural persons according to the place of conducting

activity.

Na przestrzeni 2018 r. do rejestru REGON wpisano
37348 nowych podmiotow gospodarki narodowej, tj.
0 5,0% wiecej niz przed rokiem. Najwiecej nowych
jednostek zarejestrowano na Srodmiesciu (14,9%
ogbtu nowo zarejestrowanych podmiotow) i Moko-
towie (13,5%).

W poréwnaniu z 2017 r. wzrosta liczba podmiotow
wykreslonych z rejestru (o 87,3%) i wyniosta 39048.
Duzy wptyw na to miaty aktualizacje rejestru w opar-
ciu o informacje o osobach zmartych uzyskane z re-
jestru PESEL oraz z Krajowego Rejestru Sadowego o
podmiotach wykreslonych z KRS.

Rozdziat 14. Finanse publiczne

Dochody jednostek samorzadu terytorialnego
w znacznej mierze zalezne sg od stanu gospodarki, tj.
obrotow handlowych, rentownosci przedsiebiorstw,
wielkosci zatrudnienia i wynagrodzen. Istotnym zro-
dtem ich dochodoéw sg bowiem udziaty we wptywach
z podatku dochodowego od 0séb fizycznych (PIT) oraz
z podatku dochodowego od 0s6b prawnych (CIT).
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Over 2018, 37348 new entities of the national econ-
omy were entered into the REGON register, i.e. by
5,0% more than a year before. Most new units were
registered in Srodmiescie (14,9% of all newly regis-
tered entities) and Mokotow (13,5%).

Compared to 2017, the number of entities removed
from the register increased (by 87,3%) and
amounted to 39048. This was largely influenced by
registry updates based on information about de-
ceased persons obtained from the PESEL register
and the National Court Register on entities deleted
from the National Court Register.

Chapter 14. Public finance

Revenue of local government entities depends
largely on the condition of the economy, i.e. turno-
ver, profitability of enterprises, size of employment,
wages and salaries. The main source of their reve-
nue is a share in tax receipts from personal income
tax (PIT) and corporate income tax (CIT).
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Wykres 12. Dochody i wydatki budzetu m.st. Warszawy w 2018 r.
Chart 12. Revenue and expenditure of the Capital City of Warsaw budget in 2018

wzrost w stosunku do roku poprzedniego
% increase in relation to the previous year
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W 2018 r. dochody ogotem budzetu m.st. Warszawy
wyniosty 17004,6 mln zt i byty 0 1527,9 mln zt (9,9%)
wyzsze w stosunku do 2017 r. Dochody z tytutu
udziatu w podatku dochodowym od osob fizycznych
wzrosty 0 711,0 mln zt (o 14,1%), a od 0s6b prawnych
0 181,7 mln zt (0 25,1%). Realizacja planu dochodow
z tych dwoch zrodet wyniosta odpowiednio 106,4%
i 122,4%, co oznacza ponadplanowe wptywy w wyso-
kosci 343,7 mln zt i 166,1 mln zt. Korzystny wptyw na
realizacje planu dochodow miat wyzszy niz zakta-
dano w ustawie budzetowej wzrost PKB, zatrudnie-
nia i wynagrodzen.

Na zwiekszenie ogotu dochodow budzetu m.st. War-
szawy wptyw miato rowniez uzyskanie wyzszych niz
przed rokiem dochodow z podatku od nieruchomosci
(0 56,5 mln zt, tj. 0 4,8%). Pozytywny wptyw na wyso-
kos¢ dochodow miasta miato takze uzyskanie znacz-
nie wigkszych Srodkow na dofinansowanie projektow
realizowanych w ramach programow UE — 0 150,0 mln
zt (tj. 0 32,3%). Ponadto znacznie wzrosta subwencja
ogblna na oSwiate — 0 124,8 mln zt (0 7,4%).

Wydatki budzetu m.st. Warszawy w 2018 r. wyniosty
16622,3 mln zt i byty wyzsze o 1350,6 mln zt (o 8,8%)
niz rok wczesniej, przy czym wydatki biezace zwigk-
szyty sie o kwote 1101,9 min zt (o 8,3%), a wydatki
majatkowe — 0 248,7 mln zt (0 12,8%). Najwigksze wy-

Wydatki
Expenditure

Wykonanie
Realization

In 2018, the total revenue of Warsaw budget
amounted to PLN 17004,6 million and was by PLN
1527,9 million (9,9%) higher than in 2017. Revenue
from share in personal income tax increased by PLN
711,0 million (by 14,1%) and from corporate income
tax by PLN 181,7 million (by 25,1%). Realization of the
revenue plan from these two sources was 106,4%
and 122,4%, respectively, which means PLN 343,7
million and PLN 166,1 million in additional proceeds.
The positive impact on the implementation of the in-
come plan had, higher than assumed in the Budget
Act, GDP increase, employment, wages and salaries.

An increase in the total budget revenue of the capi-
tal city of Warsaw can be also attributed to higher
than in the previous year revenue from tax on real
estate (by PLN 56,5 million, i.e. by 4,8%). Obtaining
much larger funds for co-financing projects imple-
mented under EU programmes — by PLN 150,0 mil-
lion (i.e. by 32,3%) had a positive impact on the city's
revenue. Moreover, general subvention for education
was much higher — by PLN 124,8 million (by 7,4%).

Expenditure of Warsaw Capital City budget amounted
to PLN 16622,3 million in 2018 and was higher by PLN
1350,6 million (by 8,8%) than a year earlier, and cur-
rent expenditure increased by PLN 1101,9 million (by
8,3%) and property expenditure — by PLN 248,7 million
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datki majatkowe poniesione w 2018 r. dotyczyty pro-
jektu i budowy Il linii metra.

W strukturze wedtug dziatow najwiekszy udziat miaty
wydatki ponoszone na ,Transport i tacznosc” (27,2%
og6tu), a w dalszej kolejnosci na ,OSwiate i wycho-
wanie” (22,1%), ,Rodzine” (8,4%) oraz ,Gospodarke
mieszkaniowa” (7,6%). W stosunku do 2017 r. naj-
wiekszy wzrost wydatkow odnotowano w dziatach:
LTransport i t3cznosc” (o 407,1 mln zt) oraz ,,OSwiata
i wychowanie” (0 262,7 mln zt).

Wydatki zrealizowane bezposrednio przez dzielnice
Warszawy stanowity 45,8% ogotu wydatkéw budzetu
miasta. Dzielnice przeznaczyty je gtownie na ,,OSwiate
i wychowanie” (45,6% ogotu wydatkow czesci dzielni-
cowej budzetu), na ,Rodzine” (14,8%) oraz na ,Gospo-
darke mieszkaniowa” (12,8%). W 2018 r. najwiecej wy-
datkowaty: Mokotow, Srodmiescie, Praga-Potudnie
i Wola, tj. dzielnice o duzej liczbie ludnosci i gestej
sieci placowek oSwiatowych. W poréwnaniu z rokiem
poprzednim we wszystkich dzielnicach, z wyjatkiem
Ursynowa, odnotowano wzrost wydatkow (relatywnie
najwiekszy na Wilanowie — 0 29,8%).

(by 12,8%). The largest property expenditure incurred
in 2018 concerned the design and construction of the
second metro line.

In the structure by division, the largest proportion of ex-
penditure was spent on “Transport and communication”
(27,2% of total), followed by “Education” (22,1%), “Family”
(8,4%) and “Dwelling economy” (7,6%). In comparison
with 2017, the highest expenditure increase was recorded
in the divisions: “Transport and communication” (by PLN
407,1 million) and “Education” (by PLN 262,7 million).

Expenditure realized directly by Warsaw districts ac-
counted for 45,8% of total expenditure of the city
budget. Districts allocated it mainly for “Education”
(45,6% of the total expenditure of the district part of
the budget), “Family” (14,8%) and “Dwelling economy”
(12,8%). In 2018, districts which expended the most
were: Mokotow, Srodmiescie, Praga-Potudnie and
Wola, i.e. districts with large population and broad
network of educational establishments. Compared to
the previous year, in all districts, except for Ursynow,
there was an increase in expenditure (relatively the
largest in Wilanow — by 29,8%).

Wykres 13. Dochody i wydatki czesci dzielnicowej budzetu m.st. Warszawy na 1 mieszkanca w 2018 r.

Chart 13. Revenue and expenditure of district part of the Capital City of Warsaw budget per capita in 2018
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W 2018 r. zagregowany budzet m.st. Warszawy zamknat
sie nadwyzka w wysokosci 382,3 mln zt, podczas gdy
plan zaktadat deficyt rzedu 1576,0 mln zt. Nadwyzka bu-
dzetowa stanowita 2,2% ogotu dochodow. Po pomniej-
szeniu nadwyzki o rozchody zwigzane z obstuga zadtu-
zenia uzyskano wynik stanowiacy faktyczny deficyt bu-
dzetu wynoszacy 174,6 mln zt.

In 2018, the aggregated budget of the capital city of
Warsaw recorded a surplus of PLN 382,3 million, while
the budgetary plan assumed a deficit of approximately
PLN 1576,0 million. Budgetary surplus represented
2,2% of the total revenue. After reducing the surplus by
the debt-related expenses, the result represented the
actual budget deficit equal to PLN 174,6 million.
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Tablical. M.st. Warszawa na tle kraju i wojewodztwa mazowieckiego w 2018 r.

Table 1. Warsaw against the background of the country and Mazowieckie Voivodship in 2018
Polska Wojewodztwo M.st. Warszawa
Poland Voivodship Warsaw
Wyszczegolnienie —
I wojewodz-
Specification ogotem Polska=100 two=100
total Poland=100 | voivodship=
=100
Powierzchnia - stan w dniu 11
Area-asof 1l
Powierzchnia w km? 312695 35558 517 0,2 1,5
Area in km?
Bezpieczenstwo publiczne
Public safety
Przestepstwa stwierdzone przez Policje w zakohczonych
postepowaniach przygotowawczych?®:
Ascertained crimes by the Police in completed preparatory
proceedings®:
w liczbach bezwzglednych 768049 112798 47102 6,1 41,8
in absolute numbers
na 10 tys. ludnosci 200 209 266 X X

per 10 thousand population
Wskaznik wykrywalnoSci sprawcow przestepstw
stwierdzonych przez Policje*w % 73,4 64,6 48,8 X X

Rate of detectability of delinquents in ascertained crimes
by the Police? in %

Ludnosc
Population
Ludnos¢ (stan w dniu 31 XII) w tys. 38411,1 5403,4 1778,0 4,6 32,9
Population (as of 31 XIl) in thousands
w tym kobiety 19829,3 2818,0 960,3 4,8 34,1
of which females
Ludnos$¢ na 1 km? powierzchni ogdlnej (stan w dniu 31 XII) 123 152 3437 X X

Population per 1km? of total area (as of 31 XII)

LudnoS¢ w wieku nieprodukcyjnym na 100 os6b w wieku

produkcyjnym (stan w dniu 31 XI1) 65 68 73 X X
Non-working age population per 100 persons of working

age (as of 31 XIl)

Urodzenia zywe 388178 60485 21276 5,5 35,2
Live births

Urodzenia zywe na 1000 ludnosci 10,11 11,22 12,02 X X
Live births per 1000 population

Zgony 414200 58725 19673 4,7 33,5
Deaths

Zgony na 1000 ludnosci 10,78 10,89 11,12 X X
Deaths per 1000 population

Przyrost naturalny na 1000 ludnosci -0,68 0,33 0,91 X X

Natural increase per 1000 population

Saldo migracji wewnetrznych i zagranicznych na pobyt
staty na 1000 ludnoSci 0,09 3,10 6,16 X X

Internal and international net migration for permanent
residence per 1000 population

a Bez czynow karalnych popetnionych przez nieletnich.
a Excluding punishable acts committed by juveniles.
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Tablical. M.st. Warszawa na tle kraju i wojewédztwa mazowieckiego w 2018 r. (cd.)

Table I. Warsaw against the background of the country and Mazowieckie Voivodship in 2018 (cont.)
Polska Wojewodztwo M.st. Warszawa
3 Poland Voivodship Warsaw
WYSZCZEGOLNIENIE —
wojewodz-
SPECIFICATION ogotem Polska=100 | two=100
total Poland=100 | voivodship=
=100
Rynek pracy - stan w dniu 31Xl
Labour market - as of 31 XII
Pracujacy® w tys. 9643,6 1671,7 953,0 9,9 57,0
Employed?® persons in thousands
Bezrobotni zarejestrowani w tys. 968,9 136,5 19,4 2,0 14,2
Registered unemployed persons in thousands
Stopa bezrobocia rejestrowanego w % 58 4,9 1,5 X X
Registered unemployment rate in %
Mieszkania
Dwellings
Zasoby mieszkaniowe® (stan w dniu 31 XIl) - mieszkania:
Dwelling stocks® (as of 31 XII) - dwellings:
w tysigcach 14615,1 2302,9 975,7 6,7 42,4
in thousands
na 1000 ludnosci 380 426 549 X X
per 1000 population
Mieszkania oddane do uzytkowania:
Dwellings completed:
w tysigcach 185,1 411 23,4 12,7 57,0
in thousands
na 1000 ludnosci 4,8 7,6 13,2 X X
per 1000 population
Edukacja - stan na poczatku roku szkolnego
Education - as of beginning of school year
Uczniowie w szkotach dla dzieci i mtodziezy (bez szkot
specjalnych) w tys.:
Pupils and students in schools for children and youth
(excluding special schools) in thousands:
podstawowych 3001,1 457,0 140,9 4,7 30,8
primary
gimnazjalnych 341,7 51,0 15,4 4,5 30,3
lower secondary
branzowych I stopnia“ 136,6 12,3 1,6 1,2 13,0
stage | sectoral vocational schools®
liceach ogbdlnoksztatcacych 469,2 82,3 40,0 8,5 48,6

general secondary

a Wedtug faktycznego miejsca pracy i rodzaju dziatalnosci; bez podmiotow gospodarczych o liczbie pracujacych do 9 0sob oraz pracujacych
w indywidualnych gospodarstwach rolnych; bez fundacji, stowarzyszen, partii politycznych, zwiazkow zawodowych, organizacji spotecznych,
organizacji pracodawcow, samorzadu gospodarczego i zawodowego oraz duchownych. b Na podstawie bilansu zasobéw mieszkaniowych.

c tacznie z uczniami oddziatow zasadniczych szkot zawodowych.

a By actual workplace and kind of activity; excluding economic entities employing up to 9 persons, employed on agriculture private farms;
employees in fundations, associations, political parties, trade unions, social organizations, employers organizations economic and
professional local government and clergy. b Based on balance of dwelling stocks. ¢ Including students of basic vocational school sections.
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Tablica .

M.st. Warszawa na tle kraju i wojewodztwa mazowieckiego w 2018 r. (cd.)

Table I. Warsaw against the background of the country and Mazowieckie Voivodship in 2018 (cont.)
Polska Wojewodztwo M.st. Warszawa
Poland Voivodship Warsaw
Wyszczegolnienie —
wojewodz-
Specification ogotem Polska=100 | two=100
total Poland=100 | voivodship=
=100
Edukacja - stan na poczatku roku szkolnego (dok.)
Education - as of beginning of school year (cont.)
Uczniowie w szkotach dla dzieci i mtodziezy (bez szkot
specjalnych) w tys. (dok.):
Pupils and students in schools for children and youth
(excluding special schools) in thousands (cont.):
technikach 504,7 61,4 17,9 3,5 291
technical secondary
artystycznych ogélnoksztatcacych? 12,9 1,3 0,8 6,2 62,6
general art®
policealnych 22,4 3,6 3,0 13,5 83,6
post-secondary
Studenci uczelni® (stan w dniu 31 XIl) w tys. 1228,7 246,8 219,6 17,9 89,0
Students of higher education institutions® (as of 31 XII)
in thousands
Ochrona zdrowia i pomoc spoteczna - stan w dniu 31 XII
Health care and social welfare - as of 31 Xl
to6zka®w szpitalach ogdlnych 181732 25770 12350 6,8 47,9
Beds® in general hospitals
na 1000 ludnosci 4,7 4,8 6,9 X X
per 1000 population
Liczba ludnosci na 1 apteke ogdlnodostepna 2978 3109 2804 X X
Population per generally available pharmacy
Mieszkancy stacjonarnych domow i zaktadow pomocy
spotecznej (tacznie z filiami) na 10 tys. ludnosci 29 31 21 X X
Residents of stationary social welfare homes and facilities
(including branches) per 10 thousand population
Kultura. Turystyka
Culture. Tourism
Biblioteki publiczne (tacznie z filiami; stan w dniu 31 XII) 7925 953 204 2,6 21,4
Public libraries (with branches; as of 31 XII)
Ksiegozbidr bibliotek publicznych (stan w dniu 31 XIl)
w tys. wol. 127493,7 17699,4 6665,9 5,2 37,7
Collections of public libraries (as of 31 XII) in thousand vol.
Muzea z oddziatami (stan w dniu 31 XI1) 945 136 67 71 49,3
Museums (as of 31 XII)
Zwiedzajacy muzea i wystawy w tys. 38124,4 113701 10578,1 27,7 93,0

Museum and exhibition visitors in thousands

a Dajace uprawnienia zawodowe. b tacznie ze szkotami resortu obrony narodowej oraz szkotami resortu spraw wewnetrznych i administracji;
wedtug faktycznej lokalizacji zamiejscowych jednostek organizacyjnych; tacznie z cudzoziemcami; bez studentow zamiejscowych jednostek
organizacyjnych za granica. ¢ Bez podmiotow prowadzqce/ch wytacznie dziatalnoS¢ dzienng; tacznie z danymi resortu obrony narodowej oraz

t

spraw wewnetrznych i administracji; tacznie z miejscami

6zkami i inkubatorami) dla noworodkéw na oddziatach neonatologicznych.

a Leading to professional certification. b Including Academies of the Ministry of National Defence and the Ministry of the Interior and
Administration; by real place of residence of organizational units in another location; including foreigners; without students of a basic
organizational units in another location. c Excluding entities providing exclusively day-care activity; including data of the Ministry of National
Defence and the Ministry of the Interior and Administration; including places (beds and incubators) for newborns in neonatological words.
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Tablical. M.st. Warszawa na tle kraju i wojewddztwa mazowieckiego w 2018 r. (dok.)

Table I. Warsaw against the background of the country and Mazowieckie Voivodship in 2018 (cont.)
Polska Wojewodztwo M.st. Warszawa
Poland Voivodship Warsaw
Wyszczegolnienie —
I wojewodz-
Specification ogotem Polska=100 two=100
total Poland=100 | voivodship=
=100
Kultura. Turystyka (dok.)
Culture. Tourism (cont.)
Kina state (stan w dniu 31 XII) 497 81 30 6,0 37,0
Fixed cinemas (as of 31 XII)
Widzowie w kinach statych w tys. 59177,8 11258,6 7988,6 13,5 71,0
Audience in cinemas in thousands
Turystyczne obiekty noclegowe w tys.:
Tourist accommodation establishmentsin thousands:
miejsca noclegowe (stan w dniu 31 VII) 798,7 62,7 33,4 4,2 53,2
bed places (as of 31 VII)
korzystajacy z noclegow 33895,9 5337,0 3647,7 10,8 68,3

tourist accommodated
Podmioty gospodarki narodowej - stan w dniu 31 XII
Entities of the national economy - as of 31 Xl
Podmioty gospodarki narodowej w rejestrze REGON? 4365375 816423 433823 9,9 53,1
Entities of the national economy in the REGON? register

w tym osoby fizyczne prowadzace dziatalnos¢
gospodarcza 3111733 535586 242003 7,8 45,2
of which natural persons conducting economic activity
Rachunki regionalne w 2017 r.
Regional accounts in 2017

Produkt krajowy brutto (ceny biezace):
Gross domestic product (current prices):

w milionach ztotych 1989351 446586 269964 13,6 60,5
in million PLN
na 1 mieszkanca w ztotych 51776 83123 153550 296,6 184,7

per capita in PLN

Wartos¢ dodana brutto (ceny biezace):
Gross value added (current prices):

w milionach ztotych 1747080 392198 237086 13,6 60,5
in million PLN
nai pracujz;cegob w ztotych 118027 152714 187271 158,7 122,6

per employed person®in PLN

a Bez 0s6b prowadzacych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie. b Do przeliczef przyjeto przecietng w roku liczbe pracujacych.
a Excluding persons tending private farms in agriculture. b For calculations, the annual average number of employed persons was applied.
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Tablicall. Wybrane dane o dzielnicach m.st. Warszawy
Table II. Selected data by districts of Warsaw
Ogolne saldo
migracji na
Przyrost
Powierz- naturalny ponbg/ﬁ g(t)a(l)ty Bezrobotni
chnia® Ludnoscbe na 1000 ludnoscid Pracuiacybe zarejestro-
Lp. Wyszczegolnienie w km? w tys. ludnosci Jacy wani®
e Cbe Total net Employed .

No. Specification Area? Population ) Natural migration for personsbe Registered
. ) in thousands | increase per unemployed
nkm 1000 popu- permanent ersons®

lat[i)or? residence P
per 1000
populationd
1 M.st. Warszawa 2010 517,2 1700,1 1,19 2,32 806885 38640
2 Warsaw 2015 517,2 1744,4 0,75 4,69 848321 39724
3 2017 517,2 1764,6 1,25 4,46 934342 26056
4 2018 517,2 1778,0 0,91 6,16 952983 19382
5  Bemowo 2010 25,0 14,4 7,99 8,16 21291 2288
6 2015 25,0 119,1 5,95 3,86 22080 2303
7 2017 25,0 122,2 6,79 7,31 23167 1497
8 2018 25,0 123,9 5,81 8,39 25569 1076
9 Biatoteka 2010 73,0 92,6 15,01 22,91 24956 1564

10 2015 73,0 112,8 12,94 22,12 27087 1997

1 2017 73,0 119,4 12,83 16,13 29652 1370

12 2018 73,0 1241 13,21 24,01 30311 983

13 Bielany 2010 32,3 132,9 -0,32 -2,16 21965 3487

14 2015 32,3 131,9 1,34 1,69 21539 3132

15 2017 32,3 132,0 -1,86 2,20 22536 1964

16 2018 32,3 131,9 -2,03 1,20 23068 1552

17 Mokotow 2010 35,4 221,2 -2,29 -1,79 133656 4614

18 2015 35,4 218,0 =2,44 -0,72 157358 4446

19 2017 35,4 217,6 -1,55 0,61 169395 2893

20 2018 35,4 217,7 -2,42 2,74 172388 2250

a Stan w dniu 1 stycznia. b Stan w dniu 31 grudnia. c Na podstawie bilansu. d tacznie z migracjami migdzy dzielnicami; do obliczenia salda za

pracy” na str. 264. ftacznie z cudzoziemcami; bez filii i zamiejscowych podstawowych jednostek organizacyjnych. g Od 2017 r. dane opracowano

ctwie.

a As of 1st January. b As of 31st December. ¢ Based on balance. d Including interdistricts migration; for calculating net migration for 2015 data

page 264. f Including foreigners; excluding branch sections and basic organizational units in another location. g Since 2017 data were compiled
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Dzieci Ucznio'wig.w szkotach Turystyczne obgiekty Podmioty gosp.ghdarki
w przed- dla dzieci i mtodziezy noclegowe narodowej
Mieszkania szkolach Pupils in schools for Tourist accommodation Entities of the national
oddane do na 1000 children and youth establishmentsg economy®"
uzytko- dzieci
wania na w wieku w tym osoby
1000 3—5 lat Studencif ) ﬂZVCé"e Lp.
ludnosci : imna- ¢ ) orzy- prowadzace
i Children odsta- zg'laTnnih Students’ | ydzielone stajacy dziatalnos¢ | No.
Dwellings attending P jatny noclegi znoclegow | ogdtem | gospodarcza
completed nursery wowych lower ) , .
per 1000 schools primary secon- overnight tourist total of which
population per 1000 dary stays accommo- natural per-
children dated sons condu-
aged 3—5 cting econo-
mic activity
7,3 913 80741 39435 282114 4021082 2359212 344261 219132 1
7,6 944 112997 41455 237299 5161193 3011183 401339 223905 2
11,6 986 124189 30745 223771 6160207 3559339 434676 231545 3
13,2 993 142847 15832 213079 6383608 3647746 433823 242003 4
5,6 779 4934 1995 10984 6845 4309 19486 15364 5
9,6 841 7680 1924 9073 60897 34453 20810 15511 6
12,4 857 8640 1494 8831 94653 60145 21597 15889 7
11,9 808 10018 800 8416 73198 46036 21912 16552 8
31,6 YAl 6646 2290 1201 141518 47341 13702 10540 9
11,2 724 111 3228 - 40515 17156 18170 13304 10
19,6 910 12309 2512 2028 99977 43460 19762 14320 1
33,2 1057 14249 1344 1959 109780 52097 20816 15367 12
3,5 1024 6535 3276 22002 44588 15118 2289 17245 13
5,2 1094 8659 3482 18532 33404 14763 23052 16386 14
5,6 1136 9121 2532 14552 61022 33749 23840 16723 15
51 1100 10342 1328 13897 57925 29697 23618 17285 16
4,2 936 9368 3983 21315 394280 196002 47930 29136 17
5,9 973 12690 3931 19555 522139 244276 55442 29180 18
8,4 987 13508 3429 20648 589337 270196 58988 29871 19
10,7 941 15194 1778 18068 587602 271214 58400 31220 20

2015 r. wykorzystano dane o migracjach wewnetrznych za 2015 r. i migracjach zagranicznych za 2014 r. e Patrz uwagi metodologiczne do dziatu ,Rynek
z uwzglednieniem imputacji dla jednostek, ktore odmowity udziatu w badaniu. h Bez os6b prowadzacych gospodarstwa indywidualne w rolni-

on internal migration for 2015 and data on international migration for 2014 were used. e See methodological notes to the chapter “Labour market” on
including imputation for units, which refused to participate in the survey.h Excluding persons tending private farms in agriculture.
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Tablicall. Wybrane dane o dzielnicach m.st. Warszawy (cd.)
Tablell.  Selected data by districts of Warsaw (cont)
Ogolne saldo
migracji na
Przyrost
Powierz- naturalny ponbayﬁ gé{z\){y Bezrobotni
chnia® Ludnosébe na 1000 ludnoscid Pracuiacybe zarejestro-
Lp. Wyszczegolnienie w km? w tys. ludnosci 1acy wani®
e . - he Total net Employed .

No. Specification Aread Population ] Natural migration for persons’® Registered
. ) in thousands | increase per unemployed
in km 1000 popU- permanent ersonsb

lat[i)onp residence P
per 1000
population?
1 Ochota 2010 9,7 85,5 -3,98 -2,08 60255 1648
2 2015 9,7 84,1 -4,79 1,20 62661 1835
3 2017 9,7 83,1 —4,52 -0,50 72994 1154
4 2018 9,7 82,8 -4,30 -0,56 77615 883
5 Praga-Potudnie 2010 22,4 179,0 0,17 -3,51 49433 4605
6 2015 22,4 178,3 -0,49 0,85 49545 4803
7 2017 22,4 178,7 -0,02 1,43 51937 3326
8 2018 22,4 179,8 -0,11 4,63 52598 2363
9 Praga-Potnoc 2010 M4 70,2 -1,97 =7,47 27921 2520

10 2015 M4 66,5 4,57 -7,68 26353 2496

1 2017 M4 64,9 -4,68 -10,68 31752 1678

12 2018 11,4 64,1 -4,30 -9,33 34006 1141

13 Rembertow 2010 19,3 23,1 3,39 5,39 4128 491

2015 19,3 24,0 3,68 3,43 4542 618

15 2017 19,3 24,1 2,61 0,25 5377 402

16 2018 19,3 24,3 1,82 2,81 5287 293

17 | Srédmiescie 2010 15,6 124,0 -6,58 -5,72 218341 3035

18 2015 15,6 19,2 -8,21 -2,69 215385 2863

19 2017 15,6 17,0 -7,45 —4, 44 235462 1840

20 2018 15,6 115,4 -9,02 -4,34 235142 1393

a Stan w dniu 1 stycznia. b Stan w dniu 31 grudnia. c Na podstawie bilansu. d tacznie z migracjami migdzy dzielnicami; do obliczenia salda za
pracy” na str. 264. ftacznie z cudzoziemcami; bez filii i zamiejscowych podstawowych jednostek organizacyjnych. g Od 2017 r. dane opracowano
ctwie.

a As of 1st January. b As of 31st December. ¢ Based on balance. d Including interdistricts migration; for calculating net migration for 2015 data
page 264. f Including foreigners; excluding branch sections and basic organizational units in another location. g Since 2017 data were compiled
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TABLICE

Dzieci Ucznio.wig'w szkotach Turystyczne obgiekty Podmioty gosp.ghdarki
w przed- dla dzieci i mtodziezy noclegowe narodowej
Mieszkania szkolach Pupils in schools for Tourist accommodation Entities of the national
oddane do na 1000 children and youth establishments® economy®"
uzytko- dzieci
wania na w wieku w tym osoby
1000 3—5 lat Studencif ) ﬂZVCé"e Lp.
ludnosci : imna- f . orzy- prowadzace
i Children odsta- zg';Tnnach Students’ | ydzielone stajacy dziatalnos¢ | No.
Dwellings attending P jatny noclegi znoclegow | ogdtem | gospodarcza
completed nursery wowych lower ) , )
per 1000 schools primary secon- overnight tourist total of which
population per 1000 dary stays accommo- natural per-
children dated sons condu-
aged 3—5 cting econo-
mic activity
7,2 975 3330 2206 22236 250045 160099 17320 10437 1
3,2 944 4233 1977 18239 525121 393927 19645 10470 2
6,9 992 4515 1450 18232 553886 408754 22480 10639 3
59 1013 5291 815 19062 461777 330384 22409 10995 4
2,7 919 7010 3823 14135 159136 83877 34587 24065 5
6,2 963 9492 3490 9388 168178 73433 36024 23007 6
13,2 983 10379 2426 8883 156629 88946 37532 23541 7
17,3 979 11889 1222 8324 180808 96949 37083 24490 8
- 784 2978 1380 16197 44697 25801 1337 7786 9
2,8 798 3224 1M 17395 73460 53222 11256 7009 10
1,7 808 3290 690 14985 78705 51729 11529 6872 "
4,7 807 3702 324 11614 90740 61810 11206 701 12
4,8 1027 1351 628 5244 753 478 3702 2721 13
1,6 1052 1680 602 8151 5849 2968 3940 2766 14
1,7 M4 1855 383 4020 # H 4109 2835 15
538 1092 2142 172 3254 # # 4133 2951 16
5,9 1327 5289 4262 108222 1996954 1219529 46407 16424 17
1,3 1233 6414 4663 90372 2517742 1407822 64025 16014 18
4,8 1069 7074 2961 90644 2748088 1507613 72289 16274 19
1,0 1034 8281 1436 84800 2728449 1452187 69336 16721 20

2015 r. wykorzystano dane o migracjach wewnetrznych za 2015 r. i migracjach zagranicznych za 2014 r. e Patrz uwagi metodologiczne do dziatu ,,Rynek
z uwzglednieniem imputacji dla jednostek, ktore odmowity udziatu w badaniu. h Bez osob prowadzacych gospodarstwa indywidualne w rolni-

on internal migration for 2015 and data on international migration for 2014 were used. e See methodological notes to the chapter “Labour market” on
including imputation for units, which refused to participate in the survey.h Excluding persons tending private farms in agriculture.
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Tablicall. Wybrane dane o dzielnicach m.st. Warszawy (cd.)
Tablell.  Selected data by districts of Warsaw (cont)
Ogolne saldo
migracji na
Przyrost
. naturalny pobyt staty Bezrobotni
Powierz- dnogébe na 1000 -
P chnia? Ludnosc na 1000 ludnoscid Pracujacy®® zarejes"iro-
Lp. Wyszczegolnienie w km? w tys. ludnosci wani
e Cbe Total net Employed .

No. Specification Aread .Populatlon ) Natural migration for personsb Registered
. ) in thousands | increase per unemployed
in km 1000 bobU- permanent ersonsb

lat[i)onp residence P
per 1000
populationd
1 Targowek 2010 24,2 123,0 2,40 -0,29 23124 2985
2 2015 24,2 123,4 -0,43 -0,92 23234 3053
3 2017 24,2 123,9 0,41 2,45 24522 1977
4 2018 24,2 124,3 -0,36 2,57 26248 1401
5 Ursus 2010 9,4 52,8 7,63 8,91 8355 1102
6 2015 9,4 57,2 7,09 7,47 8874 1099
7 2017 9,4 59,3 8,75 8,57 9968 705
8 2018 9,4 60,1 7,49 6,86 10693 606
9 Ursynow 2010 43,8 144,6 7,44 -0,77 42929 2406

10 2015 43,8 149,2 5,26 0,12 45316 2478

1 2017 43,8 150,3 4,96 -0,97 45479 1506

12 2018 43,8 150,7 4,10 -1,39 48806 1074

13 Wawer 2010 79,7 68,7 2,71 14,67 17836 1448

14 2015 79,7 73,9 1,44 13,33 19068 1676

15 2017 79,7 76,0 1,26 13,49 20572 1099

16 2018 79,7 77,2 - 15,57 20997 842

17  Wesota 2010 22,9 22,4 4,09 9,67 2954 416

18 2015 22,9 24,5 5,35 10,87 3362 483

19 2017 22,9 25,1 4,09 9,17 4459 331

20 2018 229 25,4 2,02 13,04 4676 239

a Stan w dniu 1 stycznia. b Stan w dniu 31 grudnia. c Na podstawie bilansu. d tacznie z migracjami migdzy dzielnicami; do obliczenia salda za
pracy” na str. 264. ftacznie z cudzoziemcami; bez filii i zamiejscowych podstawowych jednostek organizacyjnych. g Od 2017 r. dane opracowano
ctwie.

a As of 1st January. b As of 31st December. ¢ Based on balance. d Including interdistricts migration; for calculating net migration for 2015 data
page 264. f Including foreigners; excluding branch sections and basic organizational units in another location. g Since 2017 data were compiled
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TABLICE

Uczniowie w szkotach

Turystyczne obiekty

Podmioty gospodarki

Dzieci i - ;
w przed- dla dzieci i mtodziezy noclegowes narodowe;°"
Mieszkania szkolach Pupils in schools for Tourist accommodation Entities of the national
oddane do na 1000 children and youth establishments® economy®"
uzytko- dzieci
wania na w wieku w tym osoby
1000 3—5 lat Studencif y ﬁZVCé”e Lp.
ludnosci : imna- f . orzy- prowadzace
i Children odsta- zg';ﬂ;nih Students’ | dzielone stajacy dziatalnos¢ | No.
Dwellings attending p jatny noclegi znoclegow | ogotem | gospodarcza
completed nursery wowych lower ) ; .
per 1000 schools primary secon- overnight tourist total of which
population per 1000 dary stays accommo- natural per-
children dated sons condu-
aged 3—5 cting econo-
mic activity
1,4 961 5508 2723 6279 3299 2044 19043 14896 1
59 992 7665 2613 3135 4461 2201 19737 14122 2
58 982 8310 1946 461 # # 20456 14085 3
14,5 991 9532 1004 1407 # # 20435 14466 4
13,2 814 3012 992 - 3445 3445 7720 5770 5
8,8 867 4462 1175 - 3267 3267 9009 6511 6
10,7 1030 4975 M - # # 9529 6822 7
171 1084 5816 500 - 10273 7714 9600 7089 8
59 938 7792 3120 27915 34114 19195 26741 19788 9
4,5 1009 11247 3744 28262 111025 77142 29699 20346 10
9,0 1049 12244 2730 24359 241426 169298 31042 20761 1
4,5 1058 14054 1391 22078 215560 148250 31156 21506 12
10,6 836 4817 2070 538 239587 103192 14261 10191 13
8,8 931 6599 2036 219 151063 81562 16147 10936 14
10,3 938 7198 1565 - 257356 126363 17071 11377 15
8,5 975 8404 818 - 383330 198093 17215 11919 16
3,9 595 1643 881 - 12083 10651 4098 3182 17
3,2 863 2254 101 - 13290 9019 4841 3488 18
4,6 1138 2578 682 - # H 5040 3586 19
7,9 1217 2989 348 - # # 5157 3725 20

2015 r. wykorzystano dane o migracjach wewnetrznych za 2015 r. i migracjach zagranicznych za 2014 r. e Patrz uwagi metodologiczne do dziatu ,,Rynek
z uwzglednieniem imputacji dla jednostek, ktore odmowity udziatu w badaniu. h Bez osob prowadzacych gospodarstwa indywidualne w rolni-

on internal migration for 2015 and data on international migration for 2014 were used. e See methodological notes to the chapter “Labour market” on
including imputation for units, which refused to participate in the survey.h Excluding persons tending private farms in agriculture.
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Tablicall. Wybrane dane o dzielnicach m.st. Warszawy (dok.)
Table II. Selected data by districts of Warsaw (cont)
Ogolne saldo
migracji na
Przyrost
Powierz- naturalny ponbg/ﬁggz\)ty Bezrobotni
chnia® Ludnoscbe na 1000 ludnoscid Pracuiacybe zarejestro-
Lp. Wyszczegolnienie w km? w tys. ludnosci 1acy wani®
e Cbe Total net Employed .
in km? 1000 po pu— permanent ers%nzb
lat[i)onp residence P
per 1000

populationd
1 Wilanow 2010 36,7 21,9 12,65 75,36 8396 244
2 2015 36,7 32,8 15,75 51,63 9470 374
3 2017 36,7 37,5 16,62 49,02 11014 305
4 2018 36,7 40,1 17,17 49,51 12010 247
5 Wtochy 2010 28,6 37,9 1,35 4,98 42640 841
6 2015 28,6 40,9 4,86 14,76 48454 910
7 2017 28,6 41,9 454 8,38 56733 606
8 2018 28,6 42,9 5,93 16,40 57493 450
9 Wola 2010 19,3 137,6 4,78 1,84 78827 3944
10 2015 19,3 138,5 -2,96 5,30 84985 4118
1 2017 19,3 140,1 -1,99 6,22 99647 2746
12 2018 19,3 141,0 -1,30 6,73 96344 2083
13 Zoliborz 2010 8,5 48,4 -4,39 -0,27 19878 1002
14 2015 8,5 50,0 -1,69 23,01 19008 1040
15 2017 8,5 51,4 -1,54 14,45 19676 657
16 2018 8,5 52,3 -1,39 16,56 19732 506

a Stan w dniu 1 stycznia. b Stan w dniu 31 grudnia. c Na podstawie bilansu. d tacznie z migracjami miedzy dzielnicami; do obliczenia salda za
pracy” na str. 264. ftacznie z cudzoziemcami; bez filii i zamiejscowych podstawowych jednostek organizacyjnych. g Od 2017 r. dane opracowano

ctwie.

a As of 1st January. b As of 31st December. c Based on balance. d Including interdistricts migration; for calculating net migration for 2015 data

page 264. f Including foreigners; excluding branch sections and basic organizational units in another location. g Since 2017 data were compiled

78




TABLICE

Dzieci Ucznio.wig'w szkotach Turystyczne obiekty Podmioty gosppdarki
w przed- dla dzieci i mtodziezy noclegowe® narodowe;j®"
Mieszkania szkolach Pupils in schools for Tourist accommodation Entities of the national
oddane do na 1000 children and youth establishments® economy®"
uzytko- dzieci
wania na w wieku w tym osoby
1000 3—5 lat Studencif y ﬁZVCé”e Lp.
ludnosci ; imna- f . orzy- prowadzace
i Children odsta- zg;rlnnnih Students’ | yqdzielone stajacy dziatalnos¢ | No.
Dwellings attending p jatny noclegi znoclegow | ogdtem | gospodarcza
completed nursery wowych lower ) ; .
per 1000 schools primary secon- overnight tourist total of which
population per 1000 dary stays accommo- natural per-
children dated sons condu-
aged 3—5 cting econo-
mic activity
46,2 820 1299 689 - 22382 14126 4936 3005 1
39,3 923 2951 835 - 34125 19405 8741 5387 2
48,3 1016 3998 656 - 69760 42817 10859 6561 3
241 1039 4883 334 - 67824 44079 11833 7346 4
8,3 1050 2101 1005 351 230359 175502 9997 5220 5
14,6 1189 3090 1248 - 403955 297538 11599 5514 6
15,9 1156 3577 1059 - 593909 416124 12719 5766 7
25,5 1093 3843 519 4319 764905 549415 12623 6134 8
10,9 1006 5232 2854 19372 436809 278483 29781 16773 9
14,4 896 6795 3191 11661 492702 279029 37059 16898 10
23,9 938 7520 2444 12127 582043 319763 41087 17787 1"
27,5 957 8670 1232 11910 602070 332720 41003 18823 12
71 933 1896 1258 2963 188 20 10318 6589 13
151 870 2751 1194 3317 - - 11966 7037 14
19,7 909 3082 875 4001 H # 13247 7747 15
10,8 840 3548 467 3971 # # 13294 8310 16

2015 r. wykorzystano dane o migracjach wewnetrznych za 2015 r. i migracjach zagranicznych za 2014 r. e Patrz uwagi metodologiczne do dziatu ,Rynek
z uwzglednieniem imputacji dla jednostek, ktore odmowity udziatu w badaniu. h Bez osob prowadzacych gospodarstwa indywidualne w rolni-

on internal migration for 2015 and data on international migration for 2014 were used. e See methodological notes to the chapter “Labour market” on
including imputation for units, which refused to participate in the survey.h Excluding persons tending private farms in agriculture.
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Tablica 1.
Table 1.

Potozenie geograficzne m.st. Warszawy
Geographic location of Warsaw

Wyszczegolnienie

W stopniach,
minutach
i sekundach W km
In degrees, minutes In km
and seconds

Specification

Najdalej wysuniete punkty granicy m.st.

Warszawy:

na potnoc (szerokos¢ geograficzna
po6tnocna)

na potudnie (szerokos¢ geograficzna

po6tnocna)

na zachdd (dtugos¢ geograficzna
wschodnia)

na wschod (dtugos¢ geograficzna
wschodnia)

Rozciggtosc:
z potudnia na potnoc
z zachodu na wschod

52°22'05"

52°05'52"

20°51'06"

21°16"16"

0°16'13"”
0°25'10"

Zrddto: dane Urzedu Miasta Stotecznego Warszawy.

Source: data of Warsaw City Hall.

Tablica 2.
Stan w dniu 1 stycznia

Table 2.
As of 1st January

Powiaty i gminy graniczace z m.st. Warszawa w 2018 r.

Powiats and gminas bordering with Warsaw in 2018

The furthest points of Warsaw border:
in the north (northern geographic

X latitude)

in the south (northern geographic
X latitude)

in the west (eastern geographic
X longitude)

in the east (eastern geographic
X longitude)

Extent:
30 from south to north

29 from west to east

Wyszczegolnienie
Specification

Ludnosé (stan w dniu 31 XII)
Population (as of 31 XII)

w. — gmina wiejska
rural gmina Powierzchnia w km?
m. — gmina miejska Area in km? ogotem na1km?
urban gmina total per 1 km?
m-w. — gmina miejsko-wiejska
urban-rural gmina
Powiat legionowski 390 116775 299
w tym gminy:  of which gminas:
w. Jabtonna 65 19253 297
w. Nieporet 96 14493 151
Powiat minski 1164 153824 132
w tym gmina:  of which gmina:
m. Sulejowek 19 19714 1021
Powiat otwocki 616 124036 201
w tym gminy:  of which gminas:
m. J6zefow 24 20605 862
w. Wigzowna 102 12861 126
Powiat piaseczynski 621 184951 298
wtym gminy:  of which gminas:
m-w. Piaseczno 128 83792 653
m-w. Konstancin-Jeziorna 79 24721 315
w. Lesznowola 69 27203 393
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TABLICE

Tablica2. Powiaty i gminy graniczace z m.st. Warszawa w 2018 r. (dok.)

Stan w dniu 1 stycznia

Table 2. Powiats and gminas bordering with Warsaw in 2018 (cont.)

As of 1st January

Wyszczegolnienie
Specification

Ludnos¢ (stan w dniu 31 XII)
Population (as of 31 XII)

w. — gmina wiejska
rural gmina Powierzchnia w km?
m. — gmina miejska Area in km? ogotem na 1km?
urban gmina total per 1 km?
m-w. — gmina miejsko-wiejska
urban-rural gmina
Powiat pruszkowski 246 164240 667
w tym gminy:  of which gminas:
m. Piastow 6 22657 3934
w. Michatowice 35 18057 520
w. Raszyn 44 21703 494
Powiat warszawski zachodni 534 117007 219
w tym gminy:  of which gminas:
m-w. tomianki 39 26723 688
m-w. Ozarow Mazowiecki 71 24676 346
w. Stare Babice 63 18875 298
w. Izabelin 65 10602 163
Powiat wotominski 954 245357 257
w tym gminy:  of which gminas:
m. Marki 26 33914 1297
m. Zabki 1 36706 3343
m. Zielonka 79 17589 221
Tablica3. Temperatura powietrza w m.st. Warszawie
Table 3. Air temperature in Warsaw
Temperatury w °C
Temperatures in °C
Wzniesie- Srednie? skrajne ampli-
nie stacji N tudy
' na}d average extreme tempe-
metec?:gftj)agiczna mgtr)zZ;o‘Ln m ratur
Meteorological Station maksi- mini- SkfaJFyC_h
station elevation murp mum agweps Ié?
above the 1971— 2001— 2006— 2001— 2018 maxi- mini- extreme
sealevel | —2000 | —2005 | —2010 | —2010 mum mum | pera-
Inm tures
19712018
Warszawa-Okecie 106 8,1 8,6 9,1 8,8 10,4 37,0 -30,7 67,7

a Dane za okresy wieloletnie dotycza Srednich rocznych z tych okresow.

Zr 6 d to: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej — Pafstwowego Instytutu Badawczego.

a Data for multi-year periods include annual averages from these periods.

S o urc e: data of the Institute of Meteorology and Water Management — National Research Institute.

81



TABLES

Tablica 4. Opady atmosferyczne, predkos¢ wiatru, ustonecznienie i zachmurzenie w m.st. Warszawie
Table 4. Atmospheric precipitation, wind velocity, insolation and cloudiness in Warsaw

Srednia zsarcehdr: 'lf_
Wzniesie- p‘rl\?i(;lt(fjc Ustonecz rzenie
nie stacji Roczne sumy opadow w mm wm/s -nienie w okta-
nad R w h ntach?
Stacja poziom Total annual precipitation in mm A\\/;:irnadge Insola- Average
meteorologiczna morza w m velotity tion in h cloudi-
Meteorological Station inm/s ness in
station elevation octants?
above the Zrednieb
sea level X
inm average 2018
1971— 2001— 2006— 2001—
—2000 —2005 —2010 —2010
Warszawa-Okecie 106 519 529 614 571 433 3,4 1750 4,9

a Stopien zachmurzenia nieba: od 0 (niebo bez chmur) do 8 (niebo catkowicie pokryte chmurami). b Dane za okresy wieloletnie dotycza
Srednich rocznych z tych okresow.

Zr 6 dto: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej — Pafstwowego Instytutu Badawczego.
a Degree of cloudiness: from 0 (no clouds) to 8 (total cloud cover). b Data for multi-year periods include annual averages from these periods.
S o urce: data of the Institute of Meteorology and Water Management — National Research Institute.

Tablica5. Dane meteorologiczne stacji meteorologicznej Warszawa-Okecie

Table 5. Meteorological data of Warszawa-Okecie meteorological station
Lata?
I I I v v Vi Vi Vil IX X XI XIl
Years?

Temperatura powietrza w °C®
Air temperature in °C®

1971—2000 -2,2 -1,2 2,6 7,9 13,7 16,5 18,1 17,7 13,0 8,1 2,8 -0,4
2001—2005 -1,7 -1,0 2,4 8,4 14,7 16,5 20,1 19,1 13,8 8,6 3,7 -1,7
2006—2010 -2,8 -0,7 3,4 9,8 14,2 18,0 20,7 18,8 14,0 8,4 4,9 -0,2
2001—2010 -2,3 -0,9 2,9 9,1 14,5 17,3 20,4 18,9 13,9 8,5 4,3 -0,9
2018 0,8 -3,2 0,9 13,7 18,3 19,7 21,4 21,1 16,2 10,4 4,4 1,6

Opady atmosferyczne w mm
Atmospheric precipitation in mm

1971—2000 22 22 28 35 51 Al 73 59 49 38 36 34
2001—2005 29 37 30 37 50 46 92 60 41 41 33 33
2006—2010 42 31 29 25 62 81 72 103 50 32 53 31
2001—2010 36 34 30 31 56 64 82 81 46 37 43 32
2018 30 7 19 13 35 22 85 63 45 52 1 51

Ustonecznienie w h
Insolation in h
2017 68 45 80 113 229 231 188 209 79 64 24 22
2018 37 56 96 239 285 216 184 245 180 132 66 15
Zachmurzenie w oktantach®®
Cloudiness in octants®®

2017 5,2 6,0 5,9 5,5 4,6 4,9 4,9 4,2 6,1 5,9 7,0 6,8
2018 6,5 6,1 55 3,8 3,2 4,2 4.6 3,6 3,9 4,2 5,6 7,0

a Dane za okresy wieloletnie dotycza Srednich miesiecznych z tych okreséw. b Wartosci Srednie. ¢ Stopief zachmurzenia nieba: od 0 (niebo

bez chmur) do 8 (niebo catkowicie pokryte chmurami).
Zr 6 d to: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej — Pafstwowego Instytutu Badawczego.

a Data fo; multi-year periods include monthly averages from these periods. b Averages. c Degree of cloudiness: from 0 (no clouds) to 8 (total
cloud cover).

S o urce: data of the Institute of Meteorology and Water Management — National Research Institute.
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Tablica 6. Powierzchnia geodezyjna w 2018 r.
Stan w dniu 1 stycznia
Table 6. Geodesic area in 2018
As of 1st January
Dzielnice W km? W odsetkach Na 1 mieszkanca?® w m?
Districts In km? In percent Per capita® in m?
M.st. Warszawa 517,2 100,0 291
Warsaw
Bemowo 25,0 4,8 201
Biatoteka 73,0 14,1 588
Bielany 32,3 6,3 245
Mokotow 35,4 6,9 163
Ochota 9,7 1,9 117
Praga-Potudnie 22,4 4,3 124
Praga-Potnoc 1,4 2,2 178
Rembertow 19,3 3,7 793
Srodmiescie 15,6 3,0 135
Targowek 24,2 4,7 195
Ursus 9,4 1,8 156
Ursynow 43,8 8,5 291
Wawer 79,7 15,4 1032
Wesota 22,9 4.4 902
Wilanow 36,7 71 917
Wtochy 28,6 5,6 668
Wola 19,3 3,7 137
Zoliborz 8,5 1,6 162

a Stan w dniu 31 grudnia.

Zr 6dto:wzakresie powierzchni — dane Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Mazowieckiego opracowane przez Gtowny Urzad Geodezji

i Kartografii.
a As of 31st December.

Source:inregard to area — data of the Marshal’s Office of the Mazowieckie Voivodship compiled by the Head Office of Geodesy and

Cartography.
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Tablica7. Powierzchnia geodezyjna wedtug kierunkow wykorzystania w 2018 r.

Stan w dniu 1 stycznia

Table 7. Geodesic area by land use in 2018

As of 1st January

Dzielnice
M.st.
Warszawa
Lp. Wyszczegolnienie iato- - - -
P yszezegomn Warsaw | gemowo | B0 | gietany | MOKO- | gepgra | Praga- | Praga
No. Specification teka tow -Potudnie | -Potnoc
w ha
1 | Powierzchnia ogolna 51724 2495 7304 3234 3542 972 2238 1142
Total area
2 Grunty rolne 12152 447 2937 412 817 31 126 67
Agricultural land
3 uzytki rolne 11782 432 2896 398 747 26 124 38
agricultural area
4 grunty orne 8403 386 1578 253 606 24 118 38
arable land
5 sady 200 - 32 1 31 1 1 -
orchards
6 taki i pastwiska trwate 2135 1 942 52 79 - 2 -
permanent meadows and
pastures
7 grunty rolne zabudowane 462 28 104 7 12 1 1 -
agricultural built-up areas
8 grunty pod stawami i ro-
wami 14 4 27 8 - - 1 -
lands under ponds and
ditches
9 grunty zadrzewione i zakrze-
wione na uzytkach rolnych 468 13 213 77 19 - 1 -
woody and bushy land on
agricultural area
10 nieuzytki 370 15 41 14 70 5 2 29
wasteland
11 | Grunty leSne 8265 249 929 71 7 - 64 -
Forest land
12 lasy 8017 246 921 689 - - 64 -
forests
13 grunty zadrzewione
i zakrzewione 248 3 8 22 7 - - -
woody and bushy land
14  Grunty pod wodami 1756 5 353 175 126 - 149 146
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Districts
Rem S'rqd' Targo Ursus Ursynow | Wawer Wesota | Wilanow | Wtochy Wola Zoliborz P
bertow miescie wek No.
in ha
1930 1557 2422 936 4379 7970 2294 3673 2863 1926 847 1
244 3 470 149 1153 2146 219 2228 656 47 - 2
231 3 468 148 1126 2107 166 2171 654 47 - 3
165 3 347 124 930 1414 106 1653 613 45 - 4
2 - - 10 75 1 - 36 - - - 5
44 - 105 - 29 505 23 341 12 - - 6
2 - 2 14 82 91 17 84 15 2 - 7
3 - 7 - 8 14 1 39 2 - - 8
15 - 7 - 2 72 19 18 12 - - 9
13 - 2 1 27 39 53 57 2 - - 10
713 - 187 - 925 2840 1290 254 45 51 - 1
712 - 187 - 917 2706 1282 242 4 47 - 12
1 - - - 8 134 8 12 41 4 - 13
1 95 12 - 19 328 4 270 9 - 64 14
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Tablica7. Powierzchnia geodezyjna wedtug kierunkéw wykorzystania w 2018 r. (dok.)
Stan w dniu 1 stycznia

Table 7. Geodesic area by land use in 2018 (cont.)
As of 1st January

Dzielnice
M.st.
Warszawa
Lp. Wyszczeg6lnienie iato- - - -
P y g . Warsaw Bemowo Biato Bielany Moko Ochota Praga- Praga
No. Specification teka tow -Potudnie | -Potnoc

w ha

1  Grunty zabudowane i zurba-
nizowane 29192 1794 3030 1897 2522 941 1881 916

Built-up and urbanized areas

2 tereny mieszkaniowe 9823 561 1228 588 820 264 609 145
residential areas

3 tereny przemystowe 2393 55 555 322 172 52 97 142
industrial areas

4 inne tereny zabudowane 5937 691 373 407 590 263 219 155
other built-up areas
5 zurbanizowane tereny nieza-
budowane lub w trakcie
zabudowy 1178 42 135 14 77 16 92 32

urbanized non-built-up areas
6 tereny rekreacyjno-wypo-

czynkowe 1567 43 15 56 7 112 182 86
recreational areas

7 tereny komunikacyjne 8294 402 724 410 692 234 682 356
transport areas

8 drogi 6276 316 575 379 639 202 419 197
roads

9 tereny kolejowe 1318 78 124 1 13 29 251 157
railway

10 inne tereny komuni-
kacyjne? 700 8 25 20 40 3 12 2
other communication
areas®

-

1  Uzytki ekologiczne 13 - - 5 - - - _
Ecological area

12 | Tereny rozne® 346 - 55 34 70 - 18 13
Miscellaneous land®

atacznie z gruntami przeznaczonymi pod budowe drog publicznych lub linii kolejowych. b Grunty przeznaczone do rekultywacji oraz niezagos
Zr 6dto: dane Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Mazowieckiego opracowane przez Gtowny Urzad Geodezji | Kartografii.

a Including areas used for public roads construction or railways. b Lands designated for reclamation and unused reclaimed lands, embank
Source: data of the Marshal’s Office of the Mazowieckie Voivodship compiled by the Head Office of Geodesy and Cartography.
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Districts
bi?trg;/v msire%?:;e Ta\:vreg'c;) . Ursus | Ursyndow | Wawer | Wesota | Wilanéw | Wtochy Wola Zoliborz :\_‘Z
in ha
903 1451 1752 787 2265 2633 781 891 2139 1827 782 1
331 270 544 332 825 1518 384 406 403 379 216 2
172 55 145 116 83 52 7 80 133 150 5 3
157 416 454 94 349 302 127 M 581 496 152 4
24 9 100 50 153 92 43 25 63 87 24 5
13 302 40 14 236 18 2 15 23 81 158 6
206 399 469 181 619 651 218 254 936 634 227 7
146 373 387 162 502 590 188 239 414 327 221 8
55 19 64 8 72 54 29 9 38 305 2 9
5 7 18 1 45 7 1 6 484 2 4 10
- - - - 4 - - 4 - - -
69 8 1 - 13 23 - 26 14 1 1 12

podarowane grunty zrekultywowane, waty ochronne nieprzystosowane do ruchu kotowego.

ments not designated for car traffic.
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a Wedtug powierzchni geodezyjnej.
Zr 6dto: dane Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa Mazowieckiego opracowane przez Gtowny Urzad Geodezji i Kartografii.

a By geodesic area.

Tablica 8. Struktura uzytkowania gruntow® w 2018 r.
Stan w dniu 1 stycznia
Table 8. Land use structure® in 2018
As of 1st January
Grunty rolne Grunty zat?udowane
) i zurbanizowane
Agricultural land Built-up and urbanized areas
Grunty lesne " tym Pozostate
Dzielni w tym grunty ;  land of which grunty
zielnice razem orne orestlan razem tereny tereny Other land
Districts total of which total mr']?g\z’vk;' I;(%Tqrr:g
arable land V)
residential transport
areas areas
W % powierzchni ogolnej
in % of total area
M.st. Warszawa 23,5 16,2 16,0 56,4 19,0 16,0 41
Warsaw
Bemowo 17,9 15,5 10,0 71,9 22,5 16,1 0,2
Biatoteka 40,2 21,6 12,7 41,5 16,8 9,9 5,6
Bielany 12,7 7,8 22,0 58,7 18,2 12,7 6,6
Mokotow 231 17,1 0,2 71,2 23,2 19,5 55
Ochota 3,2 2,5 - 96,8 27,2 241 -
Praga-Potudnie 5,6 53 2,9 84,0 27,2 30,5 7,5
Praga-Potnoc 5,9 3,3 - 80,2 12,7 31,2 13,9
Rembertow 12,6 8,5 36,9 46,8 17,2 10,7 3,6
Srodmiescie 0,2 0,2 - 93,2 17,3 25,6 6,6
Targowek 19,4 14,3 7,7 72,3 22,5 19,4 0,5
Ursus 15,9 13,2 - 84,1 35,5 19,3 -
Ursynow 26,3 21,2 21,1 51,7 18,8 14,1 0,8
Wawer 26,9 17,7 35,6 33,0 19,0 8,2 4k
Wesota 9,5 4,6 56,2 34,0 16,7 9,5 0,2
Wilanow 60,7 45,0 6,9 24,3 1,1 6,9 8,2
Wtochy 22,9 21,4 1,6 74,7 14,1 32,7 0,8
Wola 2,4 2,3 2,6 94,9 19,7 32,9 0,1
Zoliborz - - - 92,3 25,5 26,8 7,7

S o ur ce: data of the Marshal's Office of the Mazowieckie Voivodship compiled by the Head Office of Geodesy and Cartography.

88



TABLICE

Tablica9. Grunty komunalne w 2018 r.
Stan w dniu 1 stycznia
Table 9. Communal lands in 2018
As of 1st January
W tym grunty
Of which lands
wehodzace przekazane przekazane w uzytkowanie wieczyste
] w skta?j w trwqty zarzad held under perpetual use
Dzielnice Osotem gminnego jegdnrlgnsrx:)nm wom
s Total zasobu - : of which
Districts nieruchomoici | °réanizacyjnym
. transferred to razem osobom spotdzielniom
refscz)rlT:Icnegof permanent total fizycznym mieszkaniowym
: gmina natural housing
mina propert ;
gmina property management persons cooperatives
wha inha
M.st. Warszawa 13448 7965 616 3291 1022 1398
Warsaw
Bemowo 806 427 24 287 79 182
Biatoteka 1166 763 80 144 21 26
Bielany 1010 503 69 360 80 210
Mokotow 2123 1335 2 571 157 269
Ochota 529 340 5 152 45 45
Praga-Potudnie 1146 690 2 372 17 151
Praga-Potnoc 343 236 41 45 22 7
Rembertow 198 125 6 22 1 -
Srodmiescie 909 530 32 233 69 48
Targowek 871 51 44 195 84 77
Ursus 242 180 2 25 14 10
Ursynow 954 421 113 349 106 183
Wawer 881 506 132 36 19 8
Wesota 251 192 2 8 5 -
Wilanow 316 209 8 30 10 14
Wtochy 398 258 9 70 15 23
Wola 849 495 33 237 83 63
Zoliborz 456 244 12 155 41 82
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Tablica 10. Powierzchnia o szczegolnych walorach przyrodniczych prawnie chroniona w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 10.  Area of special nature value under legal protection in 2018
As of 31st December
Obszary Zespoty
Rezerwaty Parki chronionego | Uzytki ekolo- | przyrodniczo-
Ogotem przyrody? krajobrazowe?® | krajobrazu®c giczne -krajobrazowe
Dzielnice Grand total Nature Landscape Protected Ecological Landscape-
Distri reserves? parks landscape arable lands nature
Istricts areas’* complexes
w ha
in ha

M.st. Warszawa 12226,0 1798,4 24222 7909,2 13,6 82,7
Warsaw

Bemowo 352,0 - - 352,0 - -

Biatoteka 1201,1 88,3 - 1112,8 - -

Bielany 1104,3 132,6 - 955,4 4,8 11,5

Mokotow 703,5 47,7 - 639,2 1,0 15,6

Praga-Potudnie 116,5 59,5 - 57,0 - -

Praga-Potnoc 150,0 - - 150,0 - -

Rembertow 855,0 69,7 - 785,3 - -

Ursynow 1473,0 895,8 - 573,3 4,0 -

Wawer 3052,4 182,9 1835,6 978,3 - 55,6

Wesota 1560,6 19,5 586,6 954,6 - -

Wilanow 1307,7 302,5 - 1001,3 3,8 -

Zoliborz 350,0 - - 350,0 - -

a Bez otuliny (strefy ochronnej). b Bez powierzchni rezerwatow przyrody i innych form ochrony przyrody potozonych na ich terenie. ¢ Patrz

uwagi metodologiczne na str. 257.

a Excluding the buffer zones (of the protected areas). b Excluding reserves and other forms of nature protection within those areas. c See

methodological notes on page 257.
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Tablica 11. Pomniki przyrody® w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia
Monuments of nature®in 2018
As of 31st December

Table 11.

Dzielnice Ogotem
Districts Total

W tym
Of which
pojedyncze drzewa grupy drzew gtazy
individual trees tree clusters boulders

M.st. Warszawa
Warsaw

Bemowo
Biatoteka
Bielany
Mokotow
Ochota
Praga-Potudnie
Praga-Potnoc
Rembertow
Srédmiescie
Targowek
ursus
Ursynow
Wawer
Wesota
Wilanow
Wtochy

Wola

Zoliborz

a Patrz uwagi metodologiczne na str. 257.
a See methodological notes on page 257.

487

14

41

28

72

15

10

42

13

46

46

19

51

24

43

13

301

28

19

35

22

22

29

12

35

16

39

96

12

15

16

75

12

13
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Tablica 12. Wybory do rad dzielnic m.st. Warszawy w dniu 21 pazdziernika 2018 r.

Table 12.  Elections to councils of Warsaw districts on 21st October 2018
Uprawnieni Oddane gtosy
Liczba zarejestrowanych do v
kandydatow na radnych gtosowania otes cast
o Liczbq Number of registered Persons ogotem w tym gtosy wazne
Dzielnice mandatow candidates for councillors entitled total of which valid votes
Districts Number of to vote
mandates w liczbach w % gtosow
bezwzglednych | na 1 mandat w liczbach bezwzglednych oddanych
in absolute per mandate in absolute numbers in % of votes
numbers cast
M.st. Warszawa 425 3261 7,7 1343761 894710 877641 98,1
Warsaw
Bemowo 25 249 10,0 93278 64383 63399 98,5
Biatoteka 25 140 5,6 83291 57034 56147 98,4
Bielany 25 154 6,2 103710 69062 67999 98,5
Mokotow 28 237 8,5 169021 112082 109289 97,5
Ochota 23 195 8,5 63312 40964 40070 97,8
Praga-Potudnie 25 21 8,4 140232 92893 90515 97,4
Praga-Potnoc 23 220 9,6 49617 28780 27970 97,2
Rembertow 21 144 6,9 18058 12176 11990 98,5
Srodmiescie 25 230 9,2 88365 55323 53860 97,4
Targowek 25 196 7,8 96192 60524 59347 98,1
Ursus 23 144 6,3 42868 28668 28209 98,4
Ursynow 25 204 8,2 112374 81146 80225 98,9
Wawer 23 172 7,5 57816 40007 39441 98,6
Wesota 21 113 5,4 18679 13362 13190 98,7
Wilanow 21 166 7,9 26945 20250 20081 99,2
Wtochy 21 133 6,3 31679 21467 21114 98,4
Wola 25 173 6,9 107415 67767 66441 98,0
Zoliborz 21 180 8,6 40909 28822 28354 98,4

Zr 6 dto: dane Paistwowej Komisji Wyborczej.
S ource: data of the National Electoral Commission.
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Tablica 13. Radni wedtug ptci i wieku w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 13.  Councillors by sex and age in 2018
As of 31st December

Wyszczegolnienie W wieku lat
Specification At the age of
0 — ogbtem Ogotem
total fotal 18—29 30—39 40—49 s0-50 | O0'Wiecel
k — w tym kobiety and more
of which women

OGOLEM o 475 59 139 14 77 86
TOTAL k 200 19 57 46 32 46
Rada miasta o 60 9 14 17 14 6
Council of the city k 28 4 6 8 6 4
Rady dzielnic o 415 50 125 97 63 80
District councils k 172 15 51 38 26 42
Bemowo o] 25 1 1 5 2
k 1" 1 6 1 1 2
Biatoteka o 24 2 9 9 3 1
k 6 - 3 3 - -
Bielany o 23 5 8 1 4 5
k 1 3 3 1 2 2
Mokotow o 28 3 1 9 2 3
k 15 3 5 3 2 2
Ochota o 22 3 6 5 3 5
k 8 2 2 1 1 2
Praga-Potudnie ) 25 2 8 5 5 5
k 1 - 4 1 3 3
Praga-Pétnoc ) 23 3 6 2 8 4
k 1" - 1 2 4 4
Rembertow o 20 1 2 8 1 8
k 3 - - 1 - 2
Srodmiescie 0 25 5 6 7 5 2
k 12 1 2 4 3 2
Targowek o 23 2 8 5 4 4
k 10 1 4 3 1 1
Ursus o] 23 5 1 6 7 4
k 7 1 - 2 1 3
Ursynow o 25 6 8 4 2 5
k 8 - 4 1 - 3
Wawer o] 23 - 4 7 4 8
k 10 - 1 3 2 4
Wesota 0 21 2 5 1 4 9
k 12 - 4 1 3 4
Wilanow o 20 - 8 8 - 4
k 12 - 4 4 - 4
Wtochy o 20 2 9 6 - 3
k 5 1 1 2 - 1
Wola 0 24 6 10 2 5 1
k 10 2 5 1 2 -
Zoliborz 0 21 2 5 7 4
k 10 - 4 1
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Tablica 14. Radni wedtug grup zawodow w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Table 14.  Councillors by occupational groups in 2018
As of 31st December
W tym
Of which
przedstawi- technicy
Dzielnice Ogdtem Cl:ill?c‘;";agﬁ ! '”2?’522?3[”' P | pracownicy ustug
Districts Total P W isiy ! specjalisci P o ) i sprzedawcy
yzS! . technicians clerical -
urzednicy professionals and associate support service and sales
i kierownicy profess- workers workers
managers sionals

OGOLEM 475 15 254 16 52 15
TOTAL
Rada miasta 60 35 23 - 1 1
Council of the city
Rady dzielnic 415 80 231 16 51 14
District councils
Bemowo 25 4 17 1 1 -
Biatoteka 24 4 8 2 8 -
Bielany 23 3 10 - 10 -
Mokotow 28 7 15 - 4 1
Ochota 22 1 8 2 4 4
Praga-Potudnie 25 5 19 - - -
Praga-Potnoc 23 7 9 1 1 4
Rembertow 20 8 8 - 1 -
Srodmiescie 25 4 15 2 3 1
Targowek 23 10 4 2 4 3
Ursus 23 2 16 1 1 1
Ursynow 25 3 21 - - -
Wawer 23 5 16 - 1 -
Wesota 21 3 12 - 3 -
Wilanow 20 - 17 - 1 -
Wtochy 20 2 15 3 - -
Wola 24 6 8 - 9 -
Zoliborz 21 6 13 2 - -
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Tablica 15. Radni wedtug poziomu wyksztatcenia w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Table 15.  Councillors by educational level in 2018
As of 31st December
Wyksztatcenie
o i Education
Dzielnice Ogotem olicealne zasadnicze gimnazjalne
Districts Total wyzsze P Srednie zawodowe i podstawowe
tertiary -seggﬁtd_ar secondary basic lower secondary
y vocational and primary

OGOLEM 475 402 5 62 2
TOTAL
Rada miasta 60 58 - 2 -
Council of the city
Rady dzielnic 415 344 5 60 2
District councils
Bemowo 25 23 - 2 -
Biatoteka 24 21 - 2 1
Bielany 23 16 - 7 -
Mokotow 28 21 1 6 -
Ochota 22 15 - 7 -
Praga-Potudnie 25 21 1 3 -
Praga-Potnoc 23 19 1 1 1
Rembertow 20 16 - 4 -
Srodmiescie 25 20 - 4 -
Targowek 23 15 - 8 -
Ursus 23 17 1 5 -
Ursynow 25 24 - - -
Wawer 23 20 - 3 -
Wesota 21 19 - 1 -
Wilanow 20 18 - 2 -
Wtochy 20 17 1 2 -
Wola 24 23 - 1 -
Zoliborz 21 19 - 2 -

95



TABLES

Tablica 16. Przestepstwa stwierdzone przez Policje w zakonczonych postepowaniach przygotowawczych

w2018 r.

Table 16.  Ascertained crimes by the Police in completed preparatory proceedings in 2018

Przestepstwa
Crimes
Wyszczegolnienie Ogotem
Specification fotal (I)(charakterze o charakterze drogowe inne
ryminalnym gospodarczym
of criminal nature | of economic nature road others

M.st. Warszawa?® 47102 35618 8531 1890 1063
Warsaw?

Bemowo 2179 1782 286 76 35
Biatoteka 2280 1572 534 102 72
Bielany 2817 1775 79 153 98
Mokotow 5086 3682 1152 172 80
Ochota 2663 2113 422 85 43
Praga-Potudnie 4525 3213 1040 189 83
Praga-Potnoc 2999 25N 329 108 51
Rembertow 312 249 28 26 9
Srodmiescie 9493 7319 1790 240 144
Targowek 2098 1762 166 117 53
ursus 781 604 112 49 16
Ursynow 2346 1881 321 91 53
Wawer 1204 967 87 91 59
Wesota 397 310 45 30 12
Wilanow 553 398 101 36 18
Wtochy 1370 1046 210 81 33
Wola 4582 3380 872 179 151
Zoliborz 1042 863 66 65 48

a tacznie z przestepstwami zgtoszonymi na dworcach, lotniskach, w metrze, komisariacie rzecznym.

a Including crimes reported at stations, airports, metro, river police station.
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Tablica 17. Wskazniki wykrywalnosci sprawcow przestepstw stwierdzonych przez Policje w 2018 r.
Table 17.  Rates of detectability of delinquents in ascertained crimes by the Police in 2018

W tym przestepstwa
Of which crimes
Ogotem
Wyszczegolnienie Total o charakterze o charakterze drogowe
o kryminalnym gospodarczym
Specification of criminal nature of economic nature road
w %
in%

M.st. Warszawa?® 48,8 41,7 63,0 95,4
Warsaw?

Bemowo 45,4 40,3 58,5 97,4
Biatoteka 46,7 32,4 72,7 98,0
Bielany 51,4 40,6 62,4 96,7
Mokotow 54,9 46,1 751 95,3
Ochota 39,7 33,7 53,5 95,3
Praga-Potudnie 53,3 44,0 72,2 91,0
Praga-Potnoc 59,2 57,2 61,2 90,7
Rembertow 51,9 45,2 51,7 100,0
Srodmiescie 43,6 37,0 60,7 91,7
Targdwek 455 41,2 42,2 99,1
Ursus 41,7 36,4 411 93,9
Ursynow 48,7 46,1 42,7 96,7
Wawer 42,8 34,7 39,8 97,8
Wesota 50,9 43,6 55,6 100,0
Wilanow 45,5 42,9 28,7 97,2
Wtochy 47,6 38,1 68,7 97,5
Wola 50,5 43,5 59,5 97,8
Zoliborz 44,0 38,0 46,3 95,4

a tacznie z przestepstwami zgtoszonymi na dworcach, lotniskach, w metrze, komisariacie rzecznym.
a Including crimes reported at stations, airports, metro, river police station.
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Tablica 18. Przestepstwa stwierdzone przez Policje i wskazniki wykrywalnosci sprawcow przestepstw wedtug
Table 18.  Ascertained crimes by the Police and rates of detectability of delinquents by selected types of crime

Wyszczegblnienie Dzielnice
Specification
L a — przestepstwa M.st.
NFc))' r(:rimesep Warszawa’ Bemo- | Biato- Moko- Praga- Praga-
’ Warsaw' Bielany p Ochota | -Potu- p
b — wskazniki w % wo teka tow dnie -Potnoc
rates in %
1  Ogotem a 47102 2179 2280 2817 5086 2663 4525 2999
2 Total b 48,8 45,4 46,7 51,4 54,9 39,7 53,3 59,2
w tym przestepstwa:
of which crimes:
3 | Przeciwko zyciu i zdrowiu — art. 148—162kk = a 839 30 13 38 54 42 55 246
4 | Against life and health — Art. 148—162 b 791 73,3 69,2 81,6 85,2 85,7 80,4 93,9
Criminal Code
5  Przeciwko bezpieczefistwu powszechnemu i
bezpieczenstwu w komunikacji
— art. 163—180 kk a 2252 20 112 196 186 103 217 121
6 | Against public safety and safety in b 95,7 97,8 97,3 96,4 96,2 96,1 91,7 92,6
transport — Art. 163—180 Criminal Code
7  Przeciwko wolnosci, wolnosci sumienia
i wyznania — art. 189—196 kk a 1248 97 39 94 184 63 90 64
8 | Against freedom, freedom of conscience b 76,9 57,7 48,7 87,4 88,1 79,4 84,4 57,8
and religion — Art. 189—196 Criminal
Code
9 | Przeciwko rodzinie i opiece —art. 206—211kk  a 2185 90 159 143 264 91 169 222
10 | Against family and guardianship b 99,8 @ 100,0 @ 100,0 100,0 99,6 98,9 100,0 100,0
— Art. 206—211 Criminal Code
11 | Przeciwko dziatalnosci instytucji panstwo-
wych oraz samorzadu terytorialnego
— art. 222—231 kk? a 1087 35 21 187 194 32 95 46
12 | Against the activities of state institutions b 95,2  100,0 81,0 99,5 96,4 90,6 100,0 93,5

and local self-government — Art. 222—
—231 Criminal Code?

1 tacznie z przestepstwami zgtoszonymi na dworcach, lotniskach, w metrze, komisariacie rzecznym. 2 t3cznie z przestepstwami z art. 250a
sportowa) z rozdziatu ,,Przeciwko obrotowi gospodarczemu”.

1Including crimes reported at stations, airports, metro, river police station. 2 Including under Art. 250a (corruption concerning elections) in
the section ,Against economic activity” of the Criminal Code.
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wybranych rodzajow przestepstw w 2018 r.

in 2018
Districts
Lp.
Rem- | Srodmie- . . I . No.
bertow Scie Targowek | Ursus Ursynow | Wawer Wesota | Wilanow | Wtochy Wola Zoliborz
312 9493 2098 781 2346 1204 397 553 1370 4582 1042
51,9 43,6 45,5 41,7 48,7 42,8 50,9 45,5 47,6 50,5 44,0 2
9 197 30 12 16 14 4 8 9 49 13 3
66,7 58,4 58,1 83,3 93,8 100,0 75,0 62,5 100,0 85,7 61,5
31 297 126 53 106 102 35 47 101 241 87 5
100,0 91,9 99,2 94,3 97,2 98,0 100,0 97,9 98,0 98,4 92,0 6
5 161 54 27 86 70 14 22 46 92 37 7
100,0 64,0 81,5 77,8 81,4 85,7 85,7 90,9 91,3 77,2 75,7
[ 132 185 21 1M 46 37 24 36 348 60 9
100,0 100,0 100,0 90,5 100,0 100,0 100,0 100,0 97,2 100,0 100,0 10
3 233 16 20 62 16 1" 12 14 68 18 N
100,0 89,3 93,8 95,0 98,4 100,0 100,0 100,0 100,0 92,6 9,4 12

kk (korupcja wyborcza) z rozdziatu ,,Przeciwko wyborom i referendum” oraz z art. 296a (korupcja na stanowisku kierowniczym) i 296b (korupcja

the section “Against election and referendum” and under Art. 296a (corruption on the managing post) and Art. 296b (corruption in sport) in

29



TABLES

Tablica 18. Przestepstwa stwierdzone przez Policje i wskazniki wykrywalnosci sprawcow przestepstw wedtug
Table 18.  Ascertained crimes by the Police and rates of detectability of delinquents by selected types of crime

Wyszczegolnienie Dzielnice
Specification M.st
Lp. a — przestepstwa Warszawa' o ) Praga-
No. crimes ; | Bemo- | Biato- | . Moko- _ _ | Praga-
e Warsaw Wo teka Bielany oW Ochota Po’gu _Potnoc
b — wskazniki w % dnie
rates in %
1 | Przeciwko wymiarowi sprawiedliwosci
— art. 232—247 kk a 527 17 47 45 46 14 45 23
2 | Against the judiciary — Art. 232—247 b 98,3 941  100,0 97,8  100,0 | 100,0 95,6 95,7
Criminal Code
3 | Przeciwko wiarygodnoSci dokumentow
— art. 270—277 kk a 1977 55 284 69 97 88 141 100
4 | Against the reliability of documents b 72,0 38,2 95,4 70,0 43,3 60,4 78,3 69,0

— Art. 270—277 Criminal Code

5  Przeciwko mieniu — art. 278—295 kk 30329 1520 1497 1743 3258 1769 3050 1550

Against property — Art. 278—295 Criminal b 30,9 30,0 25,4 29,9 37,8 26,9 36,5 31,7
Code

1]

7 | Przeciwko obrotowi gospodarczemu
— art. 296°—309 kk a 413 1 8 19 48 23 67 17

8 | Against economic activity — Art. 296>—309 b 94,9 | 100,0 100,0 94,7 91,7 95,8 98,5 88,2
Criminal Code

9 | Przeciwko obrotowi pienigdzmi i papierami
wartoSciowymi — art. 310—315 kk

10 | Against money and securities trading
— Art. 310—315 Criminal Code

669 3 2 5 60 200 47 28
2,2 - - 20,0 1,7 0,5 - -

[ <]

11 | Z ustawy o przeciwdziataniu narkomanii

— ustawy z dnia 24 IV 1997 r. (tekst jed-

nolity: Dz. U. 22003 r. Nr 24, poz. 198 z

pozn. zm.) i z dnia 29 VII 2005 r. (tekst

jednolity: Dz. U. 22018 r., poz. 1030, z

p6zn. zm.) a 3255 194 21 104 417 90 403 493
12 | By law on Counteracting Drug Addiction b 97,1 98,5 85,7 95,2 97,8 = 100,0 98,0 98,4

- laws dated 24 IV 1997 (unified text:

Journal of Laws of 2003 No. 24, item 198

with later amendments) and dated 29 VIl

2005 (unified text: Journal of Laws of

2018, item 1030, with later amendments)

1tacznie z przestepstwami zgtoszonymi na dworcach, lotniskach, w metrze, komisariacie rzecznym. 3 Z wytaczeniem przestepstw korupcy;j
1Including crimes reported at stations, airports, metro, river police station. 3 Excluding corruption under Art. 296a and 296b of the Criminal
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TABLICE

wybranych rodzajow przestepstw w 2018 r. (dok.)
in 2018 (cont.)

Districts
Lp.
Rem- | Srodmie- | Targo- Ursus | Ursynow | Wawer | Wesota | Wilanow | Wtochy Wola | Zoliborz | No-
bertow Scie wek
4 57 30 9 33 40 5 6 9 76 19
100,0 98,3 100,0 100,0 97,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 94,7 2
5 561 31 18 40 7 17 13 66 324 18 3
- 70,8 35,5 66,7 57,5 42,9 76,5 30,8 81,8 76,9 38,9
191 6184 1424 563 1571 816 245 362 984 2699 692 5
29,7 293 264 242 28,8 21,5 26,3 323 312 323 222
- 120 14 1 16 2 4 1 5 37 1 7
X 94,2 85,7 100,0 93,8 100,0 100,0 100,0 100,0 94,6 100,0
- 162 9 3 3 5 1 2 9 125 1 9
X 3,1 - - - - - 50,0 1,1 2,4 - 10
10 666 133 24 234 L4 15 13 35 265 65 1
80,0 96,7 95,5 95,8 98,3 97,7 100,0 92,3 85,7 94,3 100,0 12

nych z art. 296a i 296b kk.
Code.
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TABLES

Tablica 19. Zgtoszenia od nadawcow do Strazy Miejskiej wedtug kategorii zdarzenia w 2018 r.
Table 19.  Notifications from senders to the Municipal Police by the category of incident in 2018

Wyszczegolnienie
Specification

Ogotem
Total

Mieszkancow
Citizens

Policji
Police

Wtasne
Oown

Innych instytucji

Other
institutions

Ogotem
Total

Awarie techniczne
Technical faults

Bezpieczenstwo i utrzymanie
porzadku w miejscach publicznych

Safety and maintaining order in
public places

Niezgodne z prawem i obyczajnoscia
zdarzenia w instytucjach

Illegal and indecent occurrences in
institutions

CzystoSc i porzadek w obiektach
komunalnych i uzytecznosci
publicznej oraz zdarzenia
zwigzane z zagrozeniem
Srodowiska

Cleanliness and public order in
communal and public utility units
and events connected with a
threat to the environment

Porzadek w ruchu drogowym
Order in road traffic

Zagrozenia (katastrofy, pozarowe,
pogodowe)
Threats (disasters, fire, weather)

Zdarzenia dotyczace zwierzat
Incidents concerning animals

Inne (kategorie specyficzne
niesklasyfikowane)

Others (specific, not classified
categories

102

W liczbach bezwzglednych
In absolute numbers

627663

6696

148094

5167

57969

370579

1404

35933

1821

500618

3846

102396

877

37450

320569

996

33353

1131

5754

5310

57

72

268

34

100098

2692

27498

3993

20001

43888

346

1090

590

21193

154

12890

290

461

6050

60

1222

66



TABLICE

Tablica 19. Zgtoszenia od nadawcow do Strazy Miejskiej wedtug kategorii zdarzenia w 2018 r. (dok.)
Table 19.  Notifications from senders to the Municipal Police by the category of incident in 2018 (cont.)

Wyszczegolnienie
Specification

Ogotem
Total

Mieszkancow
Citizens

Policji
Police

Wtasne
Oown

Innych instytucji

Other
institutions

Ogotem
Total

Awarie techniczne
Technical faults

Bezpieczenstwo i utrzymanie
porzadku w miejscach publicznych

Safety and maintaining order in
public places

Niezgodne z prawem i obyczajnoscia
zdarzenia w instytucjach

Illegal and indecent occurrences in
institutions

CzystoSc i porzadek w obiektach
komunalnych i uzytecznosci
publicznej oraz zdarzenia
zwigzane z zagrozeniem
Srodowiska

Cleanliness and public order in
communal and public utility units
and events connected with a
threat to the environment

Porzadek w ruchu drogowym
Order in road traffic

Zagrozenia (katastrofy, pozarowe,
pogodowe)
Threats (disasters, fire, weather)

Zdarzenia dotyczace zwierzat
Incidents concerning animals

Inne (kategorie specyficzne
niesklasyfikowane)

Others (specific, not classified
categories

100,0

1,1

23,6

0,8

9,2

59,0

0,2

57

0,3

W odsetkach
In percent

100,0

0,8

20,5

0,2

7,5

64,0

0,2

6,7

0,2

100,0

0,1

92,3

0,1

1,0

1,3

0,0

4,7

0,6

100,0

2,7

27,5

4,0

20,0

43,8

0,3

11

0,6

100,0

0,7

60,8

1,4

2,2

28,5

0,3

5,8

0,3
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TABLES

Tablica 20. Zgtoszenia do Strazy Miejskiej w 2018 r.

Table 20.  Notifications to the Municipal Police in 2018
Dzielnice
Lp. Wyszczegolnienie M.st.
I Warszawa ] ] Praga-
No. Specification Warsaw Bemo- Biato- Biela- quo- Ochota | -Potu- Prgga-
wo teka ny tow dni -Potnoc
nie
0go
To
1 Ogotem 627663 19936 27670 39101 72585 37777 75875 29054
Grand total
2 | Awarie techniczne 6696 201 534 388 693 364 649 333
Technical faults
3 | Bezpieczenstwo i utrzymanie po-
rzadku w miejscach publicznych 148094 4487 4085 12241 16441 7464 17153 11219
Safety and maintaining order in
public places
4 Niezgodne z prawem i obyczajno-
Scig zdarzenia w instytucjach 5167 182 248 480 410 239 463 252
Illegal and indecent occurrences in
institutions
5 | CzystoSc i porzadek w obiektach
komunalnych i uzytecznosci
publicznej oraz zdarzenia zwia-
zane z zagrozeniem Srodowiska 57969 2348 5502 3919 5883 1883 4694 2416
Cleanliness and public order in
communal and public utility units
and events connected with
a threat to the environment
6 Porzadek w ruchu drogowym 370579 10997 14195 19306 44854 26237 49134 12952
Order in road traffic
7 Zagrozenia (katastrofy, pozarowe,
pogodowe) 1404 55 58 113 176 80 139 86
Threats (disasters, fire, weather)
8 | Zdarzenia dotyczace zwierzat 35933 1593 2991 2553 3956 1388 3313 1696
Incidents concerning animals
9  Inne (kategorie specyficzne
niesklasyfikowane) 1821 73 57 101 172 122 330 100

104

Others (specific, not classified
categories)




TABLICE

Districts
Lp.
Rem- | Srodmie- | Targo- Ursus Ursy- Wawer | Wesota Wila- Wtochy Wola | zoliborz | N
bertow scie wek now now
tem
tal
4786 101097 31742 11552 27374 16048 3951 18481 16644 66946 27044 1
121 803 458 234 299 410 59 126 251 526 247 2
651 27396 9535 2284 6666 3059 735 1461 3796 14960 4461 3
90 816 362 136 309 230 82 123 197 268 280 4
1923 3413 4070 1690 2830 5388 1509 1645 2580 4909 1367 5
1149 65214 14954 6298 14971 3814 792 14154 8383 43513 19662 6
24 140 76 23 60 49 7 16 68 162 72 7
788 3073 2206 868 2149 3019 753 912 1331 2443 901 8
40 242 81 19 90 79 14 44 38 165 54 9
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TABLES

Tablica 20. Zgtoszenia do Strazy Miejskiej w 2018 r. (dok.)

Table 20.  Notifications to the Municipal Police in 2018 (cont.)
Dzielnice
Lp. Wyszczegolnienie M.st.
I Warszawa ] ) Praga-
No. Specification Warsaw Bemo- | Biato- Biela- | Moko- Ochota | -Pobu- Praga-
wo teka ny tow dni -Potnoc
nie
W tym od
Of which from
1 Razem 500618 16814 22074 29989 60466 30952 60778 20723
Total
2 | Awarie techniczne 3846 153 217 221 573 7 403 135
Technical faults
3 | Bezpieczenstwo i utrzymanie po-
rzadku w miejscach publicznych 102396 3336 3047 8234 11398 5199 11378 7581
Safety and maintaining order in
public places
4 Niezgodne z prawem i obyczajno-
Scig zdarzenia w instytucjach 877 98 69 70 74 33 104 34
Illegal and indecent occurrences in
institutions
5 | CzystosSc i porzadek w obiektach
komunalnych i uzytecznosci
publicznej oraz zdarzenia zwia-
zane z zagrozeniem Srodowiska 37450 1458 3318 2341 4344 1345 3357 1362
Cleanliness and public order in
communal and public utility units
and events connected with
a threat to the environment
6  Porzadek w ruchu drogowym 320569 10179 12569 16664 40041 22768 42243 9964
Order in road traffic
7 Zagrozenia (katastrofy, pozarowe,
pogodowe) 996 39 45 80 145 46 104 54
Threats (disasters, fire, weather)
8 | Zdarzenia dotyczace zwierzat 33353 1482 2773 2309 3766 1306 3056 1539
Incidents concerning animals
9  Inne (kategorie specyficzne
niesklasyfikowane) 1131 69 36 70 125 84 133 54
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Others (specific, not classified
categories)




TABLICE

Districts
Lp.
Rember- | Srodmie- | Targo- | /o, Ursy- Wawer | Wesota Wila- Wtochy Wola | Zoliborz | N
tow Scie wek noéw now
mieszkahcow
citizens
2980 77896 25123 8430 23286 12241 2683 15415 12636 56041 22091 1
27 473 205 86 244 193 27 78 113 365 162 2
428 17930 7305 1636 4945 2050 495 974 2393 11033 3034 3
9 93 81 9 37 39 6 8 31 63 19 4
753 2135 2249 884 2126 3713 772 954 1507 3823 1009 5
1027 54158 13124 4973 13795 3373 664 12525 7305 38239 16958 6
1 106 45 7 55 41 7 13 23 128 47 7
716 2835 2057 819 2036 2790 707 847 1238 2253 824 8
9 166 57 16 48 42 5 16 26 137 38 9
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Tablica 21. Podjete czynnosci i natozone sankcje podczas stuzb patrolowych Strazy Miejskiej w 2018 r.
Table 21.  Actions taken and sanctions imposed during patrol services of the Municipal Police in 2018

Mist Dzielnice
Lp. Wyszczegolnienie St
I Warszawa ] Praga-
No. Specification Warsaw Bemo- Biato- Bielany Moko- Ochota —Potu- Praga-
wo teka tow dni -Potnoc
nie
1 Ogotem 839199 26202 39601 54992 86794 53868 89310 46781
Total
2 Blokada kot samochodu 18872 64 316 446 2266 1516 3120 2029

Car-wheels locking

3 | Brak podstaw prawnych do
podjecia interwencji 13894 488 1095 1193 1657 821 1148 1005

Lack of legal grounds for
intervention

4 | Czynnosci dotyczace os6b

bezdomnych 7925 375 55 250 426 976 545 807
Actions concerning homeless
persons
5 | Dziatania na rzecz innych
instytucji 264 - 13 16 27 35 5 9
Actions taken for other
institutions
6 | Dziatania wobec nieletnich 2793 37 13 243 233 34 65 44

Actions concerning juveniles

7 Inne Srodki wychowawcze 9635 73 689 714 178 893 1198 1257
Other educational measures

8 | Kontrola bezpieczenstwa
szkot 24243 875 834 1872 2096 1624 3284 948

School safety control

9 | Kontrola gromadzenia
odpadow 9057 517 1292 553 615 68 385 244

Control of waste collection

10 | Kontrola miejsc zagrozonych 32417 805 1758 5210 408 1298 3949 3969
Control of unsafe places

11 | Kontrola osobista/Przeglad

bagazy 10522 268 105 505 1210 639 101 465
Personal control/Overview of
luggage
12 Natozone mandaty karne 44762 845 846 3832 4969 2711 3932 2381

Imposed fines
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TABLICE

Districts
Lp.
Rember | Srodmie | Targo- Ursus Ursy- Wawer | Wesota Wila- Wtochy Wola Zoliborz | N
-tow -Scie wek now now
5678 140447 48137 17103 33055 19248 4863 20585 25076 91800 35659 1
- 3458 582 194 31 - - 952 241 2513 1144 2
51 698 1306 306 1M 167 35 582 479 1292 460 3
10 1106 179 573 231 47 6 34 1091 1164 50 4
- 68 17 13 M 2 1 n 17 6 13 5
1 1461 54 27 71 10 1 20 13 231 225 6
74 811 1647 182 92 290 67 117 378 757 218 7
333 3570 955 939 1110 877 372 312 742 2752 748 8
596 88 990 451 349 1009 493 384 626 340 57 9
123 4122 3840 709 190 1272 360 67 721 2308 1308 10
37 3348 262 150 596 257 32 20 493 937 117 1
198 10327 1644 798 1358 658 93 1935 1148 4636 2451 12
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TABLES

Tablica 21. Podjete czynnosci i natozone sankcje podczas stuzb patrolowych Strazy Miejskiej w 2018 r. (dok.)

Table 21.  Actions taken and sanctions imposed during patrol services of the Municipal Police in 2018 (cont.)
Dzielnice
Lp. Wyszczegolnienie M.st.
e Warszawa ] Praga-
No. Specification Warsaw Bemo- Biato- Bielany quo- Ochota —Potu- Praga-
wo teka tow dni -Potnoc
nie
1 Podjecie 0s6b nietrzezwych 15867 300 317 117 1299 653 1661 1630
Actions concerning intoxica-
ted persons
2 Pouczenie 31919 667 1360 2045 2659 1221 3955 3273
Caution
3 Pozostate czynnosci 214160 5608 11396 14703 26286 8677 18835 10238
Other actions
4 Procedura holowania 16893 378 303 1040 1519 1158 1807 658
Towing procedure
5 | Przekazano innym stuzbom
lub podmiotom do
realizacji 20077 724 1109 1198 1676 1241 1708 1334
Forwarded to other services
or entities
6 | Realizacja wtasna 48477 1281 3210 3905 6191 2330 3164 5042
Own realization
7 Ujecia osob 426 10 6 32 35 15 56 58
Captures
8 | Wezwanie do stawiennictwa 160636 8186 8234 7497 16078 16441 18820 6056
Writ of summons
9 | Sporzadzenie notatki do
wniosku o ukaranie 2295 26 26 297 805 38 74 103
Preparing a supporting note
on a motion for penalty
10 | Wicinka drzew 87 2 5 5 26 4 2 -
Tree felling
11 | Niepotwierdzenie
zgtoszonego zdarzenia 153978 4673 6619 8319 16135 11475 20586 5231
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TABLICE

Districts
Lp.
Rember- | Srodmie- | Targo- Ursus Ursy- Wawer | Wesota Wila- Wtochy wola | Zoliborz | N
tow Scie wek now now
51 5022 753 201 642 324 66 97 512 1035 187 1
141 6989 2559 343 956 523 112 9208 389 2886 933 2
1891 38747 11793 5030 9451 5550 1319 5371 7423 23231 8611 3
27 4190 739 272 685 138 28 485 421 2035 1010 4
584 2442 1325 643 905 1118 280 361 960 2083 386 5
268 5367 4075 795 2772 1073 283 1234 1239 4562 1686 6
1 88 29 3 22 4 2 1 1 28 25 7
419 24492 8713 2862 5162 2079 304 3379 4474 19306 8134 8
1 473 36 22 78 14 3 36 13 128 122 9
1 12 - 1 3 10 1 1 6 6 210
871 23568 6639 2589 7229 3826 995 4208 3679 19564 7772 1"

m
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Tablica 22. Podjete czynnosci i natozone sankcje podczas stuzb patrolowych Strazy Miejskiej wedtug
Table 22.  Actions taken and sanctions imposed during patrol services of the Municipal Police by the category

Dzielnice
P M.st.

> Hszczegolnienie Warszawa Bemo Biato Moko Praga- Praga
No. Specification - 1ato- ; - R R -
P Warsaw wo teka Bielany tow Ochota Z?]Tg -Potnoc

1 Ogotem 839199 26202 39601 54992 86794 53868 89310 46781

Total

2 | Awarie techniczne 6075 179 511 352 512 346 553 320

Technical faults

3 | Bezpieczenstwo i utrzymanie
porzadku w miejscach pub-
licznych 210033 5613 6252 18246 20332 10604 20785 20123
Safety and maintaining order
in public places

4 Niezgodne z prawem i oby-
czajnoScia zdarzenia w
instytucjach 37836 1426 1331 3201 2662 2578 4804 1372
Illegal and indecent
occurrences in institutions

5 | CzystoSc i porzadek w obie-
ktach komunalnych i uzy-
tecznosci publicznej oraz
zdarzenia zwiazane z za-
grozeniem Srodowiska 67983 2629 6153 4790 6820 2527 5119 2882
Cleanliness and public order
in communal and public
utility units and events
connected with a threat to
the environment

6 Porzadek w ruchu drogowym 480292 14814 22654 25547 52531 36285 54590 20231
Order in road traffic

7 | Zagrozenia (katastrofy, poza-

rowe, pogodowe) 1711 79 60 162 226 106 145 101
Threats (disasters, fire,
weather)
8 Zdarzenia dotyczace zwierzat 32981 1405 2578 2588 3473 1320 2929 1618

Incidents concerning animals

9 | Inne (kategorie specyficzne
niesklasyfikowane) 2288 57 62 106 238 102 385 134

Others (specific, not
classified categories)
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kategorii zdarzenia w 2018 r.
of incident in 2018

Districts
Lp.
Rembe- | Srodmie- | Targo- Ursus Ursy- Wawer | Wesota Wila- Wtochy Wola Zoliborz | No.

rtow Scie wek now now

5678 140447 48137 17103 33055 19248 4863 20585 25076 91800 35659 1
116 776 421 254 262 360 48 11 270 481 203 2
743 39946 16155 3727 8485 4359 1013 2203 6533 18692 6222 3
484 5851 1556 1533 1822 1311 725 441 1562 3842 1335 4
2246 4429 5072 1959 3257 5958 1622 1996 3149 5776 1599 5
1321 86115 22610 8802 17098 4580 795 14864 12231 59911 25313 6
23 173 102 24 68 51 6 19 88 208 70 7
659 2794 2128 783 1887 2549 636 806 1203 2759 866 8
86 363 93 21 176 80 18 145 40 131 51 9
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TABLES

Tablica 23. LudnosS¢ w2018r.

Table 23.

Populationin 2018

Z liczby ogotem

Of total number

Ogotem — - Na 1 km?

ludnos¢ w wieku ,

Dzielnice Total kobiety nieprodukcyjnym Per1km

Districts females non-working age
population
stan w dniu 30 VI stan w dniu 31 Xl
as of 30 VI as of 31Xl
M.st. Warszawa 1769529 1777972 960312 750339 3437
Warsaw

Bemowo 123040 123932 66131 53842 4967
Biatoteka 121641 124125 65390 46551 1699
Bielany 131853 131910 71788 57912 4079
Mokotow 217395 217683 119431 96460 6146
Ochota 82823 82774 45279 34435 8516
Praga-Potudnie 179015 179836 98278 76669 8036
Praga-Potnoc 64399 64113 34492 25401 5614
Rembertow 24198 24328 12685 9733 1261
Srodmiescie 116167 115395 63530 49038 741
Targowek 123961 124279 67147 53658 5131
ursus 59647 60112 31968 24486 6422
Ursynow 150506 150668 80329 64925 3441
Wawer 76564 77205 40746 32526 969
Wesota 25236 25439 13188 10119 1109
Wilanow 38682 40060 21289 16602 1091
Wtochy 42325 42862 22819 17465 1497
Wola 140320 140958 77046 58033 7319
Zoliborz 51757 52293 28776 22484 6174

14



LUDNOSC WEDtUG PtCI | WIEKU
Stan w dniu 31 grudnia
POPULATION BY SEX AND AGE
As of 31st December

M.ST. WARSZAWA
WARSAW

.85 lat,
L i wiecej
MEZCZYZNI years KOBIETY
MALES andmore | | \ FEMALES

80—84

75—79

70—74

65—69

60—64

55—59

50—54

45—49

40—44

35—39

30—34

25—29

20—24

15—19

tys. 100 80 60 40 20 0 100 tys.
thousand thousand

——2010 [ 2018




BEMOWO

.85 lat,
i wiecej

MEZCZYZNI ang more KOBIETY
MALES 80—84 FEMALES
75—79
7074
65—69
< 60—64 S
55—59
50—54 7
45—49
40—44
35—39
< 30—34
25-29 /
20—24
15—19
10—14
5—9
0—4
0 2 4 6

tys. 12 10 8 6 4 2 0 8 10 12 tys.
thousand thousand

BIALOLEKA

85 lat .
i wiecej

s years
MEZCZYZNI and more KOBIETY
MALES 80—84 FEMALES
75—79
70—74
65—69
60—64
55—59
50—54
45—49
40—44
35—39
30—34
25—29
20—24
15—19
10—14
5—9
0—4
0 2 4 6 8

tys.12 10 8 6 4 2 0 10 12 tys.
thousand thousand

——2010 [ 2018




MEZCZYZNI
MALES

tys.12
thousand

MEZCZYZNI
MALES

tys.12
thousand

10

10

BIELANY

.85 lat .
i wiecej
years

and more
80—84

75—79
70—74
65—69
60—64
55—59
50—54
45—49
40—44
35—39
30—34
25—29
20—24
15—19
10—14
5—-9
0—4

MOKOTOW

.85lat,
i wiecej

——2010 [ 2018

10

10

KOBIETY
FEMALES

12 tys.
thousand

KOBIETY
FEMALES

12 tys.
thousand




MEZCZYZNI

MALES

tys. 5
thousand

MEZCZYZNI

MALES

tys. 12
thousand

OCHOTA
.85 lat .

i wiecej
years
8015

I 75—79

70—74

65—69
60—64

< 55—59
50—54

45—49

40—44

35—39

30—34

25—29

20—24

15—19

10—14

5—9
] 0—4
3 2 1 0 0 1 2 3 4

PRAGA-POLUDNIE

85 lat
i wiecej

years
and more
80—84
75—79
70—74
65—69
60—64
55—59 >
50—54 _—
45—49
40—44
35—39
30—34
25—29
20—24 /
15—19
10—14
5—9
0—4
0 8 6 4 2 0 0 2 4 6 8

——2010 [ 2018

KOBIETY
FEMALES

5 tys.

thousand

KOBIETY
FEMALES

12 tys.

thousand




PRAGA-POENOC

.85 lat
1 wiecej
MEZCZYZNI and oo KOBIETY
MALES 80—84 FEMALES
75—79
70—74
65—69
60—64
55-59 7
50—54
45—49
L0—44
35—39
30—34
Z 25—29 )
\ 20—24
15—19
10—14
5—9
0—4
tys. 5 4 3 2 1 0 0 1 2 3 4 5 tys.
thousand thousand
REMBERTOW
.85 lat .
i wiecej
. - years
MEZCZYZNI and more KOBIETY
MALES 80—84 FEMALES
75—79
70—74
65—69
60—64
55—59
50—54
45—49
40—4t4
35—39
30—34
25—29
20—24
15—19
10—14
5—9
0—4
tys. 5 4 3 2 1 0 0 1 2 3 4 5 tys.
thousand thousand

——2010 [ 2018




MEZCZYZNI
MALES

tys. 12
thousand

MEZCZYZNI
MALES

tys. 12

thousand

SRODMIESCIE
.85 lat,

i wiecej
years
and more
80—84
75—79
70—74
65—69
60—64
55—59
50—54
45—49
40—44
35—39
30—34
25—29
20—24
15—19
10—14
5—9
0—4
4 2 0 0 2 4

TARGOWEK

.85 lat .
i wiecej

years
and more
80—84
75—79
70—74
65—69
< 60—64 >
55—59
50—54
45—49
40—44
35—39
30—34
25—29
20—24
15—19
10—14
5—9
0—4
4 2 0 0 2 4 6

——2010 [ 2018

KOBIETY
FEMALES

12 tys.

thousand

KOBIETY
FEMALES

12 tys.

thousand




URSUS

.85 lat,
i wiecej

MEZCZYZNI and e KOBIETY
MALES 80—84 FEMALES
75—79
7074
65—69
60—64
5559
50—54
45—49
40—44
35-39
30—34
25-29
20—24
15—19
1014
5-9
0—4
o 1 2 3

tys. 5 4 4 5 tys.
thousand thousand

w
N
-
o

URSYNOW

.85 lat,
i wiecej

MEZCZYZNI and e o KOBIETY
MALES 80—84 FEMALES
7579
70—74
65—69

£ 60—64
55—59 >
T~ 50—54 —
45—49
40—44
35-39
3034 >
25-29 /
2024
15-19
10—14
59
0—4
o 2 4 6 8

tys. 12 10 8 6 4 2 10 12 tys.
thousand thousand

——2010 [ 2018

o




WAWER

.85 lat.
i wiecej
MEZCZYZNI A KOBIETY
MALES 80—84 FEMALES
75—79
70—74
65—69
60—64
55—59
50—54
45—49
40—44
35—39
30—34
25—29
20—24
15—19
10—14
5—9
0—4
tys. 5 4 3 2 1 0 0 1 2 3 4 5 tys.
thousand thousand
WESOLA
.85 lat
i wiecej
e years
MEZCZYZNI and more KOBIETY
MALES 80—84 FEMALES
75—79
70—74
65—69
60—64
55—59
50—54
45—49
40—44
35—39
30—34
I 25-29
o 20-24
15—19
10—14
5—9
0—4
tys. 5 4 3 2 1 0 0 1 2 3 4 5 tys.
thousand thousand

——2010 [ 2018




MEZCZYZNI
MALES

tys.5
thousand

MEZCZYZNI
MALES

tys. 5
thousand

4

WILANOW

85 lat .
i wiecej

years
and more
80—84
75—79
70—74
65—69
60—64
55—59
50—54
45—49
40—44
35—39
30—34
25—29
20—24
15—19
10—14
5—9
0—4
0 1 2
0 1 2

WLOCHY

85 lat .
i wiecej
years
and more
80—84
75—79
70—74
65—69
60—64
55—59
50—54
45—49
40—44
35—39
30—34
25—29
20—24
15—19
10—14
5—9
0—4

— 2010

[ 2018

3

3

4

4

KOBIETY
FEMALES

5 tys.
thousand

KOBIETY
FEMALES

5 tys.
thousand




WOLA

.85 lat
i wigcej

MEZCZYZNI an%eranrgre KOBIETY
MALES [ 80-—s84 FEMALES
75—79
70—74
65—69
60—64
55—59
50—54
45—49
LO—44
35—39
30—34
25—29
20—24
15—19
10—14
5—9
0—4
2

tys. 12 10 8 6 4 2 0 0 4 6 8 10 12 tys.
thousand thousand
ZOLIBORZ
.85 lat,
i wiecej
MEZCZYZNI and more KOBIETY
MALES 80—84 FEMALES

75—79

70—74

65—69

60—64

55—59

50—54

45—49

40—44

35—39

30—34

25—29

20—24

15—19

10—14

5—9

0—4

tys. 5 4 3 2 1 0 0 1 2 3 4 5 tys.
thousand thousand

——2010 [ 2018




TABLICE

Tablica 24. Ludnos¢ wedtug biologicznych oraz edukacyjnych grup wieku w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Table 24.  Population by biological and educational age groups in 2018

As of 31st December

Biologiczne grupy wieku

Biological age groups

Edukacyjne grupy wieku

Educational age groups

Dzielnice
Districts 65 lat
0—14lat | 15—64 i wiecej 3—6 lat 7—12 13—15 16—18 | 19—24 lata
and more

M.st. Warszawa 280974 1136441 360557 76654 111464 42412 37414 75191
Warsaw
Bemowo 21737 77834 24361 6023 8816 2995 2378 4611
Biatoteka 28823 84566 10736 7760 11601 4290 3275 5330
Bielany 18400 82100 31410 4935 7467 3061 2896 5671
Mokotow 30682 134172 52829 8378 11980 4438 3942 8085
Ochota 11031 53218 18525 3031 4337 1716 1452 3420
Praga-Potudnie 25962 114719 39155 7214 10085 3738 3269 7258
Praga-Pétnoc 8548 43165 12400 2225 3347 1489 1493 3475
Rembertow 3961 16204 4163 1081 1673 645 686 1256
Srodmiescie 12696 73753 28946 3650 4800 1954 2070 4359
Targowek 18691 77477 28111 4923 7617 2950 2731 5853
Ursus 11953 38784 9375 3254 4770 1750 1457 2529
Ursynow 24930 96226 29512 6546 10665 4196 3536 6193
Wawer 13775 49865 13565 3416 5973 2415 2142 4103
Wesota 4634 17047 3758 1149 2036 850 810 1609
Wilanow 10253 25309 4498 3064 3793 1213 861 1447
Wtochy 7392 27873 7597 2103 2756 1045 1009 2035
Wola 19636 91327 29995 5710 6791 2579 2492 5614
Zoliborz 7870 32802 11621 2192 2957 1088 915 2343
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TABLES

Tablica 25. Ludnos¢ wedtug ptci i wieku w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 25.  Population by sex and age in 2018
As of 31st December
Lp. Grupy wieku M.st. Prietnice
Warszawa
No. Age groups Warsaw | Bemowo | Biatoteka | Bielany | Mokotéw | Ochota —PPort?.lgdar;i o _':,?tgn%_c Re{rfl)b)ver-
0go6
To
1  Ogotem 1777972 123932 124125 131910 217683 82774 179836 64113 24328
Grand total
2 0 — 4 lata 102869 7889 10433 6454 11620 4040 9733 3049 1289
3 5—-9 96001 7708 9858 6275 10357 3705 8902 2797 1431
4 1014 82104 6140 8532 5671 8705 3286 7327 2702 1241
5 15—19 62471 4045 5514 4804 6614 2536 5526 2477 1082
6 20—24 63376 3884 4408 4738 6829 2886 6136 2919 1056
7 25—29 98048 5532 6429 7000 11789 5699 9597 3898 1463
8 3034 160034 11709 12664 10695 18915 7838 16468 5464 1834
9 3539 174561 13903 15371 11691 20052 7374 17713 5998 2200
10 | 40—44 157722 12475 14739 10950 17846 6288 14896 5354 2251
11 45—49 113720 7671 9216 8541 13848 4970 10717 4063 1626
12 | 5054 86835 4752 5233 6904 10727 4382 8670 3512 1402
13 | 55-59 94369 5114 4788 7399 11706 5157 10493 3937 1513
14 | 60—64 125305 8749 6204 9378 15846 6088 14503 5543 1777
15 | 65—69 116407 10325 5165 9233 14238 4595 12966 4439 1635
16 | 70—74 82643 6722 2627 7451 11738 3321 8652 2809 949
17 | 75—79 55584 3214 1219 5397 8665 2843 5804 1734 563
18 | 80—84 51562 2144 914 4866 8388 3464 5788 1596 481
19 | 85 latiwiecej 54361 1956 81 4463 9800 4302 5945 1822 535
and more
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TABLICE

Districts
Lp.
ér()é(igr;ie- Targowek Ursus Ursynow Wawer Wesota Wilanow Wtochy Wola Zoliborz No.
tem
tal
115395 124279 60112 150668 77205 25439 40060 42862 140958 52293 1
4792 6564 4399 8010 4511 1447 4116 2942 8405 3176 2
4363 6458 4128 8764 4700 1594 3609 2463 6348 2541 3
3541 5669 3426 8156 4564 1593 2528 1987 4883 2153 4
3412 4500 2403 5811 3584 1366 1472 1660 4060 1605 5
3678 4987 2141 5185 3453 1336 1190 1702 4843 2005 6
7379 6681 3038 8065 4292 1533 1760 2540 8719 2634 7
11187 9439 5333 12877 5661 1767 4055 4080 14790 5258 8
10311 10785 6565 15604 6446 2080 5159 4115 14153 5041 9
8466 11427 6540 14829 6420 2307 4432 3531 10794 4177 10
6550 8956 4324 9603 5207 1925 2728 2639 7934 3202 1
5952 6881 2907 6391 4423 1549 1519 2326 6725 2580 12
7219 6371 2590 6518 4793 1537 1377 2528 8508 2821 13
9599 7450 2943 11343 5586 1647 1617 2752 10801 3479 14
8008 8580 2845 13624 4486 1392 1546 2253 8308 2769 15
5549 7997 2298 7867 2940 942 1279 1577 5746 2179 16
4175 5273 1697 3716 2236 594 674 1194 4578 2008 17
4608 3744 1480 2284 2099 481 513 1238 5212 2262 18
6606 2517 1055 2021 1804 349 486 1335 6151 2403 19
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TABLES

Tablica 25. Ludnosc wedtug ptci i wieku w 2018 r. (dok.)
Stan w dniu 31 grudnia

Table 25.  Population by sex and age in 2018 (cont.)
As of 31st December
Lp. Grupy wieku M.st. Prietice
Warszawa

No. Age groups Warsaw | Bemowo | Biatotgka | Bielany | Mokotdéw | Ochota —PF:)rta:Jgdar;ie —Fl;r()atgnao_c Re{'g?ver-
W tym

Of which

1 Razem 960312 66131 65390 71788 119431 45279 98278 34492 12685

Total
2 0 — 4 lata 49879 3872 5038 3046 5629 1985 4647 1481 619
3 5—9 46500 371 4828 3071 4994 1797 4336 1398 705
4 10—14 40120 3014 4058 2731 4308 1614 3625 1304 603
5 15—-19 30803 1993 2719 2355 3272 1248 2674 1198 519
6  20—24 31353 1884 2184 2386 3319 1448 3092 1490 541
7 2529 51699 2957 3494 3646 6199 2957 5085 1988 719
8 3034 85587 6424 7199 5669 10078 3969 8902 2770 987
9 3539 92009 7276 8391 6065 10599 3857 9346 3060 1118
10  40—44 82706 6384 7885 5805 9412 3339 7884 2756 1149
11 45—49 58616 3896 4731 4478 7024 2611 5632 2020 812
12 50—54 45274 2484 2692 3596 5582 2334 4625 1825 725
13 | 55—-59 51261 2882 2582 3965 6388 2796 5885 2160 800
14  60—64 70659 5205 3457 5256 8906 3351 8274 3054 958
15  65—69 67326 6065 2826 5426 8386 2577 7446 2602 884
16  70—74 49979 3745 1441 4625 7402 2067 5236 1762 538
17  75—79 35148 1759 697 3499 5577 1949 3684 1146 326
18  80—84 34327 1313 562 3143 5700 2444 3893 1136 306
19 | 85 latiwiecej 37066 1267 606 3026 6656 2936 4012 1342 376
and more
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TABLICE

Districts
Lp.
Sr()é(i;’r;ie- Targowek Ursus Ursynow Wawer Wesota Wilanow Wtochy Wola Zoliborz | NO-
kobiety
females
63530 67147 31968 80329 40746 13188 21289 22819 77046 28776 1
2356 3252 2119 3888 2206 681 2035 1453 4039 1533 2
2134 3060 1965 4249 2305 724 1726 1193 3061 1243 3
1714 2765 1687 4058 2220 812 1222 957 2390 1038 4
1770 2246 1216 2788 1738 701 698 818 2038 812 5
1810 2457 1074 2558 1706 628 649 862 2423 842 6
3805 3451 1675 4275 2164 776 1012 1338 4688 1470 7
5694 5020 2940 6838 2966 889 2352 2152 7870 2868 8
5255 5739 3526 8205 3471 1112 2839 2174 7294 2682 9
4294 5980 3559 7737 3388 1228 2344 1789 5600 2173 10
3381 4546 2128 5072 2751 1010 1371 141 4061 1681 1
3175 3531 1415 3380 2350 793 753 1212 3428 1374 12
3923 3397 1313 3677 2514 794 700 1307 4655 1523 13
5336 4197 1609 6825 2961 928 921 1470 5934 2017 14
4636 5304 1670 7828 2435 731 M 1266 4743 1590 15
3429 4995 1443 4326 1719 524 743 949 3617 1418 16
2802 3238 1059 2046 1371 344 387 763 3145 1356 17
3346 2323 904 1301 1292 283 315 834 3720 1512 18
4670 1646 666 1278 1189 230 3N 871 4340 1644 19
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TABLES

Tablica 26. Ludnos$¢ w wieku produkcyjnym i nieprodukcyjnym w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 26.  Working age and non-working age population in 2018
As of 31st December

M.st Dzielnice
Lp. Wyszczegolnienie Warszawa
No. Specification . . . Praga- Praga- | Rember-
Warsaw | Bemowo | Biatotgka | Bielany | Mokotow | Ochota -Potudnie | -Pétnoc tow
0go6
To
1  Ogotem 1777972 123932 124125 131910 217683 82774 179836 64113 24328
Grand total
2 Mezczyzni 817660 57801 58735 60122 98252 37495 81558 29621 11643
Males
3 | Kobiety 960312 66131 65390 71788 119431 45279 98278 34492 12685
Females
Wiek przed
Pre-work
4 Razem 319123 24276 32358 21246 34725 12559 29240 9947 4612
Total
5  Mezczyzni 163806 12422 16654 11028 17789 6422 15071 5101 2373
Males
6 Kobiety 155317 11854 15704 10218 16936 6137 14169 4846 2239
Females
Wiek
Work
7 Razem 1027633 70090 77574 73998 121223 48339 103167 38712 14595
Total
8 | Mezczyzni 517143 35167 37477 37403 61355 24521 51603 20108 7537
Males
9 Kobiety 510490 34923 40097 36595 59868 23818 51564 18604 7058
Females
Wiek po
Post-work
10 ' Razem 431216 29566 14193 36666 61735 21876 47429 15454 5121
Total
11 | Mezczyzni 136711 10212 4604 11691 19108 6552 14884 4412 1733
Males
12 | Kobiety 294505 19354 9589 24975 42627 15324 32545 11042 3388
Females
Ludno$¢ w wieku nieprodukcyjnym
Non-working age population
13 | Ogotem 73 77 60 78 80 n 74 66 67
Grand total
14 | Mezczyzni 58 64 57 61 60 53 58 47 54
Males
15 | Kobiety 88 89 63 96 929 920 91 85 80
Females
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TABLICE

Districts
Lp.
Srodmie- ) . S - No.
Sroé(izzle Targowek Ursus Ursynow Wawer Wesota Wilanow Wtochy Wola Zoliborz
tem
tal
115395 124279 60112 150668 77205 25439 40060 42862 140958 52293 1
51865 57132 28144 70339 36459 12251 18771 20043 63912 23517 2
63530 67147 31968 80329 40746 13188 21289 22819 77046 28776 3
produkcyjny
ing age
14756 21350 13502 28588 16000 5433 11183 8398 22104 8846 4
7491 10924 6947 14643 8194 2806 5743 4288 11389 4521 5
7265 10426 6555 13945 7806 2627 5440 4110 10715 4325 6
produkcyjny
ing age
66357 70621 35626 85743 44679 15320 23458 25397 82925 29809 7
34311 35603 17564 42963 22706 7799 11197 12841 42093 14895 8
32046 35018 18062 42780 21973 7521 12261 12556 40832 14914 9
produkcyjny
ing age
34282 32308 10984 36337 16526 4686 5419 9067 35929 13638 10
10063 10605 3633 12733 5559 1646 1831 2914 10430 4101 1
24219 21703 7351 23604 10967 3040 3588 6153 25499 9537 12
na 100 os6b w wieku produkcyjnym
per 100 persons of working age
74 76 69 76 73 66 n 69 70 75 13
51 60 60 64 61 57 68 56 52 58 14
98 92 77 88 85 75 74 82 89 93 15
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TABLES

Tablica 27. Ruch naturalny ludnosci w 2018 r.

Table 27.  Vital statistics in 2018
Dzielnice Matzenstwa Rozwody Urodzenia zywe Zgony Przyrost naturalny
Districts Marriages Divorces Live births Deaths Natural increase
W liczbach bezwzglednych
In absolute numbers
M.st. Warszawa 9164 3594 21276 19673 1603
Warsaw
Bemowo 552 265 1574 859 715
Biatoteka 620 194 2152 545 1607
Bielany 540 254 1360 1628 -268
Mokotow 1124 435 2480 3006 -526
Ochota 494 160 872 1228 -356
Praga-Potudnie 892 438 2035 2054 -19
Praga-Potnoc 406 277 668 945 =277
Rembertow 96 16 255 21 44
Srodmiescie 983 258 931 1979 -1048
Targowek 570 224 1357 1402 -45
Ursus 267 122 887 440 447
Ursynow 74 263 1580 963 617
Wawer 367 920 852 852 -
Wesota 141 38 271 220 51
Wilanow 251 110 851 187 664
Wtochy 183 67 633 382 251
Wola 672 299 1838 2020 -182
Zoliborz 292 84 680 752 =72
Na 1000 ludnosci
Per 1000 population

M.st. Warszawa 5,18 2,03 12,02 11,12 0,91
Warsaw
Bemowo 4,49 2,15 12,79 6,98 5,81
Biatoteka 5,10 1,59 17,69 4,48 13,21
Bielany 4,10 1,93 10,31 12,35 -2,03
Mokotow 5,17 2,00 11,41 13,83 -2,42
Ochota 5,96 1,93 10,53 14,83 -430
Praga-Potudnie 4,98 2,45 11,37 11,47 -0,11
Praga-Potnoc 6,30 4,30 10,37 14,67 -4,30
Rembertow 3,97 0,66 10,54 8,72 1,82
Srodmiescie 8,46 2,22 8,01 17,04 -9,02
Targowek 4,60 1,81 10,95 11,31 -0,36
Ursus 4,48 2,05 14,87 7,38 7,49
Ursynow 4,74 1,75 10,50 6,40 4,10
Wawer 4,79 1,18 11,13 11,13 -
Wesota 5,59 1,51 10,74 8,72 2,02
Wilanow 6,49 2,84 22,00 4,83 17,17
Wtochy 4,32 1,58 14,96 9,03 5,93
Wola 4,79 2,13 13,10 14,40 -1,30
Zoliborz 5,64 1,62 13,14 14,53 -1,39
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TABLICE

Tablica 28. Matzenstwa i urodzenia zywe w 2018 r.
Table 28.  Marriages and live births in 2018

Matzenstwa Urodzenia zywe
Marriages Live births
ogotem cywilne wyznaniowe? ogotem matzenskie pozamatzenskie
Dzielnice total civil religious? total legitimate illegitimate
Districts W % urodzen
w liczbach bezwzglednych zywych ogotem
in absolute numbers as a percent of
total live births

M.st. Warszawa 9164 4323 4841 21276 15865 5411 25,4
Warsaw

Bemowo 552 248 304 1574 1255 319 20,3
Biatoteka 620 272 348 2152 1738 414 19,2
Bielany 540 251 289 1360 1004 356 26,2
Mokotow 1124 547 577 2480 1801 679 27,4
Ochota 494 236 258 872 624 248 28,4
Praga-Potudnie 892 453 439 2035 1523 512 25,2
Praga-Potnoc 406 210 196 668 364 304 45,5
Rembertow 96 51 45 255 196 59 23,1
Srodmiescie 983 462 521 931 590 341 36,6
Targowek 570 249 321 1357 1001 356 26,2
Ursus 267 1M1 156 887 722 165 18,6
Ursynow 74 336 378 1580 1228 352 22,3
Wawer 367 146 221 852 642 210 24,6
Wesota 141 53 88 271 208 63 23,2
Wilanow 251 132 119 851 660 191 22,4
Wtochy 183 86 97 633 487 146 23,1
Wola 672 336 336 1838 1321 517 28,1
Zoliborz 292 144 148 680 501 179 26,3

a Ze skutkami cywilnymi.

a With civil law consequences.
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TABLES

Tablica 29. Urodzenia zywe wedtug wieku matki w 2018 r.

Table 29.  Live births by age of mother in 2018
Wiek matki
Age of mother
Dzielnice Ogotem
Districts Total 19 lat. 40 lat.

I mniej 20—24 25—29 30—34 35—39 Iwigce)

and less and more
M.st. Warszawa 21276 195 1176 5172 9091 4657 985
Warsaw
Bemowo 1574 8 48 359 733 363 63
Biatoteka 2152 7 85 619 931 401 109
Bielany 1360 19 89 310 561 310 71
Mokotow 2480 19 115 563 1068 596 119
Ochota 872 Nl 63 205 371 184 38
Praga-Potudnie 2035 14 99 470 890 479 83
Praga-Potnoc 668 12 109 164 227 127 29
Rembertow 255 6 20 59 110 45 15
Srodmiescie 931 14 62 211 362 237 45
Targowek 1357 26 109 375 522 263 62
Ursus 887 4 53 281 348 171 30
Ursynow 1580 8 62 339 698 383 90
Wawer 852 7 56 221 332 192 44
Wesota 271 - 19 56 128 54 14
Wilanow 851 3 23 180 390 214 41
Wtochy 633 3 27 143 275 149 36
Wola 1838 24 110 458 836 348 62
Zoliborz 680 10 27 159 309 141 34
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TABLICE

Tablica 30. Zgony wedtug wieku zmartych w 2018 r.

Table 30. Deaths by age of deceased in 2018
Wiek zmartych
Age of deceased
Dzielnice Ogotem
Districts Total 70 lat
0—9 lat 10—19 20—29 30—39 40—49 50—59 60—69 Iwiece)

and more
M.st. Warszawa 19673 83 35 29 281 574 1138 3380 14083
Warsaw
Bemowo 859 5 - 4 21 28 25 227 549
Biatoteka 545 4 1 5 12 37 59 129 298
Bielany 1628 5 2 5 17 45 929 276 1179
Mokotow 3006 9 3 9 37 67 130 417 2334
Ochota 1228 3 - 5 22 26 60 179 933
Praga-Potudnie 2054 9 7 15 25 49 17 346 1486
Praga-Potnoc 945 3 1 12 18 36 87 200 588
Rembertow 21 1 - 1 2 6 1 52 138
Srodmiescie 1979 6 3 13 26 52 130 275 1474
Targowek 1402 8 2 10 18 56 83 263 962
Ursus 440 5 3 1 10 13 32 77 299
Ursynow 963 5 3 4 16 29 45 254 607
Wawer 852 5 2 1 14 29 50 134 617
Wesota 220 3 1 1 2 8 15 51 139
Wilanow 187 1 2 1 7 12 8 37 119
Wtochy 382 2 1 - 3 17 31 T4 254
Wola 2020 6 3 1 21 52 124 299 1504
Zoliborz 752 3 1 1 10 12 32 90 603
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TABLES

Tablica 31. Migracje wewnetrzne i zagraniczne ludnosci na pobyt staty w 2018 r.

Table 31.  Internal and international migration of population for permanent residence in 2018
Naptyw? OdptywP Saldo migracji
Inflow? Outflow® Net migration
Dzielnice w ruchu ) w ruchu zavgvrzt%riT«]:z-
Districts ogotem v'é/ewne— zzagranicy | ,o5tem WEWNE~ | za granice | ogdtem nych
rznym from trznym )
total L total L abroad total of which
in internal abroad in internal .
movement movement nterna
tional
tacznie z migracjami miedzy dzielnicami
Including interdistrict movements
M.st. Warszawa 42303 40872 1431 31400 31142 258 10903 1173
Warsaw
Bemowo 3221 3165 56 2189 2174 15 1032 41
Biatoteka 5021 4911 110 2100 2083 17 2921 93
Bielany 2336 2263 73 2178 2167 1 158 62
Mokotow 4630 4386 244 4035 3989 46 595 198
Ochota 1600 1479 121 1646 1615 31 -46 90
Praga-Potudnie 3873 3773 100 3044 3024 20 829 80
Praga-Potnoc 891 866 25 1492 1486 6 -601 19
Rembertow 400 387 13 332 331 1 68 12
Srodmiescie 1888 1790 98 2392 2369 23 -504 75
Targowek 2348 2296 52 2029 2027 2 319 50
Ursus 1606 1544 62 1197 1188 9 409 53
Ursynow 2446 2354 92 2655 2638 17 -209 75
Wawer 2105 2065 40 913 904 9 1192 31
Wesota 643 631 12 314 310 4 329 8
Wilanow 2507 2410 97 592 573 19 1915 78
Wtochy 1483 1420 63 789 785 4 694 59
Wola 3565 3434 131 2620 2611 9 945 122
Zoliborz 1740 1698 42 883 868 15 857 27
Bez migracji miedzy dzielnicami
Excluding interdistrict movements

M.st. Warszawa 25619 24188 1431 14716 14458 258 10903 1173
Warsaw
Bemowo 1981 1925 56 1178 1163 15 803 41
Biatoteka 3168 3058 110 1225 1208 17 1943 93
Bielany 1404 1331 73 1004 993 1 400 62
Mokotow 2921 2677 244 1705 1659 46 1216 198
Ochota 975 854 121 736 705 31 239 90
Praga-Potudnie 2573 2473 100 1284 1264 20 1289 80
Praga-Potnoc 510 485 25 619 613 6 -109 19
Rembertow 226 213 13 166 165 1 60 12
Srodmiescie 976 878 98 851 828 23 125 75
Targowek 1466 1414 52 1159 1157 2 307 50
Ursus 1146 1084 62 796 787 9 350 53
Ursynow 1437 1345 92 1217 1200 17 220 75
Wawer 928 888 40 433 424 9 495 31
Wesota 296 284 12 158 154 4 138 8
Wilanow 1283 1186 97 320 301 19 963 78
Wtochy 981 918 63 401 397 4 580 59
Wola 2444 2313 131 1114 1105 9 1330 122
Zoliborz 904 862 42 350 335 15 554 27

a Zameldowania. b Wymeldowania.
a Registrations. b Deregistrations.

126



TABLICE

Tablica32 Migracje ludnosci na pobyt staty miedzy dzielnicami m.st. Warszawy w 2018 r.
Interdistrict migration of population for permanent residence in Warsaw in 2018

Table 32.

Wyszczegolnienie

o-

k -

Specification
ogotem
total
w tym kobiety
of which females

Naptyw’
Inflow'

Odptyw?
Outflow?

Saldo migracji
Net migration

M.st. Warszawa

Warsaw
Bemowo

Biatoteka

Bielany

Mokotow

Ochota

Praga-Potudnie

Praga-Potnoc

Rembertow

Srodmies

cie

Targowek

Ursus

Ursynow

Wawer

Wesota

Wilanow

Wtochy

Wola

Zoliborz

~ O X O x O O x O x O x O x O x O x O x O x O KX O X~ O x O X~ O x~ O x~ O ® O

1Zameldowania. 2 Wymeldowania.
1 Registrations. 2 Deregistrations.

16684
8779
1240

643
1853
1002

932

466
1709

912

625

327
1300

697

381

207

174

88

912

445

882

456

460

243
1009

525

177

613

347

190
1224

650

502

276

1121

591

836

448

16684
8779
101
514
875
464
1174
655
2330
1243
910
487
1760
903
873
468
166
74
1541
834
870
440
401
210
1438
754
480
254
156
80
272
140
388
192
1506
786
533
281

229

129

978

538
-242
-189
-621
-331
-285
-160
-460
-206
-492
-261

14
-629
-389

12

16

59

33
-429
-229

697
359
191
110
952
510
14

84
-385
-195

303
167
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Tablica 33. Pracujacy w2018r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 33. Employed persons in 2018
As of 31st December
W tym sektor
Of which sector
handel; naprawa pojazdow
samochodowych?, transport
i gospodarka magazynowa, dziatalnosc finansowa
Dzielnice Ogotem zakwaterowanie i gastrono- i ubezpieczeniowa®,
przemyst i inf : bst K
Districts Total i budownictwo mia’, informacja obstuga rynku
) i komunikacja nieruchomosci®
'cr;?]i?[:lrjyczgg trade; repair of motor financial and insurance
vehicles® transportation and activities, real estate
storage, accommodation and activities
catering® information and
communication
M.st. Warszawa 952983 129285 306758 125297
Warsaw
Bemowo 25569 4113 8766 1624
Biatoteka 30311 9482 11453 989
Bielany 23068 4415 4952 1595
Mokotow 172388 17720 57493 29041
Ochota 77615 6983 26675 7468
Praga-Potudnie 52598 6812 19020 2699
Praga-Potnoc 34006 8066 12344 1622
Rembertow 5287 1338 1511 381
Srodmiescie 235142 24805 49181 43198
Targowek 26248 4446 12824 708
Ursus 10693 2757 4050 508
Ursynow 48806 9786 20575 20M
Wawer 20997 4415 5923 486
Wesota 4676 1759 1373 196
Wilanow 12010 1682 5120 491
Wtochy 57493 6884 33693 5915
Wola 96344 11916 25931 23566
Zoliborz 19732 1906 5874 2799

128



TABLICE

Tablica 34. Pracujacy na 1000 ludnoSci w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia
Table 34. Employed persons per 1000 population in 2018
As of 31st December

W tym
Of which
handel; opieka
! transport

- . przet- naprawa i gospo- obstuga zdrowotna

Dzielnice Ogotem worstwo budow- | Pojazdow darka rynku | pomoc
Districts Total przemy- nictwo Sgg]v\?cchh%_ magazy- | nierucho- | edukacja spoteczna

stowe con- y nowa mosci® education human
. trade; health and

manufa- | struction repair of | transporta real estate social

cturing P tion and activities
motor storage work

vehicles® activities

M.st. Warszawa 536 40 25 86 34 15 47 27
Warsaw

Bemowo 206 16 14 47 5 8 46 1
Biatoteka 244 48 19 73 12 7 33 9
Bielany 175 13 14 27 4 8 44 19
Mokotow 792 49 29 116 29 28 45 39
Ochota 938 40 16 139 66 13 89 105
Praga-Potudnie 292 27 10 49 28 10 32 22
Praga-Potnoc 530 108 14 76 90 19 40 24
Rembertow 217 18 12 44 10 15 59 7
Srodmiescie 2038 94 92 202 52 59 140 60
Targowek 211 21 10 70 13 3 26 18
Ursus 178 22 21 49 13 7 27 7
Ursynow 324 21 42 73 46 7 47 7
Wawer 272 43 13 58 9 5 32 62
Wesota 184 56 1 40 8 6 29 4
Wilanow 300 22 18 56 8 8 40 6
Wtochy 1341 121 33 353 274 15 28 4
Wola 683 33 33 80 40 18 38 26
Zoliborz 377 23 13 72 32 12 45 22
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Tablica 35. Pracujacy wedtug wybranych sekcji w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Table 35. Employed persons by selected sections in 2018
As of 31st December
W tym
Of which
przemyst?
industry®
o 3 handel;
Lp. Dzielnice Ogotem naprawa transport
No. Districts Total i pojazdow i gospodarka
przev:v\%rrgtwo budownictwo samochodo- magazynowa
i A
razem przemystowe construction wych . transportation
total £ which trade; repair of | and storage
orwhnich, motor vehicles®
manufacturing
W liczbach
In absolute
1  M.st. Warszawa 952983 84567 70230 44718 153740 61165
Warsaw
2 Bemowo 25569 2391 1933 1722 5788 648
3  Biatoteka 3031 7069 5987 2413 9093 1445
4  Bielany 23068 2504 1761 1911 3503 589
5  Mokotow 172388 11476 10617 6244 25354 6405
6 Ochota 77615 5679 3339 1304 1474 5475
7  Praga-Potudnie 52598 4972 4767 1840 8862 5072
8 | Praga-Potnoc 34006 7148 6906 918 4879 5748
9 Rembertow 5287 1039 v 299 1074 252
10 | Srodmiescie 235142 14239 10810 10566 23255 5968
11 | Targowek 26248 3143 2548 1303 8691 1593
12 Ursus 10693 1516 1306 1241 2968 767
13 | Ursynow 48806 3519 3195 6267 10962 6923
14 | Wawer 20997 3386 3306 1029 4514 694
15 | Wesota 4676 1489 1436 270 10M 195
16 Wilanow 12010 973 872 709 2234 303
17 | Wtochy 57493 5477 5176 1407 15124 11748
18 Wola 96344 7302 4617 4614 11207 5679
19 | Zoliborz 19732 1245 1210 661 3747 1661

a Patrz uwagi ogolne na str. 250.
a See general notes on page 250.
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dziatalnosc

. dziatalnos¢ - opieka
Informacja finansowa profesjonalna, zdrowotna Lp
zakwaterowanie | i komunikacja i ubezpi obstuga rynku naukowa - )
i gastronomia® : I UDEZPIECZE~ | hioruchomosci® | i techniczna edukacja | pomoc No.
Information niowa spoteczna
accommodation and financial and real estate professional, education human health
My . 2 SIEee
and catering com?;éj:wa Tnsurance activities sthzr;Enr‘]licC:lnd and social work
activities activities activities
bezwzglednych
numbers
22997 68856 98597 26700 95921 84248 48539 1
763 1567 611 1013 1197 5719 1413 2
564 351 163 826 880 4117 1057 3
258 602 588 1007 1995 5829 2554 4
2710 23024 23018 6023 23204 9724 8580 5
1324 8402 6380 1088 5867 7331 8686 6
1302 3784 867 1832 6633 5670 3889 7
578 1139 434 1188 1122 2539 1525 8
# 17 16 365 156 1440 181 9
7830 12128 36358 6840 29070 16180 6903 10
354 2186 326 382 567 3273 2217 1
209 # 73 435 107 1600 391 12
624 2066 977 1034 4876 7137 1037 13
433 282 64 422 1932 2465 4754 14
143 # 37 159 135 731 113 15
420 2163 179 312 1427 1591 239 16
3490 3331 5287 628 5868 1187 179 17
1898 7147 21044 2522 9159 5385 3677 18
# 383 2175 624 1726 2330 1144 19
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Tablica 35. Pracujacy wedtug wybranych sekcji w 2018 r. (dok.)

Stan w dniu 31 grudnia

Table 35. Employed persons by selected sections in 2018 (cont.)
As of 31st December
W tym
Of which
przemyst?
industry®
o 3 handel;
Lp. Dzielnice Ogotem naprawa transport
No. Districts Total i pojazdow i gospodarka
przev:\/\%rrgtwo budownictwo samochodo- magazynowa
i A
razem przemystowe construction wych . transportation
total £ which trade; repair of | and storage
ot which, motor vehicles®
manufacturing

W od
In per

1  M.st. Warszawa 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

Warsaw

2 Bemowo 2,7 2,8 2,8 3,9 3,8 1,1
3 | Biatoteka 3,2 8,4 8,5 5,4 59 2,4
4  Bielany 2,4 3,0 2,5 4,3 2,3 1,0
5  Mokotow 18,1 13,6 15,1 14,0 16,5 10,5
6 Ochota 8,1 6,7 4,8 2,9 7,5 9,0
7  Praga-Potudnie 5,5 5,9 6,8 4,1 5,8 8,3
8  Praga-Potnoc 3,6 8,5 9,8 2,1 3,2 9,4
9 | Rembertow 0,6 1,2 0,6 0,7 0,7 0,4
10 | Srédmiescie 24,7 16,8 15,4 23,6 15,1 92,8
11 | Targowek 2,8 3,7 3,6 2,9 5,7 2,6
12 Ursus 11 1,8 1,9 2,8 1,9 1,3
13 | Ursynow 51 4,2 4,5 14,0 71 11,3
14  Wawer 2,2 4,0 4,7 2,3 2,9 11
15  Wesota 0,5 1,8 2,0 0,6 0,7 0,3
16 | Wilanoéw 1,3 1,2 1,2 1,6 1,5 0,5
17 | Wtochy 6,0 6,5 7,4 3,1 9,8 19,2
18 Wola 10,1 8,6 6,6 10,3 7,3 9,3
19 | Zoliborz 2,1 1,5 1,7 1,5 2,4 2,7

a Patrz uwagi ogolne na str. 250.
a See general notes on page 250.
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dziatalnosc

. dziatalnos¢ - opieka
Informacja finansowa profesjonalna, zdrowotna Lp
zakwaterowanie | i komunikacja i ubezpi obstuga rynku naukowa - )
i gastronomia® : I UDEZPIECZE~ | hioruchomosci® | i techniczna edukacja | pomoc No.
Information niowa spoteczna
accommodation and financial and real estate professional, education human health
Y — o e
and catering com?;éj:ma Tnsurance activities sthzr;Enr‘]licC:Fd and social work
activities activities activities
setkach
cent
100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 1
3,3 2,3 0,6 3,8 1,2 6,8 2,9 2
2,5 0,5 0,2 31 0,9 49 2,2 3
1,1 0,9 0,6 3,8 2,1 6,9 53 4
1,8 33,4 23,3 22,6 24,2 1,5 17,7 5
5,8 12,2 6,5 4,1 6,1 8,7 17,9 6
5,7 55 0,9 6,9 6,9 6,7 8,0 7
2,5 1,7 0,4 44 1,2 3,0 31 8
# 0,2 0,0 1,4 0,2 1,7 0,4 9
34,0 17,6 36,9 25,6 30,3 19,2 14,2 10
1,5 3,2 0,3 1,4 0,6 3,9 46 1
0,9 # 0,1 1,6 0,1 1,9 08 12
2,7 3,0 1,0 3,9 5,1 8,5 21 13
1,9 0,4 0,1 1,6 2,0 2,9 9,8 | 14
0,6 # 0,0 0,6 0,1 0,9 02 15
1,8 3,1 0,2 1,2 1,5 1,9 05 16
15,2 4,8 54 2,4 6,1 1,4 0,4 17
8,3 10,4 21,3 9,4 9,5 6,4 7,6 18
# 0,6 2,2 2,3 1,8 2,8 2,4 19
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Tablica 36. Zawody deficytowe i nadwyzkowe w m.st. Warszawie w 2018 r.
Table 36.  Shortage and surplus occupations in Warsaw in 2018

Klasyfikacje
Classifications

Grupa zawodow
Occupations group

Zawod deficytowy
Shortage occupation

134

Zawody deficytowe

Shortage occupations
Robotnicy przetworstwa surowcow roslinnych
Fruit, vegetable and related preservers
Programisci aplikacji
Application developers
Specjalisci do spraw sieci komputerowych
Computer network specialists

Kierownicy w instytucjach edukacyjnych
Educational insitutions menagers

Posrednicy pracy i zatrudnienia

Work and employment agents

Maszynisci kolejowi i metra

Railway and subway train drivers

Specjalisci do spraw baz danych i sieci komputerowych gdzie indziej niesklasyfikowani
Databases and computer networks specialists not elsewhere classified

Pracownicy ustug osobistych gdzie indziej niesklasyfikowani

Phone and Internet sales consultants not elsewhere classified

Tynkarze i pokrewni
Plasterers and related trades workers

Analitycy systemow komputerowych i programisci gdzie indziej niesklasyfikowani
Computer systems analysts and programmers not elsewhere classified

Projektanci i administratorzy baz danych
Database designers and administrators

Pracownicy centrow obstugi telefonicznej (pracownicy call center)
Call centres employees

Robotnicy budowy drog
Road workers

Robotnicy budowlani robot wykonczeniowych i pokrewni gdzie indziej niesklasyfikowani
Building finishers and related trades workers not elsewhere classified

Ustawiacze i operatorzy maszyn do obrobki i produkcji wyrobow z drewna
Setters and operators of machines for processing and producing wood products

Sekretarze prawni

Legal secretaries

Pielegniarki z tytutem specjalisty

Nurrsing professionals

Goncy, bagazowi i pokrewni

Couriers, luggage portiers and related trades warkers

Adwokaci, radcy prawni i prokuratorzy
Lawyers

Specjalisci do spraw zarzadzania zasobami ludzkimi
Human resources management specialists

Betoniarze, betoniarze zbrojarze i pokrewni

Steel fixers and concreters and related trades workers
Pozostali pracownicy zajmujacy sie sprzataniem

Other cleaning workers



TABLICE

Tablica 36. Zawody deficytowe i nadwyzkowe w m.st. Warszawie w 2018 r. (cd.)
Table 36.  Shortage and surplus occupations in Warsaw in 2018 (cont.)

Klasyfikacje
Classifications

Grupa zawodow
Occupations group

Zawdd deficytowy (cd.)
Shortage occupation (cont.)

Zawody deficytowe (cd.)
Shortage occupations (cont.)

Robotnicy przygotowujacy i wznoszacy konstrukcje metalowe
Structural metal preparers and erectors

Specjalisci do spraw sprzedazy (z wytaczeniem technologii informacyjno-komunikacyjnych)
Sales specialists (excluding information and communication technologies)

Listonosze i pokrewni
Postmen and related

Prezenterzy radiowi, telewizyjni i pokrewni
Radio, television and other announcers

Optometrysci
Optometrists

Spedytorzy i pokrewni
Freight forwarders and related trades workers

Kierownicy do spraw obstugi biznesu i zarzadzania gdzie indziej niesklasyfikowani
Business services and management managers

Specjalisci do spraw zarzadzania i organizacji
Management and organization specialists

Inzynierowie budownictwa
Civil engineers

Kierownicy do spraw zarzadzania zasobami ludzkimi
Human resources managers

Specjalisci do spraw ksiegowosci i rachunkowosci
Accounting specialists

Operatorzy maszyn do produkcji wyrobow papierniczych
Operators of machines for the production of paper

Masarze, robotnicy w przetworstwie ryb i pokrewni
Butchers, fish processing and related trades workers

Elektrycy budowlani i pokrewni
Electrical builders and related trades workers

Monterzy izolacji
Insulation fitters

Kucharze
Chefs, cooks

Robotnicy robot stanu surowego i pokrewni gdzie indziej niesklasyfikowani
Building frame and related trades workers not elsewhere classified

Kierownicy do spraw budownictwa
Construction managers

Dekarze
Roofers

Pracownicy sprzedazy i pokrewni gdzie indziej niesklasyfikowani
Salespersons and related trades workers not elsewhere classified

Analitycy finansowi
Financial analysts
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Tablica 36. Zawody deficytowe i nadwyzkowe w m.st. Warszawie w 2018 r. (cd.)
Table 36.  Shortage and surplus occupations in Warsaw in 2018 (cont.)

Klasyfikacje Grupa zawodow

Classifications Occupations group

Zawody deficytowe (dok.)
Shortage occupations (cont.)

Specjalisci do spraw rynku nieruchomosci
Real estate agents

Kierownicy w handlu detalicznym i hurtowym
Retail and wholesale managers

Sprzedawcy (konsultanci) w centrach sprzedazy telefonicznej / internetowej
Sellers (consultants) at telephone/internet sales centers

Pomoce kuchenne

Kitchen helpers

Robotnicy wykonujacy prace proste w przemysle gdzie indziej niesklasyfikowani
Elementary industrial workers not elsewhere classified

Technicy nauk biologicznych (z wytaczeniem nauk medycznych)
Life science technicians (excluding medical)

Inzynierowie elektronicy
Electronics engineers

Lektorzy jezykow obcych
Foreign language teachers

Konduktorzy i pokrewni
Locomotive-engine drivers and related workers

Przedstawiciele handlowi
Sales representatives

Kierownicy do spraw marketingu i sprzedazy
Zawéd deficytowy (dok.) Marketing and sales managers
Shortage occupation (cont.) Pracownicy dziatéw kadr

HR Departments employees

Pracownicy domowej opieki osobistej
Home based personal care workers

Specjalisci do spraw higieny, bezpieczenstwa pracy i ochrony Srodowiska
Hygiene, work safety and environmental protection specialists

Posrednicy ustug biznesowych gdzie indziej niesklasyfikowani
Business services agents not elsewhere classified

Tworcy i artysci gdzie indziej niesklasyfikowani
Creative and performing artists not elsewhere classified

Monterzy gdzie indziej niesklasyfikowani
Fitters not elsewhere classified

Kierownicy w hotelarstwie
Hotel managers

Specjalisci do spraw public relations
Public relations professionals

Specjalisci do spraw administracji i rozwoju
Policy administration professionals

Reczni pakowacze i znakowacze
Hand packers and markers

Sortowacze odpadow
Refuse sorters
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Tablica 36. Zawody deficytowe i nadwyzkowe w m.st. Warszawie w 2018 r. (dok.)
Table 36.  Shortage and surplus occupations in Warsaw in 2018 (cont.)

Klasyfikacje Grupa zawodow
Classifications Occupations group
Zawody zrownowazone

Balanced occupations

Operatorzy aparatury medycznej
Medical equipment operators

Inzynierowie gdzie indziej niesklasyfikowani
Engineering professionals not elsewhere classified

Konstruktorzy i krojczowie odziezy
Garment and related patternmakers and cutters

Organizatorzy konferencji i imprez
Conference and event planners

Magazynierzy i pokrewni
Storekeepers and related workers

Recepcjonisci (z wytaczeniem hotelowych)

Zawéd zréwnowazony Receptionists (excluding hotel)

Balanced occupation Kowale i operatorzy pras kuzniczych
Blacksmith and operators of forging presses

Instruktorzy nauki jazdy
Driving instructors

Maszynistki i operatorzy edytorow tekstu
Typists and word processing operators

Sekretarze medyczni i pokrewni

Medical secretaries and related professionals
Agenci sprzedazy bezposredniej
Door-to-door salespersons

Kierowcy autobusow i motorniczowie tramwajow
Bus and tram drivers

Zawody nadwyzkowe
Surplus occupations

Producenci filmowi, rezyserzy i pokrewni
Film, stage and related directors and producers

Gornicy podziemnej i odkrywkowej eksploatacji zt6z i pokrewni
Miners in underground and opencast mining and related professions

Ogrodnicy

Zawod nadwyzkowy Gardeners

Surplus occupation Zamiatacze i pokrewni
Sweepers and related labourers

Modelki i modele
Fashion and other models

Demonstratorzy wyrobow
Sales demonstrators

Zawdd maksymalnie nadwyzkowy = Urzednicy do spraw Swiadczen spotecznych
Occupation with high surplus Social benefits officers

Zr6dto: Urzad Pracy w Warszawie — informacja sygnalna ,Zawody deficytowe i nadwyzkowe w m.st. Warszawie w 2018 r.".
S o urce: Labour Office in Warsaw — news relases “Shortage and surplus occupations in Warsaw in 2018".
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Tablica 37. Bezrobotni zarejestrowani w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia Xl

Table 37.  Registered unemployed persons in 2018
As of 31st December
Z liczby ogotem
Of grand total number
poprzednio pracujacy
previously employed
Ogodtem dotychczas w tym zwolnieni posiadajacy
A - niepracujacy Z przyczyn prawo do
Dz.le“:“ce Grand total kobiety previously d(lztyczqcych zasitku
Districts women not razem zaktadu .pracy possessing
employed total of which benefit rights
terminated for
company
reasons

w liczbach bezwzglednych

in absolute numbers

w % ogotu bezrobotnych
in % of total unemployed persons

M.st. Warszawa
Warsaw

Bemowo
Biatoteka
Bielany
Mokotow
Ochota
Praga-Potudnie
Praga-Potnoc
Rembertow
Srédmiescie
Targowek
Ursus
Ursynow
Wawer
Wesota
Wilanow
Wtochy

Wola

Zoliborz

138

19382

1076

983

1552

2250

883

2363

1141

293

1393

1401

606

1074

842

239

247

450

2083

506

9707

514

567

749

1139

416

1175

569

140

687

650

316

588

430

117

148

218

1049

235

1556

61

76

102

176

65

219

118

28

14

101

55

79

60

13

17

41

189

42

92,0

94,3
92,3
93,4
92,2
92,6
90,7
89,7
90,4
91,8
92,8
90,9
92,6
92,9
94,6
93,1
90,9
90,9

91,7

3.2

4,6
2,0
45
37
3,6
2,2
1,5
27
2,5
27
3,0
6,1
1,5
2,5
6,1
47
3,0

2,8

15,7

19,0
18,2
17,0
18,8
20,1
14,6
14,9
13,2

14,0



TABLICE

Tablica 38. Bezrobotni zarejestrowani wedtug wieku w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Registered unemployed persons by age in 2018
As of 31st December

Table 38.

Wyszczegolnienie
Specification

W wieku lat
At the age of

0 — ogotem Ogotem
total Total 24 i mniej 55 i wiecej
k —w tym kobiety and less 234 44 A and mei)re
of which women
M.st. Warszawa [ 19382 815 4114 5383 3978 5092
Warsaw k 9707 550 2720 3136 1855 1446
Bemowo o] 1076 33 250 328 205 260
k 514 21 157 185 91 60
Biatoteka [o] 983 40 254 334 188 167
k 567 28 182 215 88 54
Bielany (o] 1552 81 320 422 313 416
k 749 55 203 237 142 112
Mokotow (o] 2250 88 426 613 461 662
k 1139 56 283 392 226 182
Ochota 0 883 38 180 227 168 270
k 416 24 M4 131 82 65
Praga-Potudnie o 2363 86 455 704 508 610
k 1175 59 287 397 235 197
Praga-Potnoc o] 1141 75 253 292 227 294
k 569 56 162 162 103 86
Rembertow o 293 15 76 69 55 78
k 140 12 42 38 22 26
Srodmiescie 0 1393 46 268 334 281 464
k 687 32 179 196 147 133
Targowek o 1401 77 282 394 324 324
k 650 48 168 207 141 86
Ursus 0 606 32 141 188 123 122
k 316 23 96 113 49 35
Ursynow (o] 1074 21 232 366 220 235
k 588 12 157 221 126 72
Wawer o] 842 38 198 229 169 208
k 430 28 136 130 72 64
Wesota (o] 239 6 55 57 59 62
k 117 2 36 34 24 21
Wilanow (o] 247 1 65 81 41 49
k 148 5 48 58 24 13
Wtochy (o] 450 19 98 99 98 136
k 218 10 70 52 44 42
Wola (o] 2083 95 461 519 433 575
k 1049 69 334 297 194 155
Zoliborz (o] 506 14 100 127 105 160
k 235 10 66 Al 45 43
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TABLES

Tablica 39. Bezrobotni zarejestrowani wedtug poziomu wyksztatcenia w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Registered unemployed persons by educational level in 2018
As of 31st December

Table 39.

Z wyksztatceniem

With education

Wyszczegblnienie : :
Specification p(i)léi:::;rl]?%m i ) ;g)chn(]jg'?:\JI\?cl)r\:v{/nrﬂ:{
0 — ogbtem Ogotem . zawodowym Zr;(.?l';gr_' zasadniczym pgg'sig‘eﬂl{gxr;m
total ' Total wyzs.zym post- ksztatcacym zawodolwym lower
k — w tym kobiety tertiary -secondary general basic secondary,
of which women and secondary vocational primary and
vocational incomplete
secondary primary
M.st. Warszawa o 19382 6419 4126 2206 2179 4452
Warsaw k 9707 3828 1975 1286 684 1934
Bemowo o 1076 464 247 122 94 149
k 514 270 110 65 19 50
Biatoteka o 983 430 216 106 86 145
k 567 300 117 70 26 54
Bielany o] 1552 489 345 176 198 344
k 749 289 172 97 52 139
Mokotow 0 2250 807 478 254 225 486
k 1139 476 219 143 79 222
Ochota (6] 883 284 199 98 84 218
k 416 151 89 55 31 20
Praga-Potudnie o 2363 745 504 281 261 572
k 1175 428 234 175 77 261
Praga-Potnoc o 1141 181 200 123 206 431
k 569 101 113 79 76 200
Rembertow o 293 76 68 32 42 75
k 140 44 29 19 15 33
Srodmiescie o] 1393 416 284 174 155 364
k 687 231 126 106 57 167
Targowek 0 1401 362 343 139 216 341
k 650 210 156 80 62 142
Ursus 6] 606 191 148 76 51 140
k 316 125 75 45 12 59
Ursynow o] 1074 564 190 119 58 143
k 588 350 100 61 20 57
Wawer o 842 268 202 96 105 7m
k 430 167 107 54 30 72
Wesota (o] 239 72 62 41 25 39
k 117 51 29 18 6 13
Wilanow o] 247 141 36 28 6 36
k 148 96 19 14 2 17
Wtochy 6] 450 148 90 43 57 112
k 218 82 41 23 18 54
Wola [¢] 2083 568 417 236 269 593
k 1049 333 201 149 95 271
Zoliborz o) 506 213 97 62 41 93
k 235 124 38 33 7 33
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TABLICE

Tablica 40. Bezrobotni zarejestrowani wedtug czasu pozostawania bez pracy' w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Table 40.

Registered unemployed persons by duration of unemployment' in 2018
As of 31st December

Wyszczegolnienie
Specification

Wedtug czasu pozostawania bez pracy?

By duration of unemployment?

0 — ogbtem Ogotem 1imni¢r9]5i'2§C powyzej 24
total ' Total monthj 13 36 6-12 19—24 miesiecy
k — w tym kobiety and less more than 24
of which women months

M.st. Warszawa o 19382 2164 3852 3198 3335 2765 4068
Warsaw k 9707 942 1834 1660 1739 1531 2001
Bemowo o] 1076 96 207 176 216 146 235
k 514 44 99 79 14 78 100

Biatoteka o 983 125 226 184 194 127 127
k 567 48 135 120 15 72 77

Bielany o] 1552 169 301 214 280 226 362
k 749 68 134 14 140 121 172

Mokotow o] 2250 213 398 373 362 349 555
k 1139 103 180 193 179 205 279

Ochota o] 883 81 175 112 168 131 216
k 416 36 79 58 79 7 93

Praga-Potudnie o] 2363 321 497 405 390 343 407
k 1175 143 242 210 204 189 187

Praga-Potnoc o 1141 140 264 206 202 127 202
k 569 57 116 108 14 65 109

Rembertow 6] 293 38 78 46 50 32 49
k 140 14 35 21 28 18 24

Srodmiescie o] 1393 122 236 218 220 225 372
k 687 50 123 113 120 108 173

Targowek [o] 1401 197 314 268 209 184 229
k 650 76 114 138 100 108 14

Ursus o] 606 67 112 1M1 14 83 119
k 316 28 48 66 65 49 60

Ursynow o] 1074 108 188 169 178 156 275
k 588 63 100 80 98 88 159

Wawer o 842 95 185 166 159 110 127
k 430 45 97 78 920 54 66

Wesota 6] 239 28 60 48 40 30 33
k 117 M 23 26 21 19 17

Wilanow o] 247 31 45 45 41 34 51
k 148 18 25 26 26 25 28

Wtochy o] 450 65 73 77 69 64 102
k 218 23 42 41 28 34 50

Wola [o] 2083 223 386 299 358 332 485
k 1049 92 191 145 179 196 246

Zoliborz o] 506 45 107 81 85 66 122
k 235 23 51 44 39 31 47

10d momentu rejestracji w urzedzie pracy. 2 Przedziaty zostaty domknigte prawostronnie, np. w przedziale 6—12 uwzgledniono osoby, ktore
pozostawaty bez pracy 6 miesiecy i 1dzien do 12 miesiecy.
1 From the date of registration in a labour office. 2 Intervals were shifted upward, e.g., in the interval 6—12 persons remaining unemployed
from 6 months and 1 day up to 12 months were included.
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TABLES

Tablica 41. Bezrobotni zarejestrowani wedtug stazu pracy w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 41.  Registered unemployed persons by work seniority in 2018
As of 31st December

Wyszczegolnienie Ze stazem pracy'
Specification Bez stazu With work seniority’
0 — ogdtem Ogotem pracy Trok powyzej
total Total No work tmnie) 30 lat
K — w tym kobiety seniority ye?ersasnd 1-5 5-10 10—20 20—30 tg?]rgo
of which women years
M.st. Warszawa o 19382 1556 4405 3424 3030 3430 2653 884
Warsaw k 9707 829 2132 1927 1722 1749 1120 228
Bemowo (o] 1076 61 215 172 190 196 182 60
k 514 29 99 91 115 929 7l 10
Biatoteka (o] 983 76 168 175 175 222 113 54
k 567 36 96 120 17 129 52 17
Bielany o 1552 102 379 285 220 264 227 75
k 749 58 171 153 121 125 103 18
Mokotow o] 2250 176 524 372 365 414 307 92
k 1139 92 237 222 223 230 113 22
Ochota (o] 883 65 204 155 131 155 128 45
k 416 30 106 75 75 76 45 9
Praga-Potudnie (o] 2363 219 498 413 376 414 325 118
k 1175 107 254 226 197 21 140 40
Praga-Potnoc o] 1141 118 320 226 145 177 107 48
k 569 71 158 128 70 80 49 13
Rembertow 0 293 28 Al 55 43 47 36 13
k 140 14 32 27 26 22 15 4
Srodmiescie (o] 1393 14 374 222 226 213 189 55
k 687 67 179 121 125 100 85 10
Targowek o] 1401 101 261 277 217 268 201 76
k 650 54 M4 132 17 127 82 24
Ursus [o] 606 55 132 101 929 116 78 25
k 316 28 65 59 65 61 30 8
Ursynow 0 1074 79 203 189 169 230 162 42
k 588 41 108 115 98 136 81 9
Wawer o] 842 60 176 159 133 161 112 41
k 430 38 76 95 79 83 51 8
Wesota (o] 239 13 46 45 30 49 46 10
k 117 6 20 22 18 27 21
Wilanow o] 247 17 61 48 41 50 27
k 148 8 34 33 29 27 16
Wtochy o] 450 41 107 62 72 76 7 21
k 218 26 50 34 37 35 33 3
Wola (o] 2083 189 538 379 320 292 287 78
k 1049 106 263 226 174 141 113 26
Zoliborz (o] 506 42 128 89 78 86 55 28
k 235 18 70 48 36 40 20 3

1 Przedziaty zostaty domknigte prawostronnie, np. w przedziale 1—5 uwzgledniono osoby, ktore przepracowaty 1rok i 1 dzien do 5 lat.
1 Intervals were shifted upward, e.g., in the interval 1—5 persons who worked 1 year and 1 day up to 5 years were included.
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TABLICE

Tablica 42. Oferty pracy w2018 .

Table 42.  Job offers in 2018

Liczba bezrobotnych na

Oferty 1 oferte pracy
Offers Number of unemployed
Dzielnice persons per 1job offer
Districts
zgtoszone w grudniu stan w dniu 31 XII
submitted in December as of 31Xl

M.st. Warszawa 25852 1547° 132
Warsaw

Bemowo 920 64 17
Biatoteka 135 69 14
Bielany 77 48 32
Mokotow 255 144 16
Ochota 131 80 1
Praga-Potudnie 146 76 31
Praga-Potnoc 58 40 29
Rembertow 7 7 42
Srodmiescie 497 260 5
Targowek 114 79 18
Ursus 86 66 9
Ursynow 222 171 6
Wawer 40 28 30
Wesota 14 4 60
Wilanow 47 18 14
Wtochy 166 84 5
Wola 310 183 1
Zoliborz 18 12 42

a tacznie z ofertami pracy spoza terenu Warszawy.
a Including job offers from outside Warsaw.
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TABLES

Tablica 43. Tereny zieleni miejskiej ogolnodostepnej i osiedlowej w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 43.  Generally accessible green areas and green areas of housing estatesin 2018
As of 31st December
Parki spacerowo-wypoczynkowe Zielence
Strolling and recreational parks Lawns Tereny
zieleni
przecietna przecietna Zielen osiedlo-
powierz- powierz- uliczna wej
Lp. Dzielnice powierz- chpla powierz- chpla Street Green
chnia 1 obiektu chnia 1 obiektu
No. Districts obiekty obiekty greenery | areas of
. area average o area average housing
facilities area of facilities area of estates
a facility a facility
w ha w ha
in ha in ha
1  M.st. Warszawa 85 918,3 10,8 258 234,6 0,9 1447,4 2155,7
Warsaw
2  Bemowo 2 24,3 12,2 1 0,5 0,5 741 146,7
3 | Biatoteka 4 12,2 3,1 21 12,6 0,6 194,6 110,3
4  Bielany 7 32,2 4,6 17 23,8 1,4 22,0 135,8
5  Mokotow 10 14,4 1,4 34 34,0 1,0 189,6 458,5
6 Ochota 7 98,0 14,0 2 2,0 1,0 67,0 170,3
7  Praga-Potudnie 7 98,6 14,1 19 9,1 0,5 44,0 233,2
8 Praga-Potnoc 1 18,7 18,7 18 7,9 0,4 86,1 33,5
9 | Rembertow - - - 7 2,2 0,3 29,9 0,3
10 | Srédmiescie 16 154,1 9,6 49 69,0 1,4 95,2 65,8
1 Targdowek 2 29,2 14,6 10 5,0 0,5 107,8 157,7
12 Ursus 3 11,2 3,7 7 6,9 1,0 16,0 65,4
13 | Ursynow 6 93,4 15,6 3 1,7 0,6 146,4 214,3
14 | Wawer - - - 6 2,6 0,4 100,6 16,3
15 | Wesota 1 2,2 2,2 6 11,0 1,8 10,5 3,8
16 | Wilanow 2 82,0 41,0 12 3,9 0,3 30,3 29,2
17 | Wtochy 6 32,7 5,4 13 6,1 0,5 18,5 124,0
18  Wola 5 63,4 12,7 17 20,4 1,2 118,7 128,8
19 | Zoliborz 6 51,7 8,6 16 16,0 1,0 96,1 61,7
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TABLICE

Powierzchnia parkow, zielencow

i terendw zieleni osiedlowej Nasadzenia Ubytki Cmentarze
Area of parks, lawns and housing Zywo- Planted Loss Cemeteries
estates ptoty
w % w
powierz- na metrach drzew krzewoéw | drzew i powierz- | P
chni danej miesz- biezacych trees bushes trees krzewow chnia No.
w ha dzielnicy kaﬁc;a\ Hedges, w m? obiekty w ha
in ha in % of wm _length bushes | facilities | ,rea
area of per capita | In metres w szt. in m? .
given in m? in units in ha
district
3308,6 6,4 18,6 690945 7718 154950 5353 3965 38 3817 1
171,5 6,9 13,8 35101 153 1373 258 - - - 2
135,1 1,8 10,9 35860 571 3088 177 145 1 3,9 3
191,8 5,9 14,5 36960 14 916 175 - 2 151,1 4
606,9 17,1 27,9 113752 674 22935 549 384 3 9,5 5
270,3 27,8 32,7 36440 961 4616 419 194 - - 6
340,9 15,2 19,0 71606 293 17586 404 439 - - 7
60,1 53 9,4 8661 690 2868 714 1237 - - 8
2,5 0,1 1,0 6166 50 1957 42 - 1 6,5 9
288,9 18,6 25,0 22056 663 50640 599 888 - - 10
191,9 7,9 15,4 38313 715 4894 272 28 2 1235 1
83,5 8,9 13,9 16168 102 1494 98 - 1 17 12
309,4 71 20,5 117747 415 4502 1M1 82 3 10,0 13
18,9 0,2 2,4 3069 372 4665 278 - 4 15,0 14
17,0 0,7 6,7 430 79 823 27 - 3 3,1 15
115,1 3,1 28,7 12730 244 17849 55 M 2 4,8 16
162,7 5,7 38,0 6141 106 3981 255 - 3 1,4 17
212,7 11,0 151 107629 1038 10075 592 401 12 15,2 18
129,4 15,3 24,7 22116 478 688 328 56 1 260 19
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TABLES

Tablica 44. Wybrane elementy infrastruktury rowerowej oraz sitownie plenerowe w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 44.  Selected elements of bicycle infrastructure and outdoor gyms in 2018
As of 31st December
Veturilo
- Stojaki Miejsca : - Sitownie
o Sciezki rowerowe parkingowe taci Wypotzyqze?llca plenerowe®
Dzielnice rowerowe?w km Bike racks Parking places >age 2 stagac Outdoor gyms®
Districts Cycle paths? stations rentals
in km at stations
w liczbach bezwzglednych
in absolute numbers

M.st. Warszawa 591,06 10853 21706 375 5934010 237
Warsaw
Bemowo 29,81 309 618 16 164484 15
Biatoteka 33,45 474 948 1 62469 19
Bielany 47,53 671 1342 10 151793 18
Mokotow 61,89 1147 2294 41 687428 16
Ochota 28,28 640 1280 24 481441 7
Praga-Potudnie 45,02 1005 2010 28 395375 25
Praga-Potnoc 24,25 455 910 29 410621 6
Rembertow 5,68 291 582 7 - 10
Srodmiescie 60,56 2019 4038 92 1930290 16
Targowek 34,18 313 626 19 200232 13
Ursus 20,61 434 868 5 30128 5
Ursynow 52,64 914 1828 25 335204 19
Wawer 24,96 227 454 1 229 13
Wesota 11,62 303 606 - - 6
Wilanow 25,84 365 730 10 106127 1
Wtochy 25,29 345 690 6 53055 10
Wola 31,09 565 1130 37 704959 18
Zoliborz 28,36 376 752 14 220175 10

a Bez tras nieoznakowanych jako drogi dla rowerow. b Sitownie bedace na utrzymaniu dzielnic i znajdujace si¢ na terenach nalezacych do
miasta, tacznie ze street-workout; bez sitowni plenerowych nalezacych do spotdzielni mieszkaniowych i inwestorow prywatnych. c Dane

szacunkowe.

Z r 6 d t o: w zakresie Sciezek rowerowych, stojakow rowerowych, miejsc parkingowych i stacji Veturilo — dane Biura Polityki Mobilnosci
i Transportu Urzedu m.st. Warszawy, w zakresie sitowni plenerowych - dane urzedoéw dzielnic m.st. Warszawa.

a Excluding routs not marked as roads for bicycles. b Gyms at upkeep of districts and located within the territory belonging to the city,
including street workout; excluding outdoor gyms belonging to housing cooperatives and private investors. ¢ Estimated data.

S o u r c e: data concerning cycle paths, bike racks, parking places and Veturilo stations - data of the Office of Mobility Policy and
Transportation of the Warsaw City Hall, data concerning outdoor gyms - data of the Capital City of Warsaw districts.
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TABLICE

Tablica 45. Ujecia wody oligoceniskiej w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 45.  Oligocene water intakes in 2018
As of 31st December

Ujecia wody oligocenskiej
Intakes of Oligocene water
Dzielnice punkty czerpalne
Districts studnie oligocefskie drawing points
oligocene wells czynne w tym ogdlnodostepne
active of which public

M.st. Warszawa 85 75 73
Warsaw

Bemowo 7 8 8
Biatoteka 2 2 2
Bielany 10 9 9
Mokotow 9 4 4
Ochota 8 5 4
Praga-Potudnie 9 8 7
Praga-Potnoc 4 4 4
Rembertow - - -
Srodmiescie 10 9 9
Targowek 3 3 3
ursus 4 5 5
Ursynow 3 3 3
Wawer 1 1 1
Wesota - - -
Wilanow 1 2 2
Wtochy 4 3 3
Wola 6 5 5
Zoliborz 4 4 4

Zr 6 dto: dane Biura Ochrony Srodowiska Urzedu m.st. Warszawy.
S o urce: data of Environment Office of the Warsaw City Hall.
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TABLES

Tablica 46. Sklepy® wedtug form organizacyjnych w2018 r.

Table 46.

Stan w dniu 31 grudnia

Shops? by organizational form in 2018
As of 31st December

Wyszczegolnienie

. Specifica'Eion tO\IIDVZrI:T))\/Ne Supermarkety Sklepy Sklepy
a - liczba sklepow Ogotem® i handlowe | | hipermarkety powszechne wyspecjalizo- Poicl)state
number of shops Total® Department | SUPermarkets | e rqal ane sepy
b - powierzchnia and trade and stores Specialized Other shops
sprzedazowa w m? stores hypermarkets shops
sales floor in m?
M.st. Warszawa a 4402 26 327 228 2644 961
Warsaw b 1487026 50972 524838 48876 791823 50009
Bemowo a 202 1 19 15 121 35
b 88300 # 37914 3250 42473 1775
Biatoteka a 345 1 32 9 241 57
b 132081 # 44568 1440 81336 2803
Bielany a 141 1 18 8 43 49
b 44333 # 28438 1763 7626 2315
Mokotow a 625 2 31 48 379 140
b 131677 # 28897 10430 80605 7393
Ochota a 234 1 13 5 148 56
b 61241 # 14462 821 39665 3061
Praga-Potudnie a 412 2 40 16 248 81
b 136863 # 57163 3575 66693 3985
Praga-Potnoc a 144 1 7 9 79 38
b 37322 # 17218 2377 14085 2160
Rembertow a 31 - 4 3 16 6
b 6200 - 3217 527 1955 391
Srodmiescie a 764 6 25 30 483 196
b 186870 8722 19914 6699 139169 10359
Targowek a 263 2 25 8 160 48
b 167805 # 51391 2152 90187 3068
Ursus a 160 - 13 3 116 25
b 37387 - 12561 504 22909 1107
Ursynow a 240 1 24 9 134 57
b 82132 # 49059 1839 25949 2736
Wawer a 116 1 18 9 56 26
b 38466 # 16630 1843 17375 1344
Wesota a 57 - 8 8 29 10
b 29091 - 16725 1329 10193 526
Wilanow a 52 - 10 3 30 5
b 17358 - 8713 697 7403 196
Wtochy a 143 3 16 9 79 30
b 130918 3300 59282 1941 64320 1493
Wola a 380 2 21 27 231 83
b 129506 # 56504 5868 58953 4566
Zoliborz a 93 2 3 9 51 19
b 29476 # 2182 1821 20927 731

a Jednostki o liczbie pracujacych powyzej 9 osob. b W dalszym podziale wedtug form organizacyjnych nie uwzgledniono aptek.
a Units employing more than 9 persons. b Pharmacies were not further broken down by organizational form.
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TABLICE

Tablica 47. Sklepy® wedtug wybranych specjalizacji branzowych w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Table 47.  Shops? by selected branch specialization in 2018
As of 31st December
S Piekarniczo- el 0dziezo- i wyrobami LN zdami
- Ogolno . ciastkarskie robami to- wymi skorzanymi oSwietle mechani-
Dzielnice spozywcze Migsne aletowymi . niowym .
o Baker's and . With With . cznymi
Districts General Meat : , With lothi With .
foodstuffs confectioner's cosmetics cornne footwear furniture with
products . products | and leather b motor
and toilet roducts and lighting vehicles
goods P appliances
M.st. Warszawa 646 177 288 318 753 224 160 153
Warsaw
Bemowo 33 1 12 15 30 6 3 17
Biatoteka 47 1 14 21 98 30 13 8
Bielany 33 10 16 8 7 - - 10
Mokotow 82 25 40 44 106 32 21 8
Ochota 31 9 16 14 49 13 5 7
Praga-Potudnie 66 20 30 33 73 22 9 21
Praga-Potnoc 22 9 15 12 12 5 5 8
Rembertow 7 3 3 2 4 - - 2
Srodmiescie 68 12 46 77 142 58 27 2
Targowek 37 13 17 16 29 10 26 12
Ursus 15 5 Ml 10 54 17 4 3
Ursynow 39 16 27 21 23 4 4 14
Wawer 35 5 3 6 13 5 3 8
Wesota 15 4 3 3 5 1 5 3
Wilanow 12 2 2 4 4 - 1 2
Wtochy 22 - - 7 20 2 8 20
Wola 64 16 25 23 72 18 24 7
Zoliborz 18 6 8 2 12 1 2 1

a Jednostki o liczbie pracujacych powyzej 9 osob.
a Units employing more than 9 persons.
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TABLES

Tablica 48. Zarejestrowane pojazdy samochodowe, ciagniki i motorowery® w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 48. Registered road vehicles, tractors and mopeds® in 2018

As of 31st December

Pojazdy samochodowe i ciagniki

Road vehicles and tractors

Dzielnice samochody ciagniki ciagniki r’g\c/)vteor;/
Districts ogotem cars siodtowe® | autobusy motocykle rolr?lcze Mopeds
total osobowe | ciezarowe | specjalne | roadtrac- | buses TOt[c;rs_ agtLrJIrc:ll-
. . tors® ye
passenger lorries special tractors

M.st. Warszawa 1575941 1313747 178714 10650 10353 5593 50607 6277 22631
Warsaw
Bemowo 105633 87405 12381 654 1220 246 3383 344 1552
Biatoteka 66016 53888 7560 479 383 110 3306 290 1224
Bielany 106594 91668 10401 743 414 112 3044 212 1513
Mokotow 285575 237265 38628 1384 1314 280 6020 684 2583
Ochota 97225 82424 9708 687 1124 51 2486 285 973
Praga-Potudnie 161426 140916 12280 759 419 234 5943 875 1883
Praga-Pétnoc 51152 43492 5427 205 283 37 1549 159 913
Rembertow 21802 17593 2875 350 146 19 730 89 469
Srodmiescie 158777 131274 18995 1405 1431 939 3799 934 2347
Targowek 84433 68776 11220 414 499 151 3152 221 1560
Ursus 37197 31365 3753 216 188 64 1471 140 795
Ursynow 90718 75463 9079 561 540 252 4370 453 1718
Wawer 55847 45129 7052 450 289 M4 2518 295 1424
Wesota 15444 12311 1944 187 92 12 825 73 475
Wilanow 23085 18475 2557 276 234 17 1199 327 352
Wtochy 53206 42865 7895 340 525 51 1310 220 613
Wola 112102 93108 12212 1200 902 344 3795 541 1661
Zoliborz 49709 40330 4747 340 350 2100 1707 135 576

a Patrz uwagi metodologiczne na str. 270. b t3cznie z ciggnikami balastowymi.
a See methodological notes on page 270. b Including ballast tractors.
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TABLICE

Tablica 49. Pojazdy samochodowe, ciagniki i motorowery zarejestrowane po raz pierwszy na terytorium

Polski® w2018 r.

Table 49. Road vehicles, tractors and mopeds registered for the first time on the Polish territory ® in 2018

Pojazdy samochodowe i ciaggniki

Road vehicles and tractors

Pzielnice samochody Ciagniki de | roimicre rowery
Districts ogbtem cars siodtowe” | autobusy m;t(?gr_ € ;o rr:lczzle Mopeds
total osobowe | ciezarowe | specjalne | "2 trbac- buses cycles %ural
passenger | lorries special . tractors

M.st. Warszawa 163875 142871 15621 502 650 164 3785 282 805
Warsaw
Bemowo 10081 9040 750 43 12 15 212 9 126
Biatoteka 3964 3494 195 25 14 2 224 10 29
Bielany 7675 7057 397 33 15 2 166 5 17
Mokotow 48926 41291 7033 86 93 1 377 35 169
Ochota 10473 8932 962 31 272 37 208 31 63
Praga-Potudnie 11830 10722 707 23 10 9 342 17 29
Praga-Potnoc 5949 5250 578 10 6 - 104 1 13
Rembertow 3893 3612 185 21 8 - 56 1 18
Srodmiescie 18815 16804 1473 74 60 44 310 50 144
Targowek 4639 3790 655 15 19 1 155 4 19
Ursus 4804 4402 269 7 15 3 103 5 14
Ursynow 5988 5148 265 16 5 28 509 17 44
Wawer 4957 4519 198 25 2 3 204 6 26
Wesota 748 611 67 9 5 - 56 - 5
Wilanow 2393 2018 234 23 5 - 107 6 6
Wtochy 7921 6961 782 15 56 1 97 9 39
Wola 5300 4573 314 34 52 4 268 55 38
Zoliborz 5519 4647 557 12 1 4 287 1 6

a Patrz uwagi metodologiczne na str. 270. b £acznie z ciggnikami balastowymi.
a See methodological notes on page 270. b Including ballast tractors.
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TABLES

Tablica 50. Zasoby mieszkaniowe® w2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Table 50. Dwelling stocks?® in 2018
As of 31st December
. . Przecietna
Powierzchnia A
uzytkowa verage _
Dzielnice Mieszkania Izby mieszkah w m? liczba izb povylelr(zchnla
L . B . uzytkowa
Districts Dwellings Rooms Use]tudl ﬂol?r area w mieszkaniu 1 mieszkania w m?
or dwetlings number of rooms ful fl

mnm in dwellings usetu froor area
per dwelling in m?
M.st. Warszawa 975731 3077208 57531713 3,15 59,0

Warsaw
Bemowo 59688 202407 3635504 3,39 60,9
Biatoteka 62708 205013 4103198 3,27 65,4
Bielany 69675 217475 3730903 3,12 53,5
Mokotow 130545 409028 7356438 3,13 56,4
Ochota 49198 140361 2525903 2,85 51,3
Praga-Potudnie 102286 311000 5398403 3,04 52,8
Praga-Péotnoc 34969 93314 1577016 2,67 45,1
Rembertow 10242 39082 783098 3,82 76,5
Srédmiescie 77113 208613 3951032 2,71 51,2
Targowek 59708 193098 3258337 3,23 54,6
ursus 29039 94538 1694313 3,26 58,3
Ursynow 72333 260411 5159330 3,60 7,3
Wawer 32890 140331 3319078 4,27 100,9
Wesota 9310 42945 1043972 4,61 12,1
Wilanow 23979 90300 2175521 3,77 90,7
Wtochy 24437 79395 1569016 3,25 64,2
Wola 94446 251292 4385526 2,66 46,4
Zoliborz 33165 98605 1865125 2,97 56,2

a Na podstawie bilansu zasobow mieszkaniowych.

a Based on balance of dwelling stocks.
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TABLICE

Tablica 51. Mieszkania wyposazone w instalacje® w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 51.  Dwellings fitted with installations® in 2018
As of 31st December

Mieszkania wyposazone w
o Dwellings fitted with installations
Dzielnice
istri wodoci . az z sieci centralne
Districts ag ustep tazienke 8 ogrzewanie
water supply lavator bathroom gas from gas
system y supply system central heating
W liczbach bezwzglednych
In absolute numbers

M.st. Warszawa 972836 968932 958583 718351 935332
Warsaw

Bemowo 59605 59494 59440 39989 59358
Biatoteka 62594 62304 62152 35377 61521
Bielany 69593 69526 69374 54651 68703
Mokotow 130406 130242 129991 103695 128327
Ochota 49198 49091 48980 41141 48599
Praga-Potudnie 102196 101760 99810 74391 94771
Praga-Potnoc 34693 33942 29930 28001 26682
Rembertow 9843 9759 9561 6898 8664
Srodmiescie 77056 76773 76485 67392 73942
Targowek 59435 59087 58446 46361 57393
Ursus 28997 28932 28805 22097 28396
Ursynow 72301 72220 72155 54370 71600
Wawer 32410 32051 31570 22379 29210
Wesota 9187 9138 9051 7614 8497
Wilanow 23857 23804 23753 7768 23491
Wtochy 24023 23771 22978 17596 21084
Wola 94284 93882 93041 64736 92090
Zoliborz 33158 33156 33061 23895 33004

a Na podstawie bilansu zasobow mieszkaniowych.
a Based on balance of dwelling stocks.
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Tablica 51. Mieszkania wyposazone w instalacje® w 2018 r. (dok.)
Stan w dniu 31 grudnia

Table 51.  Dwellings fitted with installations®in 2018 (cont.)
As of 31st December
Mieszkania wyposazone w
o Dwellings fitted with installations
Dzielnice
Districts wodociag ustep tazienke gaz z sieci ocerrz]g\’fvial\rr:?e
water supply lavator bathroom gas from gas g
system y supply system central heating
W % ogbtu mieszkan
In % of total dwellings

M.st. Warszawa 99,7 99,3 98,2 73,6 95,9
Warsaw

Bemowo 99,9 99,7 99,6 67,0 99,4
Biatoteka 99,8 99,4 99,1 56,4 98,1
Bielany 99,9 99,8 99,6 78,4 98,6
Mokotow 99,9 99,8 99,6 79,4 98,3
Ochota 100,0 99,8 99,6 83,6 98,8
Praga-Potudnie 99,9 99,5 97,6 72,7 92,7
Praga-Potnoc 99,2 97,1 85,6 80,1 76,3
Rembertow 96,1 95,3 93,4 67,4 84,6
Srodmiescie 99,9 99,6 99,2 87,4 95,9
Targowek 99,5 99,0 97,9 77,6 96,1
Ursus 99,9 99,6 99,2 76,1 97,8
Ursynow 100,0 99,8 99,8 75,2 99,0
Wawer 98,5 97,4 96,0 68,0 88,8
Wesota 98,7 98,2 97,2 81,8 91,3
Wilanow 99,5 99,3 99,1 32,4 98,0
Wtochy 98,3 97,3 94,0 72,0 86,3
Wola 99,8 99,4 98,5 68,5 97,5
Zoliborz 100,0 100,0 99,7 72,0 99,5

a Na podstawie bilansu zasobow mieszkaniowych.

a Based on balance of dwelling stocks.
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TABLICE

Tablica 52. Nowe budynki mieszkalne® oddane do uzytkowania wedtug form budownictwa w 2018 r.

Table 52.  New buildings completed?® by forms of housing construction in 2018
Budownictwo
Construction
orerice | ogoen | [premacne | | jomumane | gpotecne
Districts Total indywidualne l - spotdzielcze (gminne) zaktadowe
) ub wynajem ) o public
private for sale or cooperative nzunlglpal building company
gmina) :
rent society
M.st. Warszawa 1309 542 760 1 3 2 1
Warsaw
Bemowo 29 5 24 - - - -
Biatoteka 274 113 161 - - - -
Bielany 36 1 25 - - - -
Mokotow 88 4 83 1 - - -
Ochota 15 1 12 — - -
Praga-Potudnie 50 5 45 - - - -
Praga-Potnoc 5 - 5 - - - -
Rembertow 35 28 7 - - - -
Srodmiescie 2 - 2 - - - -
Targowek 62 5 57 - - - -
Ursus 32 1 21 - - - -
Ursynow 72 40 29 - 3 - -
Wawer 341 172 169 - - - -
Wesota 95 78 17 - - - -
Wilanow 88 42 45 - - - 1
Wtochy 44 25 19 - - - -
Wola 35 1 34 — - — -
Zoliborz 6 1 5 - - - -

a Bez domow letnich i domkow wypoczynkowych oraz rezydencji wiejskich nieprzystosowanych do statego zamieszkania oraz budynkow

zbiorowego zamieszkania.
a Excluding summer homes, holiday cottages and rural residences not adapted for permanent

communities.

residence as well as residences for
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TABLES

Tablica 53. Mieszkania oddane do uzytkowania w 2018 r.

Table 53.  Dwellings completed in 2018
Powierzchnia
Mieszkania Izby uzytkowa w m?
Dwellings Rooms Useful floor area
o in m?
Dzielnice na 1000
Districts na 1000 zawartych na 1000 przecietna
ogotem ludnosci matzenstw ogotem ludnosci mieszkan | 1 mieszkania
total per 1000 per 1000 total per 1000 of dwellings average
population marriages population per dwelling
contracted
M.st. Warszawa 23430 13,2 2557 63980 36,2 1398116 59,7
Warsaw
Bemowo 1462 11,9 2649 4114 33,4 87332 59,7
Biatoteka 4040 33,2 6516 11016 90,6 228357 56,5
Bielany 677 5,1 1254 1944 14,7 45739 67,6
Mokotow 2329 10,7 2072 6299 29,0 144676 62,1
Ochota 489 5,9 990 1277 15,4 29567 60,5
Praga-Potudnie 3105 17,3 3481 8560 47,8 163920 52,8
Praga-Potnoc 301 4,7 741 633 9,8 15392 51,1
Rembertow 140 58 1458 466 19,3 11026 78,8
Srodmiescie 120 1,0 122 347 3,0 10984 91,5
Targowek 1803 14,5 3163 5053 40,8 101432 56,3
Ursus 1018 17,1 3813 2749 46,1 61311 60,2
Ursynow 672 4,5 941 1757 11,7 42870 63,8
Wawer 654 8,5 1782 2649 34,6 76740 17,3
Wesota 199 7,9 141 811 32,1 23824 119,7
Wilanéw 932 24,1 3713 2609 67,4 70487 75,6
Wtochy 1079 25,5 5896 2687 63,5 57477 53,3
Wola 3852 27,5 5732 9244 65,9 192251 49,9
Zoliborz 558 10,8 1911 1765 341 34731 62,2
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TABLICE

Tablica 54. Mieszkania oddane do uzytkowania wedtug form budownictwa w 2018 r.
Table 54. Dwellings completed by forms of housing construction in 2018

Powierzchnia
uzytkowa mieszkah

Przecietna
powierzchnia uzytkowa

Wyszczegolnienie Mieszkania Izby b - . S
N ) w m 1 mieszkania w m
Specification Dwellings Rooms Useful floor area of | Average useful floor
dwellings in m? area per dwelling in m?

M.st. Warszawa 23430 63980 1398116 59,7
Warsaw

indywidualne 615 3416 118261 192,3

private

przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 22552 59916 1264906 56,1

for sale or rent

spotdzielcze 138 398 7936 57,5

cooperative

komunalne (gminne) 68 124 3546 52,1

municipal (gmina)

spoteczne czynszowe 56 115 3129 55,9

public building society

zaktadowe 1 1 338 338,0

company

dzielnice:
districts:

Bemowo 1462 4114 87332 59,7
indywidualne 14 80 2306 164,7
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 1448 4034 85026 58,7
for sale or rent

Biatoteka 4040 11016 228357 56,5
indywidualne M4 633 21065 184,8
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 3926 10383 207292 52,8
for sale or rent

Bielany 677 1944 45739 67,6
indywidualne 13 87 3496 268,9
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 664 1857 42243 63,6
for sale or rent

Mokotow 2329 6299 144676 62,1
indywidualne 6 40 1699 283,2
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 2185 5861 135041 61,8
for sale or rent
spotdzielcze 138 398 7936 57,5

cooperative
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Tablica 54. Mieszkania oddane do uzytkowania wedtug form budownictwa w 2018 r. (cd.)
Table 54.  Dwellings completed by forms of housing construction in 2018 (cont.)

Powierzchnia
uzytkowa mieszkah

Przecietna
powierzchnia uzytkowa

Wyszczegolnienie Mieszkania Izby b - . S
N ) w m 1 mieszkania w m
Specification Dwellings Rooms Useful floor area of | Average useful floor
dwellings in m? area per dwelling in m?
dzielnice (cd.):
districts (cont.):

Ochota 489 1277 29567 60,5
indywidualne 1 5 250 250,0
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 432 1157 26188 60,6
for sale or rent
spoteczne czynszowe 56 115 3129 55,9
public building society

Praga-Potudnie 3105 8560 163920 52,8
indywidualne 10 50 1825 182,5
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 3095 8510 162095 52,4
for sale or rent

Praga-Potnoc 301 633 15392 51,1
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 301 633 15392 51,1
for sale or rent

Rembertow 140 466 11026 78,8
indywidualne 28 156 4953 176,9
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 112 310 6073 54,2
for sale or rent

Srodmiescie 120 347 10984 91,5
indywidualne 3 12 395 131,7
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 117 335 10589 90,5
for sale or rent

Targowek 1803 5053 101432 56,3
indywidualne 7 35 933 133,3
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 1796 5018 100499 56,0
for sale or rent

Ursus 1018 2749 61311 60,2
indywidualne 12 68 1994 166,2
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 1006 2681 59317 59,0

for sale or rent

158



TABLICE

Tablica 54. Mieszkania oddane do uzytkowania wedtug form budownictwa w 2018 r. (dok.)

Table 54.  Dwellings completed by forms of housing construction in 2018 (cont.)

Powierzchnia
uzytkowa mieszkah

Przecietna
powierzchnia uzytkowa

Wyszczegolnienie Mieszkania Izby b - . S
N ) w m 1 mieszkania w m
Specification Dwellings Rooms Useful floor area of | Average useful floor
dwellings in m? area per dwelling in m?
dzielnice (dok.):
districts (cont.):

Ursynow 672 1757 42870 63,8
indywidualne 40 222 8719 218,0
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 564 1411 30605 54,3
for sale or rent
komunalne (gminne) 68 124 3546 52,1
municipal (gmina)

Wawer 654 2649 76740 117,3
indywidualne 189 1034 34024 180,0
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 465 1615 42716 91,9
for sale or rent

Wesota 199 811 23824 119,7
indywidualne 90 486 16280 180,9
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 109 325 7544 69,2
for sale or rent

Wilanow 932 2609 70487 75,6
indywidualne 45 268 10806 240,1
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 886 2330 59343 67,0
for sale or rent
zaktadowe 1 1 338 338,0
company

Wtochy 1079 2687 57477 53,3
indywidualne 29 165 6666 229,9
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 1050 2522 50811 48,4
for sale or rent

Wola 3852 9244 192251 49,9
indywidualne 4 19 703 175,8
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 3848 9225 191548 49,8
for sale or rent

Zoliborz 558 1765 34731 62,2
indywidualne 10 56 2147 214,7
private
przeznaczone na sprzedaz lub wynajem 548 1709 32584 59,5

for sale or rent
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TABLES

Tablica 55. Wychowanie przedszkolne w roku szkolnym 2018/19

Table 55.  Pre-primary education in the 2018/19 school year
Lp. Wyszczeg6lnienie Wa&igwa - Dzielnice
1 | Placowki 1104 62 109 72 134 44 85 22
Establishments
2 Przedszkola 780 44 85 46 91 35 59 15
Nursery schools
3 w tym specjalne 13 - 1 1 2 1 1 1
of which special
4 Oddziaty przedszkolne
w szkotach podstawowych 226 14 12 21 30 5 19 7
Pre-primary sections of primary
schools
5 | Zespoty wychowania przed-
szkolnego 2 - 1 - - - - -
Pre-primary education groups
6  Punkty przedszkolne 96 4 1 5 13 4 7 -
Pre-primary points
Miejsca:
Places:
7  Przedszkola 79494 5074 9617 5178 8184 3391 6943 1684
Nursery schools
8 w tym specjalne 419 - 22 40 64 20 25 20
of which special
9 | Zespoty wychowania przed-
szkolnego 27 - 15 - - - - -
Pre-primary education groups
10 | Punkty przedszkolne 2418 91 229 116 355 161 155 -
Pre-primary points
11  Dzieci 80915 5901 8441 5675 8479 3270 7257 1828
Children
w tym w wieku:
of which at the age of:
12 3—6 lat 78632 5724 8170 5558 8264 3172 7059 1790
13 35 59934 4360 6278 4174 6401 2429 5393 1348
14 5 19600 1440 1971 1373 2139 805 1767 472
15 6 lat 18698 1364 1892 1384 1863 743 1666 442
16 | Przedszkola 70231 4598 7690 4800 7336 3078 6533 1651
Nursery schools
17 w tym specjalne 332 - 17 40 56 17 25 15
of which special
w tym w wieku:
of which at the age of:
18 3—6 lat 68508 4493 7456 4729 7173 3009 6422 1624
19 3—5 57223 3691 6147 4101 5953 2336 5294 1344
20 5 18708 1301 1928 1350 1937 776 1732 468
21 6 lat 11285 802 1309 628 1220 673 1128 280
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TABLICE

Districts

" Lp.

Rem- Srodmie- . . S -
P P No.
bertow Scie Targowek Ursus Ursynow | Wawer Wesota | Wilanow | Wtochy Wola Zoliborz o
14 66 64 46 100 60 26 55 38 76 31 1
1 49 46 35 70 45 19 34 27 48 21 2
- 3 - - 1 1 - - 1 - -3
2 16 13 9 17 10 6 12 7 24 2 4
- - - - - - - 1 - - -5
1 1 5 2 13 5 1 8 4 4 8 6
1409 3921 4888 3473 7439 3905 1481 3528 2539 4920 1920 7
- 136 - - 51 30 - - 1 - - 8
- - - - - - - 12 - - -9
25 25 199 40 250 150 18 195 80 52 277 10
121 4024 5386 3622 7157 3834 1425 3364 2436 5520 2085 N
1193 3861 5185 3535 6957 3703 1394 3276 2353 5379 2059 | 12
883 2848 3850 2667 5255 2745 1074 2635 1786 4205 1603 13
304 977 1259 913 1730 857 358 867 534 1310 524 | 14
310 1013 1335 868 1702 958 320 641 567 174 456 15
1153 3661 4470 3006 6576 3256 1182 2848 2151 4433 1809 @ 16
- 96 - - 36 18 - - 12 - - 17
1139 3522 4305 2930 6405 3156 1157 2795 2079 4322 1792 18
875 2822 3615 2646 5134 2496 1048 2424 1744 4143 1410 19
298 960 1221 893 1684 769 342 799 520 1275 455 | 20
264 700 690 284 1271 660 109 37 335 179 382 21
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Tablica 55. Wychowanie przedszkolne w roku szkolnym 2018/19 (dok.)

Table 55.  Pre-primary education in the 2018/19 school year (cont.)
Dzielnice
Lp. Wyszczegolnienie W:c;;'wa
P Bemo- Biato- . Moko- Praga- Praga-
No. Specification Warsaw wo teka Bielany tow Ochota | _potudnie | -Potnoc
Dzieci (dok.)
Children (cont.)
1 Oddziaty przedszkolne
w szkotach podstawowych 9070 1257 600 805 857 81 627 177
Pre-primary sections of primary
schools
w tym w wieku:
of which at the age of:
2 5 lat 536 132 6 10 125 13 20 4
3 6 lat 7254 560 571 749 620 51 532 162
4 | Zespoty wychowania przed-
szkolnego 16 - 10 - - - - -
Pre-primary education groups
5  Punkty przedszkolne 1598 46 141 70 286 m 97 -
Pre-primary points
Dzieci w placowkach wycho-
wania przedszkolnego
na 1000 dzieci w wieku:
Children attending pre-primary
education establishments per
1000 children aged:
6 3—6 lat 1026 950 1053 1126 986 1047 979 804
7 35 1040 955 1080 1120 1012 1053 998 809
8 5 1062 947 1055 1158 1067 1054 1020 887
9 6lat 983 937 972 1147 907 1026 921 791
Dzieci w przedszkolach na
Children attending nursery
schools per
1000 dzieci w wieku:
1000 children aged:
10 3—6 lat 894 746 961 958 856 993 890 730
1 3—5 lat 993 808 1057 1100 941 1013 979 807
12 | 1 przedszkole 20 105 90 104 81 88 M 110
nursery school
13 | 100 miejsc 88 91 80 93 20 91 94 98
100 places
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TABLICE

Districts

" Lp.

Rem- Srodmie- . . S -
p . No.
bertow Scie Targowek Ursus Ursynow | Wawer Wesota | Wilanow | Wtochy Wola Zoliborz o
50 361 804 607 447 464 234 352 237 1050 60 1
3 17 15 17 21 60 12 45 2 31 3 2
45 313 623 582 416 289 21 256 227 994 53 3
- - - - - - - 6 - - - 4
8 2 112 9 134 14 9 158 48 37 216 5
1104 1058 1053 1086 1063 1084 1213 1069 1119 942 939 6
1102 1044 1055 1093 1083 1072 1247 1130 1119 971 955 7
1126 1099 1059 1172 1061 1055 1209 1151 1161 1024 1076 8
1107 1099 1048 1068 1004 1119 1111 876 1118 851 887 9
1054 965 874 900 978 924 1007 912 989 757 818 | 10
1092 1034 991 1084 1058 975 1217 1039 1093 957 840 M
105 75 97 86 94 72 62 84 80 92 86 12
82 93 91 87 88 83 80 81 85 20 94 | 13

163



TABLES

Tablica 56. Szkoty dla dzieci i mtodziezy w roku szkolnym 2018/19
Table 56.  Schools for children and youth in the 2018/19 school year

Wyszczegolnienie L
Specification Dzielnice
) a — szkoty M.st.
P schools Warszawa
No. b — uczniowie Bemo- | Biato- . Moko- Praga- Praga-
Warsaw 8 ga
pupils wo teka Bielany tow Ochota -Potudnie | -Potnoc
¢ — absolwenci’
graduates’
Szkoty:
Schools:
1 Podstawowe a 398 16 25 29 50 17 29 14
Primary
2 b 142847 10018 14249 10342 15194 5291 11889 3702
3 c - - - - - - - -
4 | Gimnazja a 47 2 2 4 8 1 3 -
Lower secondary
5 b 15832 800 1344 1328 1778 815 1222 324
6 c 14118 650 1129 1155 1556 685 1085 312
7  Specjalne przysposabia- a 1 - 1 - 2 - 2 1
jace do pracy
8 | special job-training b 289 - n - 21 - 65 43
9 c 89 - 8 - 7 - 17 20
10 | Branzowe | stopnia® a 22 - - - 2 1 4 2
Stage | sectoral vocational
1M schools? b 1958 - - - 383 89 272 221
12 c 436 - - - 78 18 66 38
13 Licea ogblnoksztatcace a 159 2 1 13 27 10 1 8
General secondary
14 b 40475 411 494 3707 6305 2888 3355 1801
15 c 11277 M 1M1 931 1870 765 1100 535
16 Technika a 54 - - 4 5 4 10 5
Technical secondary
17 b 17949 - - 1335 2212 1581 1909 1336
18 d 3281 - - 270 403 259 390 237
19 | Artystyczne ogblno- a 6 - - - - - - -
ksztatcace®
20 | General art? b 796 - - - _ _ _ B
21 c 14 - - - - - - -
22 | Policealne a 37 1 1 - 2 1 7 5
Post-secondary
23 b 3023 26 16 - 108 553 673 688
24 c 778 4 18 - 77 99 132 126

1 Absolwenci z roku szkolnego 2017/18. 2 Dane dotycza: uczniow - tacznie z oddziatami zasadniczych szkot zawodowych, absolwentow

1 Graduates from the 2017/18 school year.2 Data concern: students - including sections of basic vocational schools, graduates of basic vocatio
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Districts
Lp.
bi?‘trg\-/v Sr()é(gzie- Targdbwek | Ursus | Ursyndow | Wawer | Wesota | Wilanéw | Wtochy Wola Zoliborz No.
8 27 26 10 38 30 10 15 13 30 1 1
2142 8281 9532 5816 14054 8404 2989 4883 3843 8670 3548 2
- - - - - - - - - - - 3
- 3 2 1 4 4 3 2 3 4 1 4
172 1436 1004 500 1391 818 348 334 519 1232 467 5
196 1426 921 394 1182 750 336 312 497 1142 390 6
- 3 - - - 2 - - - - - 7
- 119 - - - 30 - - - - - 8
- 21 - - - 16 - - - - - 9
- 3 1 1 - 1 - - - 6 1 10
- 292 201 53 - 3 - - - 330 14 1"
- 95 38 15 - - - - - 50 38 12
1 28 6 2 10 8 3 2 4 16 7 13
310 8690 1642 205 1396 790 176 256 447 5659 1943 14
90 2470 460 43 367 182 40 59 45 1613 485 15
- 9 2 1 - - - - 1 9 4 16
- 3420 699 304 - - - - 445 3036 1672 17
- 592 95 36 - - - - 85 575 339 18
- 3 - - - - - - - 2 1 19
- 336 - - - - - - - 305 155 | 20
- 24 - - - - - - - 63 27 21
- 10 1 - 2 - - - - 4 3 22
- 621 10 - 153 - - - - 75 100 23
- 156 - - 73 - - - - 39 54 | 24

zasadniczych szkot zawodowych; patrz uwagi

nal schools; see methodological notes to the chapter ,Education” on page 273. 3 Leading to professional certification.

metodologiczne do dziatu ,Edukacja i wychowanie” na str. 273. 3 Dajace uprawnienia zawodowe.
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TABLES

Tablica 57. Szkoty dla dorostych w roku szkolnym 2018/19

Table 57.  Schools for adults in the 2018/19 school year
Szkoty podstawowe Gimnazja Licea ogolnoksztatcace Policealne
Primary schools Lower secondary General secondary Post-secondary
Dzielnice bsol. bsol. bsol bsol
— .| absol- .| absol- .| absol- .| absol-
Districts szkoty | YEZMO7 | wenci | szkoty | YSEMO7 | wenci? | szkoty | Y™MO7 | wencit | szkoty | Y“*™MO7 | wenci®
wie wie wie wie
schools upils gradu- | schools upils gradu- | schools upils gradu- | schools upils gradu-
pup ates? pup ates? pup ates? pup ates?
M.st. Warszawa 4 221 - 2 407 173 35 6170 1841 60 13262 2815
Warsaw

Biatoteka 1 1 - - - - 2 127 61 - - -
Bielany - - - - - - 1 141 36 1 127 -
Mokotow - - - - - - 3 282 56 2 115 52
Ochota 1 87 - - 89 46 1 321 86 1 87 29
Praga-Potudnie 1 30 - - 62 40 5 957 376 5 482 223
Praga-Potnoc - - - - - - 3 275 24 9 1287 357
Srodmiescie - - - 2 168 46 9 2381 731 30 8371 1456
Targowek - - - - - - 3 270 83 5 452 244
ursus - - - - - - 1 43 24 - - -
Ursynow - - - - - - 1 786 21 1 3 1
Wesota - - - - - - 1 24 21 1 48 2
Wola 1 103 - - 88 41 3 526 101 4 2285 451
Zoliborz - - - - - - 2 37 31 1 5 -

a Absolwenci z roku szkolnego 2017/18.

a Graduates from the 2017/18 school year.
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TABLICE

Tablica 58. Srednie wyniki egzaminu (w %) uczniow kofczacych gimnazja w 2018 .

Table 58.  Average exam results (in %) of lower-secondary graduates in 2018
Cze$¢ matematyczno-
CzeS¢ humanistyczna -przyrodnicza Jezyk angielski®
Humanistic component Mathematical and natural English language?®
Dzielnice component
Districts historia i wie- przedmioty poziom
jezyk polski dza o spote- matematyka przyrodnicze level
i czenstwie ) g
Polish language history and mathematics ngtural po sta\fvowy rozszerzony
civics sciences basic extended

M.st. Warszawa 76,4 68,6 63,6 65,7 83,6 69,9
Warsaw

Bemowo 75,9 68,2 63,7 64,9 85,2 70,1
Biatoteka 78,5 70,3 66,1 67,8 86,9 73,7
Bielany 78,2 70,9 65,9 68,8 84,8 72,8
Mokotow 78,0 68,9 64,2 66,9 84,3 72,6
Ochota 75,2 67,7 64,0 67,0 82,5 68,8
Praga-Potudnie 72,1 65,4 59,1 61,7 79,0 63,8
Praga-Potnoc 69,3 61,3 51,8 59,7 72,3 58,4
Rembertow 68,9 60,8 52,3 58,0 711 54,5
Srodmiescie 78,6 70,7 66,6 67,3 86,8 73,2
Targowek 74,0 63,8 56,9 59,3 76,1 61,2
Ursus 70,6 63,7 60,8 61,9 78,8 62,7
Ursynow 79,7 72,0 68,0 69,7 89,7 71,5
Wawer 771 70,3 63,9 66,1 82,5 68,8
Wesota 71,7 70,1 63,5 65,5 83,2 70,2
Wilanéw 72,8 67,4 61,9 65,2 88,1 72,2
Wtochy 75,3 69,4 64,4 65,7 88,1 73,0
Wola 76,2 68,7 63,2 64,3 79,2 64,9
Zoliborz 80,3 69,8 66,4 67,8 87,8 74,5

a Ponad 95% zdajacych egzamin z jezyka obcego nowozytnego wybrato jezyk angielski.

U w a g a. Dane dotycza uczniéw bez dysfunkcji przystepujacych do egzaminu w kwietniu 2018 r.
Zr 6dto: Okregowa Komisja Egzaminacyjna w Warszawie.
a More than 95% of students taking exam in a modern foreign language chose English.

N o t e. Data refer to students without dysfunction taking the exam in April 2018.

Source: Regional Examination Board in Warsaw.
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TABLES

Tablica 59. Studenci uczelni' w roku akademickim 2018/19
Table 59.  Students of higher education institutions' in the 2018/19 academic year

Wyszczegblnienie Z liczby ogotem na studiach
Specification Of grand total number forms of studies
a — wedtug faktycznej lokalizacji stacjonarnych niestacjonarnych
ﬁ?giceyjjic&ﬁym jednostek orga- W tym full-time programmes part-time programmes
the actual place of residence of Ogotem kobiety
organizational units in another | Grand total Of which . .
location females razem w tym kobiety razem w tym kobiety
b— \r/g(sjitsjg siedziby uczelni macie- total ?Zr‘;]vgli;? total cf)gnv;lgligs
the location of home
institution
M.st. Warszawa? a 220072 122125 134024 73556 86048 48569
Warsaw? b 224745 124914 137028 75353 87717 49561
Bemowo a 8416 2093 6924 1724 1492 369
b 8416 2093 6924 1724 1492 369
Biatoteka a 1959 910 - - 1959 910
b 1959 910 - - 1959 910
Bielany a 13897 8189 10425 5935 3472 2254
b 15254 8781 11780 6526 3474 2255
Mokotow a 18068 9473 9968 5033 8100 4440
b 18110 9503 9968 5033 8142 4470
Ochota a 19062 15679 12559 9993 6503 5686
b 19536 16121 12572 10006 6964 6115
Praga-Potudnie a 8324 6234 4173 2996 4151 3238
b 14563 10969 6816 4942 7747 6027
Praga-Potnoc? a 12127 6570 4007 1884 8120 4686
b 12495 6764 4007 1884 8488 4880
Rembertow a 3254 1327 2070 91 1184 416
b 3254 1327 2070 M 1184 416
Srodmiescie a 84914 44688 59565 31673 25349 13015
b 87171 45589 60800 32252 26371 13337
Targowek a 1407 909 306 216 1101 693
b 1407 909 306 216 1101 693
Ursynow a 22078 12708 15598 9233 6480 3475
b 22078 12708 15598 9233 6480 3475
Wtochy a 4450 2004 615 299 3835 1705
b 4570 2064 615 299 3955 1765
Wola a 17281 9447 6290 314 10991 6333
b 11910 6073 4048 1782 7862 4291
Zoliborz a 4835 1894 1524 545 331 1349
b 4022 1103 1524 545 2498 558

1 tacznie z cudzoziemcami. 2 kacznie z 513 studentami trzech wydziatow zamiejscowych za granica, wykazanymi w miejscu siedziby uczelni
macierzystej.

1 Including foreigners. 2 Including 513 students of three basic branch sections located abroad, reported in a place of residence of home
institution.

168



TABLICE

Tablica 60. Absolwenci uczelni' z roku akademickiego 2017/18

Table 60.  Graduates of higher education institutions’ from the 2017/18 academic year

Wyszczegblnienie
Specification

a — wedtug faktycznej lokalizacji
zamiejscowych jednostek orga-

Z liczby ogotem na studiach

Of grand total number forms of studies

stacjonarnych

full-time programmes

niestacjonarnych

part-time programmes

nizacyjnych W tym
the actual place of residence of Ogotem kobiety
organizational units in another | Grand total Of which . .
location females razem w tym kobiety razem w tym kobiety
b— \r/g(sjitsjg siedziby uczelni macie- total ?;\;vgligz total ?Zn‘qlgli;?
the location of home
institution
M.st. Warszawa? a 52316 32219 32601 19548 19715 12671
Warsaw? b 53104 32565 33397 19988 19707 12577
Bemowo a 2271 m 1920 609 351 102
b 2271 711 1920 609 351 102
Biatoteka a 400 197 - - 400 197
b 400 197 - - 400 197
Bielany a 3799 2466 2923 1820 876 646
b 4291 2704 3374 2051 917 653
Mokotow a 4357 2460 2772 1492 1585 968
b 4357 2460 2772 1492 1585 968
Ochota a 5081 4465 3189 2721 1892 1744
b 5256 4630 3202 2734 2054 1896
Praga-Potudnie a 1423 1102 665 497 758 605
b 2463 1917 1028 782 1435 1135
Praga-Potnoc? a 2695 1632 906 492 1789 1140
b 2755 1665 906 492 1849 1173
Rembertow a 1583 757 1026 509 557 248
b 1583 757 1026 509 557 248
Srodmiescie a 18872 11148 13688 7872 5184 3276
b 19528 11477 14109 8097 5419 3380
Targowek a 122 56 1 1 121 55
b 122 56 1 1 121 55
Ursynow a 6336 4124 4270 2859 2066 1265
b 6336 4124 4270 2859 2066 1265
Wtochy a 915 459 61 29 854 430
b 935 462 61 29 874 433
Wola a 3269 2162 861 565 2408 1597
b 1839 1153 409 251 1430 902
Zoliborz a 1193 480 319 82 874 398
b 968 252 319 82 649 170

1 tacznie z cudzoziemcami. 2 tacznie z 30 absolwentami wydziatu zamiejscowego za granica, wykazanymi w miejscu siedziby uczelni

macierzystej.

1Including foreigners. 2 Including 30 graduates of basic branch sections located abroad, reported in a place of residence of home institution.

169



TABLES

Tablica 61. Ambulatoryjna opieka zdrowotna w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 61.  Out-patient health care in 2018
As of 31st December

Porady udzielone®
Przvchodnie Praktyki lekarzy (w ciggu roku)
Dzielnice y ) i lekarzy dentystow? Consultations provided®
Districts dOut-patlents Doctors and dentists (during the year)
epartments C G _ .
practices ogotem w tym lekarskie
total of which medical

M.st. Warszawa 1362 20 22665542 19645423
Warsaw

Bemowo 44 2 806957 667618
Biatoteka 43 2 805238 700096
Bielany 67 - 879132 760137
Mokotow 202 1 3900047 3338236
Ochota 96 - 1658772 1546027
Praga-Potudnie 128 2 1945920 1747857
Praga-Potnoc 51 - 1061454 960863
Rembertow 8 - 120625 104263
Srodmiescie 205 1 3810372 3136830
Targowek 58 - 886019 799877
Ursus 33 - 513389 397537
Ursynow 119 6 1752840 1517554
Wawer 45 3 785584 722012
Wesota 16 - 177296 161946
Wilanow 35 1 461963 386853
Wtochy 21 - 601082 516110
Wola 142 2 1886748 1648034
Zoliborz 49 - 612104 533573

a Dane obejmuja praktyki, ktore podpisaty kontrakty z NFZ lub z przychodniami. b tacznie z poradami optacanymi w przychodniach przez
pacjentow; bez porad udzielonych w izbach przyjec szpitali ogolnych; patrz uwagi metodologiczne na str. 278.
a Data concern practices that have signed contract with the National Health Found or out-patient departments. b Including consultations
paid by patients in out-patient departments; excluding consultations provided in admission rooms in general hospitals; see methodological

notes on page 278.
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TABLICE

Tablica 62. Porady udzielone?® przez lekarzy podstawowej opieki zdrowotnej wedtug wieku i ptci pacjentow

w 2018r.
Table 62.

Consultations provided? by basic health care by age and sex of patients in 2018

Z liczby ogotem
Of total number

Dzielnice Ogotem dzieciom i mtodziezy | osobom w wieku 65
Districts Total kobietom do lat 18 lat i wiecej
females children and youth people aged 65
up to 18 and more

M.st. Warszawa 5875187 3473717 1414342 2104959
Warsaw
Bemowo 333774 189856 104965 110726
Biatoteka 393322 217851 157777 58054
Bielany 327731 196213 78377 126518
Mokotow 601559 372947 102127 268283
Ochota 313716 189247 70274 112758
Praga-Potudnie 617052 371576 139690 231615
Praga-Potnoc 355217 208049 71380 116022
Rembertow 64215 37839 13948 25879
Srodmiescie 529742 330603 63162 253698
Targowek 322087 192142 71916 135431
Ursus 248558 141986 82398 72284
Ursynow 502949 285674 139878 144502
Wawer 280326 161401 66195 98409
Wesota 124361 71262 39332 33663
Wilanow 123346 65401 52865 30368
Wtochy 122097 73193 24550 46394
Wola 468635 280108 106371 173290
Zoliborz 146500 88369 29137 67065

a tacznie z poradami optacanymi w przychodniach przez pacjentow; patrz uwagi metodologiczne na str. 278.
a Including consultations paid by patients in out-patient departments; see methodological notes on page 278.
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TABLES

Tablica 63. Porady udzielone?® przez lekarzy specjalistow wedtug ptci i wieku pacjentow w 2018 r.

Table 63.  Consultations provided? by doctor specialists by sex and age of patients in 2018

Z liczby ogotem
Of total number

Dzielnice Ogotem dzieciom i mtodziezy | osobom w wieku 65
Districts Total kobietom do lat 18 lat i wiecej
females children and youth people aged 65
up to 18 and more

M.st. Warszawa 13770236 8485353 2014090 3287084
Warsaw
Bemowo 333844 216020 45669 126259
Biatoteka 306774 197184 66753 39136
Bielany 432406 279021 51437 143246
Mokotow 2736677 1682721 405463 537246
Ochota 1232311 742985 191772 305121
Praga-Potudnie 1130805 694487 196798 287320
Praga-Pétnoc 605646 350435 52999 175013
Rembertow 40048 26749 2520 14929
Srodmiescie 2607088 1650726 284283 564453
Targowek 477790 312150 43347 174121
Ursus 148979 86006 18606 34033
Ursynow 1014605 644529 68056 270507
Wawer 441686 239308 181092 122740
Wesota 37585 25215 4930 11231
Wilanow 263507 170073 61237 80985
Wtochy 394013 215880 104316 32643
Wola 1179399 719674 159395 250967
Zoliborz 387073 232190 75417 117134

a Bez porad udzielanych w izbach przyjec szpitali ogolnych; tacznie z poradami optacanymi w przychodniach przez pacjentow.
a Excluding consultations provided by doctors in admission rooms in general hospitals; including consultations paid by patients in out-

patient departments.
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TABLICE

Tablica 64. Porady udzielone?® przez lekarzy specjalistow wedtug specjalizacji w 2018 r.
Table 64. Consultations provided? by doctor specialists by specialization in 2018

W tym w poradniach

Of which in patient clinics

Dzielnice Ogotem ginekolo-
o d to- | Siczno- kardiolo- lo- kulisty- otolaryn- diatry-
Districts Total chirur- \ erma oh - potos- ar |oc:1 neuro oh oku |s|31/ gologicz- pedia E/
gicznych ogicznyc niczych gicznyc gicznyc cznyc nych cznyc
surgical dermato- gynaeco- cardiolo- | neurolo- | ophthal- otolaryn- paedia-
logical logical- gical gical mological gological trical
-obsteric

M.st. Warszawa 13770236 1967359 758583 1606875 736859 577057 1353752 736162 575581

Warsaw
Bemowo 333844 36086 11260 47109 15187 11686 37110 16561 18082
Biatoteka 306774 31574 10775 45223 9653 10504 27248 13993 35669
Bielany 432406 48263 10615 67123 20969 16597 38491 16384 25775
Mokotow 2736677 294937 191031 308443 113291 113274 260921 164792 149280
Ochota 1232311 254499 36336 110396 72098 57872 109892 77485 44210
Praga-Potudnie 1130805 186678 55652 134945 75595 50664 103065 49890 59292
Praga-Potnoc 605646 93479 35265 48939 24070 42133 89345 30093 9812
Rembertow 40048 4086 4043 8158 36 3373 2427 3981 362
Srodmiescie 2607088 377517 214492 321262 138842 106768 294925 135688 69563
Targowek 477790 83784 14849 73400 39323 17398 38410 46033 1351
Ursus 148979 14431 13375 25356 8890 9100 19716 10629 3886
Ursynow 1014605 129939 39268 134533 38585 25628 85257 28642 6701
Wawer 441686 56046 22384 27445 92157 23358 31356 38181 3618
Wesota 37585 8019 5707 6927 6374 1993 871 797 764
Wilanow 263507 22987 25022 47857 8691 8784 20189 13510 32478
Wtochy 394013 85111 5377 24908 10060 4119 5838 898 74889
Wola 1179399 176044 42681 145028 39910 56052 154984 52630 26749
Zoliborz 387073 63879 20451 29823 23128 17754 33707 35975 13100

a Bez porad udzielanych w izbach przyjec szpitali ogolnych; tacznie z poradami optacanymi w przychodniach przez pacjentow.

a Excluding consultations provided by doctors in admission rooms in general hospitals; including consultations paid by patients in out-

patient departments.
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Tablica 65. Porady udzielone?® przez lekarzy dentystow wedtug ptci i wieku pacjentow w 2018 r.
Table 65.  Consultations provided? by dentists by sex and age of patients in 2018

Z liczby ogotem
Of total number

Dzielnice Ogotem dzieciom i mtodziezy | osobom w wieku 65
Districts Total kobietom do lat 18 lat i wiecej
females children and youth people aged 65
upto18 and more

M.st. Warszawa 3020119 1696539 638404 523093
Warsaw
Bemowo 139339 80899 41535 25308
Biatoteka 105142 54861 26362 8476
Bielany 118995 65810 34189 23245
Mokotow 561811 306003 85310 111780
Ochota 112745 63354 23504 17526
Praga-Potudnie 198063 108995 44550 40000
Praga-Péotnoc 100591 59675 19077 16205
Rembertow 16362 8901 2806 3213
Srodmiescie 673542 39171 120169 111858
Targowek 86142 50883 18117 16718
Ursus 115852 62380 22495 16131
Ursynow 235286 132423 68587 37438
Wawer 63572 35752 17948 12545
Wesota 15350 9421 1736 4285
Wilanow 75110 42237 15286 19175
Wtochy 84972 47225 17011 8035
Wola 238714 131391 59831 40752
Zoliborz 78531 44618 19891 10403

a tacznie z poradami optacanymi w przychodniach przez pacjentow.
a Including consultations paid by patients in out-patient departments.
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TABLICE

Tablica 66. Porady udzielone?® przez lekarzy dentystow wedtug specjalizacji w 2018 r.

Table 66. Consultations provided? by dentists by specialization in 2018
W tym w poradniach
Of which in patient clinics
Dzielnice Ogotem
Districts Total stom?];cél'?gicz- stomCaT(;:J()rg;g,ii«i:znej storr?a:g?;é;(ciznej ortodontycznych
dental dental surgery dental prosthetics orthodontics

M.st. Warszawa 3020119 2084346 234949 232446 342626
Warsaw
Bemowo 139339 107125 5707 6944 16794
Biatoteka 105142 84136 8905 2294 7587
Bielany 118995 84889 7991 6063 14660
Mokotow 561811 358144 40640 52576 64042
Ochota 112745 97057 2703 3154 7981
Praga-Potudnie 198063 154003 12064 12381 16649
Praga-Péotnoc 100591 73764 6451 8650 8547
Rembertow 16362 14807 515 720 320
Srodmiescie 673542 440783 76823 60483 79335
Targowek 86142 62135 6966 5701 4480
Ursus 115852 91146 7769 7381 4671
Ursynow 235286 149759 20826 24045 33663
Wawer 63572 51416 5117 1819 1957
Wesota 15350 14242 498 320 180
Wilanow 75110 52606 2293 6314 11977
Wtochy 84972 52860 6459 2865 14074
Wola 238714 148248 17050 21402 41210
Zoliborz 78531 47226 6172 9334 14499

a tacznie z poradami optacanymi w przychodniach przez pacjentow.
a Including consultations paid by patients in out-patient departments.
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TABLES

Tablica 67. Apteki ogolnodostepnew 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Table 67.  Generally available pharmaciesin 2018
As of 31st December

Farmaceuci
Pharmacists Ludnogé
Dzielnice Apteki na 1apteke
Districts Pharmacies Population per
ogotem w tym kobiety pharmacy
total of which females

M.st. Warszawa 634 1725 1490 2804
Warsaw

Bemowo 31 89 74 3998
Biatoteka 31 76 67 4004
Bielany 36 99 90 3664
Mokotow 82 222 192 2655
Ochota 34 98 83 2435
Praga-Potudnie 70 173 147 2569
Praga-Potnoc 23 65 50 2788
Rembertow 8 15 11 3041
Srodmiescie 69 209 181 1672
Targowek 38 97 82 327
Ursus 13 38 35 4624
Ursynow 54 152 136 2790
Wawer 31 75 70 2490
Wesota 9 24 23 2827
Wilanow 14 44 40 2861
Wtochy 13 40 32 3297
Wola 57 152 130 2473
Zoliborz 21 57 47 2490
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TABLICE

Tablica 68. Ztobki i kluby dzieciece w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Table 68.  Nurseries and children’s clubs in 2018
As of 31st December

Dzielnice Ogotem Ztobki Oddziaty ztobkowe Kluby dzieciece
Districts Total Nurseries Nursery wards Children’s clubs

Placowki

Centres
M.st. Warszawa 357 320 1 36
Warsaw
Bemowo 28 19 - 9
Biatoteka 45 40 - 5
Bielany 23 22 - 1
Mokotow 27 24 - 3
Ochota 13 12 - 1
Praga-Potudnie 30 28 - 2
Praga-Potnoc - -
Rembertow 4 4 - -
Srodmiescie 13 13 - -
Targowek 21 21 - -
Ursus 13 8 1 4
Ursynow 31 28 - 3
Wawer 15 15 - -
Wesota 7 6 - 1
Wilanow 19 18 - 1
Wtochy 15 15 - -
Wola 29 24 - 5
Zoliborz 17 16 - 1

Miejsca

Places

M.st. Warszawa 13368 12800 16 552
Warsaw
Bemowo 817 698 - 119
Biatoteka 1656 1568 - 88
Bielany 1140 1130 - 10
Mokotow 1262 1217 - 45
Ochota 605 592 - 13
Praga-Potudnie 1289 1262 - 27
Praga-Potnoc 334 334 - -
Rembertow 188 188 - -
Srodmiescie 621 621 - -
Targowek 868 868 - -
Ursus 495 391 16 88
Ursynow 984 926 - 58
Wawer 540 540 - -
Wesota 214 204 - 10
Wilanow 465 455 - 10
Wtochy 450 450 - -
Wola 1002 933 - 69
Zoliborz 438 423 - 15
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TABLES

Tablica 68. Ztobki i kluby dzieciece w 2018 r. (dok.)

Stan w dniu 31 grudnia

Table 68. Nurseries and children’s clubs in 2018 (cont.)
As of 31st December
Dzielnice Ogotem Ztobki Oddziaty ztobkowe Kluby dzieciece
Districts Total Nurseries Nursery wards Children’s clubs
Dzieci
Children

M.st. Warszawa 12102 11596 15 491
Warsaw

Bemowo 725 613 - 112
Biatoteka 1383 1309 - 74
Bielany 1007 998 - 9
Mokotow M4 1080 - 34
Ochota 547 534 - 13
Praga-Potudnie 1207 1185 - 22
Praga-Potnoc 323 323 - -
Rembertow 190 190 - -
Srodmiescie 599 599 - -
Targowek 753 753 - -
Ursus 486 390 15 81
Ursynow 881 839 - 42
Wawer 508 508 - -
Wesota 182 172 - 10
Wilanow 428 418 - 10
Wtochy 395 395 - -
Wola 958 889 - 69
Zoliborz 416 401 - 15

Dzieci przebywajace (w ciagu roku)
Children staying (during the year)

M.st. Warszawa 19156 18409 16 731
Warsaw

Bemowo 1133 985 - 148
Biatoteka 2079 1982 - 97
Bielany 1593 1583 - 10
Mokotow 1817 1740 - 77
Ochota 936 913 - 23
Praga-Potudnie 1986 1950 - 36
Praga-Potnoc 546 546 - -
Rembertow 314 314 - -
Srodmiescie 1051 1051 - -
Targowek 1129 1129 - -
Ursus 757 637 16 104
Ursynow 1377 1300 - 77
Wawer 722 722 - -
Wesota 249 237 - 12
Wilanow 648 628 - 20
Wtochy 644 644 - -
Wola 1495 1390 - 105
Zoliborz 680 658 - 22
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TABLICE

Tablica 69. Instytucjonalna piecza zastepcza oraz placowki wsparcia dziennego' w 2018 r.
Table 69. Institutional foster care and day-support centres' in 2018

A. Placowki opiekunczo-wychowawcze
A. Care and education centres

Wyszczegolnienie
Specification
a — placéwki (stan w dniu 31 XI1) Specjalisty-
centres (as of 31 XII) Ogotem Socjalizacyjne | Interwencyjne —terafnzenuci;/czne Rodzinne
b — wychowankowie (stan w dniu 31 XII) Total Socialization Intervention Specialist Family
residents (as of 31 XIl) therapy
¢ — wolontariusze
volunteers
M.st. Warszawa a 48 39 2 2 5
Warsaw b 685 574 51 34 26
c 68 58 - 10 -
Bemowo a 3 3 - - -
b 34 34 - - -
[« 4 - - -
Biatoteka a 5 4 - - 1
b 94 87 - - 7
C 3 3 - - -
Bielany a 3 3 - - -
b 60 60 - - -
C 2 2 - - -
Mokotow a 6 1 1 -
b 82 50 27 5 -
C 15 13 - 2 -
Ochota a 5 3 - 1 1
b 95 63 - 29 3
C 23 15 - 8 -
Praga-Potudnie a 2 2 - - -
b 23 23 - - -
C 5 5 - - -
Praga-Potnoc a 3 2 - - 1
b 31 27 - - 4
C 3 3 - - -
Rembertow a 1 - - -
b 10 10 - - -
C _ _ _ _ _
Srodmiescie a 5 4 - - 1
b 77 72 - - 5
[« 1 - - -
Targowek a 2 2 - - -
b 21 21 - - -
c - - - - -
Ursus a 1 1 - - -
b 14 14 - - -
c - - - - -
Wawer a 1 1 - - -
b 31 31 - - -
C 1 1 - - -

1 Patrz uwagi metodologiczne na str. 279.
1See methodological notes on page 279.
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TABLES

Tablica 69. Instytucjonalna piecza zastepcza oraz placowki wsparcia dziennego' w 2018 r. (cd.)

Table 69.

A. Care and education centres (cont.)

Institutional foster care and day-support centres’ in 2018 (cont.)
A. Placowki opiekunczo-wychowawcze (dok.)

Wyszczegolnienie
Specification
a — placéwki (stan w dniu 31 XI1) Specjalisty-
centres (as of 31 XII) Ogotem Socjalizacyjne | Interwencyjne —teragzenuci;/czne Rodzinne
b — wychowankowie (stan w dniu 31 XII) Total Socialization Intervention Specialist Family
residents (as of 31 XIl) therapy
¢ — wolontariusze
volunteers
Wesota El 1 - - - 1
b 7 - - - 7
c _ _ _ _ _
Wola a 4 4 - - -
b 52 52 - - -
C 8 8 - - -
Zoliborz a 4 3 1 - -
b 54 30 24 - -
C 3 3 - - -
B. Placowki wsparcia dziennego
B. Day-support centres
Wyszczegolnienie
Specification
a — placowki (stan w dniu 31 XI1) W potaczonych
centres (as of 31 XI1) Ogotem Opiekuhcze | Specjalistyczne pod\fv?rcléwej fc:rr]n:sgh
b —wychowankowie (stan w dniu 31 XI1) Total General care Specialized Street work combination
residents (as of 31 XIl) of the forms
¢ — wolontariusze
volunteers
M.st. Warszawa a 88 43 14 3 28
Warsaw b 2719 1297 352 66 1004
C 357 19 19 3 116
Bemowo a 4 2 - 1 1
b 151 105 - 16 30
c 22 8 - - 14
Biatoteka a 2 1 - - 1
b 67 32 - - 35
c 4 4 - - -
Bielany a 6 2 - - 4
b 213 75 - - 138
C 14 3 - - 1
Mokotow a 6 3 - - 3
b 135 50 - - 85
C 6 6 - - -
Ochota El 4 1 1 - 2
b 125 40 25 - 60
C 5 - 5 - -

1 Patrz uwagi metodologiczne na str. 279.
1See methodological notes on page 279.
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Tablica 69.
Table 69.

B.
B.

Instytucjonalna piecza zastepcza oraz placowki wsparcia dziennego' w 2018 r. (dok.)

Institutional foster care and day-support centres’ in 2018 (cont.)

Placowki wsparcia dziennego (dok.)
Day-support centres (cont.)

a — placowki (stan w dniu 31 XII)

Wyszczegolnienie
Specification

W potaczonych

centres (as of 31 XII) Ogotem Opiekuncze | Specjalistyczne podv':\.l?rck{)wej formach
b —wychowankowie (stan w dniu 31 XII) Total General care Specialized In the
Street work combination
residents (as of 31 XI1) of the forms
¢ — wolontariusze
volunteers
Praga-Potudnie a 6 2 1 1 2
b 187 78 7 32 70
C 1 1 - 3 7
Praga-Potnoc a 16 8 1 1 6
b 403 180 14 18 191
C 66 28 2 - 36
Rembertow a 1 1 - - -
b 20 20 - - -
c _ _ _ _ _
Srodmiescie a 8 2 5 - 1
b 302 80 136 - 86
C 116 20 85 - 1
Targowek a 3 3 - - -
b 115 115 - - -
C 5 5 - - -
Ursus a 4 3 - - 1
b 100 70 - - 30
C 13 1 - - 2
Ursynow a 5 - 4 - 1
b 158 - 120 - 38
C 17 - 17 - -
Wawer a 5 4 - - 1
b 184 120 - - 64
C 6 - - - 6
Wesota a 4 4 - - -
b 120 120 - - -
c _ _ _ _ _
Wilanow a 1 - - - 1
b 30 - - - 30
C 15 - - - 15
Wtochy a 1 - - - 1
b 42 - - - 42
C 2 - - - 2
Wola a 7 3 2 - 2
b 202 88 50 - 64
C 48 30 10 - 8
Zoliborz a 5 4 - - 1
b 165 124 - - 41
C 7 3 - - 4

1 Patrz uwagi metodologiczne na str. 279.
1See methodological notes on page 279.

181



TABLES

Tablica 70. Pomoc spoteczna stacjonarna w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Table 70.  Stationary social welfare in 2018

As of 31st December

Domy i zaktady
Homes and facilities

Dzielnice Miejsca Mieszkancy
Districts Places Residents
ogotem w tym domy
total of which homes

M.st. Warszawa 54 19 3952 3714
Warsaw

Bemowo 2 1 198 198
Biatoteka 5 1 416 381
Bielany 1 1 200 200
Mokotow 4 1 360 330
Ochota 3 2 260 229
Praga-Potudnie 6 2 490 413
Praga-Potnoc 4 1 201 189
Srodmiescie 6 3 408 406
Targowek 2 - 166 150
Ursus 2 - 126 126
Ursynow 1 - 60 63
Wawer 7 4 334 331
Wesota 2 1 40 38
Wilanow 1 - 20 14
Wtochy 2 - 81 87
Wola 6 2 592 559

182



TABLICE

Tablica 71. Swiadczenia pomocy spotecznej? w 2018 r.
Table 71.  Social assistance benefits® in 2018

Pomoc pienigzna

Monetary assistance

Pomoc niepienigzna

Non-monetary assistance

w tym zasitki w tym
- P of which benefits of which
Dzielnice Ogotem Ustugi
Districts Total razem _ razem e sprawie-
state okreso celowe - opie nie
total we total positek kuncze
perma- appro- pogrze-
tempo- . meals atten- bu
nent rar priated dance
y . burial
services
Korzystajacy
Beneficiaries
M.st. Warszawa 31381° 19210° 7515 3798 16931 17109° 9914 6896 464
Warsaw
Bemowo 931 583 177 91 519 461 235 250 10
Biatoteka 1167 79 223 54 737 419 308 98 17
Bielany 2133 1376 458 92 1215 1290 897 400 27
Mokotow 4382 2337 887 182 2065 2712 1694 1170 64
Ochota 1339 676 321 89 569 901 508 469 32
Praga-Potudnie 3120 1944 972 367 1607 1551 773 832 35
Praga-Potnoc 2520 1674 808 638 1450 1091 683 344 61
Rembertow 532 360 130 95 289 238 201 61 2
Srodmiescie 2645 1466 647 230 1619 2128 797 728 53
Targowek 2573 1552 621 359 1368 1257 846 418 31
Ursus 836 514 193 157 463 454 309 157 3
Ursynow 1815 1275 199 160 1221 875 456 470 1
Wawer 1326 790 435 121 654 622 295 325 17
Wesota 389 248 70 16 224 158 124 32 1
Wilanow 139 99 44 21 920 46 10 34 2
Wtochy 560 436 242 37 383 252 140 129 13
Wola 3221 2090 887 1059 1847 1551 927 569 81
Zoliborz 1384 647 201 30 611 1083 1 410 4

a Patrz uwagi metodologiczne na str. 280. b tacznie z Miejskim OSrodkiem Pomocy Rodzinie.

a See methodological notes on page 280. b Including Municipal Family Assistance Centre.
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Tablica 71. Swiadczenia pomocy spotecznej® w 2018 r. (dok.)
Table 71.  Social assistance benefits® in 2018 (cont.)

Pomoc pieniezna
Monetary assistance

Pomoc niepieniezna

Non-monetary assistance

w tym zasitki w tym
. . of which benefits of which
Dzielnice Ogotem Ustugi
Districts Total razem - razem ot sprawie-
state okreso celowe . opte nie
total we total positek kuncze
- - pogrze-
perma appro
tempo- - meals atten- bu
nent rar priated dance
y . burial
services
Udzielone Swiadczenia w tys. zt
Benefits granted in thousand PLN
M.st. Warszawa 124951,3°  77540,7°  38573,1 6322,4 309271  47410,6° 16076,7 274348 1493,9
Warsaw
Bemowo 3472,1 2052,8 848,2 147,2 1057,3 1419,4 346,4 984,9 35,6
Biatoteka 3832,8 3175,0 1191,3 57,1 1926,7 657,7 201,2 376,2 32,4
Bielany 9939,0 5825,5 2183,0 105,0 3537,5 4113,5 2017,0 1824,9 102,4
Mokotow 14425,5 7452,6 4792,6 197,3 2462,6 6972,9 2710,4 3860,7 202,7
Ochota 4539,7 24237 1561,9 89,6 772,2 2116,0 559,0 1318,4 120,4
Praga-Potudnie 12801,1 8294,5 4992,6 531,2 2770,7 4506,6 1279,5 2847,3 95,3
Praga-Potnoc 10520,5 8208,5 4096,0 1399,2 2713,3 2312,0 745,0 1279,5 198,1
Rembertow 1709,7 1347,3 704,9 1731 469,3 362,4 148,2 186,0 6,6
Srodmiescie 13036,5 6494,9 3328,0 322,5 2844,5 6541,5 1869,6 4094,8 180,0
Targowek 8349,9 5776,2 3289,5 609,7 1877,0 2573,7 1061,6 1209,3 89,8
Ursus 3334,6 1925,1 1026,8 225,5 672,8 1409,6 503,4 803,0 55
Ursynow 8048,3 4597,5 1050,2 258,8 3288,4 3450,8 1094,5 2206,3 36,7
Wawer 5383,0 3455,0 24231 196,6 835,3 1928,0 405,3 1364,8 58,7
Wesota 888,5 705,2 3774 18,8 308,9 183,3 98,7 62,2 3,9
Wilanow 659,4 508,3 213,0 37,0 258,3 151,1 4,9 139,3 6,9
Wtochy 3136,1 2262,3 1334,9 26,5 900,9 873,8 436,8 365,7 50,7
Wola 13065,2 8813,6 4218,0 1891,0 2704,7 4251,6 1307,7 2455,2 253,7
Zoliborz 6022,5 2504,6 941,8 36,3 1526,6 3517,9 1287,7 2056,3 14,5

a Patrz uwagi metodologiczne na str. 280. b tacznie z Miejskim OSrodkiem Pomocy Rodzinie.

a See methodological notes on page 280. b Including Municipal Family Assistance Centre.
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Tablica 72. Swiadczenia z funduszu alimentacyjnego w 2018 r.
Table 72.  Alimony fund benefits in 2018

Z ogotem — na osobe uprawniona w wieku Wyptaty

Drielnice Liczbéawviv;/gsggnych Of total numer — per entitled person at age sYIvvlzta;jsc‘zze{n

Districts Nun;)l;izﬁisaid 25 lat. aBeneftit )
0—17 lat 18—24 i wiecej PN

and more
M.st. Warszawa 70195 60485 9437 273 30903,7
Warsaw

Bemowo 2265 2008 257 - 1017,4
Biatoteka 3269 2767 502 - 1447,6
Bielany 6380 5384 963 33 2938,5
Mokotow 6911 5990 898 23 3002,9
Ochota 3138 2622 476 40 1400,7
Praga-Potudnie 8331 7200 1059 72 3602,7
Praga-Potnoc 7164 6421 722 21 3000,6
Rembertow 1393 1196 197 - 586,8
Srodmiescie 4841 4115 726 - 2107,9
Targowek 6632 5764 838 30 29114
Ursus 1997 1606 390 1 902,3
Ursynow 2685 2260 425 - 1215,7
Wawer 2796 2398 398 - 1262,4
Wesota 869 717 152 - 369,2
Wilanow 209 167 42 - 98,4
Wtochy 1642 1386 256 - 731,2
Wola 8125 7185 891 49 3613,1
Zoliborz 1548 1299 245 4 694,9

Zr 6 dto: dane Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego.
Source:data of the Mazovian Voivodship Office.
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Tablica 73. Swiadczenia rodzinne w 2018 r.

Table 73.  Family allowances in 2018
Swiadczenia opiekuficze
Dodatki do Care allowances Jednorazowa
s zasitkow zapomoga & - .
Zasitki rodzinnvch z tytutu Swiadczenie
Dzielnice rodzinne y urodzenia sie | rodzicielskie
- . Supple- s P . j i
Districts Family meﬁ?s to zasitki Swiadczenia sg:gfé;zy dziecka Parental
benefits the family pielegnacyjne pie[ggnacyjne opiekuﬁczy S'Tgt_)(')ffh benefit
. . . childbirt
benefit nursing nursing .
benefits allowances special care allowance
allowance
Liczba wyptaconych Swiadczen
Number of paid benefits
M.st. Warszawa 343336 143329 282053 40090 3137 6731 30592
Warsaw

Bemowo 12049 4921 18236 2566 126 429 1632
Biatoteka 22638 9368 18808 3537 94 908 2709
Bielany 25992 11061 24877 3083 270 475 2130
Mokotow 33053 14419 31527 3519 168 548 3218
Ochota 14562 5594 11362 1599 152 235 1231
Praga-Potudnie 44156 18720 31216 4199 434 737 3213
Praga-Potnoc 32365 13524 15538 2108 338 303 1854
Rembertow 7653 2796 4037 809 60 132 581
Srodmiescie 19403 8463 17465 2025 242 270 1716
Targowek 32382 13353 23387 3870 286 586 2253
Ursus 10549 4305 8528 1447 93 309 1096
Ursynow 12201 5443 18360 2758 155 391 1987
Wawer 18319 7147 12654 1880 194 301 1565
Wesota 4867 2072 3516 688 14 104 359
Wilanow 2846 1124 3877 737 50 129 593
Wtochy 9575 4015 6225 896 97 180 685
Wola 32600 13480 25005 3307 302 508 2784
Zoliborz 8126 3524 7435 1062 62 186 986
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TABLICE

Tablica 73. Swiadczenia rodzinne w 2018 r. (dok.)

Table 73.  Family allowances in 2018 (cont.)
Swiadczenia opiekuficze
Dodatki do Care allowances Jednorazowa
s zasitkow zapomoga & - .
Zasitki rodzinnvch z tytutu Swiadczenie
Dzielnice rodzinne y urodzenia sie | rodzicielskie
Districts Family rf]ZE?sl?c;) zasitki &wiadczenia sg:gfél?y dziecka Parental
benefits . ielegnacyjne ielegnacyjne . p One-off benefit
the farnily PIESNACNG | PIETESNAYING | opiekuficzy | cpildbirth
enet t?:r:g‘?tgé alrouvg:fes special care allowance
allowance
Wyptaty Swiadczen w tys. zt
Benefit payments in thousand PLN

M.st. Warszawa 38773,4 20700,0 445734 58958,9 1663,0 6731,0 28003,3

Warsaw
Bemowo 1356,3 824,3 2881,1 3776,0 66,8 429,0 1478,1
Biatoteka 2502,6 1497,2 29721 5206,4 49,5 908,0 2480,8
Bielany 2944,0 1543,7 3931,9 4536,0 143,8 475,0 1943,2
Mokotow 3717,4 1981,9 4980,0 5149,8 89,0 548,0 2955,0
Ochota 1648,9 823,0 1795,7 2354,5 82,0 235,0 1135,3
Praga-Potudnie 4986,6 2658,8 4933,9 6176,6 228,7 737,0 29514
Praga-Potnoc 3678,1 1907,0 24547 3106,6 179,0 303,0 1701,8
Rembertow 857,3 392,5 638,2 1180,9 31,8 132,0 525,0
Srodmiescie 2231,3 1142,3 2758,9 2979,6 128,2 270,0 1558,3
Targowek 3645,0 1990,8 3704,7 5692,5 151,3 586,0 2063,7
Ursus 1166,8 652,2 1346,2 2127,7 48,8 309,0 999,1
Ursynow 1377,4 774,8 2902,3 4057,2 83,2 391,0 1832,1
Wawer 2089,9 1059,8 1996,6 2768,7 102,5 301,0 1430,5
Wesota 536,5 300,4 556,2 1017,1 7,5 104,0 323,0
Wilanow 319,7 184,8 613,7 1079,4 27,0 129,0 551,7
Wtochy 1082,6 565,3 983,3 1317,0 51,1 180,0 624,3
Wola 3712,6 1908,4 39491 4867,4 159,9 508,0 2549,3
Zoliborz 920,5 492,9 1174,5 1565,4 33,0 186,0 900,7

Zr 6 dto: dane Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego.
Source:data of the Mazovian Voivodship Office.
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Tablica 74. Zasitki rodzinne oraz dodatki do zasitkow rodzinnych w 2018 r.
Table 74.  Family benefits and supplements to the family benefit in 2018

Dzielnice
P M.st.
Lp. Wyszczesolnilenle Warszawa .
No. Specification Warsaw Bemo- Biato- Bielany quo- Ochota Praga- Praga-
wo teka tow -Potudnie -Potnoc
Liczba wyptaconych
Number of
1 Zasitki rodzinne 3433362 12049 22638 25992 33053 14562 44156 323652
Family benefits
na dziecko w wieku:
for a child at age:
2 do 5 lat 106891 4274 8483 7694 10210 4747 13681 9314
upto5
3 5—18 218757 7218 13315 16948 21063 9178 28168 21366
4 18—21 16981 547 828 1338 1746 610 2177 1615
5 21—24 lata 683 10 12 12 34 27 130 46
6  Dodatki do zasitkdw rodzin-
nych 143329 4921 9368 11061 14419 5594 18720 13524
Supplements to the family
benefits
w tym z tytutu:
of which due to:
7 urodzenia dziecka 2446 91 183 212 244 105 287 180
giving birth to a child
8 opieki nad dzieckiem
w okresie korzystania
z urlopu wychowawczego 12526 754 1374 903 1149 430 1326 839
taking care of a child during
child-care leave
9 samotnego wychowywania
dziecka 27029 891 1461 1733 2432 1193 4273 3170
single parenthood
10 ksztatcenia i rehabilitacji dzie-
cka niepetnosprawnego 25397 926 1624 2267 2371 1008 3127 2177
education and rehabili-
tation of a disabled child
1 rozpoczecia roku szkolnego 28093 825 1929 2403 2954 1036 3819 2620
beginning of a school year
12 wychowywanie dziecka
w rodzinie wielodzietnej 47183 1404 2778 3535 5206 1799 5778 4505

multi-children parenthood

a W podziale wedtug wieku dziecka nie uwzgledniono zasitkow rodzinnych, do ktorych prawo zostato ustalone przez wojewode/marszatka
a In division by age of the child, family benefits, to which the entitlement was determined by the marshal of the voivodship on the basis of
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Districts
Lp.
Rember- | Srod- Targo- Ursus Ursy- Wawer | Wesota | Wilanéw | Wtochy Wola | Zoliborz | N
tow miescie wek noéw
Swiadczen
paid benefits
7653 19403 32382 10549 12201 18319 4867 2846 9575 32600 8126 1
2542 5091 10829 3566 3567 5318 1651 1079 2812 9581 2452 2
4697 13068 20027 6448 7979 12012 2924 1630 6165 21422 5129 3
414 1186 1462 493 643 947 256 137 582 1489 511 4
- 58 64 42 12 42 36 - 16 108 34 5
2796 8463 13353 4305 5443 7147 2072 1124 4015 13480 3524 6
50 89 275 73 82 136 48 26 58 220 87 7
237 411 1223 589 552 763 269 169 396 895 247 8
453 1785 2424 662 786 1292 240 210 630 2772 622 9
472 1482 2822 808 1173 941 277 135 495 2455 837 10
583 1568 2487 779 1113 1338 422 210 807 2526 674 1
982 3093 4025 1384 1702 2632 794 360 1619 4536 1051 12

wojewodztwa na podstawie przepisow o koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego.
provisions on the coordination of social security system, were not taken into account.

189



TABLES

Tablica 74. Zasitki rodzinne oraz dodatki do zasitkow rodzinnych w 2018 r. (dok.)
Table 74.  Family benefits and supplements to the family benefit in 2018 (cont.)

Dzielnice
P M.st.
Lp. Wyszczesolnilenle Warszawa .
No. Specification Warsaw Bemo- Biato- Bielany Moko- Ochota Praga- Praga-
wo teka tow -Potudnie | -Potnoc
Wyptaty
Benefit
1 Zasitki rodzinne 38773,42 1356,3 2502,6 29440 3717,4 1648,9 4986,6 3678,12
Family benefits
na dziecko w wieku:
for a child at age:
2 do 5 lat 9976,2 400,8 791,0 77,4 951,6 444,8 1275,6 876,2
upto5
3 5—18 26478,9 881,5 1601,1 2052,3 2532,5 1120,4 3406,2 2582,3
4 18—21 22238 72,6 108,9 172,7 228,6 80,0 287,3 21,1
5 21—24 lata 92,2 1,4 1,6 1,6 4,6 3,6 17,6 6,2
6 | Dodatki do zasitkow rodzin-
nych 20700,0 824,3 1497,2 1543,7 1981,9 823,0 2658,8 1907,0
Supplements to the family
benefits
w tym z tytutu:
of which due to:
7 urodzenia dziecka 1838,8 68,3 157,8 155,8 166,8 81,2 2251 154,5
giving birth to a child
8 opieki nad dzieckiem
w okresie korzystania
z urlopu wychowawczego 4791,8 2914 528,2 342,5 (VY] 161,7 505,6 321,8
taking care of a child during
child-care leave
9 samotnego wychowywania
dziecka 5212,4 173,8 277,6 333,6 470,9 226,0 823,0 610,8
single parenthood
10 ksztatcenia i rehabilitacji dzie-
cka niepetnosprawnego 2662,3 96,4 165,1 238,0 2491 107,9 327,7 229,9
education and rehabili-
tation of a disabled child
1 rozpoczecia roku szkolnego 1774,7 60,4 110,9 146,6 169,5 74,8 236,7 167,1
beginning of a school year
12 wychowywanie dziecka
w rodzinie wielodzietnej 4365,8 131,7 255,6 326,7 475,9 169,3 531,8 420,0

multi-children parenthood

a W podziale wedtug wieku dziecka nie uwzgledniono zasitkow rodzinnych, do ktorych prawo zostato ustalone przez wojewode/marszatka
Zr 6 dto: dane Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego.

a In division by age of the child, family benefits, to which the entitlement was determined by the marshal of the voivodship on the basis of
S o urce: data of the Mazovian Voivodship Office.
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Districts
Lp.
Rember- >rod- Targo- Ursus Ursy- Wawer | Wesota | Wilanéw | Wtochy Wola | Zoliborz |
tow miescie wek now
Swiadczen w tys. zt
payments in thousand PLN
8573 22313 36450 @ 1166,8 13774 2089, 536,5 3197 | 10826  3712,6 920,5 1
235,5 477,0 1010,2 3273 332,5 496,1 150,6 102,1 262,2 896,5 228,7 2
569,0 1589,7 2430,6 769,7 959,8 1462,2 348,9 199,6 743,9 2607,0 622,3 3
52,8 156,7 195,6 64,1 83,5 126,0 321 18,0 74,4 194,6 64,8 4
- 7,8 8,6 57 1,6 5,7 49 - 2,2 14,5 4,6 5
392,5 1142,3 1990,8 652,2 774,8 1059,8 300,4 184,8 565,3 1908,4 492,9 6
39,5 88,0 201,6 45,2 65,0 78,2 23,4 16,7 48,6 169,9 53,1 7
90,0 156,8 470,2 216,8 2093 294,7 105,2 66,6 147,1 3445 95,4 8
84,4 348,1 479,4 127,6 154,9 247,7 47,0 40,0 119,4 532,7 115,6 9
48,5 156,5 293,9 86,2 123,5 100,0 28,9 14,4 48,8 259,6 88,0 10
39,1 104,2 165,5 47,6 62,6 88,3 23,2 12,6 52,6 170,5 42,5 1
90,0 285,7 371,5 128,1 156,4 2473 70,8 33,6 148,1 425,5 97,7 12

wojewodztwa na podstawie przepisow o koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego.

provisions on the coordination of social security system, were not taken into account.
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Tablica 75. Biblioteki publiczne w2018 r.

Table 75.  Public libraries in 2018
Placowki biblioteczne
Library establishments

biblioteki i filie Ludno&é na

libraries and branches 1 pl.acéwkg

L Dzielni w tym filie punkty Pblbl:ot'ecznq
. zielnice . ibli opulation per

P o of which branches 'b|bl|oteczr7e plibrary P
No. Districts ogotem wtym llbrargiiisrwce establishment

grand total razem dla dzieci P
total of which
for children
stan w dniu
as of
1  M.st. Warszawa 204 185 53 60 6735
Warsaw

2 Bemowo 7 6 1 - 17705
3  Biatoteka 7 6 1 - 17732
4 | Bielany 13 12 4 2 8794
5  Mokotow 25 24 8 40 3349
6 Ochota 12 1 4 - 6898
7  Praga-Potudnie 23 22 7 - 7819
8 Praga-Potnoc 9 8 2 - 7124
9 Rembertow 3 2 - - 8109
10 | Srodmiescie 29 27 10 17 2509
11 | Targowek 17 16 5 - 7311
12 Ursus 4 3 - - 15028
13 | Ursynow 16 15 5 - 9417
14  Wawer 7 6 - - 11029
15  Wesota 4 3 - - 6360
16 | Wilanow 4 3 - - 10015
17 | Wiochy 4 3 - - 10716
18  Wola 15 14 5 1 8810
19 | Zoliborz 5 4 1 - 10459

a tacznie z punktami bibliotecznymi.
a Including library service points.
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Ksiegozbior w wol.

Collection in vol.

Czytelnicy?
Borrowers®

Wypozyczenia ksiegozbioru®w wol.
Loans?in vol.

Lp.
ogétem na 1000 ludnosci No.

total pggugt(i)gn ogotem na 1000 ludnosci ogotem na 1 czytelnika

total per 1000 population total per borrower

31Xl
31X

6665915 3749 428962 242 5983912 13,9 1
182502 1473 20592 167 362298 17,6 2
201534 1624 22447 185 339019 15,1 3
496143 3761 32021 243 403339 12,6 4
648085 2977 36742 169 535070 14,6 5
320514 3872 28977 350 362005 12,5 6
647172 3599 45146 252 640488 14,2 7
296328 4622 11443 178 231663 20,2 8
83477 3431 6047 250 109510 18,1 9
1910585 16557 44561 384 584091 131 10
357585 2877 26085 210 328116 12,6 1
112376 1869 16701 280 209551 12,5 12
345798 2295 47252 314 562526 11,9 13
196783 2549 12213 160 171564 14,0 14
48528 1908 5894 234 81223 13,8 15
131477 3282 11759 304 162899 13,9 16
121924 2845 9554 226 134095 14,0 17
427124 3030 39640 282 572986 14,5 18
137980 2639 11888 230 193469 16,3 19
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Tablica 76. Muzea® w 2018 r.

Table 76.  Museums? in 2018
Muzea® Wystawy czasowe -
Museums® Temporary exhibitions Zwiedzajacy
N - muzea w tys.
Dzielnice w tym wspétorga- obce
Districts ogotem otwarte wtasne¢ nizowane external %Ius?fé’r?
total of which own* co-organi- krajowe z zagranicy in thousands
open zed domestic foreign
M.st. Warszawa 67 59 319 170 57 12 10578,1
Warsaw
Biatoteka 1 1 1 7 - - 3,0
Mokotow 8 6 40 5 3 - 173,3
Ochota 4 3 5 5 - 1 6,2
Praga-Potnoc 2 2 9 2 2 - 49,7
Rembertow 1 1 - - - - 2,0
Srodmiescie 36 34 202 129 36 M 6426,2
Ursynow 1 1 2 - - - 0,7
Wilanow 4 4 19 1" - - 3180,2
Wola 6 4 28 6 2 - 645,6
Zoliborz 4 3 13 5 1% - 91,3
a tacznie z oddziatami. b Stan w dniu 31 grudnia ¢ Bez wystaw organizowanych za granica.
a Including branches. b As of 31st December ¢ Excluding exhibitions organized abroad.
Tablica 77. Teatry® w2018 .
Table 77. Theatres® in 2018
W tym z wtasnym Miejsca na
Teatry zespotem widowni w statej Przed .. ) . .
L artystycznym sali rze sta\.N|en'|a Widzowie w statej
Dzielnice Theatres Of which with own Seats in fixed w statej sali sali w tys.
Districts artistic ensemble halls Performances Audience in fixed
stan w dnia 31 XII in fixed halls halls in thousands
as of 31 XII
Ogotem
Total
M.st. Warszawa 36 25 15781 9631 2289,7
Warsaw
Bielany® 1 - - - -
Mokotow 4 2 1362 1455 140,6
Ochota 2 1 116 571 22,7
Praga-Potudnie 3 3 753 410 48,2
Praga-Potnoc® 1 1 - - -
Srodmiescie 22 17 12638 6552 1890,1
Targowek 1 1 429 305 74,4
WolaP 1 - - - -
Zoliborz 1 - 483 338 13,7
W tym teatry muzyczne
Of which musical theatres
M.st. Warszawa 8 6 4455 1559 734,7
Warsaw
Bielany® 1 - - - -
Praga-Potudnie 1 1 159 85 10,4
Srodmiescie 6 5 4296 1474 724,3

a Dotyczy teatrow dramatycznych, lalkowych i muzycznych. b Teatr nie posiada statej sali do swojej wytacznej dyspozycji.
a Concerns dramatic, puppet and music theatres. b Theatre does not have a fixed hall to its exclusive disposal.
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TABLICE

Tablica 78. Kina state w2018 r.
Table 78.  Fixed cinemas in 2018

Kina Miejsca na Widzowie
. widowni Audience
Dzielnice Cinemas Seats Seanse na 1000
Districts stan w dniu 31 XI1 Screenings - w tys. na 1 miejsce ludnosci
in thousands per seat per 1000
as of 31Xl population
M.st. Warszawa 30 33001 283314 7988,6 242 4515
Warsaw
Bemowo 1 2385 19320 4247 178 3452
Biatoteka 2 2363 21436 486,2 206 3997
Mokotow 4 6735 50270 1432,0 213 6587
Praga-Potudnie 3 3178 24094 755,0 238 4217
Praga-Potnoc 1 546 6373 140,7 258 2185
Srodmiescie 8 6947 48621 1768,5 255 15223
Targowek 2 2780 22276 794,4 286 6409
Ursus 2 634 214 14,7 23 246
Ursynow 2 2861 20376 606,4 212 4029
Wawer 1 86 2972 38,6 449 505
Wtochy 1 60 335 12,6 21 298
Wola 1 957 10187 292,7 306 2086
Zoliborz 2 3469 56840 12221 352 23612

Tablica79. Wybrane informacje o dziatalnosci centrow kultury, doméw i osrodkow kultury oraz klubow
i Swietlicw 2018 r.

Table 79.  Selected information on activity of centers of culture, cultural centres and establishments as well
as clubs and community centres in 2018

Grupy (zespoty) ia)a
Dzielnice Imprezy zorganizowane artystyczne? Kota (kluby/sekcje) Kursy
N . . Groups
Districts Events organised Artistic groups (Clubs/se(?tions)a Courses
(ensembles)?

M.st. Warszawa 10672 364 1799 365
Warsaw

Bemowo 671 9 155 49
Biatoteka 856 8 79 4
Bielany 637 1 53 41
Mokotow 1209 36 200 26
Ochota 399 13 201 14
Praga-Potudnie 1120 25 135 78
Praga-Potnoc 249 10 79 4
Rembertow 219 13 36

Srodmiescie 1513 21 102 23
Targowek 914 60 263 77
Ursus 270 19 9 -
Ursynow 297 38 55 17
Wawer 782 45 929 4
Wesota 195 3 72 -
Wilanow 403 10 105 7
Wtochy 347 26 119 -
Wola 591 17 37 20

a Stan w dniu 31 grudnia.
a As of 31st December.
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TABLES

Tablica 80. Obiekty przystosowane dla osob poruszajacych sie na wozkach inwalidzkich w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 80. Cultural institutions provided with facilities adapted to the needs of people moving on wheelchairs
in 2018
As of 31st December

Dzielnice Placowki biblioteczne Kina state Muzea Teatry i instytucje muzyczne
Districts Library establishment Fixed cinemas Museums Theatres and music institutions

Wejscie do budynku
Building entrance

M.st. Warszawa 117 23 37 30
Warsaw

Bemowo 7 1 - -
Biatoteka 5 2 - -
Bielany 5 - - 1
Mokotow 12 4 2 3
Ochota 5 - 3 2
Praga-Potudnie 5 2 - 3
Praga-Potnoc 1 2 -
Rembertow - - -
Srodmiescie 16 5 21 19
Targowek 10 2 - 1
Ursus 3 - - -
Ursynow 1 2 1 -
Wawer 4 - - -
Wesota 3 - - -
Wilanow 4 - 2 -
Wtochy 3 1 - -
Wola 1 1 3 -
Zoliborz 3 2 3 1

Udogodnienia wewnatrz budynku
Interiors of buildings

M.st. Warszawa 68 21 38 24
Warsaw

Bemowo 3 1 - -
Biatoteka 4 2 - -
Bielany 4 - - -
Mokotow 9 4 2 3
Ochota 3 - 3 1
Praga-Potudnie 1 2 - 2
Praga-Potnoc 1 1 2 -
Rembertow 1 - - -
Srodmiescie 8 5 22 17
Targowek 4 2 - 1
Ursus 3 - - -
Ursynow 4 1 1 -
Wawer 3 - - -
Wesota 3 - - -
Wilanow 4 - 2 -
Wtochy 3 1 - -
Wola 7 1 3 -
Zoliborz 3 1 3 -
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TABLICE

Tablica 81. Obiekty nieruchome ujete w gminnej ewidencji zabytkow wedtug okresu wybudowania w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 81.  Fixed/unmovable monuments recorded in communal monuments register by the date of
construction in 2018

As of 31st December

Wybudowane w wieku

Dzielnice Ogotem Constructed in century
Districts Total
XHI—=XIV XV—XVI XVI—=XVIII XIX—XX

M.st. Warszawa 11160 16 151 509 10484
Warsaw

Bemowo 189 - - - 189
Biatoteka 82 - 3 4 75
Bielany 801 - 1 21 779
Mokotow 1686 - - 1 1675
Ochota 673 - - - 673
Praga-Potudnie 944 1 - - 943
Praga-Potnoc 871 - - 1 870
Rembertow 234 - - - 234
Srodmiescie 2423 14 145 400 1864
Targowek 124 - - 1 123
Ursus 227 - - 1 226
Ursynow 187 1 2 6 178
Wawer 348 - - - 348
Wesota 110 - _ _ 10
Wilanow 149 - - 47 102
Wtochy 356 - - - 356
Wola 817 - - 15 802
Zoliborz 939 - - 2 937

Zr 6dto: dane Biura Stotecznego Konserwatora Zabytkow Urzedu m.st. Warszawy.

S o urce: data of Heritage Protection Department of the Warsaw City Hall.
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TABLES

Tablica 82. Obiekty nieruchome ujete w gminnej ewidencji zabytkow wedtug rodzajow w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Table 82.  Fixed/unmovable monuments recorded in communal monuments register by kinds in 2018
As of 31st December
Obiekty
Zatozenia Obiekty budownictwa JBudowle
N P uzytecznosci -
Lp. Dzielnice Ogotem przestrzenne sakralne obronnego publicznej Zamki Patace
No. Districts Total Spatial Religious Military/de- . Castles Palaces
- ! Public
layouts architecture fensive S
. - buildings
installations
1 Mst Warszawa 11160 173 186 13 918 38
Warsaw

2 Bemowo 189 3 - 4 28 -

3 | Biatoteka 82 - 8 - 5 -
4 | Bielany 801 5 19 4 28 1

5 | Mokotow 1686 19 14 9 87 4

6 Ochota 673 6 4 6 82 -

7 | Praga-Potudnie 944 5 6 - 40 -

8 | Praga-Potnoc 871 10 1" 6 72 -

9 | Rembertow 234 1 2 - 19 -
10 | Srédmiescie 2423 100 68 8 370 73
11 | Targowek 124 - 8 2 14 -
12 | Ursus 227 1 1 - 2 -
13 Ursynow 187 3 3 1 23 1
14 | Wawer 348 1 9 1 23 -
15 | Wesota 110 - 2 - 4 -
16 | Wilanow 149 1 6 - 7 3
17 | Wtochy 356 3 2 3 9 1
18 | Wola 817 6 17 24 84 3
19 | Zoliborz 939 9 6 45 21 2

Zr 6dto: dane Biura Stotecznego Konserwatora Zabytkow Urzedu m.st. Warszawy.

S o urce: data of Heritage Protection Department of the Warsaw City Hall.
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TABLICE

Budow-
Budynki nictwo
Zespoty Dwory o Zabudowa gospo- Domy przemy-
patacowe Zielen folwarczna d mieszkalne Cmentarze Inne Lp.
Manor arcze ) stowe ;
Palace houses Greenery Farm Outbuil- Dwelling Industrial Cemeteries Others No.
complexes buildings dings houses architec-
ture
57 16 92 37 142 8665 426 44 201 1
- 1 1 - - 139 " - 2 2
1 4 5 - 4 45 4 4 2 3
2 - 1 - 6 725 4 2 4 4
4 2 14 1 15 1472 23 6 16 5
- 1 5 - 1% 518 33 - 4 6
- 1 3 - - 827 52 1 9 7
- 1 2 - 14 664 74 1 16 8
- - - - 2 205 2 1 2 9
41 - 35 - 25 1595 46 1 59 10
- - 2 - 2 74 10 2 10 1
- - 1 - 3 204 14 1 - 12
2 3 4 5 32 95 2 3 10 13
- - 1 - 4 285 9 6 9 14
- - - - 2 102 - - - 15
5 2 3 24 8 50 9 4 27 16
- 1 1 7 2 314 9 1 3 17
2 - 7 - 8 517 114 10 25 18
- - 7 - 1 834 10 1 3 19
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TABLES

Tablica 83. Baza noclegowa turystki® w2018 r.
Table 83. Tourist accommodation establishments® in 2018

. b Korzystajacy . -
Miejsca nocleggwe 2 noclegow Ud2|.elone noclegi
Bed places Tourists accommodated Nights spent
Dzielnice Obiekty® W tym wtym wtym

District Facilities® catoroczne turysci turystom
Istricts acitities ogotem . ogdtem zagraniczni | ogdtem | zagranicznym

total of which total of which total of which

open all forei forei

car oreign oreign

y tourists tourists
M.st. Warszawa 186 33402 33122 3647746 1364522 6383608 2633937

Warsaw

Bemowo 4 461 461 46036 6442 73198 12324
Biatoteka 10 858 833 52097 12936 109780 39711
Bielany 4 440 440 29697 5916 57925 11625
Mokotow 22 3299 3299 271214 56404 587602 123184
Ochota 1 2498 2330 330384 126035 461777 199128
Praga-Potudnie 9 1146 1146 96949 10681 180808 24203
Praga-Potnoc 5 39 391 61810 10816 90740 23193
Rembertow 2 112 112 # # # #
Srodmiescie 51 12063 11976 1452187 738865 2728449 1498443
Targowek 1 99 929 # # # #
Ursus 3 168 168 774 113 10273 305
Ursynow 8 1126 1126 148250 22012 215560 35481
Wawer 14 2451 2451 198093 29147 383330 77736
Wesota 2 330 330 # # # #
Wilanow 4 453 453 44079 13631 67824 20601
Wtochy 19 4298 4298 549415 173087 764905 251512
Wola 15 3136 3136 332720 153981 602070 308344
Zoliborz 2 73 73 # # # #

a Patrz uwagi metodyczne na str. 286; dotyczy obiektow posiadajacych 10 i wiecej miejsc noclegowych. b Stan w dniu 31 lipca.
a See methodological notes on page 286; concerns establishments possessing 10 and more bed places. b As of 31st July.
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TABLICE

Tablica 84. Hotele wedtug kategorii w 2018 r.

Stan w dniu 31 lipca

Table 84. Hotels by category in 2018
As of 31 July
Kategoria
Categor
gom W trakcie
Dzielnice Ogotem kategoryzacji
Districts Total . . . . . . . . during

5gwiazdek | 4gwiazdki | 3 gwiazdki | 2 gwiazdki | 1gwiazdka | categorization
M.st. Warszawa 94 14 17 37 19 5 2

Warsaw
Bemowo 3 - - 1 2 - -
Biatoteka 6 - - 3 2 - 1
Bielany 2 - - 1 1 - -
Mokotow 7 1 - 3 2 1 -
Ochota 5 - 1 2 1 1 -
Praga-Potudnie 3 - - 2 1 - -
Praga-Potnoc 2 - - 1 1 - -
Srédmiescie 28 1 7 7 1 2 -
Targowek 1 - - 1 - - -
Ursynow 4 - 1 3 - - -
Wawer 4 - 2 2 - - -
Wesota 2 - - 1 - - 1
Wilanow 2 - - 2 - - -
Wtochy 16 1 3 6 6 - -
Wola 9 1 3 2 2 1 -
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TABLES

Tablica 85. Kluby sportowe w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Table 85.  Sports clubs in 2018

As of 31st December

M.st Dzielnice
Lp. Wyszczegolnienie o
ificati Warszawa Bemo Biato Moko Praga Praga
No. Specification - - i - - -
P Warsaw wo teka Bielany tow Ochota -Potudnie | -Potnoc
1 | Jednostki organizacyjne 364 24 21 27 38 1 39 8
Organizational entities
2 Sekcje sportowe 653 50 32 42 81 15 52 13
Sport sections
3 Cztonkowie klubow 57529 4663 3554 4858 3773 2643 3440 1135
Members
4 CWiczqcy w klubach 56974 3227 3666 4886 4981 3237 3234 1104
Persons practising sport
in sports clubs
5 mezczyzni 39621 2127 2615 3669 3261 2567 1973 669
males
6 kobiety 17353 1100 1051 1217 1720 670 1261 435
females
7 w tym do lat 18 37612 2309 3381 2254 3180 2480 2851 1081
of which up to 18
8 Trenerzy 1325 74 105 65 99 102 73 35
Coaches
9 | Instruktorzy sportowi 921 47 18 94 75 20 66 8
Sports instructors
10 | Inne osoby prowadzace zajecia
sportowe 232 37 6 1 41 1 14 13
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TABLICE

Districts
Lp.
Regt\:ver- n?iré%((jﬁ;e szegl?_ Ursus | Ursynéw | Wawer | Wesota | Wilanéw | Wtochy Wola Zoliborz | No-
5 43 19 12 28 24 13 12 8 24 8 1
5 122 28 20 42 43 15 34 10 34 15 2
297 13109 2575 2178 4890 2297 1467 1435 648 3104 1463 3
459 13640 2539 2186 4746 2124 1356 1369 589 2584 1047 4
380 9582 1552 1489 3218 1611 955 989 514 1781 669 5
79 4058 987 697 1528 513 401 380 75 803 378 6
428 4898 1974 1973 4091 995 1209 1021 491 2065 931 7
9 268 73 67 119 63 28 56 17 52 20 8
9 248 40 17 102 52 24 20 5 48 28 9
- 40 8 4 8 21 3 3 1 9 2 10
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TABLES

Tablica 86. Wybrane rodzaje sportu w klubach sportowychw 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Table 86. Selected kinds of sport in sports clubs in 2018
As of 31st December
Dzielnice
Lp. Rodzaje sportu M.st.
i Warszawa Bemo Biato Moko Praga Praga
No. Kinds of sport - - i - - B
P Warsaw wo teka Bielany tow Ochota -Potudnie | -Pdtnoc
Sek
Sect
1  Boks 12 1 - 1 2 - - 1
Boxing
2 | Gimnastyka sportowa 1 - 1 - 3 - 2 -
Artistic gymnastics
3 Judo 33 3 2 2 6 1 5 -
Judo
4 | Karate® 30 3 3 2 5 1 1 -
Karate?®
5  Koszykowka 29 1 3 - 4 1 3 1
Basketball
6  Lekkoatletyka 32 1 1 4 2 1 6 1
Athletics
7  Pitka nozna 82 10 9 3 4 2 4 3
Football
8 | Pitka reczna 17 3 - - 3 1 - -
Handball
9 | Pitka siatkowa 39 5 1 3 7 - 3 1
Volleyball
10  Ptywanie 4y 3 - 2 5 3 2 1
Swimming
11 | Strzelectwo sportowe? 9 - - 3 - - - -
Sport shooting?
12 | Szachy 9 - 1 - 1 - - -
Chess
13 | Taniec sportowy 13 - - - 2 1 1 2
Dance sport
14 | Tenis 18 1 1 2 1 1 4 -
Tennis
15 | Tenis stotowy 18 1 2 2 3 - - -
Table tennis

a Dziedzina sportu (obejmuje kilka pokrewnych rodzajow sportu).

a A sports field (consists of a numer of related kinds of sports).
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TABLICE

Districts
Lp.
Rember- | = Srod- Targo- Ursus | Ursynow | Wawer | Wesota | Wilanow | Wtochy Wola Zoliborz | No.
tow miescie wek

cje

ions
1 4 - - - 1 - - - 1 -
- 1 1 - - 1 - 1 - - 12
1 2 1 1 1 1 2 2 - 1 2 3
- 4 - - 2 3 1 1 1 3 -
- 7 2 1 3 1 - 2 - - - 5
- 5 2 1 1 3 - - 1 1 2 6
2 1 9 2 5 5 2 4 4 3 - 7
- 4 - 1 1 - 2 2 - - - 8
- 7 1 1 3 1 - 2 - 3 19
1 8 4 3 4 2 - 3 1 2 - 10
- 6 - - - - - - - - - 1
- 2 - 1 1 1 1 1 - - - 12
- - - 1 2 2 - - 1 1 - 13
- 5 - - - 1 1 - 1 - - 14
- 3 1 2 1 1 - - - 1 115

205



TABLES

Tablica 86. Wybrane rodzaje sportu w klubach sportowychw 2018 r. (cd.)

Stan w dniu 31 grudnia

Table 86. Selected kinds of sport in sports clubs in 2018 (cont.)
As of 31st December
Dzielnice
Lp. Rodzaje sportu M.st.
i Warszawa Bemo Biato Moko Praga Praga
No. Kinds of sport - - i - - B
P Warsaw wo teka Bielany tow Ochota -Potudnie | -Pdtnoc
Cwiczacy ogotem
Persons practising sport
1 | Boks 609 54 - 100 47 - - 50
Boxing
2 | Gimnastyka sportowa 453 - 30 - 180 - 37 -
Artistic gymnastics
3 | Judo 4524 451 940 218 580 210 251 -
Judo
4  Karate? 2358 166 183 473 146 404 56 -
Karate®
5  Koszykowka 2057 28 123 - 200 118 432 14
Basketball
6  Lekkoatletyka 1867 52 31 100 255 90 174 49
Athletics
7 | Pitka nozna 13668 1007 1565 541 1341 1376 150 432
Football
8 | Pitka reczna 876 70 - - 239 53 - -
Handball
9 | Pitka siatkowa 2520 230 62 208 161 - 117 19
Volleyball
10  Ptywanie 4827 172 - 377 535 210 102 198
Swimming
11 | Strzelectwo sportowe? 9383 - - 3914 - - - -
Sport shooting?
12 | Szachy 522 - 13 - 1 - - -
Chess
13 | Taniec sportowy 948 - - - 330 8 98 286
Dance sport
14 | Tenis 2339 13 94 24 8 700 201 -
Tennis
15 | Tenis stotowy 422 19 30 75 27 - - -

a Dziedzina sportu (obejmuje kilka pokrewnych rodzajow sportu).

Table tennis

a A sports field (consists of a numer of related kinds of sports).
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TABLICE

Districts
p Lp.
Rember- |  Srod- Targo- Ursus | Ursynéw | Wawer | Wesota | Wilanéw | Wtochy Wola Zoliborz | No.
tow miescie wek
w sekcjach
total in sections
60 182 - - - 16 - - - 100 - 1
- 65 8 - - 22 - 36 - - 75 2
93 126 15 139 35 67 460 9 - 620 310 3
- 301 - - 25 125 200 1 75 203 - 4
- 389 226 29 420 22 - 56 - - - 5
- 179 72 6 145 303 - - 25 15 371 6
208 1802 1020 859 1076 744 224 657 385 281 - 7
- 126 - 78 50 - 119 141 - - - 8
- 328 250 150 312 18 - 64 - 572 29 9
98 490 244 271 1748 87 - 98 50 147 - 10
- 5469 - - - - - - - - - m
- 119 - 170 60 89 53 7 - - - 12
- - - 80 40 82 - - 16 8 - 13
- 1095 - - - 63 123 - 18 - - 14
- 77 16 39 20 14 - - - 53 52 15
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TABLES

Tablica 86. Wybrane rodzaje sportu w klubach sportowychw 2018 r. (cd.)
Stan w dniu 31 grudnia

Table 86. Selected kinds of sport in sports clubs in 2018 (cont.)
As of 31st December

Dzielnice
Lp. Rodzaje sportu W M.st.
arszawa .
No. Kinds of sport Bemo- Biato- : Moko- Praga- Praga-
P Warsaw wo teka Bielany tow Ochota | potudnie | -Potnoc
Cwiczacy ogotem
Persons practising sport
w tym juniorzy
of which
1  Boks 300 27 - 45 22 - - 50
Boxing
2 | Gimnastyka sportowa 407 - 30 - 180 - 37 -
Artistic gymnastics
3 | Judo 4240 433 933 201 570 130 251 -
Judo
4  Karate? 1833 147 162 376 74 314 56 -
Karate?
5 | Koszykowka 1320 - 123 - - 106 432 14
Basketball
6  Lekkoatletyka 1407 - 31 64 209 - 159 49
Athletics
7 | Pitka nozna 11890 839 1524 498 780 1351 131 399
Football
8  Pitka reczna 612 30 - - 125 53 - -
Handball
9 | Pitka siatkowa 1976 176 62 183 53 - 117 19
Volleyball
10  Ptywanie 4180 136 - 351 516 210 96 198
Swimming
11 | Strzelectwo sportowe? 157 - - 49 - - - -
Sport shooting?
12 | Szachy 452 - 8 - - - - -
Chess
13 | Taniec sportowy 869 - - - 328 8 89 239
Dance sport
14 | Tenis 1095 - 60 24 - 250 96 -
Tennis
15 | Tenis stotowy 292 - 30 51 15 - - -
Table tennis

a Dziedzina sportu (obejmuje kilka pokrewnych rodzajow sportu).
a A sports field (consists of a numer of related kinds of sports).
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TABLICE

Districts
Lp.
Rember- | Srod- Targo- Ursus | Ursynéw | Wawer | Wesota | Wilanéw | Wtochy Wola Zoliborz | No.
tow miescie wek
w sekcjach (dok.)
total in sections (cont.)
i juniorki
juniors
33 86 - - - 10 - - - 27 - 1
- 60 3 - - 22 - - - - 75 2
82 33 15 127 35 67 435 8 - 610 310 3
- 218 - - 20 62 170 - 65 169 - 4
- 262 209 29 101 22 - 22 - - - 5
- 78 48 - 58 303 - - 25 12 371 6
151 1574 956 759 1057 460 213 627 340 231 - 7
- 67 - 78 50 - 929 110 - - - 8
- M 250 110 292 - - 22 - 552 29 9
98 376 222 270 1367 87 - 79 27 147 - 10
- 108 - - - - - - - - - 1
- 95 - 147 60 89 53 - - - - 12
- - - 65 40 76 - - 16 8 - 13
- 521 - - - 52 74 - 18 - - 14
- 54 - 31 15 14 - - - 45 37 15
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TABLES

Tablica 86. Wybrane rodzaje sportu w klubach sportowychw 2018 r. (dok.)
Stan w dniu 31 grudnia

Table 86. Selected kinds of sport in sports clubs in 2018 (cont.)
As of 31st December

Mist Dzielnice
Lp. Rodzaje sportu St
i Warszawa Bemo Biato Moko Praga Praga
No. Kinds of sport - - i - - B
P Warsaw wo teka Bielany tow Ochota -Potudnie | -Pdtnoc
Trenerzy oraz
Coaches and
1 | Boks 37 3 - 4 1 - - 6
Boxing
2 | Gimnastyka sportowa 17 - 1 - 5 - 2 -
Artistic gymnastics
3 | Judo 112 9 10 10 17 7 15 -
Judo
4  Karate? 76 4 5 9 13 8 4 -
Karate?
5  Koszykowka 72 1 2 - 2 5 13 1
Basketball
6  Lekkoatletyka 81 4 1 9 7 4 9 1
Athletics
7 | Pitka nozna 580 37 73 20 33 64 6 17
Football
8 | Pitka reczna 47 4 - - 6 6 - -
Handball
9 | Pitka siatkowa 115 6 1 9 4 - 7 1
Volleyball
10  Ptywanie 197 5 - 22 19 6 6 6
Swimming
11 | Strzelectwo sportowe? m - - 44 - - - -
Sport shooting?
12 | Szachy 17 - 1 - - - - -
Chess
13 | Taniec sportowy 35 - - - 7 1 6 8
Dance sport
14 | Tenis 64 1 1 4 - 13 9 -
Tennis
15 | Tenis stotowy 26 1 2 3 3 - - -
Table tennis

a Dziedzina sportu (obejmuje kilka pokrewnych rodzajow sportu).
a A sports field (consists of a numer of related kinds of sports).
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TABLICE

Districts
p Lp.
Rember- |  Srod- Targo- Ursus | Ursynéw | Wawer | Wesota | Wilanéw | Wtochy Wola Zoliborz | No.
tow miescie wek

instruktorzy sportowi

sports instruktors
7 5 - - - 6 - - - 5 -
_ 5 1 - - 1 - 1 - - 1 2
2 5 1 2 1 2 10 1 - 14 6 3
- 11 - - 2 8 3 - 4 5 - 4
- 23 10 1 10 1 - 3 - - - 5
- 9 3 1 7 8 - - 1 1 16 6
5 108 49 34 52 23 10 24 1 14 - 7
- 1 - 1 5 - 5 9 - - - 8
- 22 9 9 23 - - 4 - 19 1 9
4 25 1 8 68 5 - 7 3 2 - 10
- 67 - - - - - - - - -
- / - 1 2 3 2 1 - - -
_ - - 4 2 5 - - 1 1 - 13
- 21 - - - 5 9 - 1 - - 14
_ 6 1 ) 1 1 - - - 3 315
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TABLES

Tablica 87. Stadiony® w2018 r.
Table 87.  Stadiums?®in 2018

W tym dostosowane do potrzeb osob niepetnosprawnych
Dzielnice Ogotem Of which adapted for the disabled
Districts Total ¢wiczacych widzow
practising persons viewers

Wielofunkcyjne
Multipurpose

M.st. Warszawa 7 6
Warsaw

Bemowo 1 1
Praga-Potudnie 1 1
Rembertow 1 -
Srodmiescie 1 1
Targowek 1 1
Ursus 2 2

Lekkoatletyczne
Athletic

M.st. Warszawa 1 1
Warsaw

Bielany 1 1

Pitkarskie
Football

M.st. Warszawa 9 6
Warsaw

Bemowo 2 1
Biatoteka 1 1
Mokotow 1 -
Praga-Potnoc 1 1
Srodmiescie 2 1
Ursus 1 1
Zoloborz 1 1

Rugby
Rugby

M.st. Warszawa 1 -
Warsaw

Bielany 1 -

a Stan w dniu 31 grudnia; bez obiektow przyszkolnych.
a As of 31st December; excluding school facilities.
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TABLICE

Tablica 88. Boiska® w2018 r.
Table 88. Sports fields® in 2018

A. Do gier wielkich®
A. For big games®

W tym dostosowane do potrzeb 0sob niepetnosprawnych
Dzielnice Ogotem Of which adapted for the disabled
Districts Total cwiczacych widzow
practising persons viewers
Pitkarskie
Football

M.st. Warszawa 60 28 28
Warsaw

Bemowo 3 3 2
Biatoteka 9 4 3
Bielany 7 - 3
Mokotow 6 4 4
Praga-Potudnie 3 3 3
Praga-Pétnoc 2 2 2
Rembertow 4 - 3
Srodmiescie 6 1 -
Targowek 2 1 -
Ursus 5 2 3
Ursynow 5 1 -
Wawer 3 3 3
Wilanow 2 1 1
Wtochy 2 2 -
Zoliborz 1 1 1

B. Do gier matych®
B. For small games®

W tym dostosowane do potrzeb osob niepetnosprawnych
Dzielnice Ogotem Of which adapted for the disabled
Districts Total cwiczacych widzow
practising persons viewers
Koszykowki
Basketball
M.st. Warszawa 30 17 13
Warsaw
Bemowo 5 5 4
Biatoteka 2 - -
Mokotow 3 3 3
Ochota 1 - -
Praga-Pétnoc 2 2 2
Srodmiescie 3 - -
Ursus 1 1 -
Ursynow 8 1 1
Wawer 2 2 2
Wtochy 2 2 -
Wola 1 1 1

a Stan w dniu 31 grudnia; bez obiektow przyszkolnych. b tacznie z niepetnowymiarowymi
a As of 31st December; excluding school facilities. b Including non-dimensional sports fields.
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TABLES

Tablica 88. Boiska® w2018 . (cd.)
Table 88. Sports fields? in 2018 (cont.)

B. Do gier matych® (dok.)
B. For small games® (cont.)

W tym dostosowane do potrzeb 0sob niepetnosprawnych
Dzielnice Ogotem Of which adapted for the disabled
Districts Total cwiczacych widzow
practising persons viewers

Pitki recznej

Handball

M.st. Warszawa 3 3
Warsaw

Bemowo 1 1
Wilanow 1 1
Wola 1 1

Pitki recznej plazowe;j
Beach handball

M.st. Warszawa 3 -
Warsaw

Srodmiescie 3 -

Pitki siatkowej
Volleyball

M.st. Warszawa 14 8
Warsaw

Bemowo 3 3
Mokotow 1 _
Ochota 1 -
Praga-Potnoc 2 2
Srodmiescie 1 -
Ursynow 4 1
Wawer 1 1
Wola 1 1

Pitki siatkowej plazowej
Beach volleyball

M.st. Warszawa 21 8
Warsaw

Bemowo 4 3
Biatoteka 4 -
Bielany 1 -
Ochota 1 -
Rembertow 2 -
Srodmiescie 3 -
Ursus 1 1
Ursynow 3 3
Wtochy 1 -
Wola 1 1

a Stan w dniu 31 grudnia; bez obiektow przyszkolnych. b tacznie z niepetnowymiarowymi
a As of 31st December; excluding school facilities. b Including non-dimensional sports fields.
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TABLICE

Tablica 88. Boiska® w2018 r. (dok.)
Table 88.  Sports fields® in 2018 (cont.)

C. Uniwersalne - wielozadaniowe
C. Universal and multi-purpose

W tym dostosowane do potrzeb 0sob niepetnosprawnych
Dzielnice Ogotem Of which adapted for the disabled
Districts Total cwiczacych widzow
practising persons viewers

M.st. Warszawa 31 12 9
Warsaw
Bemowo 2 2 1
Biatoteka 9 - -
Bielany 2 1 1
Mokotow 2 2 2
Ochota 3 - -
Praga-Potudnie 3 3 3
Rembertow 2 - -
Srodmiescie 2 1 -
Targowek 1 1 -
Ursynow 2 - -
Wilanow 2 2 2
Wtochy 1 - -

a Stan w dniu 31 grudnia; bez obiektow przyszkolnych.
a As of 31st December; excluding school facilities.

Tablica 89. Hale i sale sportowe® w2018 r.
Table 89.  Sports halls and gyms® in 2018

Dzielnice Ogotem
Districts Total

W tym dostosowane do potrzeb 0sob niepetnosprawnych

Of which adapted for the disabled

cwiczacych widzow

practising persons viewers

M.st. Warszawa
Warsaw
Bemowo
Biatoteka
Bielany
Mokotow
Ochota
Praga-Potudnie
Praga-Potnoc
Rembertow
Srodmiescie
Targowek
Ursynow
Wilanow
Wtochy

Wola

Zoliborz

Hale sportowe®
Sports halls®

1

N =2 WUl awwNoDNhDads BN w

=y
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a Stan w dniu 31 grudnia; bez obiektow przyszkolnych. b O wymiarach 36 m x 19 m i wigksze.
a As of 31st December; excluding school facilities. b Measuring 36 m x 19 m and larger.

N
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TABLES

Tablica 89. Hale i sale sportowe® w 2018 r. (dok.)
Table 89. Sports halls and gyms® in 2018 (cont.)

W tym dostosowane do potrzeb osob niepetnosprawnych

Dzielnice Ogotem Of which adapted for the disabled
Districts Total cwiczacych widzow
practising persons viewers
Sale gimnastyczne®
Gyms®

M.st. Warszawa 60 28 7
Warsaw
Bemowo 3 2
Biatoteka 1 1
Bielany 14 7 -
Mokotow 2 2 -
Ochota 10 8 1
Rembertow 1 - -
Srodmiescie 12 1 -
Targowek 4 - -
Ursynow 10 5 3
Zoliborz 1 -

a Stan w dniu 31 grudnia; bez obiektow przyszkolnych. c tacznie z salami pomocniczymi.
a As of 31st December; excluding school facilities. c Including auxiliary gym.

Tablica 90. Inne obiekty sportowe® w2018 r.
Table 90.  Other sports facilities® in 2018

W tym dostosowane do potrzeb osob niepetnosprawnych

Dzielnice Ogotem Of which adapted for the disabled
Districts Total cwiczacych widzow
practising persons viewers
Korty tenisowe
Tennis courts

M.st. Warszawa 94 19 20
Warsaw

Bemowo 2 2 -
Biatoteka 10 7 3
Bielany 16 - 6
Mokotow 7 - -
Ochota 3 - -
Praga-Potudnie 1 - -
Praga-Potnoc 1 - -
Rembertow 2 - 2
Srodmiescie 16 5 4
Ursus 4 - -
Ursynow 9 1 1
Wawer 12 - -
Wesota - -
Zoliborz 4 4

a Stan w dniu 31 grudnia; bez obiektow przyszkolnych.
a As of 31st December; excluding school facilities.
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TABLICE

Tablica 90. Inne obiekty sportowe® w 2018 r. (cd.)
Table 90.  Other sports facilities® in 2018 (cont.)

W tym dostosowane do potrzeb osob niepetnosprawnych

Dzielnice Ogotem Of which adapted for the disabled
Districts Total cwiczacych widzow
practising persons viewers
Korty do squasha
Squash courts

M.st. Warszawa 14 4 3
Warsaw

Mokotow 1 1 -
Ochota 1 1 1
Srodmiescie 7 - -
Ursus 1 - -
Wawer 3 2 2
Wola 1 - -

Ptywalnie kryte
Indoor swimming pools

M.st. Warszawa 47 39 25
Warsaw

Bemowo 2 2 1
Biatoteka 1 1 1
Bielany 3 3 3
Mokotow 3 3 3
Ochota 5 3 1
Praga-Potudnie 2 2 2
Praga-Potnoc 2 2 -
Rembertow 1 1 -
Srodmiescie 8 3 1
Targowek 1 1 1
Ursus 2 2 2
Ursynow 7 6 4
Wawer 1 1 1
Wesota 1 1 1
Wilanow 2 2 1
Wtochy 1 1 1
Wola 4 4 1
Zoliborz 1 1 1

Ptywalnie otwarte
Outdoor swimming pools

M.st. Warszawa 9 2 1
Warsaw

Ochota 1 1 -
Praga-Potudnie 2 - -
Srodmiescie 3 - -
Ursynow 1 1 1
Wola 2 - -

a Stan w dniu 31 grudnia; bez obiektow przyszkolnych.
a As of 31st December; excluding school facilities.
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TABLES

Tablica 90. Inne obiekty sportowe® w 2018 r. (dok.)
Table 90.  Other sports facilities® in 2018 (cont.)

Dzielnice
Districts

Ogotem
Total

W tym dostosowane do potrzeb osob niepetnosprawnych
Of which adapted for the disabled

cwiczacych
practising persons

widzow
viewers

M.st. Warszawa

Warsaw

Bemowo
Biatoteka
Mokotow
Ochota
Srodmiescie
Targowek
Ursus
Wawer
Wilanow
Wola

Zoliborz

M.st. Warszawa

Warsaw

Bemowo
Biatoteka
Ochota
Praga-Potudnie
Srodmiescie
Ursynow
Wawer

Wtochy

Wola

Zoliborz

Lodowiska sztucznie mrozone
Artificial ice rinks

a Stan w dniu 31 grudnia; bez obiektow przyszkolnych.
a As of 31st December; excluding school facilities.

218

16

1

1

Skateparki
Skateparks
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TABLICE

Tablica 91. Podmioty gospodarki narodowej w rejestrze REGON w 2018 r.

Table 91.  Entities of the national economy in the REGON register in 2018

Podmioty zarejestrowane
(stan w dniu 31 XI1)

Dzielnice Registered entities Nowo Wyrejestrowane
(as of 31 XI) zarejestrowane
Districts . Liquidated
ogotem na 1000 ludnosci Newly registered
total per 1000 population

M.st. Warszawa 433823° 244 37348 39048
Warsaw

Bemowo 21912 177 1802 1490
Biatoteka 20816 168 2183 1287
Bielany 23618 179 1797 2014
Mokotow 58400 268 5025 5402
Ochota 22409 271 2012 2041
Praga-Potudnie 37083 206 3046 3431
Praga-Potnoc 11206 175 858 1140
Rembertow 4133 170 334 308
Srodmiescie 69336 601 5547 8407
Targowek 20435 164 1777 1658
Ursus 9600 160 844 751
Ursynow 31156 207 2533 2230
Wawer 17215 223 1293 1376
Wesota 5157 203 397 284
Wilanow 11833 295 1213 650
Wtochy 12623 295 1093 1202
Wola 41003 291 4358 3827
Zoliborz 13294 254 1218 1313

a W podziale wedtug dzielnic — bez podmiotow, dla ktorych informacja o adresie siedziby/miejscu zamieszkania nie wystepuje w rejestrze

REGON.

a In the division by districts does not include entities for which the information about the business address/address of residence does not

exist in the REGON register.
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TABLES

Tablica92. Podmioty gospodarki narodowej w rejestrze REGON wedtug liczby pracujacych w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 92.  Entities of the national economy in the REGON register by number of employed persons in 2018
As of 31st December

Ogotem Sektor
Grand total Public

Lp. Dzielnice ) 9 os6b ;223 9 os6b

e pistricts i 1049 | s0-2u0 | 2s0-999 | | Wiecel | razem e

grand 9 per- 1000 total 9 per-

total sons and ersons sons and

less P less
and more
1 M.st. Warszawa 433823° 417759 12492 2792 577 203 4387 2595
Warsaw

2 Bemowo 21912 21465 371 61 12 3 94 31
3 Biatoteka 20816 20239 451 107 15 4 83 25
4 Bielany 23618 23053 469 84 9 3 170 77
5 Mokotow 58400 56156 1703 393 1M1 37 659 427
6 Ochota 22409 21528 588 233 38 22 302 166
7 Praga-Potudnie 37083 36025 847 17 30 10 438 284
8 Praga-Potnoc 11206 10768 331 87 1 9 216 136
9 Rembertow 4133 3997 m 22 2 1 48 24
10 Srodmiescie 69336 65614 2865 657 152 48 1198 796
1 Targowek 20435 19850 479 89 14 3 17 48
12 Ursus 9600 9351 211 36 2 - 57 23
13 Ursynow 31156 30251 732 146 21 6 85 17
14 Wawer 17215 16654 480 73 5 3 80 25
15 Wesota 5157 5002 136 16 3 - 35 16
16 Wilanow 11833 11482 295 47 8 1 37 21
17 Wtochy 12633 11811 589 154 50 19 96 44
18 Wola 41003 39243 1334 322 74 30 535 354
19 Zoliborz 13294 12889 327 57 17 4 129 73

a W podziale wedtug dzielnic, sektorow wtasnoSci w tym przewidywanej liczby pracujacych — bez podmiotow, dla ktorych informacja o adre-

a The division by districts, ownership sectors, expected number of employed persons does not include entities for which the information
register.
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TABLICE

publiczny Sektor prywatny
sector Private sector
1000
1000 P i

i wiecej razem ) rwigce) No.

10—49 50—249 | 250—999 9 per- 10—49 50—249 | 250—999 1000

1000 total sons and ersons
persons less p and
and more

more
809 722 182 79 407531 393274 11674 2064 395 124 1
27 27 7 2 21335 20951 344 34 5 1 2
21 32 4 1 2031 19792 430 75 1 3 3
48 39 3 3 23172 22701 421 44 6 - 4
m 85 26 10 54637 52629 1588 308 85 27 5
57 49 18 12 20198 19455 531 182 20 10 6
83 57 10 4 35746 34843 763 14 20 6 7
39 35 3 3 10702 10344 292 52 8 6 8
1 1 1 1 4007 3895 100 1 1 - 9
140 181 59 22 60470 57153 2724 474 93 26 10
38 26 4 1 19838 19322 441 63 10 2 "
24 9 1 - 9350 9135 187 27 1 - 12
36 27 3 2 30260 29423 696 119 18 4 13
27 24 2 2 16675 16170 452 49 3 1 14
13 5 1 - 4978 4842 123 1 2 - 15
7 9 - - 11208 10873 288 38 8 1 16
21 14 12 5 11874 1114 568 140 38 14 17
79 7 22 9 37839 36262 1254 250 52 21 18
27 21 6 2 12542 12194 299 36 " 2 19

sie siedziby/miejscu zamieszkania lub formie wtasnosci, lub przewidywanej liczbie pracujacych nie wystepuje w rejestrze REGON.
about the business address/address of residence or ownership form or expected number of employed persons does not exist in the REGON
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TABLES

Tablica 93.

Stan w dniu 31 grudnia

Podmioty gospodarki narodowej w rejestrze REGON wedtug wybranych sekcji w 2018 r.

Table 93.  Entities of the national economy in the REGON register by selected sections in 2018
As of 31st December
Dzielnice
Lp. Wyszczegolnienie M.st.
ificati Warszawa Biato Moko Praga- Praga
No. Specification - i B -
p Warsaw | Bemowo teka Bielany tow Ochota —Potudnie | -Pétnoc
1 | Ogotem 433823° 21912 20816 23618 58400 22409 37083 11206
Total
w tym:
of which:
2 Rolnictwo, lesSnictwo, towiectwo
i rybactwo 1210 44 45 34 159 68 55 25
Agriculture, forestry and fishing
3 Przemyst 26916 1315 1255 1589 3282 1239 2262 695
Industry
4 gornictwo i wydobywanie 383 9 13 10 53 32 12 9
mining and quarrying
5 przetworstwo przemystowe 23704 1250 1131 1520 2749 1034 2097 638
manufacturing
6 wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczng, gaz,
pare wodna i goraca wode? 1945 25 79 17 387 125 14 27
electricity, gas, steam and air
conditioning supply
7 dostawa wody; gospodarowa-
nie Sciekami i odpadami;
rekultywacja® 884 31 32 42 93 48 39 21
water supply; sewerage, waste
management and remedia-
tion activities
8 Budownictwo 31362 1531 1619 1752 3771 1542 2612 1007
Construction
9 | Handel; naprawa pojazdow
samochodowych?® 85182 4363 3742 4894 10326 4479 7365 2456
Trade; repair of motor vehicles®
10  Transport i gospodarka maga-
zynowa 21495 1405 1131 1583 2501 1083 2111 804
Transportation and storage
11 | Zakwaterowanie i gastronomia® 12201 565 548 572 1429 641 1073 354

Accommodation and catering®

a W podziale wedtug dzielnic i sekcji PKD — bez podmiotow, dla ktorych informacja o adresie siedziby/miejscu zamieszkania lub rodzaju
a The division by districts and PKD sections does not include entities for which the information about the business address/address of
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TABLICE

Districts
Lp.
Rember- | Srod- Targo- Ursus | Ursynéw | Wawer | Wesota | Wilanéw | Wtochy Wola Zoliborz | No.
tow miescie wek
4133 69336 20435 9600 31156 17215 5157 11833 12623 41003 13294 1
1" 269 42 23 91 53 53 41 40 120 27 2
367 3979 1579 656 1771 1612 430 592 934 2451 709 3
3 112 15 6 1 13 1 12 3 57 6 4
345 3065 1450 613 1617 1537 408 496 881 2057 661 5
5 594 86 19 116 15 5 43 16 229 26 6
14 208 28 18 27 47 16 41 34 108 16 7
389 4725 1941 782 1942 1357 490 722 961 3144 821 8
975 13242 4788 2082 5446 3739 1045 1659 3070 8387 2185 9
282 1993 1826 683 1286 819 242 273 821 2076 482 10
112 2469 580 266 784 440 146 314 338 1170 342 1

przewazajacej dziatalnosci nie wystepuje w rejestrze REGON.
residence or type of predominant activity does not exist in the REGON register.
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TABLES

Tablica93. Podmioty gospodarki narodowej w rejestrze REGON wedtug wybranych sekcji w 2018 r. (dok.)
Stan w dniu 31 grudnia
Table 93.  Entities of the national economy in the REGON register by selected sections in 2018 (cont.)
As of 31st December
Dzielnice
Lp. Wyszczegblnienie M.st.
e Warszawa Biato Moko Praga- Praga
No. Specification - i B B
p Warsaw | Bemowo teka Bielany tow Ochota —Potudnie | -Pétnoc
1 Informacja i komunikacja 40396 217 2046 2027 6143 2143 3238 765
Information and communication
2  Dziatalnosc finansowa i ubezpie-
czeniowa 16222 812 718 666 2236 779 1216 366
Financial and insurance activities
3 Obstuga rynku nieruchomosci® 26478 852 1044 1060 3990 1456 247 644
Real estate activities
4 | Dziatalnosc profesjonalna, nau-
kowa i techniczna 82990 4140 3896 4170 12625 4198 6867 1654
Professional, scientific and tech-
nical activities
5 Administrowanie i dziatalnos¢
wspierajgca® 20624 964 1038 1084 2957 1126 1691 577
Administrative and support ser-
vice activities
6 Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowiazkowe
zabezpieczenia spoteczne 399 10 3 2 47 30 13 10
Public administration and defen-
ce; compulsory social security
7 Edukacja 15220 869 1033 1006 1920 786 1338 379
Education
8 Opieka zdrowotna i pomoc
spoteczna 19746 1332 1167 1313 2662 1061 20M 380
Human health and social work
activities
9 DziatalnoS¢ zwiazana z kultura,
rozrywka i rekreacja 7248 358 357 44t 995 367 710 180
Arts, entertainment and
recreation
10 | Pozostata dziatalnos¢ ustugowa 25893 1181 1173 1420 3315 1402 2028 905
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TABLICE

Districts
Lp.
Rember- | 5rod- Targo- Ursus | Ursynéw | Wawer | Wesota | Wilanéw | Wtochy Wola Zoliborz | No.
tow miescie wek
227 5662 1413 960 3677 1260 390 1307 1076 4331 1310 1
124 3710 668 268 1054 470 146 387 376 1723 431 2
216 5787 734 432 1405 786 298 903 840 2748 719 3
555 13751 2821 1505 6843 2969 794 3186 2020 7395 3251 4
194 3481 1165 429 1285 683 194 456 566 2022 586 5
3 213 3 2 3 2 7 - 10 33 7 6
134 1795 634 406 1424 632 235 498 376 1161 575 7
222 1632 743 457 1983 1142 337 728 440 1344 779 8
62 1113 257 128 608 279 87 238 178 574 291 9
258 5410 1240 520 1546 969 262 513 574 2311 775 10
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TABLES

Tablica 94. Podmioty gospodarki narodowej w rejestrze REGON wedtug sektorow wtasnosci i wybranych form

Stan w dniu 31 grudnia

Table 94.  Entities of the national economy in the REGON register by ownreship sectors and selected legal
As of 31st December

Z liczby

Of grand

osoby prawne

legal persons and

L Wyszczegblnienie Ogotem Sektor Sektor
P y 0 publiczny prywatny
No. Specification Grand total Public sector Private sector razem
total
1 M.st. Warszawa 433823° 4387 407531 191820
Warsaw

2 Bemowo 21912 94 21335 5360

3 Biatoteka 20816 83 2031 5449
4 Bielany 23618 170 23172 6333
5 Mokotow 58400 659 54637 27180
6 Ochota 22409 302 20198 11414

7 | Praga-Potudnie 37083 438 35746 12593
8 Praga-Potnoc 11206 216 10702 4195
9 Rembertow 4133 48 4007 1182
10 Srodmiescie 69336 1198 60470 52615
1 Targowek 20435 17 19838 5969
12 Ursus 9600 57 9350 251
13 Ursynow 31156 85 30260 9650
14 Wawer 17215 80 16675 5296
15 Wesota 5157 35 4978 1432
16 Wilanow 11833 37 11208 4487
17 | Wtochy 12633 96 11874 6489
18 | Wola 41003 535 37839 22180
19 Zoliborz 13294 129 12542 4984

a W podziale wedtug dzielnic, sektorow wtasnosci — bez podmiotow, dla ktorych informacja o adresie siedziby/miejscu zamieszkania lub
a The division by districts, ownership sectors does not include entities for which the information about the business address/address of
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TABLICE

prawnych w 2018 r.

status in 2018

ogotem
total number
i jednostki organizacyjne niemajace osobowosci prawnej
organizational entities without legal personality
wtym
of which osoby fizyczne L
spotki handlowe fundaci prowadzace dziatalnosé P-
: - undacje, gospodarcza No.
commercial companies " stowarzyszenia natural persons
. spotki i organizacje : .
m m . P
Wty kazpilf(gi:]ate cywilne spotdzielnie spoteczne conducétilcrligv?t;onomlc
razem zagranicznego civil cooperatives foundations,
total of which foreign partnerships associations and
capital social
participation organizations
126471 25391 32880 839 13261 242003 1
2625 398 1786 19 504 16552 2
3083 372 1208 21 462 15367 3
2625 313 2264 32 661 17285 4
17888 3418 4509 126 1790 31220 5
7945 1757 1485 72 788 10995 6
6157 983 3615 88 M 24490 7
1936 286 1176 25 395 7011 8
506 7 373 2 102 2951 9
40009 9090 4388 152 3528 16721 10
3297 495 1835 21 363 14466 1
1365 269 676 12 150 7089 12
5912 1060 2166 97 836 21506 13
2849 329 1478 25 448 11919 14
723 90 370 1 126 3725 15
3387 542 453 10 257 7346 16
4461 1027 1146 12 273 6134 17
16297 3582 2885 78 1168 18823 18
2987 477 1067 43 434 8310 19

formie wtasnosci nie wystepuje w rejestrze REGON.
residence or ownership form does not exist in the REGON register.
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TABLES

Tablica 95. Spotki handlowe w rejestrze REGON w 2018 r.

Stan w dniu 31 grudnia

Table 95. Commercial companies in the REGON register in 2018
As of 31st December
W tym spotki
o . Of which companies
Dzielnice Ogotem Z ograniczong e comandviowe
Districts Total akcyjne odpowiedzialno- J o - y
—— Scig unlimited limited
joint-stock limited liability partnerships partnerships

M.st. Warszawa 126471° 3436 109790 3460 7947
Warsaw

Bemowo 2625 37 2298 123 158
Biatoteka 3083 60 2615 152 234
Bielany 2625 53 2249 144 164
Mokotow 17888 533 15363 517 1146
Ochota 7945 178 7003 151 513
Praga-Potudnie 6157 174 5136 270 501
Praga-Potnoc 1936 61 1691 77 96
Rembertow 506 7 431 21 40
Srédmiescie 40009 1215 35020 571 2438
Targowek 3297 53 2896 136 189
Ursus 1365 26 1174 68 85
Ursynow 5912 139 5037 263 413
Wawer 2849 47 2397 185 200
Wesota 723 6 607 49 56
Wilanow 3387 127 2833 102 280
Wtochy 4461 147 3822 169 280
Wola 16297 v 14375 334 887
Zoliborz 2987 76 2537 117 230

a W podziale wedtug dzielnic — bez podmiotow, dla ktorych informacja o adresie siedziby/miejscu zamieszkania nie wystepuje w rejestrze
REGON.

a The division by districts does not include entities for which the information about the business address/address of residence does not exist
in the REGON register.
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TABLICE

Tablica 96. Osoby fizyczne® prowadzace dziatalnosc gospodarcza w rejestrze REGON wedtug liczby pracujacych

w2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 96.  Natural persons? conducting economic activity in the REGON register by number of employed

persons in 2018
As of 31st December

Dzielnice Ogotem 9 0sob i mniej 1049 50249 250 0sob i witzcej

Districts Total persons and less per?]:)(r)lfean
M.st. Warszawa 242003 240106 1809 84 4
Warsaw
Bemowo 16552 16431 119 2 -
Biatoteka 15367 15246 114 7 -
Bielany 17285 17170 14 1 -
Mokotow 31220 30987 220 12 1
Ochota 10995 10916 75 4 -
Praga-Potudnie 24490 24308 169 13 -
Praga-Potnoc 7011 6945 62 4 -
Rembertow 2951 2916 35 - -
Srodmiescie 16721 16572 139 10 -
Targowek 14466 14352 M 3 -
ursus 7089 7037 50 2 -
Ursynow 21506 21368 129 6 3
Wawer 11919 11802 14 3 -
Wesota 3725 3679 44 2 -
Wilanow 7346 7294 50 2 -
Wtochy 6134 6076 57 1 -
Wola 18823 18672 140 1 -
Zoliborz 8310 8245 64 1 -

a Krajowe osoby fizyczne wykazywane sg wedtug miejsca zamieszkania wtasciciela; zagraniczne osoby fizyczne wedtug miejsca prowadzenia
dziatalnosci. b W podziale wedtug dzielnic — bez podmiotow, dla ktorych informacja o adresie siedziby/miejscu zamieszkania nie wystepuje w
rejestrze REGON.

a Domestic natural persons are given according to the owner address of residence; foreign natural persons according to the place of
conducting activity. b In the division by districts does not include entities for which the information about the business address/address of residence
does not exist in the REGON register.
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Tablica 97. Osoby fizyczne® prowadzace dziatalnosc gospodarcza w rejestrze REGON wedtug sekcji w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 97.  Natural persons® conducting economic activity in the REGON register by sections in 2018
As of 31st December

M.st. Dzielnice

Warszawa

No. Specification Biato- . Moko- Praga- Praga-
’ Warsaw | Bemowo teka Bielany tow Ochota -Potudnie | -Pdtnoc

Lp. Wyszczegolnienie

1 Ogéiem 242003° 16552 15367 17285 31220 10995 24490 7011
Total

w tym:
of which:
2 | Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo
i rybactwo 411 18 22 " 50 24 25 7
Agriculture, forestry and fishing

3 | Przemyst 13822 936 804 1088 1531 581 1424 422
Industry

4 gornictwo i wydobywanie 51 4 2 2 8 2 3 2
mining and quarrying

5 przetworstwo przemystowe 13461 911 780 1063 1492 565 1392 410
manufacturing

6 wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczna, gaz,
pare wodng i goraca wode® 83 5 8 5 10 1 12 4

electricity, gas, steam and air
conditioning supply
7 dostawa wody; gospodarowa-
nie Sciekami i odpadami;
rekultywacja?® 227 16 14 18 21 13 17 6

water supply; sewerage, waste
management and remedia-
tion activities

8  Budownictwo 16881 1124 1172 1280 1965 666 1734 676
Construction

9 | Handel; naprawa pojazdow
samochodowych? 42439 2909 2491 3349 4948 1894 4462 1471

Trade; repair of motor vehicles®

10 | Transport i gospodarka maga-
zynowa 16930 1296 994 1435 1928 779 1850 74

Transportation and storage

11 | Zakwaterowanie i gastronomia® 6058 379 382 377 694 302 643 204
Accommodation and catering®

a Krajowe osoby fizyczne wykazywane sg wedtug miejsca zamieszkania wtasciciela; zagraniczne osoby fizyczne wedtug miejsca prowadzenia
rodzaju przewazajacej dziatalnosci nie wystepuje w rejestrze REGON.

a Domestic natural persons are given according to the owner address of residence; foreign natural persons according to the place of conduc
address of residence or type of predominant activity does not exist in the REGON register.
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Districts
Lp.
Rember- | 5rod- Targo- Ursus | Ursynéw | Wawer | Wesota | Wilanéw | Wtochy Wola Zoliborz | No.
tow miescie wek
2951 16721 14466 7089 21506 11919 3725 7346 6134 18823 8310 1
3 29 23 14 54 31 47 20 12 15 6 2
224 865 995 435 1106 1045 301 274 410 958 417 3
- 1 4 3 4 7 1 2 1 4 1 4
218 842 976 421 1084 1011 288 265 400 925 412 5
- 3 2 4 10 2 2 4 1 9 1 6
6 19 13 7 8 25 10 3 8 20 3 7
288 983 1450 571 1162 868 340 288 445 1432 433 8
668 2720 3104 1427 3290 2352 714 896 1205 3365 1162 9
238 937 1622 590 1046 709 213 214 525 1444 392 10
75 542 414 171 429 285 109 17 163 515 201 "

dziatalnosci. b W podziale wedtug dzielnic i sekcji PKD — bez podmiotow, dla ktorych informacja o adresie siedziby/miejscu zamieszkania lub

ting activity. b The division by districts and PKD sections does not include entities for which the information about the business address/
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Tablica 97. Osoby fizyczne® prowadzace dziatalnosc gospodarcza w rejestrze REGON wedtug sekcji w 2018 r.
Stan w dniu 31 grudnia

Table 97.  Natural persons? conducting economic activity in the REGON register by sections in 2018 (cont.)
As of 31st December

M.st Dzielnice
Lp. Wyszczegolnienie o
ificati Warszawa Biato Moko Praga- Praga
No. Specification - i - -
p Warsaw | Bemowo teka Bielany tow Ochota —Potudnie | -Pétnoc
1  Informacja i komunikacja 25020 181 1712 1642 3513 1188 2429 526

Information and communication

2  Dziatalnosc finansowa i ubezpie-
czeniowa 8557 714 598 566 1059 339 887 280

Financial and insurance activities

3 Obstuga rynku nieruchomosci® 6350 409 447 350 923 285 526 116
Real estate activities

4  DziatalnoSc profesjonalna, nau-
kowa i techniczna 53951 3478 3301 3418 7979 2492 5161 1185

Professional, scientific and tech-
nical activities

5 Administrowanie i dziatalnosc
WspierajzgcaA 11310 728 761 821 1464 532 1152 411

Administrative and support ser-
vice activities

6  Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe
zabezpieczenia spoteczne 1 1 1 - 2 - 2 -

Public administration and defen-
ce; compulsory social security

7 | Edukacja 9682 652 732 749 1248 458 943 210
Education

8 Opieka zdrowotna i pomoc
spoteczna 17380 1236 1079 1213 2291 882 1864 318

Human health and social work
activities

9  Dziatalnosc¢ zwigzana z kultura,

rozrywka i rekreacja 4369 238 240 289 623 207 504 113
Arts, entertainment and
recreation
10 | Pozostata dziatalnos¢ ustugowa 8830 623 631 696 1002 366 884 358

Other service activities

a Krajowe osoby fizyczne wykazywane sg wedtug miejsca zamieszkania wtasSciciela; zagraniczne osoby fizyczne wedtug miejsca prowadzenia
a Domestic natural persons are given according to the owner’s address of residence; foreign natural persons according to the place of
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(dok.)
Districts
Lp.
Rember- | 5rod- Targo- Ursus | Ursynéw | Wawer | Wesota | Wilanéw | Wtochy Wola Zoliborz | No.
tow miescie wek
195 1599 1067 772 2795 955 310 898 600 2097 896 1
110 567 536 228 815 370 115 227 195 686 261 2
61 580 281 140 618 330 109 339 190 418 227 3
454 4223 2178 1273 5436 2408 657 2464 1207 4146 2454 4
154 813 782 331 888 492 147 279 274 950 328 5
- - 1 1 - - - - 1 2 - 6
102 706 429 294 1033 409 165 317 213 639 380 7
209 1175 682 427 1822 1049 314 610 398 1106 703 8
39 455 162 86 410 183 48 152 107 312 201 9
130 527 740 329 602 433 136 197 189 738 249 10
dziatalnosci.

conducting activity.
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Tablica 98. Budzet m.st. Warszawy w 2018 r.

Table 98. Warsaw budget in 2018
Plan Wykonanie
Wyszczegolnienie Plan Realization
Specification w tys. zt w odsetkach plan=100
in thousand PLN in percent plan=100
Dochody 16490390,0 17004591,9 100,0 103,1
Revenue
CzeS¢ miejska 11481146,2 12109522,3 71,2 105,5
City part
CzeS¢ powiatowa 2552044,7 26463331 15,6 103,7
Powiat part
Czesc¢ dzielnicowa 2457199,0 2248736,5 13,2 91,5
District part
Wydatki 18066361,0 16622272,6 100,0 92,0
Expenditure
CzeS¢ miejska 8508970,1 7584710,5 45,6 89,1
City part
CzeS¢ powiatowa 1438308,5 1417803,6 8,5 98,6
Powiat part
CzeS¢ dzielnicowa 8119082,4 7619758,5 45,8 93,8
District part
Nadwyzka (+)/deficyt (-) -1575971,1 +382319,3 X X
Surplus (+)/deficit (-)
Tablica 99. Dochody budzetu m.st. Warszawy wedtug zrodet pochodzenia w 2018 r.
Table 99. Warsaw budget revenue by source in 2018
Plan Wykonanie
Wyszczegolnienie Plan Realization
Specification w tys. zt w odsetkach plan=100
in thousand PLN in percent plan=100
OGOLEM 16490390,0 17004591,9 100,0 103,1
TOTAL
Dochody wtasne 12417365,6 12869394,6 75,7 103,6
Own revenue
w tym:
of which:
Podatki i optaty lokalne 1262756,0 1264218,9 7,4 100,1
Taxes and local fees
w tym:
of which:
podatek od nieruchomosci 1227419,4 1232827,6 7,2 100,4
tax on real estate
podatek od Srodkow transportowych 34019,6 299721 0,2 88,1
tax on means of transport
optata targowa - 51,5 0,0 X

marketplace fee
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Tablica 99. Dochody budzetu m.st. Warszawy wedtug zrodet pochodzenia w 2018 r. (cd.)
Table 99. Warsaw budget revenue by source in 2018 (cont.)

Wyszczegolnienie

Plan
Plan

Wykonanie
Realization

Specification

w tys. zt
in thousand PLN

w odsetkach

in percent

plan=100
plan=100

Dochody wtasne (dok.)
Own revenue (cont.)

Podatki pobierane przez urzedy skarbowe
Taxes collected by Tax offices

podatek od dziatalnosci gospodarczej
0s6b fizycznych optacany w formie
karty podatkowej

receipts from lump sum taxation

podatek od spadkow i darowizn
tax on inheritances and donations

podatek od czynnosci cywilno-
prawnych

tax on civil law transactions

Wptywy z optat
Fee receipts

w tym:
of which:

optata skarbowa
stamp duty

optata komunikacyjna
communication fee

optata za wydawanie zezwolef na
sprzedaz napojow alkoholowych

license to sell alcohol fee

Inne optaty pobierane na podstawie
odrebnych ustaw

Other fees collected on the basis of
separate acts

Udziaty w podatkach stanowigcych
dochod budzetu panstwa

Share in income from taxes comprising
state budget revenue

w podatku dochodowym od osdb
fizycznych

personal income tax

w podatku dochodowym od osob
prawnych

corporate income tax

Dochody majatkowe?
Property revenue?®

a tacznie z dochodami biezacymi z mienia.
a Including current revenue from possessions.

501400,0

8400,0

55000,0

438000,0

184052,5

85000,0

46467,5

52585,0

422557,6

6148224,1

54082241

740000,0

1527445,6

651793,1

7079,8

62763,9

581949,4

204229,8

95806,0

53682,3

54741,6

405198,7

6657979,6

5751908,9

906070,7

1377847,5

3,8

0,0

0,4

34

1,2

0,6

0,3

0,3

2,4

39,2

33,8

53

8,1

130,0

84,3

14,1

132,9

11,0

112,7

115,5

104,1

95,9

108,3

106,4

122,4

90,2
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Tablica 99. Dochody budzetu m.st. Warszawy wedtug zrodet pochodzenia w 2018 r. (dok.)
Table 99. Warsaw budget revenue by source in 2018 (cont.)

Plan Wykonanie

Wyszczegolnienie Plan Realization
Specification w tys. zt w odsetkach plan=100
in thousand PLN in percent plan=100

Subwencje, dotacje celowe, sSrodki z Unii

Europejskiej i z innych zrodet niepod-

legajace zwrotowi oraz otrzymane na

inwestycje 4073024,3 4135197,2 243 101,5
Subventions, targeted grants, nonretur-

nable and investments funds from the

European Union and other sources

w tym:
of which:
Subwencja ogolna 2024480,7 2024480,7 11,9 100,0
General subvention
czeS¢ oSwiatowa 1812995,5 1812995,5 10,7 100,0
educational part
czeS¢ rownowazaca 145991,4 145991,4 0,9 100,0
balancing part
uzupetnienie subwencji ogolnej 65493,8 65493,8 0,4 100,0
supplementation of general subsidy
Dotacje celowe z budzetu pafstwa® 1508285,3 1486393,0 8,7 98,5
Targeted grants from state budget®
Dotacje z funduszy celowych 1097,3 2516,5¢ 0,0 229,3

Grants from appropriated funds
Srodki na dofinansowanie projektow reali-
zowanych w ramach programéw UE 524326,7 614430,8 3,6 117,2

Funds for additional financing of the proje-
cts realized in scope of EU programme

b tacznie z dotacjami celowymi z budzetu panstwa otrzymanymi na inwestycje. ¢ W tym dotacja z Funduszu Pracy — 1937,9 tys. zt.
b Including targeted grants from state budget received for investments. ¢ Of which allocation from the Labour Fund — PLN 1937,9 thousand.

Tablica 100. Dochody budzetu m.st. Warszawy wedtug dziatow w 2018 r.
Table 100. Warsaw budget revenue by division in 2018

Plan Wykonanie
Wyszczegblnienie Plan Realization
Specification w tys. zt w odsetkach plan=100
in thousand PLN in percent plan=100
Ogotem 16490390,0 17004591,9 100,0 103,1
Total
Rolnictwo i towiectwo 34,2 34,1 0,0 100,0
Agriculture and hunting
LeSnictwo 300,2 696,9 0,0 232,2
Forestry
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczna, gaz i wode 741,6 606,5 0,0 81,8
Electricity, gas and water supply
Transport i tacznosé 1837766,4 1857057,8 10,9 101,0
Transport and communication
Turystyka 94,0 144,5 0,0 153,7
Tourism
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Tablica 100. Dochody budzetu m.st. Warszawy wedtug dziatow w 2018 r. (dok.)
Table 100. Warsaw budget revenue by division in 2018 (cont.)

Plan Wykonanie
Wyszczegolnienie Plan Realization
Specification w tys. zt w odsetkach plan=100
in thousand PLN in percent plan=100
Gospodarka mieszkaniowa 1894881,7 1747570,2 10,3 92,2
Dwelling economy
Dziatalnos¢ ustugowa 39918,8 59951,0 0,4 150,2
Service activity
Administracja publiczna 36087,6 43565,2 0,3 120,7

Public administration
Urzedy naczelnych organow wtadzy

panstwowej, kontroli i ochrony

prawa oraz sadownictwa 7080,9 6609,5 0,0 93,3
Officies of suprence state authorities,

control and protection of law and

judiciary
Obrona narodowa 1333,3 618,2 0,0 46,4
National defence
Bezpieczenstwo publiczne i ochrona

przeciwpozarowa 104277,0 102548,4 0,6 98,3
Public safety and fire care
Wymiar sprawiedliwosci 2198,6 2176,2 0,0 99,0
Administration of justice
Dochody z dziatu 756° 8450759,6 9127008,9 53,7 108,0
Revenue from division 7562
Rozne rozliczenia 2144831,5 2147475,3 12,6 100,1
Various settlements
Oswiata i wychowanie 151673,5 145628,5 0,9 96,0
Education
Ochrona zdrowia 18150,3 17856,3 0,1 98,4
Health care
Pomoc spoteczna 135986,7 134186,4 0,8 98,7

Social assistance

Pozostate zadania w zakresie polityki
spotecznej 29142,3 25516,1 0,2 87,6

Other tasks in sphere of social policy

Edukacyjna opieka wychowawcza 12001,6 8523,6 0,1 71,0
Educational care

Rodzina 1161897,3 1144878,9 6,7 98,5
Family

Gospodarka komunalna i ochrona
Srodowiska 392530,1 362161,2 2,1 92,3

Municipal economy and environmental
protection

Kultura i ochrona dziedzictwa narodo-
wego 24319,9 20682,7 0,1 85,0

Culture and national heritage

Ogrody botaniczne i zoologiczne oraz
naturalne obszary i obiekty chronio-
nej przyrody 16845,4 19077,7 0,1 113,3

Botanical and zoological gardens and

nature protected objects
Kultura fizyczna 27537,6 30017,6 0,2 109,0
Physical education

a Dochody od osdb prawnych, od o0séb fizycznych i od innych jednostek nieposiadajacych osobowosci prawnej oraz wydatki zwigzane z ich
poborem.

U w a g a. Prezentowane dane obejmuja wszystkie paragrafy dochodowe zrealizowane w danym dziale.
a Income from legal persons, from individuals and other entities without legal personality and expenses associated with their collecting.
N ot e. The presented data cover all paragraphs grouping types of revenue generated in a particular division.
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Tablica 101. Wydatki budzetu m.st. Warszawy wedtug rodzajow w 2018 r.

Table 101.

Warsaw budget expenditure by type in 2018

Plan Wykonanie
Wyszczegolnienie Plan Realization
Specification w tys. zt w odsetkach plan=100
in thousand PLN in percent plan=100
OGOLEM 18066361,0 16622272,6 100,0 92,0
TOTAL
Wydatki biezace 15066382,6 14433199,3 86,8 95,8
Current expenditure
Wydatki jednostek budzetowych 11145566,6 10613902,8 63,9 95,2
Expenditure of budgetary entities
wynagrodzenia i sktadki od nich
naliczane 4741248,8 4669634,4 28,1 98,5
wages and salaries and contribu-
tions charged from them
wydatki zwiazane z realizacja ich
zadan statutowych 6404317,8 5944268,4 35,8 92,8
expenditure connected with realiza-
tion of their statutory activities
Dotacje na zadania biezace 2304865,2 2279319,1 13,7 98,9
Grants for current tasks
Swiadczenia na rzecz 0séb fizycznych 1329788,5 1292642,4 7,8 97,2
Benefits for natural persons
Wydatki na programy finansowane z UE 64167,5 42907,7 0,3 66,9
Expenditure for programmes financed
from EU
Obstuga dtugu 213994,8 204427,3 1,2 95,5
Debt servicing
Poreczenia i gwarancje 8000,0 - - X
Endorsements and guarantees
Wydatki majatkowe 2999978, 4 2189073,3 13,2 73,0
Property expenditure
Tablica 102. Wydatki budzetu m.st. Warszawy wedtug dziatow w 2018 r.
Table 102. Warsaw budget expenditure by division in 2018
Plan Wykonanie
Wyszczegblnienie Plan Realization
Specification w tys. zt w odsetkach plan=100
in thousand PLN in percent plan=100
Ogotem 18066361,0 16622272,6 100,0 92,0
Total
Rolnictwo i towiectwo 76,7 60,3 0,0 78,7
Agriculture and hunting
LeSnictwo 16684,7 15407,7 0,1 92,3
Forestry
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczng, gaz i wode 5867,3 3766,4 0,0 64,2
Electricity, gas and water supply
Handel 104,7 771 0,0 73,6
Trade
Transport i tacznos¢ 5006880,7 4513913,6 27,2 90,2
Transport and communication
Turystyka 7506,8 7067,6 0,0 94,1
Tourism

238



TABLICE

Tablica 102. Wydatki budzetu m.st. Warszawy wedtug dziatow w 2018 r. (dok.)
Table 102. Warsaw budget expenditure by division in 2018 (cont.)

Plan Wykonanie
Wyszczegolnienie Plan Realization
Specification w tys. zt w odsetkach plan=100
in thousand PLN in percent plan=100
Gospodarka mieszkaniowa 14744541 1263013,8 7,6 85,7
Dwelling economy
Dziatalnos¢ ustugowa 89721,2 76149,1 0,5 84,9
Service activity
Administracja publiczna 1290675,5 1182782,8 71 91,6

Public administration
Urzedy naczelnych organow wtadzy

panstwowej, kontroli i ochrony

prawa oraz sadownictwa 7080,9 6609,5 0,0 93,3
Officies of suprence state authorities,

control and protection of law and

judiciary
Obrona narodowa 1333,3 618,2 0,0 46,4
National defence
Bezpieczenstwo publiczne i ochrona

przeciwpozarowa 306804,6 305052,8 1,8 99,4
Public safety and fire care
Wymiar sprawiedliwosci 2198,6 2176,2 0,0 99,0
Administration of justice
Obstuga dtugu publicznego 222494,8 204648,0 1,2 92,0
Public debt servicing
RoOzne rozliczenia 994272,3 941503,2 5,7 94,7
Various settlements
OsSwiata i wychowanie 3849042,7 3675476,0 22,1 95,5
Education
Szkolnictwo wyzsze 1449,0 14472 0,0 99,9
Higher education
Ochrona zdrowia 350817,5 337518,2 2,0 96,2
Health care
Pomoc spoteczna 567963,6 552872,9 3,3 97,3

Social assistance

Pozostate zadania w zakresie polityki
spotecznej 71489,2 57900,9 0,3 81,0

Other tasks in sphere of social policy
Edukacyjna opieka wychowawcza 470611,6 458321,7 2,8 97,4
Educational care
Rodzina 1445849,7 1394353,2 8,4 96,4
Family
Gospodarka komunalna i ochrona

Srodowiska 883779,5 712985,9 4,3 80,7
Municipal economy and environmental

protection
Kultura i ochrona dziedzictwa

narodowego 678611,8 620109,6 3,7 91,4
Culture and national heritage
Ogrody botaniczne i zoologiczne oraz

naturalne obszary i obiekty
chronionej przyrody 77586,6 65559,0 0,4 84,5

Botanical and zoological gardens and
nature protected objects

Kultura fizyczna 243003,7 222881,6 1,3 91,7
Physical education

U w a g a. Prezentowane dane obejmuja wszystkie paragrafy wydatkowe zrealizowane w danym dziale.

N o t e. The presented data cover all paragraphs grouping types of expenditure generated in a particular division.
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Tablica 103. Dochody czesci dzielnicowej budzetu m.st. Warszawy wedtug zrodet pochodzenia w 2018 r.

Table 103. Revenue of district part of Warsaw budget by source in 2018
Podatki i optaty lokalne Inne optaty
Taxes and local fees p?cdstawie
PO w tym Other fees col
veinie |
Ogotem
Lp. a-plan Grand total razem .podatek oq ) oé)g?:;ﬁgw
No. plan ' total nieruchomosci transportowych razem
b - wykonanie tax on real total
o tax on means
realization estate of transport
w tys. zt
1 Ogoétem a 2457199,0 656404,7 621188,2 34019,6 33913,6
2 | Total b 2248736,5 633806,2 602724,3 299721 31625,6
3 | Bemowo a 65539,8 33048,3 29500,0 3500,0 800,0
4 b 53944,6 24356,0 21701,8 2607,4 823,5
5 | Biatoteka a 109185,0 54490,6 52564,9 1679,0 2380,0
6 b 95944,7 52743,0 50944,8 1620,0 1755,7
7 Bielany a 114164,0 18601,9 17299,0 1280,0 1170,0
8 b 106969,7 18385,4 17246,6 1108,9 660,6
9 Mokotow a 382947,7 94892,0 90440,1 4396,0 2414,0
10 b 363360,0 97441,5 92751,4 4634,0 2990,6
1 Ochota a 140968,7 36502,7 33547,7 2880,0 500,0
12 b 137596,8 35005,2 32255,8 2673,6 1208,8
13 Praga-Potudnie a 181043,0 44001,0 42200,0 1800,0 1700,0
14 b 167163,1 38446,5 37535,0 903,8 1347,7
15 Praga-Potnoc a 112244,0 14244,6 13814,6 430,0 700,0
16 b 92728,3 14077,5 13495,0 580,2 898,4
17 Rembertow a 15228,8 9886,3 9227,6 655,5 233,9
18 b 13763,5 7926,3 7365,5 554,3 3214
19 Srodmiescie a 547234,3 81723,9 76348,1 5375,8 9400,0
20 b 489196,2 79612,7 76011,2 3597,2 8763,9
21 Targowek a 107250,3 40149,1 38591,0 1550,0 1065,1
22 b 100301, 35379,9 34140,0 1224,7 797,7
23 Ursus a 36999,6 18383,0 17500,0 860,0 5772,7
24 b 29196,5 16968,0 16179,8 771,5 749,1
25 Ursynow a 114159,5 43609,7 41906,2 1556,8 1512,9
26 b 107391,3 42210,5 40706,8 1356,8 1149,4
27 | Wawer a 59890,6 27139,8 26101,1 810,0 1780,0
28 b 56989,9 26243,2 25300,2 750,2 1577,0
29 | Wesota a 11848,0 7477,8 6909,3 543,5 320,0
30 b 8221,0 6250,2 5823,6 406,0 230,1
31 Wilanow a 31443,9 17433,0 16536,6 675,4 905,0
32 b 30706,7 17187,7 16194,6 755,6 71,3
33 Wtochy a 81840,0 53718,3 51727,0 1900,0 410,0
34 b 77764,8 545831 52310,5 2205,2 759,0
35 Wola a 273098,7 50756,8 48556,7 2200,0 2000,0
36 b 259123,4 57354,1 54956,9 2394,1 4948,9
37 Zoliborz a 72113,0 10345,8 8418,3 1927,5 850,0
38 b 58375,0 9635,4 7804,8 1828,6 1932,4
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TABLICE

pobierane na

odrebnych ustaw Dochody z mienia Pozostate dochody biezace Dochody majatkowe
lected on the Revenue from possessions Other current revenue Property revenue
rate acts
tym dochody w tym wptywy ze
w tym optata za w . w tym : -
zajecie pasa . é najmu wptywy ?szedaﬁy lokali Lp.
drogowego razem ! ;'gﬁ?awy razem z ustug razem ! nler.uc omo'sa No.
of which total total of which total of which receipts

of which revenue from selling

occupation of .
premises and

from renting and receipts from

road zone fee - services
leasing real estate
in thousand PLN

27502,1 1146904,9 610408,1 3684411 280014,3 251534,6 228830,2 1
28407,6 1135059,7 584955,9 355744,3 257771,5 92500,7 75810,9 2
450,0 26665,0 4275,0 3726,5 1795,8 1300,0 1200,0 3
437,6 25007,6 3910,4 3592,0 1061,0 165,4 - 4
2000,0 33511,9 22612,9 8630,6 5919,7 10172,0 8646,4 5
1584,7 29060,0 19303,5 9512,3 4968,5 2873,6 2030,1 6
1170,0 55152,1 30699,5 32644,0 29631,8 6596,0 6296,0 7
660,6 53614,3 29148,5 28419,0 24964,8 5890,3 5727,0 8
2270,0 184323,9 85336,4 51843,6 38224,3 49474,2 40251,0 9
2335,5 193347,7 88729,3 54281,3 377871 15299,0 13476,0 10
500,0 73440,0 34330,0 27526,0 20590,0 3000,0 2950,0 1
1208,8 73678,1 34427,3 26364,4 18337,2 1340,2 1312,2 12
1700,0 88076,3 51187,3 35985,7 28257,9 11280,0 9580,0 13
1347,7 85385,7 44065,3 35109,4 26434,4 6873,8 1539,7 14
700,0 49975,9 44511,5 28633,5 24704,0 18690, 18490,1 15
898,4 48734,5 43339,0 27507,0 23919,6 1510,9 1156,9 16
220,0 3849,0 1563,4 874,7 4431 384,9 316,5 17
303,5 3416,8 1826,8 1084,2 406,8 1014,8 786,5 18
9400,0 313725,9 187999,4 83976,2 63685,0 58408,3 58208,3 19
8763,9 294439,9 178042,4 77124,4 56302,0 29255,3 29051,7 20
1063,1 42088,9 21503,9 17120,2 11472,0 6827,0 6127,0 21
796,1 44189,4 20741,2 14582,7 8884,5 5351,5 5166,2 22
950,0 8889,1 4890,0 2711,7 2046,1 12431 1080,0 23
740,7 7859,3 4748,0 2670,2 1994,4 949,9 7951 24
1500,0 57502,9 12738,2 4965,5 1703,8 6568,5 3408,8 25
1048,7 55982,4 10682,7 5764,6 1316,5 2284,3 1438,4 26
1480,0 11227,7 8311,6 6551,8 5141,6 13191,3 12961,3 27
1220,8 10954,5 7993,3 7019,7 5520,5 11195,5 10895,1 28
280,0 1390,4 1179,4 879,7 118,4 1780,0 1760,0 29
206,5 940,1 769,4 4741 101,5 326,4 305,1 30
559,0 4800,2 1226,2 2357,4 818,4 5948,3 1283,7 31
4425 5055,1 1417,6 2198,4 705,6 5554,2 1332,9 32
410,0 15128,9 7360,9 5412,8 3857,5 7170,0 7170,0 33
646,5 16282,3 8054,6 4857,7 3931,2 1282,7 88,6 34
2000,0 137105,9 77412,5 47529,0 35891,0 35707,0 35707,0 35
49489 148506,6 73994,0 47716,2 357871 597,6 356,8 36
850,0 40050,9 13270,0 7072,3 5714,0 13794,0 13394,0 37
816,1 38605,3 13762,7 7466,8 5354,8 735,1 352,7 38
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TABLES

Tablica 104. Dochody czesci dzielnicowej budzetu m.st. Warszawy wedtug dziatow w 2018 r.
Table 104. Revenue of district part of Warsaw budget by division in 2018

W tym
Wyszczegolnienie . '
| ampon ot ek | oetete | “ibiana | cdmaane | o0
No. plan transport dwelling public revenue various
realization

w tys. zt
1 Ogotem a 2457199,0 16525,6 1687062,8 11288,2 696633,8 -
, Total b 22487365 7355,3 15093281 14581,3 669110,5 709,8
3 Bemowo a 65539,8 120,0 29529,4 1384,2 34148,3 -
4 b 539446 92,3 25853,4 21483 25394,7 3,6
5 Biatoteka a 109185,0 1228,0 46767,6 77,2 57110,6 -
6 b 95944,7 365,9 35297,5 301,4 54785,8 -
7 | Bielany a 114164,0 - 89362,1 551,5 19907,4 -
8 b 106969,7 - 82618,2 489,4 19250,8 55,7
9 Mokotow a 382947,7 8541,9 272096,8 939,0 98141,0 -
10 b 363360,0 2115,9 2547944 1532,7 101731,5 44,0
1 Ochota a 140968,7 - 97724,5 582,5 37233,7 -
12 b 137596,8 - 96867,3 253,3 36328,3 4k
13 Praga-Potudnie a 181043,0 - 131825,4 19114 46401,0 -
14 b 167163,1 - 123046,6 3009,2 40005,4 2,6
15 Praga-Potnoc a 112244,0 - 92526,5 1166,3 15044,6 -
16 b 92728,3 - 73975,3 614,6 15076,7 2,8
17 Rembertow a 15228,8 - 4514,5 383,4 10200,2 -
18 b 13763,5 - 4644,8 654,2 8348,8 0,8
19 Srodmiescie a 547234,3 - 444311,2 - 91893,9 -
20 b 489196,2 - 387413,8 1571,8 87595,6 615,0

1 Dochody od 0s6b prawnych, od osob fizycznych i od innych jednostek nieposiadajacych osobowosci prawnej oraz wydatki zwigzane z ich
1Income from legal persons, from individuals and other entities without legal personality and expenses associated with their collecting.
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TABLICE

Of which
gospodarka kultura
edukacyjna komunalna i ochrona
oSwiata ochrona pomoc opieka _i ochrona dziedzictwa kuttura
. . . spoteczna Srodowiska fizyczna Lp.
i wychowanie zdrowia wychowawcza narodowego
. social . municipal physical No.
education health care assistance edugg?eonal economy and cunlggirsna;fd education
environmental -
protection heritage
in thousand PLN
3584,5 7,5 6121,4 25,8 14362,5 - 21531,2 1
6939,3 128,5 6212,4 79,0 13822,3 32,8 20327,9 2
54,0 - 234,8 1,0 - - 68,0 3
121,4 0,1 261,2 0,6 - 0,0 68,7 4
1277,7 - 24,0 - - - 2700,0 5
2229,0 8,7 45,2 1,0 9,0 - 2884,3 6
87,5 - 552,5 3,0 - - 3700,0 7
101,1 1,3 436,2 3,0 82,1 - 3931,9 8
505,1 7,5 877,2 - - - 1833,0 9
1222,0 7,5 880,8 28,4 0,5 1,2 980,8 10
- - 326,0 - - - 5102,0 "
37,1 - 332,8 1,5 - - 3771,9 12
194,9 - 710,4 - - - - 13
380,5 - 670,9 25,4 - - 22,5 14
15,0 - 172,4 - 1369,3 - 1950,0 15
51,1 1,1 343,2 0,0 924,4 0,0 1739,2 16
58,8 - 71,9 - - - - 17
63,3 - 50,4 - -0,8 - 2,1 18
- - 712,0 - 10317,2 - - 19
T4y, 7,2 758,0 2,5 104784 3,4 6,4 20
poborem.
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TABLES

Tablica 104. Dochody czesci dzielnicowej budzetu m.st. Warszawy wedtug dziatow w 2018 r. (dok.)

Table 104. Revenue of district part of Warsaw budget by division in 2018 (cont.)
W tym
Wyszczegolnienie
Specification 0gbt transport administracja dochody
ecl otem i &¢ . ) Py
p g i tacznosc gospodayka publiczna 7 dziatu 756" rozne
Lp. a-plan Total transport mieszkaniowa rozliczenia
. public revenue .
No. plan and dwelling L various
b ki i commu- economy administra- from settlements
- wykonanie i ivisi 1
y onai nication tion division 756
realization

w tys. zt

1 Targowek a 107250,3 - 61779,4 720,1 41746,2 -
2 b 100301,1 76,1 60197,7 641,3 36353,0 -34,5
3 Ursus a 36999,6 43,1 11949,4 417,5 24255,7 -
4 b 29196,5 431 10601,6 366,5 17830,9 -
5 Ursynow a 114159,5 2859,7 63818,5 1137,3 45622,6 -
6 b 107391,3 513,9 61735,0 706,0 43588,0 0,5
7 | Wawer a 59890,6 - 26432,8 148,6 29468,1 -
8 b 56989,9 8,3 24311,6 236,7 28217,6 -
9  Wesota a 11848,0 7,0 3487,5 262,8 8059,0 -
10 b 8221,0 3,4 1477,3 76,8 6583,5 55
1 Wilanow a 31443,9 3726,0 7630,7 607,3 18518,0 -
12 b 30706,7 4136,5 7012,0 503,6 18066,0 2,2
13 Wtochy a 81840,0 - 24533,0 217,7 54680,8 -
14 b 77764,8 - 19327,0 243,6 55648,2 6,0
15 Wola a 273098,7 - 218491,7 781,4 53006,8 -
16 b 259123,4 - 194574,9 900,5 62667,7 -
17 | Zoliborz a 72113,0 - 60281,7 - 11195,8 -
18 b 58375,0 - 45579,7 331,6 11637,9 1,4

1 Dochody od 0s6b prawnych, od oséb fizycznych i od innych jednostek nieposiadajacych osobowosci prawnej oraz wydatki zwiazane z ich
U w a g a. Prezentowane dane obejmuja wszystkie paragrafy dochodowe zrealizowane w danym dziale.
1Income from legal persons, from individuals and other entities without legal personality and expenses associated with their collecting.
N o t e. The presented data cover all paragraphs grouping types of revenue generated in a particular division.
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TABLICE

Of which
gospodarka kultura
edukacyjna komunalna i ochrona
oSwiata ochrona pomoc opieka _i ochrona dziedzictwa kuttura
. . . spoteczna Srodowiska fizyczna Lp.
i wychowanie zdrowia wychowawcza narodowego
. social . municipal physical No.
education health care assistance eduggtleonal economy and cunl;EEJir(;ensz education
environmental -
protection heritage
in thousand PLN
152,5 - 200,0 6,1 2646,0 - - 1
90,7 - 316,2 3,5 2293,6 11,1 352,4 2
96,0 - 110,1 - - - 127,8 3
111,6 - 114,0 0,5 - - 128,1 4
72,1 - 472,2 3,8 30,0 - 143,3 5
239,9 0,0 404,8 4,4 31,7 15,7 147,3 6
21,5 - 269,0 0,6 - - 3550,0 7
88,2 2,7 241,3 0,6 0,0 0,3 3882,6 8
1,5 - 20,0 - - - - 9
55,0 0,0 17,1 - 0,7 0,9 0,1 10
836,0 - 42,0 1,0 - - 36,3 1
828,6 - 71,0 2,1 0,5 - 36,3 12
24,9 - 59,5 0,3 - - 2320,8 13
32,9 1,2 149,8 0,3 - 0,0 2342,7 14
177,0 - 631,9 10,0 - - - 15
414,0 3,9 552,9 5,2 - 0,0 2,1 16
- - 635,5 - - - - 17
128,7 84,8 566,6 - 2,3 0,0 28,6 18

poborem.
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TABLES

Tablica 105. Wydatki czesci dzielnicowej budzetu m.st. Warszawy wedtug rodzajow w 2018 r.
Table 105. Expenditure of district part of Warsaw budget by type in 2018

Wydatki biezace
Current expenditure

w tym wydatki jednostek budzetowych

of which expenditure of budgetary

P entities
Wyszczegolnienie Wydatki
Specification Ogotem wynagrodzenia wydatki zwigzane majatkowe
a-plan Grand total razem i sktadki od nich z rea;;z;;%q ich Property
i nditur
plan total naliczane statutowych expenditure
- i wages and .
b wykf)na'nle salagries and expendlturg
realization contributions connlgcte.d Wltfh
charged from realization o
them their statutory
activities
w tys. zt
in thousand PLN
Ogotem 8119082,4 7131899,3 3309088,3 17133414 987183,1
Total
7619758,5 6992044,9 3280998,5 1625963,0 627713,5
Bemowo 454907,9 381761,4 192489,3 65737,5 73146,5
391217,9 363358,8 186544,9 54753,8 27859,1
Biatoteka 615167,3 509880,6 227647,0 814674 105286,7
562533,5 498285,6 225761,8 73506,1 642479
Bielany 5947411 513536,8 248613,8 127143,6 81204,3
559303,0 503006,3 247706,4 118783,2 56296,7
Mokotow 887562,3 810059,9 379250,9 202002,6 77502,4
852047,9 795936,9 3764751 192847,4 56111,0
Ochota 3723341 334911,2 154674,2 93905,9 37422,9
353229,9 329039,0 153427,8 90202,3 24190,9
Praga-Potudnie 692790,0 656663,2 315350,1 163035,3 36126,7
678583,9 649998,5 314076,2 159264,6 28585,3
Praga-Potnoc 404643,6 337884,5 148262,5 111250,5 66759,1
368600,0 334097,5 147908,7 108986,2 34502,4
Rembertow 115033,3 102614,6 50949,3 20751,1 12418,8
109456,2 100136,6 50587,2 18845,6 9319,5
Srodmiescie 735212,9 708800,3 320096,8 257593,3 26412,6
715324,7 696258,4 318188,6 249310,2 19066,3
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TABLICE

Tablica 105. Wydatki czesci dzielnicowej budzetu m.st. Warszawy wedtug rodzajow w 2018 r. (dok.)
Table 105. Expenditure of district part of Warsaw budget by type in 2018 (cont.)

Wydatki biezace
Current expenditure
w tym wydatki jednostek budzetowych
of which expenditure of budgetary
P entities
Wyszczegolnienie Wydatki
Specification Ogotem wynagrodzenia Wydatlf'l zw.|qz_a}r11e majagtkowe
a-plan Grand total razem i sktadki od nich z reazgzgac? Ic Property
i nditur
plan total naliczane statutowych expenditure
- i wages and .
b wykf)na'nle salagries and expenditure
realization contributions connlgcte.d Wltfh
charged from realization o
them their statutory
activities
w tys. zt
in thousand PLN
Targowek a 504499,1 LL4LOLT 4 210211,5 89926,4 59851,7
b 482481,7 438437,5 208935,9 87369,6 44044,2
Ursus a 275430,9 233119,4 105274,7 43566,3 423114
b 262372,5 229526,3 104583,2 414779 32846,1
Ursynow a 560957,9 475338,7 217192,4 77042,9 85619,2
b 514875,6 468569,2 216595,0 72191,6 46306,4
Wawer a 359925,1 295229,4 126646,5 53816,1 64695,7
b 329165,7 2884424 125069,5 51056,3 40723,3
Wesota a 126621,4 103566,9 47939,5 16564,7 23054,5
b 120188,0 100529,0 46792,5 15449,0 19659,0
Wilanow a 271640,0 189788,1 72192,9 39061,8 81851,9
b 236359,3 185147,5 71209,0 36196,8 51211,9
Wtochy a 210361,3 186233,7 85647,6 37359,4 24127,6
b 1928214 181843,3 84077,2 35396,6 10978,0
Wola a 705987,9 633631,9 285396,5 189650,8 72355,9
b 673155,0 620033,1 283404,1 179412,5 53122,0
Zoliborz a 231266,5 214231,3 121253,1 43465,7 17035,2
b 218042,3 209398,9 119655,3 40913,1 8643,4
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TABLES

Tablica 106. Wydatki czesci dzielnicowej budzetu m.st. Warszawy wedtug dziatow w 2018 r.

Table 106. Expenditure of district part of Warsaw budget by division in 2018
W tym
Wyszczegblnienie transport admini-
Specification Ogotem i tacznosé g(r)r?i’:e?sggl—(a stracja odwiata ochrona
Lp. a-plan Total transport niowa publiczna i wycho- zdrowia
No. plan . and . dwelling pL.Jb.“C Wam? health care
b - wykonanie communi- economy administra- education
realization cation tion

w tys. zt

1 Ogotem a 81190824 338548,0 1053050,7 640420,0 3633973,5 30896,8
2 Total b 7619758,5 239469,0 974004,7 613702,7 3473296,6 29801,1
3 Bemowo a 454907,9 25566,3 4853,3 43963,7 224145,7 1933,2
4 b 391217,9 8288,8 2687,7 41587,2 199795,6 1923,2
5 Biatoteka a 615167,3 413549 12565,6 42143,6 339907,9 1198,9
6 b 562533,5 36988,4 7771,5 39594,7 305648,2 1118,7
7  Bielany a 594741,1 18993,0 61720,6 43023,1 292527,6 2383,0
8 b 559303,0 7928,0 59296,0 39992,2 282016,8 2252,3
9 Mokotow a 887562,3 33326,4 150368,0 68413,5 408027,7 2786,1
10 b 852047,9 19828,1 146277,2 65469,9 396635,4 2701,3
1 Ochota a 372334,1 14359,8 51066,9 30871,3 167647,2 1754,7
12 b 353229,9 6782,0 50206,6 30112,6 164813,6 1710,5
13 Praga-Potudnie a 692790,0 22827,1 117672,7 45860,3 288467,0 2590,4
14 b 678583,9 22622,4 110351,2 445157 286838,2 2529,9
15 Praga-Potnoc a 404643,6 3118,5 134721,6 28810,5 119546,2 2105,4
16 b 368600,0 2687,7 116235,3 28396,1 118362,2 2018,4
17 Rembertow a 115033,3 10473,9 3520,0 17304,5 47364,6 621,6
18 b 109456,2 9025,2 3236,7 16673,4 46011,7 613,6
19 | Srodmiescie a 735212,9 14607,5 193501,0 52299,3 307879,3 3374,4
20 b 715324,7 13154,9 189336,0 50302,2 306316,2 3283,3
21 Targowek a 5044991 15895,9 62322,3 394234 220940,4 14971
22 b 482481,7 14166,2 54022,6 38529,2 212830,8 1375,5
23 Ursus a 275430,9 8419,4 22314,7 26290,2 117505,2 1068,0
24 b 262372,5 7974,9 18953,5 25264,8 112822,3 1006,2
25 Ursynow a 560957,9 26329,5 10613,1 428484 280560,2 1852,0
26 b 514875,6 16389,5 9952,1 41879,8 268208,8 1841,2
27 Wawer a 359925,1 22526,7 22961,8 28766,7 144285,9 1392,5
28 b 329165,7 18062,8 20985,2 27814,3 1329421 1313,7
29 Wesota a 126621,4 13449,1 27701 15020,5 53673,5 676,8
30 b 120188,0 11792,1 1874,5 13517,6 53090,4 601,3
31 Wilandw a 271640,0 46945,7 8603,8 20484,7 132434,3 266,3
32 b 236359,3 25836,8 24913 19494,2 127154,0 2454
33 Wtochy a 210361,3 8133,7 17708,8 21408,0 90806,7 985,7
34 b 192821,4 6729,3 16290,5 20916,8 81950,1 948,7
35 Wola a 705987,9 8912,8 157835,1 49421,8 281259,2 2951,6
36 b 673155,0 8365,5 147003,0 46574,6 267853,2 2941,6
37 Zoliborz a 231266,5 3307,8 17931,3 24066,6 116995,0 1459,0
38 b 218042,3 2846,5 17027,8 23067,5 110007,0 1376,3

U w a g a. Prezentowane dane obejmuja wszystkie paragrafy wydatkowe zrealizowane w danym dziale.
N ot e. The presented data cover all paragraphs grouping types of expenditure generated in a particular division.
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TABLICE

Of which
pozostgte gospodarka kultura
zadania edukacyjna komunalna i ochrona
pomoc w zakresie opieka . _ochrona dziedzictwa kultura
spoteczna polityki . wychowawcza rodzina Srodowiska narodowego fizyczna Lp.
spcial spo{ecznej. educational family municipal culture and physiqal No.
assistance other tasks in care economy and national education
sphere qf envwonmgntal heritage
social policy protection
in thousand PLN
311883,7 12615,9 3117321 1149331,5 162594,4 300101,7 141384,0 1
305641,4 11798,2 305624,3 1127005,7 127791,0 257809,7 128337,4 2
14799,5 953,6 18450,3 84412,2 2507,0 17680,0 13116,1 3
14126,0 919,6 17957,1 77838,1 2171,6 12094,6 9573,4 4
11628,3 102,5 25998,1 107882,7 8690,4 11718,4 10893,1 5
9626,1 102,5 25883,8 106776,0 6014,0 11590,7 10442,6 6
27320,6 2031,2 23896,4 81351,4 16128,4 14993,4 95445 7
272421 1896,5 23315,2 80568,8 10127,4 14839,1 9219,3 8
29655,6 1190,0 36248,5 114398,2 3362,5 29604,3 8326,2 9
29444.8 1146,8 35918,1 112960,5 2860,8 29489,7 8188,9 10
12916,3 610,7 20289,5 42041,3 8376,9 11834,9 7403,0 1"
12753,5 554,1 19825,3 41344,8 3658,5 11801,1 73711 12
32078,0 1385,6 30844,1 108407,1 15716,4 19250,9 7012,2 13
31136,5 1217,7 30668,0 107904,9 14883,8 18998,4 6267,8 14
19923,6 187,3 11036,7 49459,9 9337,4 19165,3 6651,1 15
19856,6 178,0 10989,0 48446,7 5257,0 9115,9 6496,9 16
4638,3 108,4 2519,4 19579,8 2085,8 3716,1 1084,2 17
4589,5 107,3 2440,4 19575,3 20191 3707,5 1076,1 18
311834 131,3 27672,4 48338,8 21228,9 28902,0 3603,5 19
30738,2 1118,2 25506,3 47119,7 17971,9 25756,5 3466,1 20
23626,9 478,2 18473,8 82800,6 6507,3 22814,3 7113,2 21
23414,5 4717,5 18362,7 82105,8 6191,6 22048,5 7029,8 22
9387,3 - 9542,5 45567,0 10383,5 104491 7923,2 23
9357,6 - 9485,4 45298,0 8971,0 10427,0 7397,6 = 24
19655,5 1681,2 207241 98709,6 9525,2 35547,5 10310,1 25
19429,7 1515,7 20572,4 96133,5 6748,7 19788,3 100954 = 26
13624,4 613,2 10818,7 65112,6 14817,8 24797,6 9398,4 27
13177,0 580,6 10635,7 62186,9 122971 19818,3 8618,1 28
3124,4 85,2 4510,2 22850,3 2168,4 6740,9 1355,2 29
2920,0 75,9 4397,0 21986,9 2079,6 6431,1 1261,9 30
4089,9 10,7 7653,3 34076,2 3578,4 9092,9 3737,3 31
4067,5 10,7 7525,9 33364,5 2902,5 9092,8 3679,7 32
9167,5 4951 6457,5 29832,8 8503,4 10618,1 5966,4 33
9072,4 456,8 6230,5 29422,4 4915,7 10463,4 5166,5 34
31646,8 1001,1 25995,8 86011,5 18067,4 18795,8 21086,8 35
31529,5 979,4 25752,1 85582,1 17229,4 18602,7 18071,9 = 36
13417,4 550,4 10600,6 28499,5 1609,6 4380,3 6859,5 37
13160,0 460,9 10159,5 28390,8 1491,3 3744,1 49145 = 38
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Uwagi ogolne

General notes

1 Prezentowane w niniejszej publikacji infor-
macje przedstawione zostaty stosownie do zakresu
prowadzonych badan, obejmujacych podmioty kla-
syfikowane wedtug kryterium liczby pracujacych i —
jesli nie zaznaczono inaczej — obejmuja podmioty o
liczbie pracujacych:

e do 9 0sob,

e 0d 10 do 49 0sob,

e 50 0s0b i wiecej.

2. Dane prezentuje sie:

1) w uktadzie 18 dzielnic m.st. Warszawy, ktorych
charakterystyka sktada sie na obraz catego mia-
sta. S3 to nastgpujace dzielnice: Bemowo, Biato-
teka, Bielany, Mokotow, Ochota, Praga-Potu-
dnie, Praga-Potnoc, Rembertow, Srodmiescie,
Targowek, Ursus, Ursynow, Wawer, Wesota, Wi-
landw, Wtochy, Wola, Zoliborz.

2) w uktadzie Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci
(PKD 2007), opracowanej na podstawie Staty-
stycznej Klasyfikacji Dziatalnosci Gospodarczej
we Wspolnocie Europejskiej — Statistical Classi-
fication of Economic Activities in the European
Community — NACE Rev. 2. PKD 2007 wprowa-
dzona zostata z dniem 1 stycznia 2008 r. rozpo-
rzadzeniem Rady Ministrow z dnia 24 grudnia
2007 r. (Dz. U. Nr 251, poz. 1885, z p6zn. zm.).

W ramach PKD 2007 wyodrebniono ,Przemyst”’
jako dodatkowe grupowanie, ktore obejmuje sek-
cje: ,Gornictwo i wydobywanie”, ,Przetworstwo
przemystowe”, ,Wytwarzanie i zaopatrywanie w
energie elektryczna, gaz, pare wodng, goracg wode
i powietrze do uktadow klimatyzacyjnych” oraz
»Dostawa wody; gospodarowanie Sciekami i odpa-
dami oraz dziatalnos¢ zwigzana z rekultywacja”.

3) wedtug sektoréw wtasnosci:

e sektor publiczny — grupujacy wtasnos¢ pan-
stwowa (Skarbu Pafstwa i pafstwowych
0s6b prawnych), wtasnos¢ jednostek samo-
rzadu terytorialnego oraz ,wtasnos¢ mie-
szang” z przewaga kapitatu (mienia) pod-
miotow sektora publicznego,
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1. Information is presented in compliance
with the scope of conducted surveys, including en-
tities classified according to the criterion of the
number of persons employed, and (unless other-
wise indicated) include entities employing:

e upto9 persons,

e from 10 to 49 persons,
e 50 persons and more.
2, Data are presented:

1) according to the 18 districts of the Capital City
of Warsaw, which play a major role in defining
the city’s character. These are: Bemowo,
Biatoteka, Bielany, Mokotow, Ochota, Praga-
-Potudnie, Praga-Potnoc, Rembertow, Srodmie-
Scie, Targowek, Ursus, Ursynow, Wawer, Wesota,
Wilanéw, Wtochy, Wola, Zoliborz.

2) according to the Polish Classification of Activi-
ties (PKD 2007) - compiled on the basis of the
Statistical Classification of Economic Activities
in the European Community — NACE Rev. 2. PKD
2007 was introduced on 1st January 2008 by the
decree of the Council of Ministers, dated 24th
December 2007 (Journal of Laws No. 251, item
1885, with later amendments).

The item “Industry” was introduced as an addi-
tional grouping including sections “Mining and
quarrying”, “Manufacturing”, “Electricity, gas,
steam and air conditioning supply” as well as
“Water supply; sewerage, waste management
and remediation activities”.

3) according to ownership sectors:

e public sector — grouping state ownership
(of the State Treasury and state legal per-
sons), the ownership of local government
units, as well as ,mixed ownership” with a
predominance of capital (property) of pub-
lic sector entities,

e private sector — grouping private domestic
ownership (of natural persons and other
private entities), foreign ownership (of for-
eign persons) as well as ,mixed ownership”
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e sektor prywatny — grupujacy wtasnosc pry-
watng krajowa (os6b fizycznych i pozosta-
tych jednostek prywatnych), wtasnosé za-
graniczng (osob zagranicznych) oraz ,wta-
snos$¢ mieszang” z przewaga kapitatu (mie-
nia) podmiotow sektora prywatnego i bra-
kiem przewagi sektorowej w kapitale (mie-
niu) podmiotu.

Wtasnosc mieszana” okreslana jest gtownie dla
spotek i wyznaczana na podstawie struktury ka-
pitatu (mienia) i deklarowanego we wniosku re-
jestracyjnym spotki.

3.  Liczby wzgledne (wskazniki, odsetki) obli-
czono z reguty na podstawie danych bezwzglednych
wyrazonych z wieksza doktadnoscia niz podano w
tablicach.

4, Do przeliczen danych wedtug liczby ludno-
Sci — jesli nie zaznaczono inaczej — przyjeto liczbe
ludnosci wedtug krajowej definicji zamieszkania,
opracowana metoda bilansowa.

Przy przeliczaniu na 1 mieszkanca (1000 ludnosci
itp.) danych wedtug stanu w kofcu roku przyjeto —
jesli nie zaznaczono inaczej — liczbe ludnosci we-
dtug stanu w dniu 31 grudnia, a przy przeliczaniu da-
nych charakteryzujacych wielkoS¢ zjawiska w ciagu
roku (np. ruch naturalny ludnosci, migracje) — we-
dtug stanu w dniu 30 czerwca.

Do przeliczen przyjeto — jesli nie zaznaczono inaczej
— liczbe ludnoSci opracowana na bazie Narodowego
Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2011.

5. Zastosowanie automatycznych zaokraglen
w niektorych przypadkach mogto spowodowac
drobne rozbieznoSci w sumowaniu danych na wyz-
szych poziomach agregacji.

6. Informacje statystyczne pochodzace ze zro-
det spoza Urzedu Statystycznego opatrzono odpo-
wiednimi notami.

7. WyjaSnienia metodyczne dotyczace podsta-
wowych pojec i metod opracowania danych liczbo-
wych zamieszczono w uwagach metodycznych. Roz-
szerzone wyjasnienia dotyczace poszczegolnych
dziedzin statystyki Czytelnik znajdzie w publikacjach
tematycznych US i GUS oraz w serii ,Metodologia ba-
dan statystycznych”.

with a predominance of capital (property)
of private sector entities and lack of pre-
dominance of public or private sector in
capital (property) of the entity.

“Mixed ownership” is defined mainly for compa-
nies and determined on the basis of the capital
(property) structure as declared in a company’s
registration application.

3.  Relative numbers (indices, percentages)
are, as a rule, calculated on the basis of absolute
data expressed with higher precision than that pre-
sented in the tables.

4, For the purpose of calculating data by pop-
ulation number, unless otherwise indicated, the
population number according to the national defi-
nition of residence, compiled using the balance
method, was adopted.

When computing data per capita (per 1000 popula-
tion etc.) as of the end of the year — if not indicated
otherwise — the population as of 31st December was
adopted, whereas data describing the magnitude of
a phenomenon during a year (e.g. vital statistics, mi-
gration) — as of 30th June.

Calculation were based — if not indicated otherwise
— on the number of population based on Population
and Housing Census 2011.

5. Automatic rounding of numbers might, in
some cases, cause differences in sums on higher
level of aggregation.

6. Statistical information originating from
other than Statistical Office sources is indicated in
the appropriate notes.

7. Methodological explanations concerning
basic definitions and methods of compiling statisti-
cal data are enumerated in the methodological
notes. More detailed information pertaining to par-
ticular fields of statistics can be found in subject
matter publications of SO and Statistics Poland as
well as in the series “Statistical Research Methodol-

”

ogy”.
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Uwagi metodologiczne

Methodological notes

Geografia. Srodowisko

W dziale zamieszczono aktualne informacje o potoze-
niu geograficznym, warunkach meteorologicznych, po-
wierzchni i podziale administracyjnym m.st. Warszawy
oraz o obszarach przyrodniczych prawnie chronionych.

Z dniem 27 pazdziernika 2002 r. (na mocy ustawy o
ustroju miasta stotecznego Warszawy z dnia 15
marca 2002 r., Dz. U. Nr 41, poz. 361, z p6zn. zm.) znie-
siony zostat dotychczasowy powiat warszawski oraz
gminy warszawskie i dzielnice w gminie Warszawa-
Centrum. M.st. Warszawa stanowi obecnie jedna
gming, majaca jednoczesnie status miasta na pra-
wach powiatu, podzielong na 18 dzielnic.

M.st. Warszawa graniczy obecnie z takimi powiatami
wojewodztwa mazowieckiego, jak: legionowski, wo-
tominski, minski, otwocki, piaseczynski, pruszkow-
ski, warszawski zachodni.

Dane o powierzchni jednostek podziatu terytorialnego
podane zostaty w hektarach i petnych kilometrach
kwadratowych wedtug stanu w dniu 1 stycznia 2018 r.,
na podstawie wykazow uzyskanych z Panstwowego Re-
jestru Granic i Powierzchni Jednostek Podziatu Teryto-
rialnego Kraju; rejestr prowadzony jest w Gtownym
Urzedzie Geodezji i Kartografii.

Informacje o stanie geodezyjnym i kierunkach wyko-
rzystania powierzchni przedstawione sg w oparciu o
ewidencje gruntow wprowadzong rozporzadzeniem
Ministra Rozwoju Regionalnego i Budownictwa z dnia
29 marca 2001 r. w sprawie ewidencji gruntow i bu-
dynkow (tekst jednolity: Dz. U. z 2016 r. poz. 1034).

Ewidencja ta wprowadzita od 2002 r. zmiany polega-
jace gtownie na wtaczeniu do uzytkow rolnych:

e gruntdow rolnych zabudowanych (poprzednio
ujmowanych w pozycji ,grunty zabudowane i
zurbanizowane”),

e gruntow pod stawami (ujmowanych w pozycji
~wody $rodladowe stojace”),

e rowow (ktore stanowity odrebna pozycje).
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Geography. Environment

The chapter presents current information on geo-
graphical location, meteorological conditions, area
and administrative division of the Capital City of
Warsaw and its natural areas protected by law.

On 27th October 2002 (by virtue of the Law on the
System of the Capital City of Warsaw dated 15th
March 2002, Journal of Laws No. 41, item 361, with
later amendments) warszawski powiat, gminas of
warszawski powiat and districts of Warszawa-Cen-
trum gmina have been cancelled. The Capital City of
Warsaw currently constitutes one gmina, treated
also as a city with powiat status, divided into 18 dis-
tricts.

The Capital City of Warsaw has a common frontier
with the following powiats of Mazowieckie Voivod-
ship: legionowski, wotominski, minski, otwocki, pia-
seczynski, pruszkowski, warszawski zachodni.

Data on territorial units area in hectares or in full
square kilometers, as of 1st January 2018 are given
on the basis of the State Border and State Territorial
Units Area Register maintained by Head Office of
Geodesy and Cartography.

Information regarding the geodesic status and direc-
tions in land use is classified on the basis of the land
register introduced by the decree of the Minister of
Regional Development and Construction dated 29th
March 2001 on the registration of land and buldings
(uniform text: Journal of Laws 2016 item 1034).

Since 2002 land register introduced changes primar-
ily consisting of the inclusion into agricultural land of:

e of built-up agricultural land (which previously
was included in the item ,built-up and urban-
ized land”),

e land under ponds (included in the item
»standing inland water”),

e ditches (which were classified separately).
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Dane wedtug wymienionej ewidencji o:

1) uzytkach rolnych dotycza: gruntéw ornych, sa-
dow, tak i pastwisk trwatych, gruntow rolnych zabu-
dowanych zajetych pod budynki mieszkalne oraz
inne budynki i urzadzenia budowlane stuzace pro-
dukcji rolniczej, nie wytaczajac produkcji rybnej oraz
przetworstwa rolno-spozywczego (kottownie, ko-
morki, garaze, szopy, stodoty, wiaty, spichlerze, bu-
dynki inwentarskie, place sktadowe i manewrowe w
obrebie zabudowy itp.), a takze ogrodkow przydo-
mowych w gospodarstwach rolnych, gruntow pod
stawami obejmujacymi zbiorniki wodne (z wyjatkiem
jezior i zbiornikow zaporowych z urzadzeniami do
regulacji poziomu wod) wyposazone w urzadzenia
hydrotechniczne, nadajace sie do chowu, hodowli i
przetrzymywania ryb obejmujace powierzchnig
ogroblowana wraz z systemem rowow oraz z tere-
nami przylegtymi do stawdw i z nimi zwiazane, a na-
lezacymi do obiektu stawowego, gruntow pod ro-
wami, do ktorych zalicza sig¢ otwarte rowy petniace
funkcje urzadzen melioracji wodnych dla gruntow
wykorzystywanych do produkgji rolniczej.

2) gruntach leSnych oraz zadrzewionych i zakrze-
wionych dotycza:

a) lasow do ktorych zalicza sie grunty okre-
Slone jako ,las” w ustawie z dnia 28 wrze-
$nia 1991 r. o lasach (tekst jednolity: Dz. U. z
2018 r. poz. 2129),

b) gruntow zadrzewionych i zakrzewionych, do
ktorych zalicza sie grunty porosnigte roslin-
noscig lesng, ktorych pole powierzchni jest
mniejsze od 0,1000 ha, a takze: srodpolne sku-
piska drzew i krzewow niezaliczone do lasow,
tereny torfowisk, pokrytych czeSciowo kepami
krzewow i drzew kartowatych, grunty poro-
Sniete wikling w stanie naturalnym i krzewia-
stymi formami wierzb w dolinach rzek i obni-
zeniach terenu, przylegajace do wod po-
wierzchniowych grunty porosniete drzewami
lub krzewami, stanowigce biologiczng strefe
ochronng ciekow i zbiornikow wodnych, jary i
wawozy pokryte drzewami i krzewami (natu-
ralnie lub sztucznie) w celu zabezpieczenia
przed erozja, niezaliczone do lasow, wysypi-
ska kamieni i gruzowiska porosniete drze-
wami i krzewami, zadrzewione i zakrzewione
tereny nieczynnych cmentarzy, poza zwartymi
kompleksami lasow, skupiska drzew i krzewow

According to the above mentioned register, data on:

1) agricultural land refer to: arable land, or-
chards, meadows, permanent pastures, agricul-
tural land occupied by residential and other
buildings as well as facilities designed for agricul-
tural production, including fishery production
and foodprocessing industry (boiler houses, shed,
garages, shanties, barns, umbrella roofs, grana-
ries, buildings for livestock, stockyards and
manoeuvring yards within developed area etc.) as
well as gardens adjacent to farms, land under
ponds including water reservoirs (excluding lakes
and dam reservoirs for water level adjustment)
equipped with hydro-technical installations suit-
able for fish farming and keeping covering dyke
areas including ditches and areas adjacent and
related to ponds, land under ditches including
open ditches acting as land improvement facili-
ties for land used in agricultural production.

2) forest land as well as woody and bushy land re-
fer to:

a) forests, including land identified as ,forest”
in the Act of 28th September 1991 — on For-
ests (uniform text: Journal of Laws 2014 item
1153),

b) woody and bushy land — land covered with
forest plants and whose surface area is un-
der 0,1000 ha are as well: groups of trees
and shrubs found in the middle of fields
and not included in forest land, peat bogs
partially covered with groups of shrubs and
dwarf trees, natural wicker fields and natu-
ral bush formed willow trees located in river
beds and depressed land, land covered with
trees and shrubs located next to surface
water and constituting a biological protec-
tive zone against sewage and water reser-
voirs, ravines and gorges naturally or artifi-
cially covered with trees and shrubs in or-
der to protect them against erosion and not
counted as forests, stone and rubble dumps
covered with trees and shrubs, cemeteries
no longer being used and covered with
trees and shrubs; with the exception of for-
est complexes, groups of trees and shrubs
constituting a park but not equipped with
equipment and buildings used for recrea-
tion and relaxation.
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3)

4)
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majace charakter parku, niewyposazone
w urzadzenia i budowle dla rekreacji i wy-
poczynku.

gruntach pod wodami dotycza:

a)

gruntow pod wodami powierzchniowymi
ptynacymi, do ktorych zalicza sie grunty
pod wodami ptynacymi w rzekach, potokach
gorskich, kanatach i innych ciekach, o prze-
ptywach statych lub okresowych oraz zro-
dta, z ktorych cieki biora poczatek, a takze
grunty pod wodami znajdujacymi sie w jezio-
rach i zbiornikach sztucznych, z ktorych cieki
wyptywaja lub do ktorych wptywaja,

gruntow pod wodami powierzchniowymi
stojacymi, do ktorych zalicza sie grunty pod
wodami w jeziorach i zbiornikach innych niz
okreslone powyzej.

gruntach zabudowanych i zurbanizowanych dotycza:

a)

c)

e)

terenow mieszkaniowych, do ktorych zali-
cza sie grunty zajete pod budynki miesz-
kalne, urzadzenia funkcjonalnie zwiazane z
budynkami mieszkalnymi (podwoérza, do-
jazdy, przejscia, przydomowe place gieri za-
baw itp.), a takze ogrodki przydomowe,

terenow przemystowych, do ktorych zalicza
sie grunty zajete pod budynki i urzadzenia
stuzace produkcji przemystowej, a takze uje-
cia wody, oczyszczalnie Sciekow, stacje trans-
formatorowe, czynne hatdy i wysypiska, urza-
dzenia magazynowo-sktadowe, bazy trans-
portowe i remontowe itp.,

innych terenow zabudowanych, do ktorych
zalicza sie grunty zajete pod budynki i urza-
dzenia zwigzane z administracja, stuzba zdro-
wia, handlem, kultem religijnym, rzemiostem,
ustugami, nauka, oswiata, kultura i sztuka, wy-
poczynkiem, tacznoscia itp., czynne cmenta-
rze, grzebowiska zwierzat oraz inne grunty za-
budowane (nie ujete w poz. dotyczacych tere-
now mieszkaniowych i przemystowych),

zurbanizowanych terendw niezabudowa-
nych, do ktorych zalicza sie grunty niezabudo-
wane, ale przeznaczone w planach zagospo-
darowania przestrzennego pod zabudowe,
wytaczone z produkgji rolniczej i leSnej,

terenow rekreacyjno-wypoczynkowych, do
ktorych zalicza sie nie zajete pod budynki:

3)

lands under waters refer to:

a)

lands under surface flowing waters, which
covers land under waters flowing in rivers,
mountain streams, channels, and other wa-
ter courses, permanently or seasonally and
their sources as well as land under lakes
and artificial water reservoirs, from or to
which the water course flow,

lands under surface stagnant water, which
covers land under water in lakes and reser-
voirs other than those described above.

built-up and urban areas refer to:

a)

b)

d)

e)

residential areas include land not used for
agricultural and forest production, put un-
der dwelling buildings, devices functionally
related to dwelling buildings (yards, drives,
passages, playgrounds adjacent to houses),
as well as gardens adjacent to houses,

industrial areas include land put under
buildings and devices serving the purpose
of industrial production, as well as water in-
takes, waste water treatment plants, trans-
former station, active waste-dumps and
landslides, storage devices, transport and
repair bases etc.,

other built-up areas include land put under
buildings and devices related to admin-
istration, health services, commerce, wor-
ship, crafts, services, science, education,
culture and art., recreation communication
etc, graveyards in service, animal ceme-
teries and other built-overland not listed
under residential and industrial areas,

undeveloped urbanised areas include land
that is not built over, allocated in spatial
management plans to building develop-
ment and excluded from agricultural and
forest production,

recreational areas comprise the following
types of land not put under buildings:

e areas of recreational centres, children
playgrounds, beaches, arranged parks,
squares, lawns (outside street lanes),

e areas of historical significance: ruins of
castles, strongholds, barrows, natural
monuments etc.,
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¢ tereny oSrodkow wypoczynkowych, zabaw
dzieciecych, plaze, urzadzone parki, skwery,
zielefice (poza pasami ulic),

e tereny o charakterze zabytkowym: ruiny zam-
kow, grodziska, kurhany, pomniki przyrody

itp.,

e tereny sportowe: stadiony, boiska spor-
towe, strzelnice sportowe, kapieliska itp.,

e tereny spetniajace funkcje rozrywkowe:
lunaparki, wesote miasteczka itp.,

e ogrody zoologiczne i botaniczne,

e tereny zieleni nieurzadzonej nie zaliczone
do lasow oraz gruntow zadrzewionych i za-
krzewionych,

f) terenow komunikacyjnych, do ktorych zali-
cza sie grunty zajete pod:

e drogi: krajowe, wojewodzkie, powiatowe,
gmin-ne, w osiedlach mieszkaniowych,
dojazdowe do gruntow rolnych i leSnych
oraz do obiektow uzytecznosci publicznej;
place postojowe i manewrowe przy dwor-
cach kolejowych, autobusowych i lotni-
czych, portach morskich i rzecznych, i in-
nych oraz ogodlnodostepne dojazdy do
ramp wytadowczych i placow sktadowych,

e tereny kolejowe,

e inne tereny komunikacyjne obejmujace:
porty lotnicze i inne budowle oraz urzadze-
nia stuzace komunikacji lotniczej, urzadzenia
portowe, przystanie, obiekty i budowle stu-
zace komunikacji wodnej, naziemne obiekty,
budowle i urzadzenia gorskich kolei lino-
wych, torowiska tramwajowe poza pasami
ulic i drog, a takze obiekty i urzadzenia zwia-
zane z komunikacja miejska, urzadzone par-
kingi poza lasami panstwowymi, dworce au-
tobusowe, waty ochronne wod przystoso-
wane do ruchu kotowego,

g) uzytkéw kopalnych, czyli gruntow zajetych
przez czynne odkrywkowe kopalnie, w kto-
rych odbywa sie wydobycie kopalin.

5) uzytkach ekologicznych dotycza prawnie chro-
nionych pozostatosci ekosystemow, takich jak: natu-
ralne zbiorniki wodne, Srodpolne i Srodlesne ,oczka
wodne”, kepy drzew i krzewow, bagna,torfowiska,

e sport grounds: stadiums, football fields,
sports rifle-ranges, public baths etc.,

e area for entertainment purposes: amuse-
ment, grounds, funfairs etc.,

e zoological and botanical gardens,

e areas of non-arranged greenery, not listed
under woodlands or land planted with
trees or shrubbery,

f) transport areas including land put under:

e roads: national roads, voivodship roads,
powiat roads, communal roads, roads within
housing estates, access roads to agricultural
land and woodlands and to facilities of pub-
lic utility, stopping and manoeuvring yards
next to railway stations, bus stations and air-
ports, maritime and river ports and other
ports, as well as universal accesses to un-
loading platforms and storage yards,

e railway grounds,

e other transport grounds comprise land
put under: airports and other building
and devices for air transport, port equip-
ment, piers, facilities and buildings for
water transport, on-land mountain facili-
ties, buildings and devices of cable rail-
way, tramway lines outside driving lanes
of streets and roads as well as facilities
and devices connected with municipal
transport, arranged parking lots outside
state forests, bus stations, protective
dams fit for road traffic,

g) mining grounds comprise land put under
active quarries extracting minerals.

5) ecological areas comprise legally protected re-
mains of ecosystems: natural water basins, field and
forest ponds, tree and bush clusters, swamps, peat-
-bogs, dunes, areas of unused flora, old river-beds,
rock outcrops, scarps, and gravel-banks. This form
of environmental protection is introduced by virtue
of a decision of a voivod or a gmina council, in com-
pliance with environmental protection regulations.

6) wastelands comprise:

a) land not qualified as ecological grounds:
marshes (swamps, whirlpools, sloughs, bogs)
sands (quick sands, nonarranged beaches,
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wydmy, ptaty nieuzytkowanej roslinnosci, starorze-
cza, wychodnie skalne, skarpy, kamience itp. Uzytki
ekologiczne okresla sie na podstawie rozporzadze-
nia wtasciwego wojewody lub uchwaty wtasciwej
rady gminy, podjetych na podstawie przepisow o
ochronie przyrody.

6) nieuzytkach dotycza:

a) niezakwalifikowanych do uzytkow ekologicz-
nych: bagien (btota, topieliska, trzgsawiska, mo-
czary, rojsty), piaskow (piaski ruchome, plaze
nieurzadzone, piaski nadbrzezne, wydmy), na-
turalnych utwordéw fizjograficznych (urwiska,
strome stoki, uskoki, skaty, rumowiska),

b) nieprzeznaczonych do rekultywacji wyro-
bisk po wydobywaniu kopalin.

7) terenach réznych dotycza wszystkich pozosta-
tych gruntow, ktorych nie mozna zaliczy¢ do innych
uzytkow, takich jak: grunty przeznaczone do rekulty-
wacji oraz niezagospodarowane grunty zrekultywo-
wane, waty ochronne nieprzystosowane do ruchu
kotowego. Do terenow przeznaczonych do rekulty-
wacji zalicza sie zdegradowane lub zdewastowane
grunty, takie jak: nieczynne hatdy, wysypiska, zapa-
dliska, tereny po dziatalnosci przemystowej i gorni-
czej oraz po poligonach wojskowych, dla ktorych
wtasciwe organy zatwierdzity projekty rekultywacji.

Ochrona przyrody polega na zachowaniu, zrowno-
wazonym uzytkowaniu oraz odnawianiu zasobow,
tworow i sktadnikow przyrody (m.in. dziko wystepu-
jacych oraz objetych ochrona gatunkowa roslin,
zwierzat i grzybow, zwierzat prowadzacych we-
drowny tryb zycia, siedlisk przyrodniczych). Formami
ochrony przyrody sa: parki narodowe, rezerwaty
przyrody, parki krajobrazowe, obszary chronionego
krajobrazu, stanowiska dokumentacyjne, uzytki eko-
logiczne, zespoty przyrodniczo-krajobrazowe, po-
mniki przyrody.

Z dniem 1 sierpnia 2009 r. weszta w zycie ustawa z
dnia 23 stycznia 2009 r. o zmianie niektorych ustaw
w zwigzku ze zmianami w organizacji i podziale zadan
administracji publicznej w wojewodztwie (Dz. U.z2009 r.
Nr 92, poz. 753, z p6zn. zm.). W ustawie z dnia 16 kwiet-
nia 2004 r. o ochronie przyrody (tekst jednolity: Dz. U.
22018 r. poz. 1614) wprowadzono zmiany dotyczace
kompetencji czesci jednostek odnosnie powotywa-
nia niektorych form ochrony przyrody. Obszary
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coastal sands, dunes), natural physiograph-
ical formations (crags, steep slopes, faults,
rocks, rubble),

b) excavations after extraction of minerals not
fitted for recultivation.

7) various areas comprise all other land, which
cannot be classified as other usable area such as:
land to be reclaimed and undeveloped reclaimed
land, dikes not suitable for vehicle traffic. Land to
be reclaimed comprises degraded or devastated
land such as: inactive dumps, landfills, post-indus-
trial zones and post-mining areas, post military
range areas, for which appropriate bodies approved
land reclamation projects.

Nature protection consists in maintaining sustaina-
ble utilisation and renovation of nature resources,
objects and elements (among others, plants, ani-
mals and fungi originally existing in environment as
well as subjected to species protection, wandering
and migratory animals, habitats). Forms of nature
protection are: national parks, nature reserves,
landscape parks, protected landscape areas, docu-
mentation sities, ecological arable lands, land-
scape-nature complexes, monuments of nature.

On 1st August 2009 the Act dated 23rd January 2009
on changing some acts due to the changes in organ-
ization and task distribution of public administra-
tion in the voivodship (Journal of Laws of 2009 No.
92, item 753 with later amendments) came into ef-
fect. The Law on Nature Protection dated 16th April
2004 (uniform text: Journal of Laws 2016 item 2134,
with later amendments) introduced changes con-
cerning responsibilities of some of the units to set
up certain forms of nature protection. Protected
landscape areas were transferred to responsibility
of voivodship regional councils. The rest of the
forms of nature protection, i.e.. documentation
sites, ecological areas, landscape-nature com-
plexes, monuments of nature were transferred to
responsibilities of gminas’ offices.

Nature reserves include areas having essential
value for the environmental, scientific, cultural and
landscape reasons in natural or slightly changed
state — ecosystems, refuges and natural sites. They
also protect habitats of plants, animals, fungi and
formations and elements of inanimate nature.
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chronionego krajobrazu przeszty w kompetencje
sejmikow wojewodztw. Pozostate formy ochrony
przyrody, tj.. stanowiska dokumentacyjne, uzytki
ekologiczne, zespoty przyrodniczo-krajobrazowe,
pomniki przyrody, przeszty w kompetencje urzedow
gmin.

Rezerwaty przyrody obejmuja wyrdzniajace sie
szczegolnymi wartoSciami przyrodniczymi, nauko-
wymi, kulturowymi lub walorami krajobrazowymi
obszary zachowane w stanie naturalnym lub mato
zmienionym, ekosystemy, ostoje i siedliska przyrod-
nicze, a takze siedliska roslin, siedliska zwierzat
i siedliska grzybow oraz twory i sktadniki przyrody
nieozywionej.

Parki krajobrazowe obejmuja obszary chronione ze
wzgledu na wartosci przyrodnicze, historyczne i kul-
turowe oraz walory krajobrazowe w celu zachowania
i popularyzacji tych wartosci w warunkach zréwno-
wazonego rozwoju.

Obszary chronionego krajobrazu obejmuja tereny
chronione ze wzgledu na wyrdzniajacy sie krajobraz
o zroznicowanych ekosystemach, wartosciowe ze
wzgledu na mozliwos¢ zaspokajania potrzeb zwiaza-
nych z turystyka i wypoczynkiem lub petniona funk-
cja korytarzy ekologicznych.

Zespotami przyrodniczo-krajobrazowymi s3 frag-
menty krajobrazu naturalnego i kulturowego zastu-
gujace na ochrone ze wzgledu na ich walory wido-
kowe lub estetyczne.

Pomniki przyrody sa to pojedyncze twory przyrody zy-
wej i nieozywionej lub ich skupiska o szczegolnej warto-
Sci przyrodniczej, naukowej, kulturowej, historycznej lub
krajobrazowej oraz odznaczajace sie¢ indywidualnymi
cechami, wyrozniajacymi je wsrod innych tworow, oka-
zatych rozmiarow drzewa, krzewy gatunkow rodzimych
lub obcych, zrodta, wodospady, wywierzyska, skatki,
jary, gtazy narzutowe oraz jaskinie.

Samorzad terytorialny

Rada m.st. Warszawy, jest organem stanowigcym i kont-
rolnym, a jej kadencja trwa 5 lat (do 2018 r. - 4 lata), li-
czac od dnia wyborow.

Zadania Rady okreSlone zostaty w art. 18 ustawy z dnia
8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (tekst jedno-
lity: Dz. U. z 2018 r. poz. 994, z pdzn. zm.) i w art. 12

Landscape parks are areas protected for natural,
historical and cultural values, as well as for land-
scape features. The aim of landscape park’s creation
is preservation, and popularisation of these values
in conditions of sustainable development.

Protected landscape areas include areas protected
for the sake of distinguishing landscape character-
ised by various ecosystem types. These areas are
valuable because of their functions satisfying the
needs of tourism and recreation or functions of eco-
logical corridors.

Landscape — nature complexes are fragments of
natural and cultural landscape that are worth pro-
tection due to their scenic or aesthetic features.

Monuments of nature are individual objects of ani-
mate and inanimate nature, or their clusters, of spe-
cial environmental, scientific, cultural, historical
and landscape value and of distinctive individual
features such as trees of impressive size, bushes of
native or alien species, sources, waterfalls, exsur-
gents, stones, ravines, erratic boulders and caves.

Local government

The Council of the Capital City of Warsaw is establishing
and supervising body, and its term of office is 5 years (until
2018 - & years), counting from the day of the election.

The tasks of the Council of the Capital City of Warsaw
are described in art. 18th of law dated 8 March 1990
on gmina government (uniform text: Journal of Laws
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ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r. o samorzadzie powia-
towym (tekst jednolity: Dz. U.z 2018 r. poz. 995, z pozn.
zm.) oraz w ustawie z dnia 15 marca 2002 r. o ustroju
miasta stotecznego Warszawy (tekst jednolity: Dz. U.
22018 r. poz. 1817).

Dzielnice s3 jednostkami pomocniczymi m.st. War-
szawy. Organami wykonawczymi w dzielnicach sa za-
rzady dzielnic, a organami stanowigcymi i kontrol-
nymi rady dzielnic.

W sktad rad dzielnic wchodza radni, powotani w wy-
borach do rad dzielnic, w liczbie od pietnastu do
dwudziestu osmiu w zaleznosci od liczby mieszkan-
cow dzielnicy. Kadencja rady dzielnicy rozpoczyna
sie w dniu wyborow i uptywa w dniu poprzedzajacym
nastepne wybory. Ze swego grona rada wybiera
przewodniczacego rady, ktory stoi na czele i kieruje
pracami rady oraz od jednego do trzech wiceprze-
wodniczacych. Decyzje rady w formie uchwat zapa-
daja na sesjach rady, ktore odbywaja sie nie rzadziej
niz raz na kwartat.

Wybory do rad dzielnic przeprowadza sie tacznie z wy-
borami do Rady m.st. Warszawy, do ktorych stosuje
sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 5 stycznia
2011 r. — Kodeks wyborczy (tekst jednolity: Dz. U.
22018 r. poz. 754, z pdzn. zm.), dotyczace wyboru rad-
nych do rady gminy oraz do rady miasta na prawach
powiatu.

Wybory do rad dzielnic sa powszechne, rowne, bez-
posrednie i odbywaja sie w gtosowaniu tajnym.

Nie mozna jednoczesSnie kandydowac do rady dziel-
nicy i do Rady m.st. Warszawy. Mozna byc radnym
tylko jednej z rad.

Charakterystyke demograficzno-zawodowa rad-
nych w jednostkach samorzadu terytorialnego
oparto o wyniki sprawozdawczosci za rok 2018, ak-
tualizujacej dane o radnych zawarte w obwieszcze-
niach terytorialnych komisji wyborczych z wyborow
samorzadowych w dniu 21 pazdziernika 2018 r.

Grupowania radnych organow jednostek samo-
rzadu terytorialnego wedtug grup zawodow do-
konano na podstawie klasyfikacji zawodow i spe-
cjalnosci dla potrzeb rynku pracy wprowadzonej
rozporzadzeniem Ministra Pracy i Polityki Spo-
tecznej z dnia 7 sierpnia 2014 r. (tekst jednolity:
Dz. U. z 2018 r. poz. 227).
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2018 item 994, with later amendments) and in art. 12
of law dated 5th June 1998 on powiat government
(uniform text: Journal of Laws 2018 item 995, with
later amendments) and in law dated 15th March
2002 on the structure of the Capital City of Warsaw
(uniform text: Journal of Laws 2018 item 1817).

Districts are auxiliary entities of the Capital City of
Warsaw The district performing bodies are the dis-
trict performing boards while the district councils
are the establishing and supervising bodies.

The members of district councils are councillors ap-
pointed in election, a team of fifteen to twenty eight,
depending on the number of inhabitants in the dis-
trict. The district council term of office starts on the
day of election and ends at the day preceding the
next election. The members of district council select
the council chairman, who is the leader managing
council work, and one up to three vice-chairmen.
The council resolutions pass during the council ses-
sions, which take place at least once a quarter.

The election of district councils are held together with
the election of the Council of the Capital City of Warsaw
for district council election appropriately applied pro-
visions are used as it is described in law dated 5th Jan-
uary 2011 — Electoral Code (uniform text: Journal of
Laws 2018 item 754, with later amendments) concern-
ing the election of gmina councillors for gmina council
and to the council of city with powiat status.

The universal, equal and direct election of district coun-
cils are voted by secret ballot.

It the is not possible to stand as a candidate to a district
council and the Council of the Capital City of Warsaw at
the same time. One can be a councillor of one of the
councils only.

The demographic and occupational characteristic of
councillors in local government units is based on re-
porting results for 2018, updating information con-
cerning councillors included in announcements of
local election commissions from local elections on
21st October 2018.

The grouping of councillors of organs of local gov-
ernment units by groups of occupations is made on
the basis of the Occupations and Specializations
Classification for needs of labour market introduced
by a decree of the Minister of Labour and Social Pol-
icy dated 7th August 2014 (uniform text: Journal of
Laws 2018 item 227).
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Bezpieczenstwo publiczne

Informacje o przestepstwach podano w oparciu o
materiaty przekazane przez Komende Gtowna Policji
w Warszawie, a o dziatalnosci Strazy Miejskiej —
przez Straz Miejska m.st. Warszawy.

Dane o przestepstwach stwierdzonych podano we-
dtug klasyfikacji Kodeksu karnego z 1997 r., obowiazu-
jacego od 1 wrzesnia 1998 r. (ustawa z dnia 6 czerwca
1997 r., tekst jednolity: Dz. U. z 2018 r. poz. 1600), Ko-
deksu karnego skarbowego obowigzujacego od 17 paz-
dziernika 1999 r. (ustawa z dnia 10 wrzesnia 1999 r.,
tekst jednolity: Dz. U. z 2018 r. poz. 1958) lub innych
ustaw szczegolnych.

Przestepstwo stwierdzone jest to zdarzenie, co do kto-
rego w zakohczonym postepowaniu przygotowawczym
potwierdzono, ze jest przestepstwem. Przestepstwo —
zgodnie z Kodeksem karnym z 1997 r. — jest to zbrodnia
lub wystepek Scigany z oskarzenia publicznego lub
z oskarzenia prywatnego, zgodnie z Kodeksem karnym
skarbowym — jest to przestepstwo skarbowe.

Przestepstwo stwierdzone w zakonczonym postepowa-
niu przygotowawczym, w ktorym ustalono przynajmniej
jednego podejrzanego jest to przestepstwo wykryte.

Informacje o przestepstwach stwierdzonych i wskaz-
nikach wykrywalnoSci sprawcow przestepstw po-
brano z Krajowego Systemu Informacji Policji.

U w a ga.0d 2013 r. dane o przestepstwach stwier-
dzonych oraz wskaznikach wykrywalnoSci sprawcow
przestepstw obliczane s3 z wytaczeniem informacji
statystycznych o Sledztwach i dochodzeniach wta-
snych prokuratora i powierzonych do prowadzenia
uprawnionym organom innym niz Policja. Od 2014 r.
dane o przestepstwach stwierdzonych nie obejmuja
czynow karalnych popetnionych przez nieletnich;
zgodnie z obowiagzujaca metodologia stwierdzenie
popetnienia czynéw karalnych przez nieletnich do-
konywane jest w postepowaniu sagdowym po uprzed-
nim przekazaniu przez Policje akt w sprawach nie-
letnich do sadu rodzinnego. Dane nie sa w petni po-
rownywalne z danymi za lata wczeSniejsze.

Wskaznik wykrywalnosci sprawcow przestepstw jest
to stosunek liczby przestepstw wykrytych w danym
roku (tacznie z wykrytymi po podjeciu z umorzenia)
do liczby przestepstw stwierdzonych w danym roku,
powigkszonej o liczbe przestepstw stwierdzonych
w podjetych postepowaniach, a umorzonych w latach

Public safety

Data on crimes were provided by the National Police
Headquarters in Warsaw, data on the activity of Mu-
nicipal Police — by the Municipal Police of the Capi-
tal City of Warsaw.

Data concerning ascertained crimes are given ac-
cording to the classification of the Criminal Code of
1997, valid since 1st September 1998 (the law dated
6th June 1997, uniform text: Journal of Laws 2018
item 1600), the Penal Fiscal Code valid since 17th Oc-
tober 1999 (the law dated 10th September 1999, uni-
form text: Journal of Laws 2018 item 1958) or other
specific laws.

An ascertained crime is an event, which after the
completion of preparatory proceeding was con-
firmed as a crime. In connection with Criminal Code
of 1997 crime is a felony or misdemeanour prose-
cuted upon by public accusation or private accusa-
tion, in connection with the Penal Fiscal Code — is
a fiscal offence.

An ascertained crime in completed preparatory pro-
ceeding, in which at least one suspect was found is
a detected crime.

Information regarding ascertained crimes and rates
of detectability of delinquents in ascertained crimes
were extracted from the National Police Information
System.

N o t e. Since 2013 data on ascertained crimes and
rates of detectability of delinquents have been cal-
culated excluding statistical information on own in-
vestigations conducted by prosecutors and en-
trusted to entitled authorities other than the Police.
Since 2014 data do notinclude punishable acts com-
mitted by juveniles; in accordance with the
amended methodology, the specification of the
number of juveniles committing punishable acts
take place during court proceedings after the police
provides records in juveniles cases to the family
court. Data are not perfectly comparable with data
for previous years.

The rate of detectability of delinquents is the rela-
tion of the number of detected crimes in a given
year (including those detected after resumption fol-
lowing discontinuance) to the total number of
crimes ascertained in a given year, plus the number
of crimes recorded in commenced proceedings and
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poprzednich z powodu niewykrycia sprawcow.

Straz Miejska m.st. Warszawy powotana zostata na
mocy uchwaty Nr XII/54/91 Rady Miasta Stotecznego
Warszawy z dnia 21 stycznia 1991 r., jako formacja
kontynuujaca dziatania Miejskiej Stuzby Porzadko-
wej.

Straz Miejska dziata na podstawie ustawy z dnia 29
sierpnia 1997 r. o strazach gminnych (tekst jednolity:
Dz. U. z 2018 r. poz. 928) i innych powszechnie obo-
wiazujacych aktow prawnych i podlega Prezyden-
towi m.st. Warszawy.

Ludnosc

Tablice dziatu opracowano na podstawie:

1) bilansow stanu i struktury ludnosci zamieszka-
tej na terenie gminy/dzielnicy. Bilanse ludnosci spo-
rzadza sie dla okresow miedzyspisowych w oparciu
o wyniki ostatniego spisu powszechnego przy
uwzglednieniu:

a) zmianw danym okresie spowodowanych ru-
chem naturalnym (urodzenia, zgony) i mi-
gracjami ludnosci (zameldowania i wymel-
dowania na pobyt staty z innych
gmin/dzielnic i z zagranicy), a takze przesu-
nieciami adresowymi ludnosci z tytutu
zmian administracyjnych,

b) roznicy miedzy liczbg os6b zameldowanych
na pobyt czasowy ponad 3 miesigce na te-
renie gminy/dzielnicy, a liczbg osob cza-
sowo nieobecnych (zameldowania i wymel-
dowania na pobyt czasowy z/do innych
gmin/dzielnic);

2) rejestrow Ministerstwa Cyfryzacji — o migra-
cjach wewnetrznych i zagranicznych na pobyt staty
(od 2006 r. zrodtem tych danych jest rejestr PESEL —
Powszechny Elektroniczny System Ewidencji Ludno-
Sci);

3) sprawozdawczoSci urzedow stanu cywilnego — za-
rejestrowanych matzenstwach, urodzeniach i zgonach;

4) sprawozdawczosci sadow — o prawomocnie
orzeczonych separacjach i rozwodach.
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discontinued in previous years due to undetected
delinquents.

The Municipal Police of the Capital City of Warsaw
was set out on the basis of Number XI1/54/91 resolu-
tion of the Municipal Council, dated 21st January 1991,
and it was a continuation of the Municipal Security
Service.

The Municipal Police operates on the basis of the
law on communities guards dated 29th August 1997
(uniform text: Journal of Laws 2018 item 928) and
other commonly binding legal acts and is subordi-
nated to the President of the Capital City of Warsaw.

Population

The tables were compiled on the basis of:

1) the balances of the size and structure of the
population residing in a gmina/district. Population
balances are compiled for periods between cen-
suses on the basis of the last census, taking into ac-
count:

a) changesinagiven period connected with vital
statistics (births, deaths) and migration of the
population (registrations and deregistrations
for permanent residence from other gmi-
nas/districts and from abroad) as well as ad-
dress changes of the population due to
changes in the administrative division,

b) difference between the number of people
registered for temporary stay for a period of
more than 3 months in a gmina/districts and
the number of people temporary absent (reg-
istering and cancelling registration for tem-
porary stay from/to other gminas/districts) ;

2) the registers of the Ministry of Digital Affairs on
internal and international migration of population
for permanent residence (since 2006 the source of
this data is PESEL register — Common Electronic
System of Population Register);

3) documentation of civil status offices regarding
registered marriages, births and deaths;

4) documentation of courts — regarding legally
valid decisions on separations and divorces.
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0d 2010 r. dane o ludnosci oraz wspotczynniki de-
mograficzne, a takze przeliczenia na 1 mieszkanca
(1000 ludnosci itp.) opracowano przy przyjeciu liczby
ludnosci zbilansowanej w oparciu o wyniki Narodo-
wego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan
z 31 marca 2011 r.

W tablicach o stanie ludnosci obok tradycyjnych
piecioletnich grup wieku wprowadzono rowniez na-
stepujace grupowania:

Ekonomiczne grupy wieku:

e wiek przedprodukcyjny — mezczyzni i kobiety
w wieku 0—17 lat,

e wiek produkcyjny — mezczyzni w wieku 18—64
lata, kobiety w wieku 18—59 lat,

e wiek poprodukcyjny — mezczyzni w wieku 65
lat i wiecej oraz kobiety w wieku 60 lat i wigcej.

Przez ludnoS¢ w wieku nieprodukcyjnym rozumie
sie ludnos¢ w wieku przedprodukcyjnym oraz lud-
nos¢ w wieku poprodukcyjnym.

Biologiczne grupy wieku:
e 0—14 lat — dzieci,
e 15—64 lata — dorosli,
e 65 lat i wiecej — osoby starsze.

Edukacyjne grupy wieku: 3—6, 7—12, 13—15, 16—18,
19—24 lata.

Dane o ruchu naturalnym ludnosci w podziale tery-
torialnym opracowano:

e matzenstwa — wedtug miejsca zamieszkania
meza przed Slubem (w przypadku, gdy maz
przed Slubem mieszkat za granica, przyjmuje
sie miejsce zamieszkania zony przed $lubem);

e rozwody — wedtug miejsca zamieszkania
osoby wnoszacej powodztwo (w przypadku,
gdy osoba wnoszaca powodztwo mieszka za
granica, przyjmuje sie miejsce zamieszkania
wspotmatzonka). Nie s3 uwzglednione przy-
padki, gdy w momencie wniesienia powodz-
twa obie strony mieszkaja za granica;

e urodzenia — wedtug miejsca zamieszkania
matki noworodka;

e zgony — wedtug miejsca zamieszkania osoby
zmartej.

Since 2010 data on population and demographic
rates, as well as rates per 1inhabitant (1000 inhab-
itants etc.) were calculated taking into account the
number of balanced population based on results of
the Population and Housing Census as of 31st March
2011.

In the tables on the size of population apart from
traditional 5-years age groups, following groupings
were added:

Economic age groups:

e pre-working age — males and females aged
0—17,

e working age — males, aged 18—64, and fe-
males, aged 18—59,

e post-working age — 65 and more for males
and 60 and more for females.

Population of non-working age group is understood
as population in pre-working age and population in
post-working age.

Biological age groups:
e 0—14—children,
e 15—64 — adults,
e 65and more — elderly people.

Educational age groups: 3—6, 7—12, 13—15, 16—18,
19—-24.

Data regarding the vital statistics according to ter-
ritorial division were compiled as follows:

e marriages — according to the husband's place of
residence before the marriage (in the cases
when husband lived abroad before the mar-
riage, the wife's place of residence before the
marriage is used);

e divorces — according to the plaintiff's place of
residence (in the case when person filling pe-
tition is residing abroad, place of residence of
a spouse is used). Data exclude cases when at
the moment of filling petition for divorce both
persons are residing abroad;

e births — according to the mother's place of
residence;

e deaths — according to the place of residence
of the deceased.
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Metoda Webba polega na zakwalifikowaniu badanej
jednostki terytorialnej (gminy, powiatu) do jednego
z oSmiu typow rozwoju ludnosci w zaleznosci od
znaku i wartosci bezwzglednej przyrostu natural-
nego i salda migracji na pobyt staty w przeliczeniu
na 1000 ludnosci. Klasyfikacja Webba wyroznia:

e cztery typy odnoszace sie do jednostek zalud-
niajacych sie w wyniku:

A — przewagi przyrostu naturalnego nad ubytkiem
migracyjnym (+PN > -SM),

B — przyrostu migracyjnego i jeszcze wyzszego
przyrostu naturalnego (+PN > +SM),

C— przyrostu naturalnego i jeszcze wyzszego przy-
rostu migracyjnego (+PN < +SM),

D — przewagi przyrostu migracyjnego nad ubyt-
kiem naturalnym (-PN < +SM),

e cztery typy odnoszace sie do jednostek wylud-
niajacych sie w wyniku:

E — przewagi ubytku naturalnego nad przyrostem
migracyjnym (-PN > +SM),

F — ubytku migracyjnego i jeszcze wigkszego
ubytku naturalnego (-PN > -SM),

G — ubytku naturalnego i jeszcze wigkszego
ubytku migracyjnego (-PN < -SM),

H — przewagi ubytku migracyjnego nad przyro-
stem naturalnym (+PN < -SM).

W przypadku, gdy wartosci bezwzgledne wspotczyn-
nika przyrostu naturalnego i wspotczynnika salda
migracji statej sa rowne lub gdy wartosc jednego ze
wspotczynnikow wynosi zero wprowadza sie dodat-
kowe typy (przejsciowe).

Gminy zaludniajgce sie
Populating gminas

Gminy wyludniajgce sig
Depopulating gminas

—-PN<-SM
H | +PN<—SM

Gminy w stanie ;s SM>0, PN>0
przejsciowym
Gminas in transition
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The Webb Method consists in qualifying the sur-
veyed territorial unit (gmina, powiat) to one of eight
types of population development depending on the
sign and absolute value of natural increase and net
migration for permanent residence calculated per 1000
population. The Webb classification distinguishes:

e fourtypes relating to units populating as a re-
sult of:

A — prevalence of natural increase over the migra-
tion loss (+PN > -SM),

B — migration increase and even higher natural
increase (+PN > +SM),

C—naturalincrease and even higher migration in-
crease (+PN < +SM),

D — predominance of migration increase over nat-
ural decrease (=PN < +SM),

e four types relating to units depopulating as a
result of:

E — prevalence of natural decrease over migration
increase (-PN > +SM),

F — migration decrease and even higher natural
loss (=PN > -SM),

G — natural loss and even higher migration loss (-
PN < -SM),

H — predominance of migration decrease over
natural increase (+PN < -S).

In the case when absolute values of indicators of
natural increase and permanent net migration are
equal or when the value of one of the indicators is
zero, additional types (transitional) are introduced.

przyrost naturalny (PN)
natural increase {PN})

saldo migracji (SM}
net migration (SM)
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Typ badanej jednostki okresla sie odczytujac relacje
obu zmiennych przy wykorzystaniu uktadu wspot-
rzednych (oraz dodatkowo wprowadzonych przekat-
nych), w ktorym o$ rzednych odpowiada wartosciom
wspotczynnika przyrostu naturalnego, a o5 odcie-
tych wartosciom wspotczynnika salda migracji statej
w badanym okresie.

Dane o matzenstwach uwzgledniaja zwiazki matzen-
skie zawarte w formie przewidzianej prawem w urze-
dach stanu cywilnego. Na mocy ustawy z dnia 24
lipca 1998 r. (Dz. U. Nr 117, poz. 757) w urzedach stanu
cywilnego rejestrowane sa takze matzenstwa podle-
gajace prawu wewnetrznemu Kosciota lub Zwiazku
Wyznaniowego zawarte w obecnosci duchownego.
Matzenstwo zawarte w tej formie podlega prawu
polskiemu i pociaga za soba takie same skutki cywil-
noprawne, jak matzenstwo zawarte przed kierowni-
kiem urzedu stanu cywilnego.

Przyrost naturalny ludnosci stanowi roznice miedzy
liczba urodzen zywych i zgonow w danym okresie.

Dane o urodzeniach i zgonach prezentowane sag we-
dtug kryteriow definicji urodzenia i zgonu nowo-
rodka rekomendowanej przez Swiatowa Organizacje
Zdrowia.

Dane o migracjach wewnetrznych ludnosci opraco-
wano na podstawie informacji ewidencyjnych
gmin/dzielnic o zameldowaniu 0sob na pobyt staty.
Informacje te nie uwzgledniaja zmian adresu w ob-
rebie tej samej dzielnicy.

Dane o migracjach zagranicznych ludnosci na pobyt
staty opracowano na podstawie informacji ewiden-
cyjnych gmin/dzielnic o zameldowaniu 0sob przyjez-
dzajacych do Polski na pobyt staty (imigracja) oraz
o wymeldowaniach osdb wyjezdzajacych z Polski za
granice na state (emigracja).

Przez okreslenie ,naptyw” rozumie si¢ nowe zamel-
dowania na pobyt staty, przez ,,odptyw” — wymeldo-
wania z pobytu statego (tj. zameldowania w innej
jednostce na pobyt staty).

0d 2010 r., ze wzgledu na zmiane metodologii liczenia
wspotczynnikow demograficznych, fakty demogra-
ficzne i z zakresu migracji liczone sa w odniesieniu do
ludnoSci zamieszkatej w danej jednostce podziatu te-
rytorialnego (wedtug stanu w dniu 30 czerwca).

The type of the examined unit is determined by
reading the relation of both variables using the co-
ordinate system (and additionally introduced diag-
onals), in which the ordinate corresponds to the
value of natural increase rate, and x-axis to the val-
ues of net migration for permanent residence in the
examined period.

The data on marriages refers to marriages con-
tracted according to lawful rules at the civil status
offices. On the basis of the Law dated 24th July 1998
(Journal of Laws No. 117 item 757) in the local civil
status offices in Poland are registered all marriages,
including those based on the internal law of the
Churches or the Religious Associations. Marriages
contracted (on the basis of canonic laws marriages)
subordinate the civil Polish laws and induce due to
the same civil and law consequences as marriages
contracted in the local civil status offices.

Natural increase of the population means the differ-
ence between the number of live births and the
number of deaths in a given period.

Data on births and deaths is presented according to
criteria of the definition of infant births and deaths
recommended by the World Health Organization
(WHO).

Data regarding internal migration of the population
were compiled on the basis of gmina/districts doc-
umentation regarding the registration of people for
permanent residence. This information does not in-
clude changes of address within the same districts.

Data regarding international migration of the popu-
lation for permanent residence were compiled on
the basis of gmina/districts documentation regard-
ing the registration of people arriving to Poland for
permanent residence (immigration) as well as re-
garding the deregistration of people leaving Poland
for permanent residence abroad (emigration).

The ,inflow” refers to new registrations for perma-
nent residence, the ,outflow” — deregistrations
from permanent residence (i.e. registrations in
other unit for permanent residence).

Since 2010, due to changes in methodology of calcu-
lating demographic rates, demographic and migra-
tion events are calculated in relation to population
residing in a given territorial unit (as of 30th June).
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Rynek pracy

Dane o pracujacych dotycza osdb wykonujacych
prace przynoszaca im zarobek lub dochéd; do pra-
cujacych zalicza sie:

1) osoby zatrudnione na podstawie stosunku
pracy (umowa o prace, powotanie, mianowanie, wy-
bor lub stosunek stuzbowy);

2) pracodawcow i pracujacych na wtasny rachunek:

a) wtascicieli i wspotwtascicieli (tacznie z po-
magajacymi cztonkami ich rodzin; z wyta-
czeniem wspolnikow spotek, ktorzy nie pra-
cuja w spbtce) podmiotdéw prowadzacych
dziatalnos¢ gospodarcza,

b) inne osoby pracujace na wtasny rachunek,
np. osoby wykonujace wolne zawody;

3) osoby wykonujace prace naktadczg;
4) agentow;

5) cztonkow spotdzielni produkcji rolnej (rolni-
czych spotdzielni produkcyjnych i spotdzielni zajmu-
jacych sie produkcja rolna oraz spétdzielni kotek
rolniczych.

Dane dotyczace pracujacych wedtug stanu w dniu 31
grudnia podano bez przeliczenia niepetnozatrud-
nionych na petnozatrudnionych, przy przyjeciu za-
sady jednorazowego ujmowania tych osob w gtow-
nym miejscu pracy.

Dane o pracujacych prezentowane sg w tablicach
wedtug faktycznego (statego) miejsca pracy pra-
cownika i rodzaju dziatalnosci.

Dane o pracujacych nie obejmuja: fundacji, stowa-
rzyszen, partii politycznych, zwiazkdw zawodowych,
organizacji spotecznych, organizacji pracodawcow,
samorzadu gospodarczego i zawodowego, rolnikow in-
dywidualnych, duchownych, jednostek budzetowych
prowadzacych dziatalnos¢ w zakresie obrony narodo-
wej i bezpieczenstwa publicznego oraz podmiotow go-
spodarczych o liczbie pracujacych do 9 osob.

W liczbie pracujacych ujeto zarowno obywateli pol-
skich pracujacych za granica, jak i cudzoziemcow
pracujacych w Polsce.

Za osoby zatrudnione za granica, zaliczone do pra-
cujacych, przyjeto osoby wykonujace prace poza
granicami kraju na rzecz krajowych jednostek, w kto-
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Labour market

Data regarding employment concern persons per-
forming work providing earnings or income and in-
clude:

1) employees hired on the basis of an employment
contract (labour contract, posting, appointment,
election or service relation);

2) employers and own-account workers:

a) owners and co-owners (including contrib-
uting family workers; excluding partners
in companies who do not work in them) of
entities conducting economic activity,

b) other self-employed persons, e.g., persons
practising learned professions;

3) outworkers;
4) agents;

5) members of agricultural production coopera-
tives (agricultural producers’ cooperatives and
other cooperatives engaged in agricultural produc-
tion as well as farmers’ cooperatives).

Data concerning employment as of 31st December
are presented without converting part-time paid
employees into full-time paid employees, each per-
son being listed once according to the main job.

Data regarding employment in tables are presented
by actual (permanent) place of work of employee
and kind of activity.

Data regarding employment do not include: founda-
tions, associations, political parties, trade unions,
social organizations, employers organizations eco-
nomic and professional self government, individual
farmers, clergy, budgetary entities conducting activ-
ity within the scope of national defence and public
safety as well as economic entities employing up to
9 persons.

Data on employment include both: Polish citizens
employed abroad and foreigners employed in Po-
land.

Persons working abroad, classified as the em-
ployed, are persons working abroad for Polish en-
terprises in which they were employed, e.g. diplo-
mats as well as people sent abroad for training and
reaserch purposes.
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rych zostaty zatrudnione, np. jako pracownicy pol-
skich przedstawicielstw dyplomatycznych, a takze
osoby skierowane za granice w celach szkolenio-
wych i badawczych.

Cudzoziemcy zaliczeni do pracujacych w Polsce to
osoby, ktore zgodnie z ustawa z dnia 20 kwietnia 2004
r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy
(tekst jednolity: Dz. U. z 2018 r. poz. 1265, z pozn. zm.)
zostaty zatrudnione przez zaktady pracy lub osoby fi-
zyczne.

Pracujacych przedstawiono wedtug Polskiej Klasyfi-
kacji Dziatalnosci (PKD 2007), w ktorej wyrdznia sie
21 sekgji.

Na mocy zapisow ustawy z dnia 20 kwietnia 2004
roku o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku
pracy w catej Polsce prowadzone jest badanie pod
nazwa Monitoring zawodow deficytowych i nadwyz-
kowych (MZDiN). Badanie jest realizowane przez po-
wiatowe i wojewodzkie urzedy pracy oraz Ministerstwo
Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej. Podstawowym
zrodtem informacji o liczbie zarejestrowanych bezro-
botnych i ofert pracy wedtug zawodow i specjalnosci
wykorzystywanym w monitoringu na poziomie kraju sa
dane pochodzace z systemow informatycznych stoso-
wanych w urzedach pracy. Z uwagi na fakt, ze dane te
stanowig zaledwie pewna czeS¢ informacji na temat
rynku pracy, w monitoringu wykorzystywane sa row-
niez dane z prowadzonego przez wojewodzkie urzedy
pracy badania ofert pracy w Internecie, dane z badania
kwestionariuszowego przedsigbiorstw przeprowadza-
nego przez powiatowe urzedy pracy oraz dane imple-
mentowane z systemu prognostyczno-informacyjnego
Www.prognozowaniezatrudnienia.pl. Analizie podda-
wane sa grupy elementarne zawodow zgodnie z Klasy-
fikacja zawodow i specjalnoSci na potrzeby rynku
pracy (KZiS), istotne z punktu widzenia rynku pracy.

Pod pojeciem bezrobotnego (ustawa z dnia 20 kwiet-
nia 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach
rynku pracy, obowiazujaca od 1 czerwca 2004 r. —
tekst jednolity: Dz. U. z 2018 r. poz. 1265, z pozn. zm.)
nalezy rozumiec osobe niezatrudniona i niewykonu-
jaca innej pracy zarobkowej, zdolna i gotowa do
podjecia zatrudnienia w petnym wymiarze czasu
pracy (badz jesli jest to osoba niepetnosprawna —
zdolna i gotowa do podjecia zatrudnienia co naj-
mniej w potowie tego wymiaru czasu pracy), nieucz-
aca sie w szkole, z wyjatkiem szkot dla dorostych (lub
przystepujaca do egzaminu eksternistycznego z za-
kresu tej szkoty) lub szkdt wyzszych w systemie stu-

Foreigners counted as the employed in Poland com-
prise persons who, in accordance with the Law
dated 20th April 2004 on Promotion of Employment
and Labour Market Institutions (uniform text: Jour-
nal of Laws 2018 item 1265, with later amendments)
were employed by the establishment or natural per-
sons.

Data on employed persons are presented according
to Polish Classification of Activities (PKD 2007)
which distinguishes 21 sections.

Pursuant to the provisions of the Law dated 20th
April 2004 on the promotion of employment and la-
bour market institutions in Poland, a survey under
the name Monitoring of deficit and surplus profes-
sions (MZDiN) is conducted. The survey is carried out
by powiat and voivodship labour offices and the Min-
istry of Family, Labour and Social Policy. The basic
source of information on the number of registered
unemployed persons and job offers according to pro-
fessions and specialties used in monitoring at the na-
tional level are data from IT systems used in labour
offices. Due to the fact that these data constitute only
a certain part of information on the labour market,
the monitoring also uses data from the survey of job
offers on the Internet conducted by voivodship la-
bour offices, data from the questionnaire survey of
enterprises carried out by powiat labour offices and
data implemented from prognostic and information
system www.prognozowaniezatrudnienia.pl. The basic
groups of occupations are analyzed according to the
Classification of occupations and specialties for the
needs of the labour market (KZiS), important from the
point of view of the labour market.

An unemployed person (the Law dated 20th April
2004 on Promoting Employment and Labour Market
Institutions, in force since 1st June 2004 — uniform
text: Journal of Laws 2018 item 1265, with later
amendments) is understood as a person not em-
ployed and not performing any other kind of paid
work who is capable of work and ready to take full-
time employment obligatory for a given job or ser-
vice (or in case he/she is a disabled person — capa-
ble and ready to take work comprising no less than
a half of working time), not attending a school with
the exception of schools for adults (or taking extra
curriculum exam within the scope of this school pro-
gramme) or tertiary schools in part-time pro-
gramme, looking for employment or other kind of
paid work and registered in a powiat labour office,
appropriate for his/her permanent stay, if he/she
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didow niestacjonarnych, zarejestrowana we wtasci-
wym dla miejsca zameldowania (statego lub czaso-
wego) powiatowym urzedzie pracy oraz poszukujaca
zatrudnienia lub innej pracy zarobkowej, jezeli m.in.:
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ukonczyta 18 lati nie osiagneta wieku emerytalnego;

nie nabyta prawa do emerytury lub renty z ty-
tutu niezdolnosci do pracy, renty szkoleniowej,
renty socjalnej, renty rodzinnej w wysokosci
przekraczajacej potowe minimalnego wynagro-
dzenia za prace albo po ustaniu zatrudnienia,
innej pracy zarobkowej, zaprzestaniu prowa-
dzenia pozarolniczej dziatalnosci, nie pobiera
nauczycielskiego Swiadczenia kompensacyj-
nego, nie pobiera: Swiadczenia lub zasitku prze-
demerytalnego, Swiadczenia rehabilitacyjnego,
zasitku chorobowego, macierzynskiego lub za-
sitku w wysokosci zasitku macierzynskiego;

nie jest wtascicielem lub posiadaczem (samo-
istnym lub zaleznym) nieruchomosci rolnej o
powierzchni uzytkow rolnych powyzej 2 ha
przeliczeniowych, nie podlega ubezpieczeniu
emerytalnemu i rentowemu z tytutu statej
pracy jako wspotmatzonek lub domownik w
gospodarstwie rolnym o powierzchni uzytkow
rolnych przekraczajacej 2 ha przeliczeniowe;

nie ztozyta wniosku do ewidencji dziatalnosci
gospodarczej albo po ztozeniu wniosku o wpis
zgtosita do ewidencji dziatalnoSci gospodar-
czej wniosek o zawieszenie wykonywania
dziatalnosci gospodarczej i okres zawieszenia
jeszcze nie uptynat albo nie uptynat jeszcze
okres do — okreSlonego we wniosku o wpis do
ewidencji dziatalnoSci gospodarczej — dnia
podjecia dziatalnosci gospodarczej;

nie jest tymczasowo aresztowana lub nie od-
bywa kary pozbawienia wolnosci, z wyjatkiem
kary pozbawienia wolnosci odbywanej poza
zaktadem karnym w systemie dozoru elektro-
nicznego;

nie uzyskuje miesiecznie przychodu w wyso-
kosci przekraczajacej potowe minimalnego
wynagrodzenia za prace, z wytaczeniem przy-
chodow uzyskanych z tytutu odsetek lub in-
nych przychodow od Srodkow pienieznych
zgromadzonych na rachunkach bankowych;

nie pobiera, na podstawie przepisow o po-
mocy spotecznej, zasitku statego;

fulfilled among others, the following conditions:

is aged 18 or more and has not reached the
retirement age;

did not acquire the right to retirement pay or pen-
sion resulting from inability to work, pension due
to training, social-welfare pension or dependant’s
pension exceeding half of the minimum wage, or
after termination of employment or other paid
work or a person, who after completing employ-
ment, other gainful work, or after ceasing to carry
out non-agricultural economic activity did not
collect teachers’ compensation benefit, do not re-
ceive a pre-retirement benefit or allowance, reha-
bilitation allowance, sick benefit, maternity bene-
fit or benefit equal to maternity benefit;

is not owner or holder (sole or dependent) of
agricultural real estate with an area of arable
land exceeding 2 convertible ha; is not subject
to retirement and pension insurance from
full-time work due to being a spouse or a
member of an agricultural household with an
area of arable land exceeding 2 convertible ha;

the person has not submitted an application
for entry to the economic activity register or
after its submission the person submitted to
the economic activity register an application
for suspension of the economic activity and
the period of suspension has not yet expired;
or the period to commence economic activity
defined in the application for entry to the
economic activity register has not yet lapsed;

is not temporarily under arrest or serving
a prison sentence, except for a sentence of
imprisonment served outside a penitentiary
establishment under a system of electronic
monitoring;

do not receive monthly income exceeding
half of the minimum wage, excluding income
generated from interests or other mone-
tary means gathered on bank accounts;

do not receive, on the basis of the regulation
concerning social welfare, a permanent social
benefit;

do not receive, on the basis of regulations
concerning family allowances, a nursing al-
lowance or allowance supplementary to fam-
ily benefit due to single parenthood and loss
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e nie pobiera, na podstawie przepisow o Swiad-
czeniach rodzinnych, Swiadczenia pielegnacyj-
nego lub dodatku do zasitku rodzinnego z ty-
tutu samotnego wychowywania dziecka i utraty
prawa do zasitku dla bezrobotnych na skutek
uptywu ustawowego okresu jego pobierania;

e nie pobiera po ustaniu zatrudnienia Swiad-
czenia szkoleniowego.

Osoby poprzednio pracujace s3 to osoby, ktore kie-
dykolwiek wykonywaty prace na podstawie stosunku
pracy, stosunku stuzbowego, umowy o prace na-
ktadcza oraz inng prace zarobkowa, a takze prowa-
dzity pozarolnicza dziatalnosc.

Bezrobotni zwolnieni z przyczyn dotyczacych zaktadu
pracy (tzn. zwolnieni grupowo) s3 to osoby zwolnione
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 13 marca 2003 r. o
szczegblnych zasadach rozwiazywania z pracowni-
kami stosunkow pracy z przyczyn niedotyczacych pra-
cownikow (Dz. U. Nr 90, poz. 844, z pozn. zm.).

Przepisy ustawy stosuje si¢ w razie koniecznosci roz-
wigzania przez pracodawce stosunkow pracy (zatrud-
nienia z pracownikami), wypowiedzenia dokonanego
przez pracodawce, a takze na mocy porozumienia
stron, w okresie nie przekraczajacym 30 dni. Dotyczy
to zaktadow pracy, w ktorych nastepuje zmniejszenie
zatrudnienia z przyczyn ekonomicznych lub w zwigzku
ze zmianami organizacyjnymi, produkcyjnymi albo
technologicznymi, a takze w przypadku ogtoszenia
upadtosci zaktadow lub ich likwidacji.

Oferty pracy (wolne miejsca pracy i miejsca aktywi-
zacji zawodowej) — jest to zgtoszone przez praco-
dawcow do powiatowego urzedu pracy:

e conajmniej jedno wolne miejsce zatrudnienia
lub innej pracy zarobkowej (tj. wykonywanie
pracy lub Swiadczenia ustug na podstawie umow
cywilnoprawnych), w okreslonym zawodzie
lub specjalnosci w celu uzyskania pomocy
w znalezieniu odpowiedniego pracownika,

e miejsce aktywizacji zawodowej, przyjete do rea-
lizacji, takiego jak staz, przygotowanie zawo-
dowe dorostych, praca spotecznie uzyteczna.

of the rights to unemployment benefit be-
cause of the expiry of its legal duration;

e do not receive a training allowance after ter-
mination of employment.

Persons previously in employment include persons
who have performed any work on the basis of labour
contract, posting, appointment, contract for outwork
or any other earning generating work, or conducted
their own economic activity outside agriculture.

The unemployed terminated for company reasons
(i.e. mass dismissals) are persons terminated the
provisions of the Act according to dated 13th March
2003 on Particular Rules of Dissolving Contracts Be-
cause of Reasons Not Related to the Employees (Jour-
nal of Laws No. 90 item 844, with later amendments).

The provisions of the Act shall apply in the cases of
a necessity of dissolving the employment contract
with employees by the employer, and also by agree-
ment of the parties, in a period not exceeding 30
days. It concerns establishments in which a de-
crease in employment is caused by economic rea-
sons or organizational changes, changes in produc-
tion or technology and also in cases of bankruptcy
or liquidation of an establishment.

Job offers (vacancies and places of occupational ac-
tivation) comprise vacant jobs and places for on
a job training reported by employers to labour of-
fices:

e at least one vacant place of employment or
other paid work (i.e. performing work or
providing services on the basis of the civil-le-
gal contracts), in a particular occupation or
speciality, in order to find an appropriate em-
ployee,

e place of occupational activation, adopted to
implementation, such as traineeship, occupa-
tional preparation of adults, social utility
work.
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Wybrane elementy infrastruktury ko-
munalnej. Transport

Infrastruktura komunalna to podstawowe urzadze-
nia i instytucje ustugowe niezbedne do funkcjono-
wania gospodarki i spoteczenstwa.

Parki spacerowo-wypoczynkowe s3 to tereny zieleni
0 powierzchni co najmniej 2 ha, urzadzone i konser-
wowane, z przeznaczeniem na cele wypoczynkowe
ludnoSci, wyposazone w drogi, aleje spacerowe,
tawki itp.

Do kategorii zielefice zaliczono obiekty o powierzchni
ponizej 2 ha, w ktorych funkcji dominuje wypoczynek.

Przez zielen uliczng rozumie sig pasy zieleni (drzewa
i krzewy badz ich skupiska wraz z pozostatymi sktad-
nikami szaty roslinnej) wystepujace wzdtuz drog,
ulic, ciagobw komunikacji miejskiej itp

Tereny zieleni osiedlowej wystepuja przy zabudowie
mieszkaniowej, petnia funkcje wypoczynkowa, izola-
cyjna i estetyczna.

Informacje o handlu dotycza jednostek, w ktorych
liczba pracujacych przekracza 9 osob (jednostki
Srednie i duze), a podziatu wedtug dzielnic doko-
nano na podstawie faktycznej lokalizacji jednostki.

Sklep jest to staty punkt sprzedazy detalicznej, po-
siadajacy specjalne pomieszczenie (tj. lokal skle-
powy) z oknem wystawowym oraz wnetrzem dostep-
nym dla klientow.

Podziatu sklepow wedtug form organizacyjnych doko-
nano na podstawie wielkoSci powierzchni sprzedazo-
wej sklepow i rodzaju sprzedawanych w nich towarow.

Domy towarowe i handlowe s3 to sklepy wielodzia-
towe, prowadzace sprzedaz szerokiego i uniwersal-
nego asortymentu, gtownie towaréw niezywnoscio-
wych, o powierzchni sal sprzedazowych: domy towa-
rowe — 2000 m? i wiecej, domy handlowe — od 600
do 1999 m2.

Supermarkety sa to sklepy o powierzchni sprzeda-
zowej od 400 m? do 2499 m? prowadzace sprzedaz
gtdwnie w systemie samoobstugowym, oferujace
szeroki asortyment artykutow zywnosSciowych oraz
artykuty niezywnosSciowe czestego zakupu.

Hipermarkety s3 to sklepy o powierzchni sprzedazo-
wej od 2500 m? prowadzace sprzedaz gtownie w syste-
mie samoobstugowym, oferujace szeroki asortyment
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Selected elements of municipal infra-
structure. Transport

Municipal infrastructure means municipal installa-
tions and connected with them service units essen-
tial for functionality of economy and society.

Strolling and recreational parks are green areas of
at least 2 ha in size, maintained for the recreational
needs of the population, featuring roads, squares,
walk-ways, benches, etc.

Lawns include areas of less than 2 ha in size, in
which recreational activity dominates

Street greenery shall be strips of greenery (trees
and bushes or clusters together with the remaining
components of flora) occurring along roads, streets,
public transport routes, etc

Green areas of housing estates are located in resi-
dential areas and are used for recreation, isolation
and aesthetic visual appearance.

Data on trade concern the entities emploing up to 9
persons (medium and large units). Division by dis-
tricts is made according to the place of condacting
activity.

Shop is the fixed retail outlet with a special place
(i.e. shop space) with shop window, accessible for
customers.

The division of shops by organizational form was
made on the basis of the size of the sales floor and
the types of goods sold.

Department stores and trade stores are stores di-
vided into separate departaments, each selling a
broad and universal assortment, primarily non-
foodstuff goods, with a sales floor area of 2000 m?
and more for department stores and between 600
and 1999 m? for trade stores.

Supermarkets are stores with a sales floor between
400 and 2499 m?, selling goods in a self-service sys-
tem and offering a wide assortment of foodstuff
goods and frequently bought non-foodstuff goods.

Hypermarkets are stores with a sales floor above
2500 m?, selling goods in a self-service system and
offering a wide assortment of foodstuff goods and
frequently bought non-foodstuff goods, usually with
a parking place.
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artykutow zywnosSciowych i niezywnoSciowych cze-
stego zakupu, zwykle z parkingiem samochodowym.

Sklepy powszechne sa to sklepy prowadzace sprze-
daz gtownie towaréow zywnosSciowych codziennego
uzytku oraz dodatkowo czesto nabywanych towarow
niezywnosciowych, o powierzchni sal sprzedazo-
wych od 120 do 399 m2.

Sklepy wyspecjalizowane s3 to sklepy prowadzace
sprzedaz szerokiego asortymentu artykutow do
kompleksowego zaspokojenia okreSlonych potrzeb,
np. ubioru, wyposazenia mieszkan, sklepy motoryza-
cyjne, meblowe, sportowe itp.

Pozostate sklepy sa to sklepy o powierzchni sal
sprzedazowych do 119 m? prowadzace sprzedaz gtow-
nie towarow zywnoSciowych codziennego uzytku oraz
czesto nabywanych towaréw niezywnosSciowych.

Apteki s3 to state punkty sprzedazy detalicznej, spet-
niajace warunki sklepu, w ktorych prowadzi sie sprze-
daz wyrobow farmaceutycznych lub zielarskich.

Powierzchnia sprzedazowa sklepu to czesc¢ lokalu
sklepowego przeznaczona na ekspozycje towarow
oraz sprzedaz (tzn. cze$¢ przeznaczona do ekspono-
wania towarow i obstugi nabywcow), mierzona w m2,

Przy zaliczaniu sklepu do jednej ze specjalizacji
branzowych decyduje przewazajaca wartosc sprze-
dawanych towarow w okresie sprawozdawczym, np.:

e ogolnospozywcza — obejmuje sprzedaz roz-
nego rodzaju towarow, wsrod ktorych domi-
nuja: zywnos¢, napoje alkoholowe i wyroby ty-
toniowe,

e migsna — obejmuje sprzedaz gtownie miesa,
wyrobow miesnych i przetworow,

o piekarniczo-ciastkarska — obejmuje gtownie
sprzedaz pieczywa, wyrobow ciastkarskich i prze-
tworow mtynarskich, zbozowych i makaronowych,

e kosmetyczno-toaletowa — obejmuje gtownie
sprzedaz Srodkéw myjacych i pioracych, wyro-
bow kosmetycznych i perfumeryjnych oraz
pozostatych artykutow higieny osobistej,

e odziezowa — obejmuje sprzedaz gtownie
odziezy, bielizny osobistej, wyrobow pon-
czoszniczych, dodatkow do ubran, artykutow
galanteryjnych, wyrobow futrzarskich,

e z obuwiem i z wyrobami skorzanymi — obej-
muje sprzedaz gtownie obuwia, wyrobow sko-

Grocery stores are shops primarily selling foodstuff
goods for daily consumption, with a sales floor be-
tween 120 to 399 m2.

Specialized shops are shops selling a wide assort-
ment of articles to fully meet specific needs, (e.g.
clothing, home furnishings, car parts, furniture,
sporting goods, etc.).

Other shops are shops in which the sales floor co-
vers not more than 119 m? which conduct sale activ-
ity in field of common usage goods.

Pharmacies are permanent retail sales outlets that
meet the conditions of a store in which pharmaceu-
tical or herbal products are sold.

Sales floor is the part of the outlet, designed for sale
or exposition of goods (i.e. the part used for display
of goods and service of customers), expressed in m2

When counting a shop into one of the industry spe-
cializations, the decisive value of the goods sold in
the reporting period is decisive, e.g ..

« general food — includes the sale of various
types of goods, among which food, alcoholic
beverages and tobacco dominate,

¢ meat — mainly includes sales of meat, meat
products and meat preparations,

« bakery and confectionery — mainly includes
the sale of bread, pastry and mill products,
cereals and pasta,

e cosmetics and toilet — includes mainly the
sale of washing agents, cosmetics and per-
fumery products and other personal hygiene
products,

» clothing — includes the sale of mainly cloth-
ing, underwear, hosiery, clothing accessories,
haberdashery, fur products,

» with footwear and leather goods — includes
the sale of mainly footwear, leather goods,
travel accessories made of leather and its
substitutes,

e with motor vehicles — includes the sale of
motor vehicles (including special purpose ve-
hicles, trailers and semi-trailers) as well as
parts and accessories for these vehicles,

e with furniture, lighting equipment and other
household items — includes the sale of furni-
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rzanych, przyborow podroznych ze skory i jej
substytutow,

e zpojazdami mechanicznymi - obejmuje sprze-
daz pojazdow mechanicznych (facznie z pojaz-
dami specjalistycznymi, przyczepami i nacze-
pami) oraz czesci i akcesoriow do tych pojazdow,

ez meblami, sprzetem oSwietleniowym i pozo-
statymi artykutami uzytku domowego — obej-
muje sprzedaz: mebli, sprzetu oSwietlenio-
wego, naczyh gospodarskich, sztuécow, ceramiki
stotowej, wyrobow szklanych, instrumentow
muzycznych, dywanow i chodnikow, pozostatych
artykutow gospodarstwa domowego, gdzie in-
dziej niesklasyfikowanych.

Dane o pojazdach samochodowych i ciaggnikach za-
rejestrowanych wedtug stanu w dniu 31 grudnia 2018 r.
pochodza z centralnej ewidencji pojazdow (CEPIK)
prowadzonej przez Ministerstwo Cyfryzacji i nie obej-
muja pojazdow wyrejestrowanych. Informacje o po-
jazdach i ciagnikach zarejestrowanych obejmuja po-
jazdy posiadajace pozwolenia czasowe wydawane
w koncu roku. Pozwolenie czasowe wydawane jest na
okres do okoto 30 dni w celu zatatwienia wszystkich
formalnoSci zwiazanych z rejestracja pojazdu i nie-
zbednych do otrzymania docelowego dowodu reje-
stracyjnego. Dane prezentowane w tablicach 48 i 49
nie obejmuja pojazdow stuzb dyplomatycznych.

Pojazdy zarejestrowane po raz pierwszy na teryto-
rium Polski w roku sprawozdawczym — w danych
tych ujete zostaty zarowno pojazdy fabrycznie nowe,
jak i uzywane sprowadzone z zagranicy, dla ktorych
dokonano pierwszej rejestracji w kraju oraz zbudo-
wane przy wykorzystaniu nadwozia, podwozia lub
ramy konstrukcji wtasnej, ktorych marke okresla sie
jako ,SAM”.

Przez pojazdy silnikowe rozumie si¢ pojazdy wyposa-
zone w silnik, ktorego konstrukcja umozliwia jazde
z predkoscia przekraczajaca 25 km/h, z wyjatkiem mo-
torowerow i pojazdow szynowych, ciggnikow rolniczych
oraz pojazdow bezsilnikowych, tj. przyczep i naczep.

Do samochodéw osobowych zaliczono pojazdy sa-
mochodowe przeznaczone konstrukcyjnie do prze-
wozu nie wiecej niz 9 osob tacznie z kierowca oraz
ich bagazu.

Do autobusow zaliczono pojazdy samochodowe
przeznaczone konstrukcyjnie do przewozu wiecej niz
9 0s6b tacznie z kierowca.
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ture, lighting equipment, farm utensils, cutlery, ta-
ble ceramics, glassware, musical instruments, car-
pets and rugs, other household goods not elsewhere
classified.

Data on road vehicles and tractors registered as of
31st December 2018 come from the Central Register
of Road Vehicles and Drivers (CEPiK) maintained by
the Ministry of Digital Affairs and do not include de-
registered vehicles. Information on road vehicles
and tractors registered includes vehicles possessing
temporary permits issued at the end of a given year.
Temporary permit is issued for a period of approxi-
mately 30 days in order to settle all formalities con-
nected with registering a vehicle and necessary to
receive registration card. Data presented in tables
48 and 49 do not include vehicles of diplomats.

Vehicles registered for the first time on Polish terri-
tory in a reporting year — these data include brand
new vehicles and used vehicles imported from
abroad which were registered for the first time in
the country and were constructed using a home-
made body, underbody or frame, whose brand is
reffered to as “SAM”.

Road motor vehicles are understood as vehicles
equipped with an engine whose design enables it to
travel at a speed exceeding 25 km/h, excluding mo-
pedes and rail vehicles, agricultural tractors and
non-motorized vehicles, i.e trailers and semi-trail-
ers.

Passenger cars include road motor vehicles de-
signed to seat more than 9 persons including the
driver and their laguage.

Buses are road motor vehicles designed to seat
more than 9 persons including the driver.

Lorries (including cesspool emptiers, refuse collec-
tion trucks, concrete mixers) are vehicles designed
to carry goods; include vans, constructionally de-
signed to carry goods and passengers in number
from 4 to 9 including the driver.
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Samochody ciezarowe (t3cznie z samochodami ase-
nizacyjnymi, do wywozu $mieci, betoniarkami) s3 to
pojazdy samochodowe przeznaczone konstrukcyjnie
do przewozu tadunkow; okreslenie to obejmuje row-
niez samochody ciezarowo-osobowe przeznaczone
do przewozu tadunkow i osob w liczbie od 4 do 9
tacznie z kierowca.

Pozostate pojazdy silnikowe i motorowery obejmuja:

e motorowery — pojazdy dwu- lub tréjkotowe zao-
patrzone w silnik spalinowy o pojemnosci skoko-
wej nieprzekraczajacej 50 cm3 lub w silnik elek-
tryczny o mocy nie wiekszej niz 4 kW, ktérego kon-
strukcja ogranicza predkosc jazdy do 45 km/h,

e motocykle — pojazdy samochodowe zaopa-
trzone w silnik spalinowy o pojemnosci sko-
kowej przekraczajacej 50 cm3, dwukotowe lub
z bocznym wozkiem — wieloSladowe; okresle-
nie to obejmuje rowniez pojazd trojkotowy
0 symetrycznym rozmieszczeniu kot,

e samochody specjalne — pojazdy samocho-
dowe lub przyczepy przeznaczone do wykony-
wania specjalnej funkcji, ktora powoduje ko-
niecznosc dostosowania nadwozia lub posia-
dania specjalnego wyposazenia; w pojezdzie
tym moga byC przewozone osoby i rzeczy
zwigzane z wykonywaniem tej funkcji,

e ciagniki rolnicze — pojazdy silnikowe skon-
struowane do uzywania tacznie ze sprzetem do
prac rolniczych, leSnych oraz ogrodniczych;
ciagniki takie moga by¢ rowniez przystosowane
do ciagnigcia przyczep oraz do prac ziemnych.

Mieszkania

Informacje o zasobach mieszkaniowych i mieszka-
niach oddanych do uzytkowania dotycza mieszkan,
a takze izb i powierzchni uzytkowej w tych mieszka-
niach, znajdujacych sie w budynkach mieszkalnych
i niemieszkalnych. Dane nie obejmuja lokali zbioro-
wego zamieszkania (hoteli pracowniczych, domow
studenckich i internatow, domow opieki spotecznej
i in.) i pomieszczen nieprzeznaczonych na cele
mieszkalne, a z roznych wzgledow zamieszkanych
(pomieszczen inwentarskich, barakowozow, stat-
kow, wagonow i in.).

Mieszkanie jest to lokal sktadajacy sie z jednej lub
kilku izb tacznie z pomieszczeniami pomocniczymi,

The other road motor vehicles and mopeds are:

e mopeds — two- or three-wheeled motor vehi-
cles equipped either with an internal combus-
tion engine with a capacity up to 50 cm® or an
electric motor with wattage up to 4kW and a
maximum speed of 45 km/h,

e motorcycles — motor vehicles equipped with
an internal combustion engine with a cylinder
capacity greater than 50 cm?, two-wheeled or
with sidecars; the term “motorcycle” includes
also motorized tricycles with a symmetrical
wheel configuration,

e special cars — motor vehicles or trailers de-
signed for a specific function, which requires
vehicle body modifications or special equip-
ment; such a vehicle can transport people and
objects connected with the vehicle function,

e agricultural tractors — motor vehicles de-
signed to be used with machinery in agricul-
ture, forestry and gardening; such tractors can
be also equipped to haul trailers and used in
earthworks.

Dwellings

Information regarding dwelling stocks and com-
pleted dwellings concerns dwellings, as well as
rooms and useful floor area in these dwellings, lo-
cated in residential and non-residential buildings.
Data do notinclude collective accommodation facil-
ities (employee hostels, student dormitories and
boarding schools, social welfare homes and others)
and spaces not designed for residential purposes,
but which for various reasons are inhabited (animal
accommodations, caravans, ships, wagons and oth-
ers).

A dwelling is a premise comprising one or several
rooms including auxiliary spaces, built or remodel-
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wybudowany lub przebudowany dla celow mieszkal-
nych, konstrukcyjnie wydzielony (trwatymi Scianami)
w obrebie budynku, do ktorego to lokalu prowadzi
niezalezne wejscie z klatki schodowej, ogolnego ko-
rytarza, wspolnej sieni badz bezposrednio z ulicy,
podworza lub ogrodu.

Izba jest to pomieszczenie w mieszkaniu oddzielone
od innych pomieszczen statymi Scianami, o po-
wierzchni co najmniej 4 m? z bezpoSrednim oSwie-
tleniem dziennym, tj. oknem lub oszklonymi
drzwiami w Scianie zewnetrznej budynku. Za izbe
uwaza sie zaréwno pokoj, jak i kuchnig — jesli odpo-
wiada warunkom okreslonym w definicji.

Powierzchnia uzytkowa mieszkania jest to taczna
powierzchnia pokoi, kuchni, przedpokoi, tazienek i
wszystkich innych pomieszczeh wchodzacych w
sktad mieszkania.

Dane o zasobach mieszkaniowych opracowano na
podstawie bilansu zasobow mieszkaniowych wedtug
stanu w dniu 31 grudnia 2018 r.

Bilanse zasobow mieszkaniowych sporzadza sie dla
okresow miedzyspisowych w oparciu o wyniki ostat-
niego spisu powszechnego z 2011 r. przyjmujac za
podstawe mieszkania zamieszkane i niezamiesz-
kane oraz uwzgledniajac przyrosty i ubytki zasobow
mieszkaniowych.

Dane o liczbie mieszkan wyposazonych w instalacje
obejmuja mieszkania, w ktorych wystepuje co naj-
mniej jedno z urzadzen sanitarno-technicznych: wo-
dociag, ustep sptukiwany, tazienka, centralne ogrze-
wanie lub gaz z sieci.

Informacje o mieszkaniach, powierzchni uzytkowej
mieszkan oraz o izbach oddanych do uzytkowania
dotycza mieszkan w budynkach nowo wybudowa-
nych i rozbudowanych (w czesci stanowiacej rozbu-
dowe) oraz uzyskanych w wyniku przebudowy po-
mieszczen niemieszkalnych.

Informacje o efektach:

1) budownictwa indywidualnego dotycza miesz-
kan oddanych do uzytkowania przez osoby fizyczne,
fundacje, koScioty i zwiazki wyznaniowe, z przezna-
czeniem na uzytek wtasny inwestora;

2) budownictwa przeznaczonego na sprzedaz lub
wynajem dotycza mieszkan oddanych do uzytkowania
przez roznych inwestorow w celu osiagniecia zysku;
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ed for residential purposes, structurally separated
(by permanent walls) within a building, into which a
separate access leads from a staircase, passage,
common hall or directly from the street, courtyard
or garden.

Aroom is a space in a dwelling separated from other
spaces by permanent walls, with an area of at least
4 m?, with direct day lighting, i. e., with a window or
door containing a glass element in an external wall
of the building. A kitchen area is treated as a room
if it meets the conditions described in the definition.

The useful floor area of a dwelling is the total useful
floor space of the rooms, kitchen, foyers, bath-
rooms, and all other spaces comprising the dwell-
ing.

Data regarding dwelling stocks have been compiled
on the basis of the balance of dwelling stocks, as of
31st December 2018.

The balances of dwelling stocks are estimated for
the periods between censuses on the basis of re-
sults from the last census of 2011 assuming inhab-
ited and uninhabited dwellings as a basis and con-
sidering increases and decreases of dwelling stocks.

The number of dwellings fitted with installations
concerns dwellings fitted with at least one of the
sanitary and technical devices: water supply system,
lavatory, bathroom, central heating or gas from gas
supply system.

Information regarding dwellings, useful floor area
of dwellings as well as rooms completed concerns
dwellings in newly built and expanded buildings
(the enlarged portion) as well as dwellings obtained
as a result of adapting non-residential spaces.

Information regarding the results of:

1) private construction concerns dwellings com-
pleted by natural persons, foundations, churches and
religious associations, designed for the own use of
the investor;

2) construction for sale or rent concerns dwellings
completed by various investors in order to achieve
a profit;

3) cooperative construction concerns dwellings
completed by housing cooperatives, designed for
persons being members of these cooperatives;
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3) budownictwa spotdzielczego dotycza mieszkan
oddanych do uzytkowania przez spotdzielnie miesz-
kaniowe, z przeznaczeniem dla osob bedacych
cztonkami tych spotdzielni;

4) budownictwa komunalnego (gminnego) dotycza
mieszkan realizowanych w catosci z budzetu gminy
(gtownie o charakterze socjalnym lub interwencyjnym);

5) budownictwa spotecznego czynszowego doty-
cza mieszkan realizowanych przez towarzystwa bu-
downictwa spotecznego (dziatajace na zasadzie non
profit), z wykorzystaniem kredytu z Banku Gospo-
darstwa Krajowego;

6) budownictwa zaktadowego dotycza mieszkan odda-
nych do uzytkowania przez zaktady pracy (sektora pu-
blicznego i prywatnego), z przeznaczeniem na zaspokoje-
nie potrzeb mieszkaniowych pracownikow tych zaktadow.

Edukacja i wychowanie

System edukacji w Polsce funkcjonuje zgodnie
z ustawa z dnia 14 grudnia 2016 r. prawo oSwiatowe
(tekst jednolity: Dz. U. z 2018 r. poz. 996 z p6zn. zm.),
ustawa o systemie oswiaty z dnia 7 wrzesnia 1991 r.
(tekst jednolity: Dz. U.z2018 r. poz. 1457) oraz ustawa
z dnia 20 lipca 2018 r. - Prawo o szkolnictwie wyz-
szym i nauce (tekst jednolity: Dz. U. z 2018 r. poz.
1668 z pozn. zm.).

W roku szkolnym 2018/19 dzieci 6-letnie sg objete ob-
owiazkiem odbycia rocznego przygotowania przed-
szkolnego w placéwkach wychowania przedszkol-
nego, zas dzieci 7-letnie obowiazkiem szkolnym. Na-
uka jest obowigzkowa do ukonczenia 18 roku zycia.

0d 1wrzesnia 2017 r. rozpoczeto reforme systemu edu-
kacji, ktora docelowo wprowadza 8-letnig szkote pod-
stawowa, 4-letnie liceum ogolnoksztatcace, 5-letnie
technikum, 3-letnig branzowa szkote I stopnia, 2-letnia
branzowa szkote Il stopnia oraz likwiduje gimnazja.

W wyniku wdrazania nowego systemu edukacji
w roku szkolnym 2018/19:

1) w szkotach podstawowych ksztatcit sie pierwszy
rocznik ucznioéw realizujacych program klasy 6smej, co
skutkowato brakiem absolwentéw z lat szkolnych
2016/1712017/18 (przejscie z 6- na 8-letnia szkote pod-
stawowa);

2) nie odbyt sie nabdr do klasy pierwszej gimna-
zjow, ktore ulegaja stopniowej likwidacji;

4) municipal (gmina) construction concerns dwell-
ings realized in full from the gmina budget (primarily
with a public assistance or intervention character);

5) public building society concerns dwellings built
by public building societies (operating on a non-
profit basis) using credit from the state bank BGK;

6) company construction concerns dwellings com-
pleted by companies (of the public and private sec-
tors), intended for meeting the residential needs of
the employees of these companies.

Education

The educational system in Poland functions accord-
ing to the Law on School Education of 14th Decem-
ber 2016 (uniform text: Journal of Laws 2018 item 996
with later amendments), the Education System Law
of 7th September 1991 (uniform text: Journal of Laws
2018 item 1457) and the Higher Education and Sci-
ence Law of 20th July 2018 (uniform text: Journal of
Laws 2018 item 1668 with later amendments).

In the 2018/19 school year, 1 year pre-primary edu-
cation in pre-primary education establishments is
compulsory for children aged 6, while children aged
7 have been subjected to full-time compulsory edu-
cation which lasts until the age of 18.

Since 1st September 2017 the new school system has
been implemented which ultimately will introduce:
8-year primary school, 4-year general secondary
school, 5-year technical secondary school, 3-year
stage | sectoral vocational schools, 2-year stage Il
sectoral vocational school, and will abolish lower
secondary schools.

As a result of the reform of the education system in-
troduced in the 2018/19 school year:

1) in primary schools, the first year of pupils con-
ducting the eighth grade curriculum is included,
which results in the lack of the 2016/17 and
2017/2018 school years graduates (change from the
6- to 8-year primary school);
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3) w szkotach branzowych | stopnia pozostali jesz-
cze uczniowie oddziatow zasadniczych szkot zawo-
dowych.

Prezentowane dane obejmuja:

1) placowki wychowania przedszkolnego, tj. przed-
szkola (tacznie ze specjalnymi), oddziaty przed-
szkolne w szkotach podstawowych oraz zespoty wy-
chowania przedszkolnego i punkty przedszkolne;

2) szkoty dla dzieci i mtodziezy oraz dla dorostych:
a) podstawowe;
b) gimnazja;
¢) ponadgimnazjalne i ponadpodstawowe
d) policealne;
3) uczelnie.

Dane obejmuja szkoty i placowki prowadzone przez
jednostki administracji centralnej (rzadowej), jed-
nostki samorzadu terytorialnego (gminy, powiaty i
wojewodztwa) oraz inne osoby prawne i fizyczne.

Szkoty (z wyjatkiem uczelni) i placowki moga by¢ pu-
bliczne, niepubliczne oraz niepubliczne o uprawnie-
niach szkot publicznych. Szkota niepubliczna moze
uzyskac uprawnienia szkoty publicznej, jezeli reali-
zuje minimum programowe oraz stosuje zasady kla-
syfikowania i promowania uczniow ustalone przez
Ministra Edukacji Narodowej, umozliwiajace uzyska-
nie Swiadectw lub dyplomow panstwowych. Jed-
nostki administracji centralnej (rzadowej) i jed-
nostki samorzadu terytorialnego moga prowadzic
tylko szkoty publiczne. Szkoty podstawowe i gimna-
zja moga byc tylko publiczne lub niepubliczne
o uprawnieniach szkét publicznych.

Uczelnie moga byc publiczne i niepubliczne; uczel-
nie niepubliczne tworzone sa na podstawie zezwo-
lenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego.

Szkoty dla dzieci i mtodziezy (tacznie ze specjal-
nymi) obejmuja:

1) szkoty podstawowe, w tym szkoty sportowe i mi-
strzostwa sportowego (bez szkot specjalnych),
szkoty filialne (bez szkot specjalnych), szkoty arty-
styczne niedajace uprawnieh zawodowych (bez
szkot specjalnych) realizujgce jednoczesnie program
szkoty podstawowej;

2) gimnazja;

3) szkoty ponadgimnazjalne i ponadpodstawowe:
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2) there was no recruitment to the first grade of
lower secondary schools which are gradually being
phased out;

3) in stage | sectoral vocational schools, there are
still pupils of basic vocational school sections.

The presented data include:

1) pre-primary education establishments, i.e.
nursery schools (including special nursery schools),
pre-primary sections of primary schools and pre-
primary education groups and pre-primary points;

2) schools for children, youth and adults:
a) primary schools;
b) lower secondary schools;
c) uppersecondary and post-primary schools;
d) post-secondary schools;
3) higher education institutions.

Data include schools and establishments managed
by central (government) administration units and lo-
cal government units (gminas, powiats and voivod-
ships), as well as by other legal and private persons.

Schools (with the exception of higher education insti-
tutions) and establishments can be public, non-pub-
lic and non-public with the competence of a public
school. A non-public school can obtain the compe-
tence of a public school, if it implements the mini-
mum programme as well as applies the principles of
classifying and promoting pupils and students as es-
tablished by the Minister of National Education, al-
lowing students to obtain state certificates or diplo-
mas. Central (government) administration units and
local government units can administer public schools
only. Primary schools and lower secondary schools
can be public schools or non-public schools with the
competence of public schools only.

Higher education institutions can be public and
non-public; non-public higher education institu-
tions are established on the basis of a permit of the
Minister of Science and Higher Education.

Schools for children and youth (including special
schools) include:

1) primary schools, including sports schools and
athletic schools (excluding special schools), branch
schools (excluding special schools), art schools not
leading to professional certification (excluding spe-
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a) 3-letnie szkoty specjalne przysposabiajace
do pracy;

b) 3-letnie branzowe szkoty | stopnia (do roku
szkolnego 2016/17 2-3-letnie zasadnicze
szkoty zawodowe);

c) 3-letnie licea ogblnoksztatcace, w tym szkoty
sportowe i mistrzostwa sportowego (bez
szkot specjalnych);

d) 4-letnie technika;

e) ogodlnoksztatcace szkoty artystyczne dajace
uprawnienia zawodowe (bez szkét specjal-
nych), ktore prezentuje sie z wytaczeniem
szkot realizujacych wytacznie ksztatcenie
artystyczne.

Poza tym funkcjonowaty w latach szkolnych:
e 2002/03—2013/14 — 3-letnie licea profilowane;

e 2004/05—2013/14 — 2-letnie uzupetniajace li-
cea ogolnoksztatcace i 3-letnie technika uzu-
petniajace dla absolwentow zasadniczych
szkot zawodowych.

Szkoty policealne — ksztatcace w formie dziennej,
wieczorowej, zaocznej i stacjonarnej — obejmuja:

1) szkoty policealne (1-, 1,5- lub 2-letnie), tacznie
ze specjalnymi;

2) kolegia pracownikow stuzb spotecznych (3-letnie).

Poza tym funkcjonowaty do roku szkolnego 2015/16
nauczycielskie kolegia jezykdow obcych (3-letnie)
i kolegia nauczycielskie (3-letnie), w ktorych absol-
wentom nie nadawano tytutu licencjata.

Uczelnie realizujg ksztatcenie w formie studiow stacjo-
narnych i niestacjonarnych. Informacje z zakresu uczelni:

1) do roku akademickiego 2015/16 prezentowano
tacznie z nauczycielskimi kolegiami jezykow obcych
i kolegiami nauczycielskimi, w ktorych absolwentom
nadawano tytut licencjata;

2) obejmuja cudzoziemcow studiujacych w Polsce
(w tym studiujacych w jednostkach zamiejscowych
polskich uczelni za granica);

3) nie obejmuja Polakéw studiujacych za granica
(z wyjatkiem osob studiujacych w jednostkach za-
miejscowych polskich uczelni za granica);

cial schools) simultaneously conducting primary
school programme;

2) lower secondary schools;
3) upper secondary ond post-primary schools:
a) 3-year special job-training schools;

b) 3-year stage | sectoral vocational schools
(until the 2016/17 school year 2-3-year basic
vocational schools);

c) 3-year general secondary schools, of which
sports schools and athletic schools (exclud-
ing special schools);

d) 4-year technical secondary schools;

e) general art schools leading to professional
certification (excluding special schools),
with the exception of schools providing art
education only.

Schools operating in the school year:

e 2002/03—2013/14 — 3-year specialized secondary
schools;

e 2004/05—2013/14 — 2-year supplementary gen-
eral secondary schools and 3-year supplemen-
tary technical secondary schools for graduates
of basic vocational schools.

Post-secondary schools — educating in day, evening and
weekend and full-time programmes form — include:

1) post-secondary schools (1-, 1,5- or 2-year), in-
cluding special schools;

2) colleges of social work (3-year).

Functioning until in the school year 2015/16 foreign
language teacher training colleges (3-year) and
teacher training colleges (3-year), in which gradu-
ates did not obtain the title of licentiate.

Higher education institutions (university level) includes
full-time and part-time programmes. Data regarding
higher education:

1) until 2015/16 academic year include foreign lan-
guage teacher training colleges and teacher training
colleges in which graduates received the title of li-
centiate;

2) include foreigners studying in Poland (including
those studying at organizational units of Polish
higher education institutions operating abroad);
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4) prezentowane s3 tacznie ze szkotami resortu
obrony narodowej oraz resortu spraw wewnetrznych
i administracji.

Dane o studentach i absolwentach uwzgledniaja
tylko te szkoty wyzsze (63 szkoty), ktore wypetnity
sprawozdania w systemie POL-on administrowanym
przez Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego.

Szkoty dla dorostych — ksztatcace w formie stacjo-
narnej, zaocznej i na odlegtos¢ — obejmuja:

1) szkoty podstawowe dla dorostych;

2) gimnazja dla dorostych;

3) 3-letnie licea ogdlnoksztatcace dla dorostych.
Poza tym funkcjonowaty w latach szkolnych:

e 2002/03—2014/15 — 2—3-letnie zasadnicze
szkoty zawodowe dla dorostych oraz 3-letnie
licea profilowane dla dorostych,

e 2004/05—2013/14 — 2-letnie uzupetniajace li-
cea ogolnoksztatcace dla dorostych dla absol-
wentow zasadniczych szkot zawodowych,

e 2004/05—2015/16 — 3-letnie technika uzupet-
niajace dla dorostych na podbudowie progra-
mowe] zasadniczej szkoty zawodowej,

e 2002/03—2015/16 — 4-letnie technika dla do-
rostych.

Szkoty specjalne organizowane s3 dla dzieci i mto-
dziezy ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi, w
tym dla mtodziezy niepetnosprawnej. Ksztatcenie
moze byc realizowane w systemie szkolnym lub w
formie indywidualnej. Ksztatcenie specjalne odbywa
sie w szkotach ogodlnodostepnych (w ktorych two-
rzone sg oddziaty specjalne lub klasy integracyjne i
ogolnodostepne), w funkcjonujacych samodzielnie
szkotach specjalnych oraz w specjalnych osrodkach
szkolno-wychowawczych, innych placowkach oswia-
towo-wychowawczych lub w placowkach wykonuja-
cych dziatalnosé lecznicza (tacznie z zaktadami lecz-
nictwa uzdrowiskowego).

Dane dotyczace:

1) wychowania przedszkolnego oraz szkot (poza
uczelniami) podano wedtug stanu na poczatku roku
szkolnego; dane o absolwentach — na koniec roku
szkolnego;
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3) donotinclude Poles studying abroad (with an ex-
ception of persons at organizational units of Polish
higher education institutions operating abroad);

4) include schools managed by the Ministry of Na-
tional Defence and the Ministry of the Interior and
Administration.

Data on students and graduates include only those
higher education institutions (63) that completed
the reports in the POL-on system administered by
the Ministry of Science and Higher Education.

Schools for adults — educating in full-time, extra-
mural and distance form — include:

1) primary schools for adults;

2) lower secondary schools for adults;
3) general secondary schools for adults.
Functioning in the school year:

e 2002/03—2014/15 — 2—3-year basic voca-
tional schools for adults and 3-year special-
ized secondary schools for adults,

e 2004/05—2013/14 — 2-year supplementary
secondary schools for adults for graduates of
basic vocational schools,

e 2004/05—2015/16 - 3-year supplementary
technical schools for adults based on the pro-
gramme of basic vocational school,

e 2002/03—2015/16 school year — 4-year tech-
nical secondary schools for adults.

Special schools are organized for children and
youth with special educational needs including dis-
abled ones. Education may be conducted within the
school system or individually. Special education oc-
curs in mainstream schools (in which special or in-
tegration and mainstream sections are established),
in special schools operating independently as well
as in special educational care centres, other educa-
tional institutions or in the units performing health
care activities (including health resorts treatment).

Data regarding:

1) pre-primary education as well as schools (ex-
cluding higher education institutions), concern the
beginning of the school year; data regarding gradu-
ates — the end of the school year;



UWAGI METODOLOGICZNE

2) uczelni — prezentuje sie wedtug stanu w dniu 31
grudnia; studenci sa wykazywani tyle razy, na ilu kie-
runkach studiuja; dane o absolwentach dotycza liczby
wydanych dyplomow ukonczenia studiow wyzszych w
okresie od 1 grudnia 2017 r. do 31 grudnia 2018 r.

Prezentowane informacje, z wyjatkiem danych o
uczelniach, opracowano na podstawie systemu in-
formacji oSwiatowej administrowanego przez Mini-
sterstwo Edukacji Narodowe;.

0d roku akademickiego 2017/18 dane o uczelniach,
z wyjatkiem danych o czesci uczelni teologicznych
opracowano na podstawie Zintegrowanego Systemu
Informacji o Nauce i Szkolnictwie Wyzszym POL-on
administrowanego przez Ministerstwo Nauki i Szkol-
nictwa Wyzszego.

Ochrona zdrowia i pomoc spoteczna

Prezentowane w dziale dane podaje sie tacznie z da-
nymi o placowkach podlegtych resortom obrony na-
rodowej, spraw wewnetrznych i administracji.

Prezentowane w dziale dane o opiece zdrowotnej
nie obejmuja informacji dotyczacych ochrony zdro-
wia w zaktadach karnych.

Podstawa prawna funkcjonowania systemu opieki
zdrowotnej s3 m.in.:

1) ustawazdnia 15 kwietnia 2011 r. o dziatalnosci lecz-
niczej (tekst jednolity: Dz. U. z 2018 r. poz. 2190). Ustawa
okresla m.in. zasady wykonywania dziatalnosci leczni-
czej oraz zasady funkcjonowania placowek leczniczych.
Prezentowane w dziale dane dotycza placowek wyko-
nujacych dziatalnosc lecznicza w zakresie ambulatoryj-
nej opieki zdrowotnej. Na mocy wymienionej ustawy
dziatalnos¢ lecznicza moze by¢ tez wykonywana przez
praktyki zawodowe (indywidualne lub grupowe) — le-
karzy, lekarzy dentystow , pielegniarek lub potoznych
oraz fizjoterapeutow;

2) ustawa z dnia 15 lipca 2011 r. o zawodach piele-
gniarki i potoznej (tekst jednolity: Dz. U. z 2016 r. poz.
1251);

3) ustawa z dnia 5 grudnia 1996 r. o zawodach le-
karza i lekarza dentysty (tekst jednolity: Dz. U.
22018 r. poz. 617);

2) higher education institutions — are presented
as of 31st December; students are indicated corre-
spondingly on the number of fields of education
they study; data regarding graduates concern per-
sons who obtained higher education diplomas be-
tween 1st December 2017 and 31st December 2018.

The information presented, except for data on
higher education, was prepared on the basis of an
educational information system administered by
the Ministry of National Education.

Since the 2017/18 academic year, data on higher ed-
ucation institutions, excluding the data on the part
of higher schools of theology, was developed on the
basis of the Integrated System of Information on
Science and Higher Education POL-on administered
by the Ministry of Science and Higher Education.

Health care and social welfare

The data on health care are given including health
care units subordinated to the Ministry of National
Defence and the Ministry of the Interior and Admin-
istration.

The data presented in this chapter do not include
information concerning health care in prisons.

The legal bases of the health care system are i.a.:

1) the Law on Health Care Activities, dated 15th
April 2011 (uniform tekst: Journal of Laws 2018 item
2190). The law specifies, among others, the rules of
performing health care activities and of the func-
tioning of health care units. Data presented in the
chapter concerns the units performing health care
activities in out-patient health care. Under that law,
medical activity can be carried out also by profes-
sional practices (individual or group) — doctors,
dentists and nurses or midwives;

2) the Law on the Nursing and Midwiving Profes-
sions, dated 15th July 2011 (uniform text: Journal of
Laws 2016 item 1251);

3) the Law on the Occupations of Doctor and Den-
tist, dated 5th December 1996 (uniform text: Journal
of Laws 2018 item 617);

4) the Law on Health Care Services Financed from
Public Funds, dated 27th August 2004 (uniform text:
Journal of Laws 2018 item 1510, with later amend-
ments) governing the provision conditions and the
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4) ustawa z dnia 27 sierpnia 2004 r. o Swiadcze-
niach opieki zdrowotnej finansowanych ze Srodkow
publicznych (tekst jednolity: Dz. U. z2018 r. poz. 1510,
z pozn. zm.), ktora reguluje warunki udzielania i za-
kres Swiadczen zdrowotnych, zasady i tryb ich finan-
sowania oraz dziatalnoS¢ Narodowego Funduszu
Zdrowia (NFZ).

Dane o praktykach lekarskich obejmuja wytacznie te
podmioty, ktore Swiadcza ustugi zdrowotne wytacz-
nie w ramach Srodkow publicznych.

Porady udzielone przez lekarzy i lekarzy dentystow w
zakresie ambulatoryjnej opieki zdrowotnej wykazano
tacznie z badaniami profilaktycznymi oraz z poradami
udzielonymi w ramach praktyk lekarskich, realizowa-
nych w ramach Srodkow publicznych (umowy z NFZ).

0d 2017 r. porady nocnej i Swigtecznej opieki zdrowot-
nej regulowane s3 ustawg z dnia 25 maja 2017 r. (Dz.U.
2017 poz. 1200). Do 30 wrzesSnia 2017 r. porady wykazy-
wane byty w Podstawowej Opiece Zdrowotnej (P0OZ), a
od 1 pazdziernika 2017 r. w Nocnej i Swigtecznej Opiece
Zdrowotnej. Sa to Swiadczenia w zakresie podstawowej
opieki zdrowotnej udzielone w godzinach od 18 do 8
dnia nastepnego oraz catodobowo w dni ustawowo
wolne od pracy. Obejmuja rowniez porady nocnej i
Swiagtecznej opieki zdrowotnej udzielane w ramach
podkontraktow ze szpitalem na wykonywanie tych po-
rad. W publikacji porady nocnej i Swiagtecznej opieki
wykazywane sa tacznie z poradami podstawowej
opieki zdrowotnej.

Dziatalno5¢ aptek ogélnodostepnych unormowana
jest ustawa z dnia 6 wrzesnia 2001 r. prawo farma-
ceutyczne (tekst jednolity: Dz. U. z 2017 r. poz. 2211).

Dane o aptekach ogolnodostepnych nie obejmuja ap-
tek dziatajacych w strukturze i na potrzeby szpitali.

Dane o opiece nad dziecmi do lat 3 prezentowane s3
zgodnie z ustawa z dnia 4 lutego 2011 r. (tekst jedno-
lity: Dz. U. 2 2016 r. poz. 157, z pdzn. zm.) na podstawie
ktorej opieka moze byc organizowana w formie
ztobka, klubu dzieciecego albo sprawowana przez
dziennego opiekuna lub nianie.

Ztobek, klub dzieciecy — jednostka organizacyjna
sprawujaca opieke nad dziecmi do lat 3, realizujaca
funkcje opiekuncze, wychowawcze i edukacyjne oraz
wpisana do rejestru prowadzonego przez wojta, bur-
mistrza, prezydenta miasta. Opieka w ztobku jest spra-
wowana nad dzie¢mi w wieku od ukohczenia 20 tygo-
dnia zycia — do 10 godzin dziennie, a w klubie dziecie-
cym od ukonczenia 1roku zycia — do 5 godzin dziennie.
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scope of health services, the rules and the method
of their financing and the activities of the National
Health Fund.

Data concerning medical practices include exclu-
sively those entities that render health care services
exclusively within the framework of public funds.

Consultations provided by doctors and dentists in
out-patient health care facilities are presented to-
gether with preventive examinations and with con-
sultations provided in medical practices, funded
within public sources (contracts with the National
Health Fund).

Since 2017, consultations on night and holiday
health care are regulated by the Law of 25th May
2017 (Journal of Laws 2017 item 1200). By 30th Sep-
tember 2017, consultations were reported in primary
health care, and from 1st October 2017 in night and
holiday health care. These are primary health care
services provided from 18 to 8 of the next day and
round the clock on public holidays. They also in-
clude consultations on night and holiday health
care provided as part of the hospital's subcontracts
to perform these consultations. In the publication,
night and holiday health care consultations are
given together with primary health care consulta-
tions.

The activity of generally available pharmacies is
normalized by Pharmaceutical Law, dated 6th Sep-
tember 2001 (uniform text: Journal of Laws 2017 item
2211).

The data concerning generally available pharmacies
do not include pharmacies, which operate in the
structure and for the needs of hospitals.

Data on childcare for children up to the age of 3 are
presented according to the law dated 4th February
2011 (uniform text: Journal of Laws 2016 item 157,
with later amendments) childcare can be organized
in the form of nurseries, children’s clubs, provided
by a day carer and nanny.

Nursery, children's clubs — organizational unit
providing care for children up to the age of 3, giving
care and education and recorded in a register con-
ducted by a village mayor, mayor or president of
city. Care in a nursery is provided for children since
20 week of life — up to 10 hours a day, and in a kinds
club until 1year of age — up to 5 hours a day.
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Dane dotyczace instytucjonalnej pieczy zastepczej
oraz placowek wsparcia dziennego prezentuje sie
zgodnie z ustawa z dnia 9 czerwca 2011 r. o wspiera-
niu rodziny i systemie pieczy zastepczej (tekst jed-
nolity: Dz. U. z 2018 r. poz 998).

Instytucjonalna piecza zastepcza jest sprawowana
m.in. w formie placowki opiekunczo-wychowawczej,
ktora jest prowadzona jako placowka typu:

1) interwencyjnego — zapewnia dorazng opieke
nad dzieckiem w czasie trwania sytuacji kryzysowej,
w szczegblnosci placowka jest obowigzana przyjac
dziecko w przypadkach wymagajacych natychmia-
stowego zapewnienia mu opieki,

2) rodzinnego — wychowuje dzieci w roéznym
wieku, w tym dorastajace i usamodzielniajace sig;
umozliwia wspolne wychowanie i opieke licznemu
rodzenstwu; wspotpracuje z koordynatorem rodzin-
nej pieczy zastepczej i asystentem rodziny,

3) socjalizacyjnego — zapewnia dziecku catodobowa
opieke i wychowanie oraz zaspokaja jego niezbedne
potrzeby, w szczegolnoSci emocjonalne, rozwojowe,
zdrowotne, bytowe, spoteczne i religijne; realizuje
przygotowany we wspotpracy z asystentem rodziny
plan pomocy dziecku; umozliwia kontakt dziecka z ro-
dzicami i innymi osobami bliskimi, podejmuje dziata-
nia w celu powrotu dziecka do rodziny;, zapewnia
dziecku dostep do ksztatcenia dostosowanego do jego
wieku i mozliwoSci rozwojowych; obejmuje dziecko
dziataniami terapeutycznymi, zapewnia korzystanie z
przystugujacych Swiadczen zdrowotnych,

4) specjalistyczno-terapeutycznego — sprawuje
opieke nad dzieckiem o indywidualnych potrzebach,
w szczegdlnosci: legitymujacym sie orzeczeniem o
niepetnosprawnosci albo orzeczeniem o umiarko-
wanym lub znacznym stopniu niepetnosprawnosci;
wymagajacym stosowania specjalnych metod wy-
chowawczych i specjalistycznej terapii; wymagaja-
cym wyrownywania opoznien rozwojowych i eduka-
cyjnych. Placowka zapewnia zajecia wychowawcze,
socjoterapeutyczne, korekcyjne, kompensacyjne, lo-
gopedyczne, terapeutyczne, rekompensujace braki
w wychowaniu w rodzinie i przygotowujace do zycia
spotecznego, a dzieciom niepetnosprawnym takze
odpowiednia rehabilitacje i zajecia rewalidacyjne.

Placowka wsparcia dziennego wspiera funkcje opie-
kuncze i wychowawcze rodziny. Moze by prow-
adzona w formie:

Data concerning institutional foster care and day-
support centres are presented according to the Law
of Family Support and Foster Care System, dated 9th
June 2011 (uniform text: Journal of Laws 2018 item
998).

Institutional foster care shall be exercised i.e. in the
form of care and education centre shall be run as:

1) an intervention — provides immediate care for
a child in the crisis situation, especially if it is required
for the centre to place the child under immediate care,

2) a family — educates children of various age
groups, including adolescents and those becoming
independent; enables common education and care
for numerous siblings; cooperate with a family fos-
ter care coordinator and a family assistant,

3) asocialization — provides a child with full-time
care and education, and fulfil its needs, especially
emotional, development, health, living, social and
religious needs, implements a child assistance plan
prepared in cooperation with a family assistant, en-
ables contacts with parents and other close per-
sons, unless otherwise decided by a court, takes ac-
tions aimed at the child’s return to a family, pro-
vides a child with access to education adjusted to
its age and development skills, provides a child with
therapeutic actions, provides access to eligible
healthcare services,

4) a specialist therapy — provides care for a child
with individual needs, in particular: a child with a
disability certificate or a certificate of high or mod-
erate level of disability, a child requiring the appli-
cation of special education methods and specialist
therapy, a child requiring dealing with their devel-
opmental and emotional retardation. The centre
provides educational, sociotherapeutic, corrective,
compensating, speech therapy, and therapeutic ac-
tivities compensating for lacks in upbringing in a
family and preparing for social life, as well as proper
rehabilitation for disabled children.

Day-support centre — supports the family in its care
and education functions. It may be operated in the
form of:

1) care centre, including interest circles, day-
rooms, clubs, educational centres, provides a child
with: care and education, assistance in learning,
organisation of leisure time, entertainment and
sport classes and development of interests,
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1) opiekunczej, w tym kot zainteresowan, Swietlic,
klubow i ognisk wychowawczych, zapewnia dziecku
opieke i wychowanie, pomoc w nauce, organizacje
czasu wolnego, zabawe i zajecia sportowe oraz roz-
woj zainteresowan,

2) specjalistycznej — organizuje zajecia socjotera-
peutyczne, terapeutyczne, korekcyjne, kompensa-
cyjne oraz logopedyczne; realizuje indywidualny
program korekcyjny, program psychokorekcyjny lub
psychoprofilaktyczny, w szczegolnosci terapie peda-
gogiczna, psychologiczna i socjoterapig,

3) pracy podworkowej — realizowanej przez wy-
chowawce, polegajacej na dziataniach animacyjnych
i socjoterapeutycznych,

4) w potaczonych formach, tj. taczacych zadania
placowek opiekunczych, specjalistycznych i pracy po-
dworkowe;.

Dane o domach i zaktadach pomocy spotecznej do-
tycza placowek, dla ktorych organami prowadzacymi
sa: jednostki samorzadu terytorialnego, stowarzy-
szenia, organizacje spoteczne, koscioty i zwiazki wy-
znaniowe, fundacje, osoby fizyczne i prawne.

Mieszkancy domow i zaktadow pomocy spotecznej
to osoby wymagajace catodobowej opieki z powodu
wieku, choroby lub niepetnosprawnosci, niemogace
samodzielnie funkcjonowa¢ w codziennym zyciu,
ktorym nie mozna zapewnic niezbednej pomocy
w formie ustug opiekunczych.

Dane o Swiadczeniach pomocy spotecznej prezentuje
sie zgodnie z ustawa o pomocy spotecznej z dnia 12
marca 2004 r. (tekst jednolity: Dz. U. z 2018 r. poz.
1508, z p6zn. zm.), wedtug ktorej dokonano podziatu
na Swiadczenia pieniezne i niepieniezne.

Dane o udzielonych Swiadczeniach pienieznych
i niepienieznych dotycza zadan zleconych gminom,
zadan wtasnych gmin oraz zadan realizowanych
przez powiatowe centra pomocy rodzinie tacznie
z zadaniami z zakresu administracji rzadowe;j.

Pomoc pieniezna obejmuje: zasitki state, zasitki
okresowe, zasitki celowe na pokrycie wydatkow na
Swiadczenia zdrowotne osobom niemajacym do-
chodu i mozliwosci uzyskania Swiadczeh na podsta-
wie przepisow o powszechnym ubezpieczeniu w NFZ,
zasitki celowe na pokrycie wydatkow powstatych
w wyniku zdarzenia losowego, inne zasitki celowe,
pomoc na ekonomiczne usamodzielnienie w formie

280

2) specialist centre — organises socio-therapeutic,
therapeutic, corrective, compensating and speech
therapy classes, implements an individual correc-
tive programme, a psychocorrective or psychopre-
ventive programme, in particular pedagogic, psy-
chological and sociotherapy,

3) street work — carries out motivating and socio-
therapeutic activities,

4) in a combination of the forms i.e. combining
tasks of the general care, specialized and street work
centres.

Data concerning social welfare homes and facilities
are related to the institutions for which the found-
ing bodies are: local government entities, associa-
tions, social organizations, churches and religious
associations, foundations, other legal persons and
natural persons.

Residents of social welfare homes and facilities are
persons requiring 24-hour emergency care due to
their age, illness or disability, who are not able to
live independently in a daily life, for whom it is not
possible to organise indispensable care service at
place they are living in.

Data on social assistance benefits are presented ac-
cording to the Law on Social Assistance, dated 12th
March 2004 (uniform text: Journal of Laws 2018 item
1508, with later ammedments), following which, the di-
vision into monetary and non-monetary assistance
was made.

Data regarding monetary and non-monetary assis-
tance benefits concern tasks commissioned to gmi-
nas, gminas own tasks, and tasks realized by powiat
family assistance centres together with central ad-
ministration tasks.

Monetary assistance includes: permanent benefits,
temporary benefits, appropriated benefits for cov-
ering expenditures on health treatment for persons
who do not possess income and cannot receive as-
sistance benefits based on law on health insurance
in National Health Fund, appropriated benefits for
covering expenditures which incurred as a result of
an accident, other appropriated benefits, assistance
for reaching financial independence in form of ben-
efit or loan, monetary assistance for reaching inde-
pendence or continuing education and monetary
assistance for livelihood and covering expenditures
on learning Polish language for foreigners who rece-
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zasitku lub pozyczki, pomoc pieniezng na usamo-
dzielnienie lub na kontynuowanie nauki oraz Swiad-
czenie pieniezne na utrzymanie i pokrycie wydatkow
zwigzanych z nauka jezyka polskiego dla cudzoziem-
cow, ktorzy uzyskali status uchodzcy lub ochrone
uzupetniajaca.

Do pomocy niepienieznej wliczane sa nastepujace
formy pomocy: specjalistyczne ustugi opiekuncze
w miejscu zamieszkania dla oséb z zaburzeniami
psychicznymi, schronienie, positek, ubranie, inna
pomoc rzeczowa, ustugi opiekuncze, zasitki celowe
w formie biletu kredytowanego, sprawienie pogrzebu,
pomoc na ekonomiczne usamodzielnienie w naturze,
uzyskanie odpowiednich warunkéw mieszkaniowych
i pomoc na zagospodarowanie w formie rzeczowej
(w ramach pomocy na usamodzielnienie).

Zasitek staty przystuguje osobie catkowicie niezdolnej
do pracy z powodu wieku lub niepetnosprawnosci.

Zasitek okresowy przystuguje osobie lub rodzinie ze
wzgledu na dtugotrwata chorobe, niepetnospraw-
nos¢, bezrobocie, mozliwos¢ utrzymania lub nabycia
uprawnien do Swiadczen z innych systemow zabez-
pieczenia spotecznego.

Zasitek celowy przyznawany jest w celu zaspokoje-
nia niezbednych potrzeb bytowych, w szczegolnosci
na pokrycie czesci lub catosci wydatkow na Swiad-
czenia zdrowotne, zakupu lekow, zywnosci, opatu,
odziezy, niezbednych przedmiotow uzytku domo-
wego, wykonania drobnych remontow i napraw
w mieszkaniu, pokrycia kosztow pogrzebu. Moze by¢
przyznany rowniez osobie lub rodzinie, ktore ponio-
sty straty w wyniku zdarzenia losowego, kleski zy-
wiotowej lub ekologicznej.

Z powodu niemoznosci wydzielenia innej pomocy
rzeczowej (zaliczanej do pomocy niepienieznej) z in-
nych zasitkow celowych, w niniejszej publikacji ta
pozycja zostata wiaczona do zasitkow celowych
w ramach pomocy pieniezne;j.

Informacje o korzystajacych z pomocy dotycza rze-
czywistej liczby oséb objetych pomoca spoteczna.
Oznacza to, ze osoba ktora otrzymata pomoc w roz-
nych formach zostata wykazana tylko raz.

Swiadczenia rodzinne od 1 maja 2004 r. przystuguja
osobom uprawnionym na mocy ustawy z dnia 28 listo-
pada 2003 r. o Swiadczeniach rodzinnych (tekst jed-
nolity: Dz. U. z 2018 r. poz. 2220, z pozn. zm.).

ived refugee status or subsidiary protection.

Non-monetary assistance includes the following
forms of assistance: specialised attendance services
in a place of residence for persons with mental dis-
orders, shelter, meal, clothing, other material assis-
tance, attendance services, assistance for reaching
financial independence in kind, for adequate hous-
ing conditions and material assistance for estab-
lishing own household (within assistance for reach-
ing independence).

A person entirely incapable of working due to age or
disability is entitled to permanent benefit.

A person or a family is entitled to temporary benefit
due to long illness, disability, unemployment, per-
spective of remaining or becoming entitled to ben-
efits from other systems of social security.

Appropriated benefit is offered in order to fulfill a
necessary livelihood need, covering part or whole of
expenditures on health treatment, on purchase of
medicines, food, liquid or solid fuels, clothing, nec-
essary household goods, making small repairs in a
dwelling, covering burial costs. It may be also given
to a person or a family that incurred losses as a re-
sult of fortuitous event, or natural or ecological dis-
aster.

Due to the fact that it was not possible to derive the
item ‘other material assistance’ (which is included
in non-monetary assistance) from ‘other appropri-
ated benefits’, in this publication this item was in-
cluded into the appropriated benefits within the
scope of monetary assistance.

Information about social assistance refers to the
real number of persons covered. It means that a
person who received various types of assistance is
counted only once.

Since 1st May 2004 family allowances have been
designated to persons authorized on the basis of
the Law on Family Allowances dated 28th November
2003 (uniform text: Journal of Laws 2018 item 2220,
with later amendments).

Family allowances include: the family benefit, sup-
plements to the family benefit (due to: giving birth
to a child, taking care of child during child-care
leave, as well as single parenthood, education and
rehabilitation of a disabled child, beginning of
a school year, undertaking education outside the
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Swiadczenia rodzinne obejmuja: zasitek rodzinny,
dodatki do zasitku rodzinnego (z tytutu: urodzenia
dziecka, opieki nad dzieckiem w okresie korzystania
z urlopu wychowawczego, samotnego wychowywa-
nia dziecka, ksztatcenia i rehabilitacji dziecka nie-
petnosprawnego, rozpoczecia roku szkolnego, pod-
jecia przez dziecko nauki w szkole poza miejscem za-
mieszkania, wychowywania dziecka w rodzinie wielo-
dzietnej), jednorazowa zapomoge z tytutu urodzenia sie
dziecka (od 2006 r.), zasitek pielegnacyjny, specjalny za-
sitek opiekunczy i Swiadczenie pielegnacyjne oraz
Swiadczenia rodzicielskie (funkcjonujace od 1 stycznia
2016 r.). Ponadto od 1 stycznia 2016 r. wprowadzono
nowy sposob ustalania wysokosci przystugujacych zasit-
kow rodzinnych, tzw. mechanizm ,ztotowka za zto-
towke”. Swiadczenia finansowane s z budzetu pafstwa.

Swiadczenie z funduszu alimentacyjnego, ktore od
1 pazdziernika 2008 r. zastapito zaliczke alimenta-
cyjna, przystuguje osobie uprawnionej na mocy
ustawy z dnia 7 wrzeSnia 2007 r. o0 pomocy osobom
uprawnionym do alimentow (tekst jednolity: Dz. U. z
2018 r. poz. 554, z p6zn. zm.). Osobg uprawniong do
Swiadczen z funduszu alimentacyjnego jest dziecko
(ktorego rodzic nie musi zy¢ samotnie), ktore ma za-
sadzone od rodzica alimenty, jezeli egzekucja ich
jest bezskuteczna.

Kultura

Biblioteka jest to jednostka organizacyjna lub jej
cze$¢ posiadajaca uporzadkowany (zinwentaryzo-
wany) zbior ksiazek, czasopism i innych materiatow
piSmienniczych, liczacy co najmniej 300 jednostek
inwentarzowych, ktorej gtownymi celami sa tworze-
nie i obstuga zbiorow oraz udostepnianie ich uzyt-
kownikom w sposob kontrolowany.

Filie biblioteczne s3 to placowki podporzadkowane
organizacyjnie bibliotece macierzystej, obstugujace
czesS¢ terenu objetego dziatalnoScia tej biblioteki
oraz posiadajace staty ksiegozbidr (czesto podwoj-
nie rejestrowany — w ksiedze inwentarzowej biblio-
teki macierzystej i w ksiedze inwentarzowej filii).
Wsrod filii bibliotecznych wyrdézniamy filie biblio-
teczne dla dzieci wyposazone w odpowiedni ksiego-
zbior, o popularyzatorskim profilu dziatalnosci od-
powiadajacym potrzebom mtodego pokolenia.

Prowadzone spotecznie punkty biblioteczne s3 pla-
cowkami, ktérych ksiegozbiory sa wypozyczane na czas
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place of residence by a child, multi-children
parenthood), one-off subsidy due to giving birth to
a child (since 2006), nursing benefits and special at-
tendance benefit, nursing allowance as well as pa-
rental allowances (functioning from 1st January
2016). In addition, from 1st January 2016, a new
method of determining the amount of family allow-
ances was introduced, the so-called “PLN 1for PLN 1”
mechanism. Family allowances are financed from
the state budget.

The alimony fund benefit, which since 1st October
2008, has been replaced with alimony advance, has
been designated to person entitled pursuant on the
basis on the Law on Assistance to Persons Entitled to
Alimony dated 7th September 2007 (uniform text:
Journal of Laws 2018 item 554, with later amend-
ments). The person authorized to the alimony fund
benefits is a child (whose parent does not have to live
alone), for whom alimony from the parent has been
awarded, whenever enforcement thereof is deemed
ineffective.

Culture

Library is a unit having an organized (catalogued)
collection of books, periodicals and other writing
materials which has at least 300 catalogue items,
available to users in a controlled manner.

Library branches are establishments organisation-
ally depended on the main library and servicing only
a part of the area serviced by the main library. Li-
brary branch has its own permanent collection (of-
ten registered on the inventory of the main library
as well as the branch library). Among library
branches there are special branches for children
equipped with appropriate collection of books suit-
able for them.

Socially run library service points are units, collec-
tions of which are lent from the library or library
branch for an indefinite period of time, and are on
the inventory of their main units. Library service
points operate in places (villages, towns), where are
no other library establishments. Because they are
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nieokreslony z jednostki macierzystej (biblioteki lub fi-
lii) i pozostajace w ewidencji tej jednostki. Punkty bi-
blioteczne dziataja w miejscowosciach, w ktorych nie
ma innych placowek bibliotecznych. Poniewaz nie sta-
nowia one samodzielnych organizacyjnie jednostek
dane o ich liczbie i dziatalnoSci po dawane sa tacznie
z danymi dotyczacymi jednostek macierzystych.

Oddziaty dla dzieci s3 to niesamodzielne jednostki
istniejace zasadniczo jako komorka organizacyjna
wigkszych bibliotek i filii bibliotecznych. Sa przezna-
czone do obstugi dzieci i mtodziezy szkolnej, petniac
funkgje filii bibliotecznych dla dzieci.

Ksiegozbior obejmuje zinwentaryzowane wydawnic-
twa nieperiodyczne (ksiazki i broszury) i wydawnic-
twa periodyczne (gazety i czasopisma).

Czytelnik (uzytkownik aktywnie wypozyczajacy) - to
uzytkownik zarejestrowany w bibliotece, ktory wy-
pozyczyt na zewnatrz co najmniej jedna pozycje w
ciagu roku.

Informacje o teatrach dotycza profesjonalnych jed-
nostek artystycznych i rozrywkowych prowadzacych
regularna dziatalnosc sceniczna.

Stata sala to pomieszczenie przystosowane do prowa-
dzenia dziatalnosci widowiskowej, bedace wtasnoscia
albo wydzierzawione lub pozostajace w wytacznym
uzytkowaniu instytucji w okresie co najmniej 1 roku.

Informacje o kinach dotycza dziatalnosci kin ogolnie
dostepnych, tj. powotanych do publicznego udo-
stepniania filmow w formie projekcji na seansach
filmowych, bez wzgledu na rodzaj stosowanego no-
$nika filmu (tasma Swiattoczuta, taSma magnetyczna
eksploatowana w technice wideo, nosnik cyfrowy).

Przez seans rozumie sie ciagta projekcje filmu pet-
nometrazowego z nosnika Swiattoczutego, magne-
tycznego lub cyfrowego, w zamierzonym i z gory
okreslonym czasie trwania. W przypadku projekcji
filmu wieloczeSciowego podzielonego na odcinki —
projekcje kazdej czeSci majacej wtasna czotowke i
okreslong dtugosc uwaza sie za odrebny seans fil-
mowy. W takiej sytuacji, liczbe widzow wykazuje sie
w sposOb analogiczny. Za seans uwaza sie rowniez
wySwietlenie zestawu filmow krotkometrazowych
(np. poranki dla dzieci).

Informacje o obiektach zabytkowych zaprezento-
wane zostaty w oparciu o ewidencje zabytkow pro-
wadzona przez Biuro Stotecznego Konserwatora Za-
bytkow Urzedu m.st. Warszawy.

not organizationally independent, data on their ac-
tivity are included in data on main units.

Children sections are units of libraries and library
branches. They are intended to service children and
youths and they exist as the library branches for
children.

Collection includes non-periodical prints (books
and pampbhlets) and periodical prints (newspapers
and magazines).

Reader/borrower (user actively borrowing books)
— user registered in the library, who borrowed at
least one volume in reported year.

Information regarding theatres concerns profes-
sional artistic and entertainment entities conduct-
ing regular performances.

Fixed hall is a place adapted to conduct show activ-
ities owned or leased by institution at least for one
year.

Information regarding cinemas concerns the activity
of public cinemas, i.e. established for the purpose of
public film screenings, regardless of the film carrier
used (light-sensitive and magnetic tape).

Screening means projection of full lenght film or the
videocassette according to previously defined time.
In the case of projection of a multi-part film divided
into episodes, a projection of each episode, which
has its own credits and specified duration, is treated
as a separate screening. In this event, the audience
size is indicated analogically. A projection of a set of
short movies (such as morning projections for chil-
dren) is also classified as a screening.

Information on historical monuments is presented
on the basis of monuments evidence conducted by
Heritage Preservation Department of the Warsaw
City Hall.

Register of monuments is constantly evolving and
does not constitute a finished list.

The subject, scope and bodies organization are de-
fined by the Law dated 23rd July 2003 on the Protec-
tion of Monuments and Guardianship of Monuments
(Journal of Laws 2017 item 972, with later amend-
ments).

Following definitions are used in the above Act:
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Ewidencja zabytkéw ulega ciagtym zmianom i nie
jest zamknieta lista.

Przedmiot, zakres, formy ochrony zabytkow oraz or-
ganizacje organow ochrony zabytkow okresla ustawa
z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytkow i opiece
nad zabytkami (Dz. U. 2017 r. poz. 972, z pozn. zm.).

Zgodnie z tresScia ww. ustawy poszczegolne pojecia
0znaczaja:

Zabytek — nieruchomosc lub rzecz ruchomag, ich cze-
sci lub zespoty, bedace dzietem cztowieka lub zwia-
zane z jego dziatalnoscia i stanowigce Swiadectwo
minionej epoki badz zdarzenia, ktorych zachowanie
lezy w interesie spotecznym ze wzgledu na posiadana
wartosc historyczna, artystyczna lub naukows;

Zabytek nieruchomy — nieruchomosé, jej czesc lub
zespot nieruchomosci, o ktorych mowa powyzej;

Zabytek ruchomy — rzecz ruchoma, jej czesc lub ze-
spot rzeczy ruchomych, o ktorych mowa powyzej;

Zabytek archeologiczny — zabytek nieruchomy, be-
dacy powierzchniowa, podziemna lub podwodna
pozostatoScia egzystencji i dziatalnoSci cztowieka,
ztozona z nawarstwien kulturowych i znajdujacych
sie w nich wytworow badz ich sladow albo zabytek
ruchomy, bedacy tym wytworem;

Historyczny uktad urbanistyczny lub ruralistyczny —
przestrzenne zatozenie miejskie lub wiejskie, zawie-
rajace zespoty budowlane, pojedyncze budynki
i formy zaprojektowanej zieleni, rozmieszczone
w uktadzie historycznych podziatow wtasnosciowych
i funkcjonalnych, w tym ulic lub sieci drog;

Historyczny zespot budowlany — powigzang prze-
strzennie grupe budynkdow wyodrebniona ze
wzgledu na forme architektoniczna, styl, zastoso-
wane materiaty, funkcje, czas powstania lub zwigzek
z wydarzeniami historycznymi.

Dane o nieruchomych obiektach zabytkowych pre-
zentowane sa wedtug okresu ich budowy oraz we-
dtug nastepujacych rodzajow:

o zatozenia przestrzenne — uktady urbani-
styczne, ruralistyczne, dzielnice i osiedla,
place i ulice (jako wnetrza urbanistyczne),
strefy ochrony konserwatorskiej krajobrazu,
kanaty, linie kolejowe, zatozenia rekreacyjne
i sportowe;
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Monument — real estate, or movable object, their
parts or complexes, made by man or connected with
man'’s activity which are the testimony to the past or
event; the keeping of them is in public interest from
the historical, artistic or scientific point of view;

Fixed (unmovable ) monument — real estate, its part
or complex, as it is described above;

Movable monument — movable object, its part or
complex, as it is described above;

Archaeological monument — fixed monument being
surface, underground or underwater remains of ex-
istence and activity of the man, compounded of pil-
ing up of cultural beds and products or their tracks
being in them or movable monument, being this
product;

Historical urban or rural arrangement — spatial ur-
ban or rural unit, containing building complexes,
buildings and forms of designed greenery, laid out
in historical arrangement according to property and
functionality with streets and road network in it;

Historical building complex — spatially connected
building complex, separated according to architec-
ture, style, date of construction or connections with
historical events.

In tables, the data on fixed monuments are pre-
sented by date of construction and by following
types:

e spatial layouts — urban, rural arrangements,
districts, estates, squares and streets (as an
urban interiors), zones of conservation
preservation of the landscape, channels, rail-
ways, recreation and sport assumptions;

e sacred objects — churches of different faiths,
monasteries, bell towers, chapels, cemetery
chapels, mortuaries, roadside chapels;

o military/defensive installations — defensive
walls, urban gateways, forts, arsenals;

e public buildings — seats of authorities,
schools and dormitories, banks, post-offices,
hotels and boarding houses, theatres and cin-
emas, barracks and prisons, railway stations,
hospitals and care centers, administration
buildings of industrial plants;
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obiekty sakralne — koscioty roznych wyznan,
klasztory, dzwonnice, kaplice, kaplice cmen-
tarne, kostnice, kapliczki przydrozne;

obiekty budownictwa obronnego — mury
obronne, bramy miejskie, forty, arsenaty;

budowle uzytecznosci publicznej — siedziby
wtadz, szkoty i internaty, banki, poczty, hotele
i pensjonaty, teatry i kina, koszary i wiezienia,
dworce kolejowe, szpitale i zaktady opiekun-
cze, budynki administracyjne zaktadow prze-
mystowych;

zamki;

patace — patace wiejskie (osrodki dobr), patace
miejskie (w zespotach rezydencjonalnych);

zespoty patacowe — obiekty towarzyszace pa-
tacowi: budynki oficyn, kuchni itp.;

dwory — dwory wiejskie (oSrodki dobr), dwory
podmiejskie (w zespotach rezydencjonal-
nych), dwory obronne (wieze mieszkalne);

zielen — parki patacowe i dworskie, ogrody
dworskie, ogrody willowe (jako elementy
komponowanych zatozen), parki miejskie,
aleje;

zabudowa folwarczna — oficyny mieszkalne i go-
spodarcze (w zespotach), budynki inwentarskie
(w zespotach), budynki produkcyjne (w zespo-
tach), budynki mieszkalno-uzytkowe pracowni-
kow folwarcznych (domki ogrodnika, leSniczego,
doktora itp.), pojedyncze obiekty pozostate po
zespotach folwarcznych, spichlerze, magazyny;

budynki gospodarcze — wszelkie pojedyncze obie-
kty gospodarskie w zagrodach wiejskich, spichlerze,
magazyny jako obiekty samoistne, poza zespotami
folwarcznymi, budynki pomocnicze w obiektach
uzytecznosci publicznej i domach mieszkalnych;

domy mieszkalne — domy, kamienice, chatupy
wiejskie, patace i dwory miejskie, plebanie,
wikariaty i organistowki, domy w osiedlach
(wyszczegbolnione w decyzjach przestrzen-
nych), domy w osiedlach robotniczych (wpi-
sane w zespotach zaktadow przestrzennych);

budownictwo przemystowe — hale produk-
cyjne w zespotach fabrycznych, warsztaty,
obiekty towarzyszace, parowozownie, kottow-
nie, wieze szybowe w kopalniach, pojedyncze
budynki produkcyjne, poza zespotami folwar-

castles;

palaces — rural palaces (goods centers), ur-
ban palaces (in residential complexes);

palace complexes — objects accompanying
the palace: outbuildings, kitchens, etc,;

manor houses — rural manor houses (goods cen-
ters), suburban manor houses (in residential com-
plexes), defensive manor houses (dwelling towers):

greenery — palace and manor houses parks,
manor houses gardens, villa gardens (as an
element of arranged urban assumptions)
parks, avenues;

farm buildings — welling annexes and utility
rooms (in complexes), farm buildings (in com-
plexes), manufacture buildings (in com-
plexes), farm-workers buildings (houses of
the gardener, the forester, the doctor), some
other remains of farm complexes, granaries,
storehouses;

outhuildings — all single farm facilities situ-
ated inside homestead, granaries, self-stand-
ing storehouses outside of the farm com-
plexes, an auxiliary facilities in a public build-
ings and dwelling houses;

dwelling houses — houses, tenements, coun-
try cottages, palaces and urban manors, pres-
byteries, houses for curates, organists,
houses in houses estates (listed in spatial de-
cisions), houses in the working — class hous-
ing estates (registered in spatial layouts of an
industrial plants);

industrial architecture — production halls in
factory complexes, workshops, accompanying
objects/facilities, locomotive sheds, boiler
houses, mineshaft towers, single production
houses outside of the farm complexes (smithies,
places of oil production etc.) mills, windmills,
waterworks pressure towers, bridges and via-
ducts, power stations, gasworks, waterworks;

cemeteries — municipal, wartime, religious,
cemetery sections/plots, single tombs, graves;

others — other objects not included in other
categories: monuments, fences, gates, walls,
retaining walls, basements, pavement, park
and garden architecture, other small architec-
ture.
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cznymi (kuznie, olejarnie itp.), mtyny, wiatraki,
urzadzenia hydrotechniczne, wodociago-we
wieze ciSnien, mosty i wiadukty, elektrownie,
gazownie i wodociagi;

e cmentarze — cmentarze komunalne, wojenne,
wyznaniowe, kwatery cmentarne, pojedyncze
groby i mogity;

e inne — pozostate obiekty, nieujete w innych ka-
tegoriach: pomniki, ogrodzenia, bramy, mury,
mury oporowe, piwnice, bruk, architektura par-
kowa i ogrodowa, pozostata mata architektura.

Turystyka

Termin turystyka — zgodnie z Rozporzadzeniem Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 692/2011 obo-
wigzujacym od 2012 r., oznacza czynnosci odwiedza-
jacych, ktérzy podejmuja podroz do gtownego miej-
sca docelowego potozonego poza ich zwyktym oto-
czeniem, na okres krotszy niz rok, w dowolnym gtow-
nym celu, w tym w celu stuzbowym, wypoczynkowym
lub innym celu osobistym, innym niz zatrudnienie
przez podmiot miejscowy dla odwiedzanego miejsca.

Baza noclegowa turystyki w 2018 r. dotyczy tury-
stycznych obiektow noclegowych, tj. obejmuje
obiekty hotelowe i pozostate obiekty tacznie z poko-
jami goScinnymi i kwaterami prywatnymi (posiada-
jace 10 i wigcej miejsc noclegowych).

W statystyce bazy noclegowej przyjeto nastepujace
rozwigzania:

1) dane dotyczace liczby obiektow i miejsc nocle-
gowych obejmuja wszystkie obiekty czynne w dniu
31 lipca i obiekty nieczynne w tym dniu, ale czynne
w innych dniach lipca. Dane te nie obejmuja obiek-
tow i miejsc w obiektach przejsciowo nieczynnych z
powodu przebudowy, remontu itp.;

2) przez obiekt czynny rozumie sie obiekt, ktorego
co najmniej czeS¢ byta dostepna dla turystow (nie-
zaleznie od tego czy byt on faktycznie wykorzystany)
w badanym okresie;

3) dane dotyczace liczby korzystajacych z noclegow
i udzielonych noclegow obejmuja okres styczen—gru-
dzien danego roku i dotycza wszystkich obiektow bez
wzgledu na miesiac (ce), w ktérym (ych) prowadzity
dziatalnos¢.
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Tourism

Tourism, in accordance with the Regulation (EU) No.
692/2011 of the European Parliament and of the
Council in force since 2012, means the activity of vis-
itors taking a trip to a main destination outside their
usual environment, for less than a year, for any main
purpose, including business, leisure or other per-
sonal purpose, other than to be employed by a res-
ident entity in the place visited.

Tourist accommodation facilities in 2018 include
tourist accommodation establishments, i.e. hotels
and similar establishments and other facilities in-
clude rooms for rent and private lodgings (with 10
and more bed places).

The following solutions are approved in tourist ac-
commodation statistics:

1) data concerning the number of establishments
and number of beds include all active establish-
ments as of 31st July and non-active on that day but
active in other days of July. Data on establishments
and places in temporarily inactive establishments,
due to expansion, renovation etc. are not included;

2) active establishment is understood as an estab-
lishment which, at least partly, was accessible to
tourists (regardless of the actual occupancy) in the
surveyed period;

3) data on the number of tourists accommodated
and overnight stays concern months January—De-
cember of the surveyed year and apply to all objects
regardless of the month(s), they operated.

Data regarding tourist accommodation establish-
ments are compiled based on reporting.
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Dane o liczbie turystycznych obiektow noclegowych
i ich wykorzystaniu opracowano na podstawie spra-
wozdawczosci.

Poczawszy od danych za 2016 r. w statystyce doty-
czacej turystycznej bazy noclegowej wprowadzono
metodologie imputacji danych dla jednostek zobo-
wiazanych do ztozenia sprawozdania na formularzu
KT-1, ktore odmowity udziatu w badaniu.

Rozszerzone wyjasnienia dotyczace pojec z dzie-
dziny turystyki i metodologii badania Czytelnik znaj-
dzie w publikacji GUS pt. ,Turystyka w 2018 r.”

Sport

Informacje o klubach sportowych, uczniowskich klu-
bach sportowych (UKS) oraz wyznaniowych klubach
sportowych opracowywane sa na podstawie bada-
nia cyklicznego przeprowadzanego, co dwa lata.

Osoby cwiczace, trenerzy, instruktorzy oraz inne
osoby prowadzace zajecia sportowe wykazani sa je-
den raz, zamiast jak dotychczas wielokrotnie, nawet
jesli uprawiali badz prowadzili zajecia w kilku rodza-
jach sportu. Natomiast w tabl. 86 w/w osoby sg wy-
kazane wielokrotnie, jesli uprawiaty lub prowadzity
zajecia w kilku rodzajach sportu.

W zaleznoSci od wieku osoby ¢wiczace zaliczane sa do
kategorii junioréw lub seniorow; dla poszczegolnych
rodzajow sportu stosuje sie rozne granice wieku.

Inne osoby prowadzace zajecia sportowe to osoby,
ktore prowadza zajecia sportowe, lecz nie posiadaja
uprawnien trenerskich i instruktorskich, np. nauczy-
ciele wychowania fizycznego, starsi zawodnicy.

Podmioty gospodarki narodowe;j

Prezentowane dane dotycza podmiotow gospodarki
narodowej wpisanych do rejestru REGON. Krajowy re-
jestr urzedowy podmiotow gospodarki narodowej,
zwany dalej rejestrem REGON, jest rejestrem admini-
stracyjnym prowadzonym przez Prezesa GUS. Zasady
prowadzenia rejestru okreslaja przepisy ustawy z
dnia 29 czerwca 1995 r. o statystyce publicznej (tekst
jednolity: Dz. U. z 2018 r. poz. 997, z p6zn. zm.) oraz
przepisy rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 30 Li-
stopada 2015 r. (Dz. U. poz. 2009, z p6zn. zm.) w spra-
wie sposobu i metodologii prowadzenia i aktualiza-

Starting from the data for 2016 in the statistics on
tourist accommodation establishments, a data im-
putation methodology was introduced for units re-
quired to report on KT-1form that refused to partic-
ipate in the survey.

More details on tourism methodology are available
in Statistics Poland publication “Tourism in 2018".

Sport

Information on sports clubs, student sports clubs
(UKS) and religious sports clubs has been compiled
on the basis of periodic surveys conducted every
two years.

Persons practising sports, coaches, instructors and
other persons running sports classes are indicated
once, not like previously many times, even if they
practised or run classes in several sports disciplines.
In contrast, in table 86 the above-mentioned persons
are indicated many times, provided that they prac-
tised or run classes in several sports disciplines.

Persons practising sport are classified as either jun-
iors or seniors, depending on age; various age
groups are applied for individual sports.

Others running sports classes are persons who run
sports classes but are not qualified as coaches or
instructors, e.g. physical education teachers, adult
competitors.

Entities of the national economy

Presented data concern entities of the national
economy recorded in the REGON register. The Na-
tional Official Business Register, hereinafter re-
ferred to as REGON, is an administrative register
held by the President of the CSO. The rules for run-
ning the register are defined by the Regulation of
the Council of Ministers of 29th June 1995 on Official
Statistics (uniform text: Journal of Laws 2018 item
997, with later amendments) and the provisions of
the Regulation of the Council of Ministers of 30th
Novemver 2015 (Journal of Laws item 2009, with later
amendments), on the manner and methodology of
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¢ji krajowego rejestru urzedowego podmiotow go-
spodarki narodowej, wzorow wnioskow, ankiet i za-
Swiadczen.

Do rejestru REGON wpisywane s3 podmioty gospo-
darki narodowej (zwane dalej jednostkami praw-
nymi) czyli osoby prawne, jednostki organizacyjne
niemajace osobowosci prawnej, osoby fizyczne pro-
wadzace dziatalno$¢ gospodarcza oraz zgtoszone
przez jednostke prawna jednostki lokalne.

Podstawowa funkcja rejestru REGON jest identyfiko-
wanie podmiotow gospodarki narodowej, co jest re-
alizowane poprzez nadawanie im unikatowych nu-
merow identyfikacyjnych.

Rejestr REGON jest na biezaco aktualizowany na
podstawie danych o podmiotach gospodarki naro-
dowej, przekazywanych droga elektroniczna z Cen-
tralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospo-
darczej, Krajowego Rejestru Sadowego, Systemu
Informacji OSwiatowej oraz Centralnego Rejestru
Podmiotow Krajowej Ewidencji Podatnikow oraz —
w przypadku pozostatych podmiotow — na podsta-
wie wnioskow zgtaszanych do wtasciwych urzedow
statystycznych. Kompletnosc i aktualnoSc rejestru
uzalezniona jest od terminowej realizacji ww. obo-
wiazku. Ponadto od 2011 r. do aktualizacji rejestru
wykorzystywane sa informacje z Powszechnego Elek-
tronicznego Systemu Ewidencji Ludnosci (PESEL) do-
tyczace zgonow osob fizycznych, ktore byty wpisane
do rejestru REGON.

Prezentowane dane obejmuja podmioty gospodarki
narodowej bez wzgledu na charakter wtasnosci, tj.
zaliczane do sektora publicznego i prywatnego.

Dane prezentowane w publikacji nie obejmuja jed-
nostek lokalnych (zaktadow, oddziatow itp.) oraz
osob prowadzacych gospodarstwa indywidualne
w rolnictwie.

Dane o krajowych osobach fizycznych zostaty przed-
stawione wedtug miejsca zamieszkania, natomiast
o0 zagranicznych osobach fizycznych wedtug miejsca
prowadzenia dziatalnosci.

Dane prezentowane sa m.in. w uktadzie Polskiej Kla-
syfikacji Dziatalnosci (PKD 2007), opracowanej na
podstawie Statystycznej Klasyfikacji Dziatalnosci
Gospodarczej we Wspolnocie Europejskiej — Stati-
stical Classification of Economic Activities in the Eu-
ropean Community — NACE Rev. 2. PKD 2007 wprow-
adzona zostata z dniem 1 stycznia 2008 r. rozporza-
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running and updating the national register of busi-
ness entities, design, application, questionnaires
and certificates.

In the REGON, there are registered entities called le-
gal units, that is: legal persons, organizational units
without legal personality, natural persons conduct-
ing economic activity and local units submitted by
legal unit.

The basic function of the REGON register is identifi-
cation of entities of the national economy, which is
accomplished by assigning to them unique identifi-
cation numbers.

The REGON register is updated on a current basis
with the use of data on entities of the national econ-
omy transferred through the electronic system from
the Central Registration and Information on Busi-
ness, the National Court Register, the Educational
Information System as well as the Central Business
Entity Register of the National Taxpayer Register,
and — for the remaining entities — on the basis of
applications submitted to the relevant statistical of-
fices. The completeness and correctness of the reg-
ister is contingent on the timely compliance with the
above-mentioned obligation. In addition, since 2011
the register has been updated with information
from the Common Electronic System of Population
(PESEL) on the deaths of natural persons, who were
registered in the REGON.

Presented data include entities of the national
economy regardless of ownership sector, i.e. in-
cluded in both private and public sector.

Data presented in this publication do not include lo-
cal units (enterprises, divisions etc.) as well as per-
sons tending private farms in agriculture.

Data on domestic natural persons are given accord-
ing to the owner address of residence. Data on for-
eign natural persons are given according to the
place of conducting activity.

Data are presented according to the Polish Classifi-
cation of Activities (PKD 2007), compiled on the ba-
sis of Statistical Classification of Economic Activities
in the European Community — NACE Rev. 2. PKD 2007
was introduced on 1st January 2008 by the decree of
Council of Ministers dated 24th December 2007
(Journal of Laws No. 251 item 1885, with later amend-
ments).
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dzeniem Rady Ministrow z dnia 24 grudnia 2007 r.
(Dz. U. Nr 251, poz.1885, z pdzn. zm.).

Do poszczegolnych sekcji PKD zaliczono podmioty
wedtug rodzaju przewazajacej dziatalnoSci deklaro-
wanej w momencie dokonywanej rejestracji badz po
wprowadzeniu zmiany zgtoszonej przez podmiot.

Podmiot gospodarki narodowej — osoba prawna,
jednostka organizacyjna niemajaca osobowosSci
prawnej oraz osoba fizyczna prowadzaca dziatal-
noS¢ gospodarcza. W systemie REGON pojecie pod-
miotu gospodarki narodowej jest tozsame z poje-
ciem jednostki prawnej. Posiadanie osobowosci
prawnej nie jest kryterium okreslenia podmiotu jako
jednostki prawne;j.

Podstawowa forma prawna — kategoria okreslajaca
status jednostki prowadzacej dziatalnos¢; jest on
oznaczany poprzez przymiot posiadania lub niepo-
siadania osobowosci prawnej (w przypadku jedno-
stek organizacyjnych) lub poprzez przymiot posia-
dania zdolnosci do czynnosSci prawnych (w przy-
padku osoby fizycznej).

Osoba fizyczna prowadzaca dziatalnos¢ gospodar-
czg — w rejestrze REGON jest to osoba fizyczna be-
daca przedsigbiorca w rozumieniu ustawy z dnia
2 lipca 2004 r. o swobodzie dziatalnosci gospodar-
czej i inna osoba fizyczna prowadzaca dziatalnos¢ na
wtasny rachunek w celu osiagniecia zysku oraz
osoba fizyczna prowadzaca indywidualne gospodar-
stwo rolne. Osoba fizyczna prowadzaca dziatalnos¢
gospodarcza jest jednym z trzech typow jednostek
prawnych wpisywanych do rejestru REGON.

Spotka handlowa — spotka, ktorej utworzenie, orga-
nizacje, funkcjonowanie, rozwiazywanie, taczenie,
podziat, przeksztatcenie reguluje Kodeks spotek
handlowych. Spotki handlowe dziela sie na osobowe
(jawne, partnerskie, komandytowe, komandytowo-
akcyjne) i kapitatowe (akcyjne, z ograniczong odpo-
wiedzialnoscia). Maja one obowiazek uzyskania
wpisu do Krajowego Rejestru Sadowego.

Spotka akcyjna — spotka kapitatowa, bedaca osoba
prawna, ktora dziata opierajac sie na kapitale zakta-
dowym podzielonym na akcje. Akcja poza tym, ze
jest udziatem (utamkiem) w kapitale zaktadowym,
ogotem praw i obowiazkow akcjonariusza, wynikaja-
cym z jego uczestnictwa w spotce, jest papierem
wartoSciowym. Spotka akcyjna moze powstac w kaz-
dym celu dozwolonym przez prawo.

Spotka z ograniczona odpowiedzialnoScig — spotka

Entities are included in the separate sections according
to predominant kind of conducted activity declared at
the time of registration, or any time declared by entity,
when dominate type of conducted activity is changed.

Entity of the national economy — legal person, or-
ganizational unit without legal personality and nat-
ural person conducting economic activity. In the
REGON register, a term entity of the national econ-
omy is understood as a legal unit. Legal personality
is not a criterion which determines whether the en-
tity is a legal unit.

Basic legal form — category defining a status of a
unit which conducts an activity; units with or with-
out status of a legal person - in the case of organi-
zational units — or capacity to enter into legal trans-
actions - in the case of natural persons.

Natural person conducting economic activity — in
the REGON register, it is a natural person being an
entrepreneur as it is defined by the Law of 2nd July
2004 on Freedom of Economic Activity, and other
natural person conducting economic activity on
her/his own account to achieve profit, as well as
natural person tending private farm in agriculture. A
natural person conducting economic activity is one
of three types of legal units recorded in the REGON
register.

Commercial company — a company for which the es-
tablishment, organization, functioning, winding up,
merger, division and transformation is regulated by
Code of Commercial Companies regulations. The
commercial companies include: partnerships, pro-
fessional partnerships, limited partnerships, limited
joint - stock partnerships) and companies (joint
stocks, limited liabilities). The commercial compa-
nies are obliged to be registered in the National
Court Register.

Joint-stock company — being legal person company,
operates using the share capital, divided into
shares. The share, besides it is a fraction of the
share capital, is total rights and duties of share-
holder, deriving from his participation in company,
as well as securities. The joint - stock company can
be established for any permitted by law purpose.

Limited liability company — a commercial company
with legal personality which operates using the
share capital divided into shares and bears financial
liability with all its assets for company obligations.
The company can be created for any permitted by
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handlowa o kapitatowym charakterze, majaca oso-
bowosS¢ prawna, dziatajaca w oparciu o kapitat za-
ktadowy podzielony na udziaty, ponoszaca odpowie-
dzialnos¢ catym swoim majatkiem za zobowiazania
spotki. Spotka z 0.0. moze by¢ utworzona w kazdym
celu dozwolonym przez prawo. Wspolnicy nie odpo-
wiadaja za zobowiazania spotki, ale ponosza ryzyko
wniesionymi do spotki wktadami.

Spotka jawna — spotka osobowa prowadzaca pod
wtasng firma przedsiebiorstwo zarobkowe, niebe-
daca inna spotka handlowa. Wspolnikami w spotce
moga byc osoby fizyczne, osoby prawne, a takze inne
handlowe spotki osobowe. Spotka jawna ponosi od-
powiedzialnoS¢ za wtasne zobowiazania i nie ponosi
odpowiedzialnosci za zobowigzania wspdlnikow. Z
kolei wspolnicy ponosza solidarna i subsydiarng od-
powiedzialnoS¢ za zobowigzania spotki bez ograni-
czenia, catym swoim majatkiem. Solidarnos¢ zobo-
wigzania oznacza, ze kazdy ze wspolnikow z innymi
wspolnikami wespot ze spotka odpowiada za catosc
dtugu. W przypadku spetnienia Swiadczenia przez
ktoregos ze wspolnikow lub niektorych z nich, albo
wszystkich, ale nie w czeSciach rownych, przystuguje
im wzajemne prawo do rozliczen regresowych. Subsy-
diarnos¢ oznacza, ze wierzyciel spotki moze prowa-
dzi¢ egzekucje z majatku wspolnika, w przypadku gdy
egzekucja z majatku spotki okaze sie bezskuteczna.

Spotka komandytowa — spotka osobowa majaca na
celu prowadzenie przedsiebiorstwa pod wtasna
firma, w ktorej wobec wierzycieli za zobowigzania
spotki co najmniej jeden wspolnik odpowiada bez
ograniczenia (komplementariusz), a odpowiedzial-
nos¢ co najmniej jednego wspolnika (komandytariu-
sza) jest ograniczona. Wspélnikami moga by¢ osoby
fizyczne, osoby prawne i inne podmioty majace
zdolnos¢ prawna. OdpowiedzialnoS¢ komplementa-
riusza jest odpowiedzialnoscia osobista, nieograni-
czong, solidarng i subsy-diarna. Odpowiedzialnos¢
komandytariusza jest ograniczona do wysokosci
sumy komandytowe;j.

Spotdzielnia — dobrowolne zrzeszenie nieograniczo-
nej liczby osob, o zmiennym sktadzie osobowym i
zmiennym funduszu udziatowym, ktore w interesie
swoich cztonkdow prowadzi wspolna dziatalnoS¢ go-
spodarcza i moze rowniez prowadzic dziatalnos¢ spo-
teczna i oSwiatowo-kulturalng. Podstawa prawna
dziatania jest ustawa z dnia 16 wrzesSnia 1982 r. Prawo
spotdzielcze, inne ustawy oraz zarejestrowany statut.
Spotdzielnia nabywa osobowoS¢ prawng z chwila
wpisania jej do Krajowego Rejestru Sadowego.
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law purpose. Shareholders are not responsible for
company obligations, but they bear a risk up to
value of in-kind contributions.

Registered partnership — a partnership which con-
ducts a business enterprise under its own name
which does not constitute another commercial com-
pany. The partner in partnership may be a natural
person, legal person, as well as other commercial
company. Registered partnership is liable for its
own obligations but is not liable for the partner's
obligations. In turn, partners are liable for the obli-
gations of the partnership without limitation with all
their assets jointly and severally and subrogatively.
Joint and several liability means that the each part-
ner together with other partners and partnership
they are liable for entire debt. In case of fulfilling an
obligation by one of the partners or some of the
partners, or by all of them, but not in equal parts
they are vested in the mutual right to settle ac-
counts. Subrogative liability of a partner means that
the partnership’s creditor may execute upon the as-
sets of a partner if execution upon the assets of the
partnership has proved ineffective.

Limited partnership — a partnership whose purpose
is to conduct a business enterprise under its own
business name. In a limited partnership, at least one
partner (general partner) bears unlimited liability
towards the creditors for obligations of the partner-
ship, and at least one partner (limited partner)
bears limited liability. Natural persons, legal per-
sons and other units with legal capacity can be part-
ners in a limited partnership. The general partner is
that who bears unlimited, personal joint and several
and subrogative liability for obligations of the part-
nership. Limited partner bears liability only up to
limited liability amount.

Cooperative — a voluntary confederation of unlim-
ited number of persons with variable composition
and variable share fund, which commonly conducts
economic activity in the interest of its members;
also social, educational cultural activities. The le-
gal basis of the activity is the Law of 16th Septem-
ber 1982 on Cooperative Law, other laws and regis-
tered statute. The cooperative acquires legal per-
sonality as soon as it is entered into the National
Court Register.



UWAGI METODOLOGICZNE

Finanse publiczne

Finanse publiczne obejmuja procesy zwiazane z gro-
madzeniem Srodkow publicznych oraz ich rozdyspo-
nowaniem, a w szczeg6lnosci: gromadzenie docho-
doéw i przychodow publicznych, wydatkowanie Srod-
kow publicznych, finansowanie potrzeb pozyczko-
wych budzetu panstwa i budzetow jednostek samo-
rzadu terytorialnego (gmin, miast na prawach po-
wiatu, powiatdow oraz wojewodztw), zacigganie zo-
bowigzan angazujacych Srodki publiczne, zarzadza-
nie Srodkami publicznymi, zarzadzanie dtugiem pu-
blicznym oraz rozliczenia z budzetem Unii Europej-
skiej. Podstawe prawna okreslajaca te procesy sta-
nowi ustawa z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach
publicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 2017 r. poz. 2077,
z pbzn. zm.) i przepisy wprowadzajace ustawe o fi-
nansach publicznych (Dz. U. z 2009 r. Nr 157, poz.
1241, z pozn. zm.). W przypadku gospodarki finanso-
wej jednostek samorzadu terytorialnego rowniez:
ustawa z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gmin-
nym (tekst jednolity: Dz. U. z 2018 r. poz. 994, z pozn.
zm.), ustawa z dnia 5 czerwca 1998 r. o samorzadzie
powiatowym (tekst jednolity: Dz. U.z2018 r. poz. 995,
z pbzn. zm.), ustawa z dnia 5 czerwca 1998 r. o samo-
rzadzie wojewodztwa (tekst jednolity: Dz. U.z 2018 r.
poz. 913,z pdzn. zm.) oraz ustawa z dnia 13 listopada
2003 r. o dochodach jednostek samorzadu teryto-
rialnego (tekst jednolity: Dz. U. z 2018 r. poz. 1530,
z pbzn. zm.).

Budzet m.st. Warszawy na 2018 r. zostat przyjety
uchwata Nr LIX/1540/2017 Rady Miasta Stotecznego
Warszawy z dnia 15 grudnia 2017 r. (Dz. Urz. Wojewodz-
twa Mazowieckiego z 2018 r. poz. 130, z pozn. zm.).

Prezentowane w dziale informacje dotycza planowa-
nych i zrealizowanych w 2018 r. dochodow i wydat-
kéw budzetu m.st. Warszawy ogotem (tj. tacznie cze-
Sci miejskiej, powiatowej i dzielnicowej) oraz gospo-
darki finansowej dzielnic.

Dochody i wydatki budzetu m.st. Warszawy grupuje
sie zgodnie z zasadami okreSlonymi w ustawie o fi-
nansach publicznych, tj. w podziale na dziaty —
okreSlajace rodzaj dziatalnoSci oraz paragrafy —
okreSlajace rodzaj dochodu lub wydatku. Dane
opracowano zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Fi-
nansow z dnia 2 marca 2010 r. w sprawie szczegoto-
wej klasyfikacji dochodow, wydatkow, przychodow i
rozchodow oraz Srodkéw pochodzacych ze zrodet
zagranicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 2014 r. poz.
1053, z pozn. zm.).

Public finance

Public finance include the processes connected with
accumulation and allocation of public funds, and
particularly: collecting and accumulating revenue,
spending public funds, financing of loan needs of
the state budget and of the budgets of local govern-
ment units (i.e. gminas, cities with powiat status,
powiats and voivodships), incurring liabilities in-
volving public funds, managing public funds and
public debt, as well as settlements with the Euro-
pean Union budget. The legal basis defining the
above mentioned processes is provided by the Law
on Public Finances, dated 27th August 2009 (uniform
text: Journal of Laws 2017 item 2077, with later
amendments) and regulation introducing the Law
on Public Finances (Journal of Laws 2009 No. 157,
item 1241, with later amendments). With respect to
the financial management of local government
units, the legal basis is additionally provided by the
Law on Gmina Local Government, dated 8th March
1990 (uniform text: Journal of Laws 2018 item 994,
with later amendments), the Law on Powiat Local
Government, dated 5th June 1998 (uniform text:
Journal of Laws 2018 item 995), the Law on Voivod-
ship Local Government, dated 5th June 1998 (uni-
form text: Journal of Laws 2018 item 913, with later
amendments) as well as the Law on Incomes of Local
Government Units, dated 13th November 2003 (uni-
form text: Journal of Laws 2018 item 1530, with later
amendments)

The Capital City of Warsaw budget for 2018 was
passed by the resolution No. LIX/1540/2017 of Coun-
cil of the Capital City of Warsaw dated 15th Decem-
ber 2017 (Official Gazette of the Mazowieckie Voivod-
ship 2018 item 130, with later amendments).

Data presented in the chapter concern planned and
realised in 2018 revenues and expenditures of the
Capital City of Warsaw budget as a whole (i.e. city,
powiat and district part together) as well as finan-
cial economy of districts.

Revenue and expenditure of the Capital City of War-
saw budget is grouped in accordance with the pro-
visions set forth in the Law of Public Finances, i.e.
they are grouped into divisions — defining types of
activity, and into paragraphs — defining types of
revenue or expenditure. The data were compiled in
accordance with the decree of the Minister of Fi-
nance, dated 2nd March 2010 on Detailed Classifica-
tion of Incomes, Expenses, Revenue and Expenditu-
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Prezentowane dane w zakresie dochodow i wydat-
kow wedtug dziatow obejmuja wszystkie paragrafy
dochodowe/wydatkowe zrealizowane w danym dziale.

Na dochody budzetow jednostek samorzadu teryto-
rialnego sktadaja sie:

1) dochody wtasne, tj.:

a) dochody z tytutu udziatow we wptywach z
podatku dochodowego od osdb prawnych i
0s06b fizycznych,

b) wptywy z podatkdw oraz optat ustalanych i
pobieranych na podstawie odrebnych
ustaw, w tym podatek od nieruchomosci,
podatek rolny, podatek od Srodkow trans-
portowych, podatek od czynnosci cywilno-
prawnych, optata skarbowa,

c) dochody z majatku, np. dochody z najmu i
dzierzawy oraz innych ustaw o podobnym
charakterze,

d) Srodki na dofinansowanie wtasnych zadan
pozyskane z innych zrodet;

2) dotacje:

a) celowe z budzetu pahstwa na zadania: z za-
kresu administracji rzadowej, wtasne, reali-
zowane na podstawie porozumien z orga-
nami administracji rzadowej,

b) przekazane w ramach programoéw finansowa-
nych z udziatem Srodkow europejskich oraz
innych Srodkow zagranicznych niepodlegaja-
cych zwrotowi, ptatnosci z budzetu Srodkow
europejskich (paragrafy 200, 205, 620 i 625 we-
dtug szczegotowej klasyfikacji dochodow, wy-
datkow, przychodow i rozchodow oraz Srod-
kow pochodzacych ze zrodet zagranicznych),

c) otrzymane z panstwowych funduszy celowych,

d) pozostate dotacje, w tym dotacje celowe na za-
dania realizowane na podstawie porozumien
miedzy jednostkami samorzadu terytorialnego;

3) subwencja ogdlna z budzetu panstwa, ktora
sktada sie z czeSci: wyrownawczej, oSwiatowej, re-
kompensujacej, rownowazacej i regionalnej.
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re, and Funds from Foreign Resources (uniform text:
Journal of Laws 2014 item 1053, with later amend-
ments).

The presented data on revenue and expenditure by
divisions cover all the paragraphs of revenue/ex-
penditure realized in that division.

Budget revenue of local government units comprise:
1) own revenue, i.e.:

a) revenue from shares in receipts from
corporate and personal income taxes,

b) receipts from taxes and fees established
and collected on the basis of separate acts,
of which the tax on real estate, the agricul-
tural tax, the tax on means of transport, the
tax on civil law transactions, stamp duty,

c) revenue from property, e.g., revenue from
renting and leasing as well as agreements
with a similar character,

d) funds for additional financing of own tasks
from other sources;

2) grants:

a) targeted grants from the state budget for: gov-
ernment administration-related tasks, own
tasks, and tasks realized on the basis of agree-
ments with government administration bodies,

b) provided under programmes financed with
European funds and other foreign funds
that are not reimbursable and payments
from the European funds budget (para-
graphs 200, 205, 620 and 625 according to
the detailed classification of incomes, ex-
penses, revenues and expenditures, and
funds from foreign sources),

c) received from state appropriated funds,

d) other grants, of which targeted grants for
tasks realized on the basis of agreements
between local government units;

3) general subvention from the state budget, com-
prising: equalisation, educational, compensating,
balancing and regional parts.
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Wydatki budzetow jednostek samorzadu terytorial-
nego dzielg si¢ na majatkowe (w tym inwestycyjne)
i biezace, do ktorych zalicza sie m.in.:

wydatki na wynagrodzenia (wraz z pochod-
nymi),

wydatki na zakup materiatow i ustug,
dotacje m.in. dla jednostek organizacyjno-

-prawnych dziatajacych w budzetach jedno-
stek samorzadu terytorialnego,

wydatki na obstuge dtugu publicznego, w tym
wydatki z tytutu udzielenia porgczen i gwaran-
cji.

Informacje w dziale podano w oparciu o publikacje
~Sprawozdanie zwykonania budzetu m.st. Warszawy za
2018 r.” dostepna w Biuletynie Informacji Publicznej
m.st. Warszawy www.bip.warszawa.pl [dostep 27.06.2019 r.].

Expenditure of local government units budgets are
divided into: property-related (including invest-
ment-related) and current expenditures, such as:

e expenditure on wages and salaries (including
derivatives),

e expenditure on the purchase of materials and
services,

e grants, among others, for organizational and
legal units operating within local government
units budgets,

e expenditure on public debt servicing, of which
payments related to granting endorsements
and guarantees.

Information in the chapter is presented on the basis
of the publication “Report on implementation of the
Capital City of Warsaw budget for 2018” available in
Public Information Bulletin of the Capital City of
Warsaw www.bip.warszawa.pl [access 27.06.2019].
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